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1. Abning af medet
(Meadet dbnet kl. 10.00)
2. Modtagne dokumenter: se protokollen

3. Markedsfering og anvendelse af foder (forhandling)

Formanden. - Neeste punkt pd dagsordenen er betenkning (A6-0407/2008) af Graefe zu Baringdorf for
Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter om forslag til Europa-Parlamentets og Radets forordning
om markedsfering og anvendelse af foder (KOM(2008)0124 - C6-0128/2008 — 2008/0050(COD)).

Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf, ordferer. — (DE) Hr. formand, fru kommisseer! I dag diskuterer
videt, der kaldes den "abne deklaration”. Den handler om gennemskuelighed i forhold til foder som grundlaget
for sunde fodevarer til forbrugere, og det handler om at give kabere af foderblandinger overblik over, hvad
de fér leveret.

Den har vaeret leenge undervejs, men hvis vi vedtager denne forordning i dag, hiber jeg, det er en vellykket
afslutning pd sagen, og jeg vil gerne takke Kommissionen, hvis konstruktive arbejde har veret til stor hjeelp.
Kommissionen stedte pa absolut politisk vilje fra Parlamentet i forhold til at presse denne dbne deklaration
igennem og har ogsd oplevet en indaedt, men arlig forhandling med Rddet. Vi kan godt vere stolte af
resultaterne.

Lad os tage et kort tilbageblik. Vihavde BSE-krisen, og i 1997 fremlagde Det Midlertidige Undersagelsesudvalg
sin endelige rapport, hvori Parlamentet opfordrede til denne dbne deklaration. Kommissionen fremlagde et
forslag, som senere blev til direktiv 2002/2/EF. Som led i et kompromis med Rédet — sagen var igennem alle
institutionerne — pressede direktivet den dbne deklaration igennem, hvilket medferte, at ingredienserne
skulle veere angivet pé etiketterne med en tolerance pa £ 15 %, og den preacise sammensatning skulle oplyses
pa forlangende.

Det var et direktiv, ikke en forordning, og medlemsstaterne gennemforte det kun meget tevende eller slet
ikke. Foderstofindustrien lagde sag an ved EF-Domstolen, og Domstolen afgav folgende forsteklasses
bekreeftelse: Bortset fra de praecise oplysninger var der ingen tvivl om direktivets lovlighed. Derefter tog vi
dommen til efterretning ved endnu en forhandling i Parlamentet, og nu har vi afsluttet sagen med denne
forordning. Jeg har haft sren af at vaere ordferer hver gang, og i hele denne lange periode har jeg nydt det
yderst intense samarbejde med Kommissionen, der byggede pa tillid.

[ dag stdr vi med et resultat, der er blevet keempet hardt, men zrligt om, og som vi kan veere stolte af. Det er
ogsd tydeligt, at der er stotte fra flertallet i Parlamentet og fra grupperne. Der er ingen andringsforslag, hvilket
leder mig til den konklusion, at denne forordning vil blive vedtaget med stort flertal. Folgelig har vi en god
forordning, der vil skabe den dbne deklaration i tre trin — De ved hvilke — for det forste ingredienserne i
faldende rackkefolge efter procent, for det andet oplysninger til foderstofvirksomheder med en tolerance pd
t 15 % —hvad dette angdr har vi ikke fastlagt et forbehold for immaterialrettigheder, men i stedet henvist til
den overordnede lovgivning — og for det tredje bestemmelsen om praecise oplysninger til myndighederne.

Jeg vil ogsd gerne papege, at vi har oprettet et register. Der kan nu ikke ske nogen tilforsel eller tilsetning af
ingredienseriEU, uden at de pdgzldende ingredienser offentliggeres, eftersom de skal vaere optaget i registret.
Det er ikke kun vigtigt for tilsynsmyndighederne, men ogsa for offentligheden og kunderne. Fra ordfererens
synspunkt kan jeg derfor sige, at jeg er meget tilfreds med det samlede resultat.

Androulla Vassiliou, medlem af Kommissionen. — (EN) Hr. formand! Forst og fremmest vil jeg gerne takke
Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter for dets arbejde pa denne sag, og det gaelder iser
ordfereren, hr. Graefe zu Baringdorf, samt skyggeordfererne, som alle har spillet en vigtig rolle.
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Hr. Graefe zu Baringdorf har ledet forhandlingerne med stor dygtighed, og vi er ham meget taknemmelige.

Kompromispakken bibeholder det hgje sikkerhedsniveau for foderstoffer, vi har opndet i EU. Den har den
rigtige balance mellem forbrugerbeskyttelse og immaterialrettigheder. Den fjerner den byrde, som proceduren
for for-markedsferingstilladelse for bioproteiner udgjorde, moderniserer meerkning af foder med passende
information til kunden og satter samregulering i centrum af lovgivningsprocedurerne. Den forbedrer
markedsgennemsigtigheden ved hjelp af anmeldelsesordningen for nye fodermidler, fremmer innovation
og konkurrenceevne i EU’s foderstofvirksomheder og udger et konkret tiltag imod vildledning af
foderstofbrugere, uanset om det er landmaend eller ejere af kaledyr.

Resultatet af forhandlingerne er den kompromispakke, De nu skal stemme om, og som indebarer forenkling
og modernisering af de nuveerende retlige rammer. Bestemmelserne om den sdkaldte "abne deklaration”
muligger en mere moderne form for mearkning. Fodermidler, der indgar i foderblandinger til dyr beregnet
til fadevareproduktion, skal merkes i faldende reckkefolge efter veegt.

Desuden skal den pracise vagtprocent angives for fremhzavede fodermidler og i tilfeelde af frivillig meerkning.

Endvidere forbedrer bestemmelsen om, at visse oplysninger vedrerende foderblandinger kan overfores fra
de kompetente myndigheder til keberne i sager af hastende karakter, den fornedne oplysning af brugeren i
tilfeelde af f.eks. forurening af foder.

[ denne sammenhaeng afgiver Kommissionen felgende erkleeringer. For det farste, for at tilpasse bilag Il om
tolerancer for den sammensetningsmassige meerkning af fodermidler og foderblandinger til den
videnskabelige og tekniske udvikling har Kommissionen og dens tjenestegrene til hensigt at gennemga
bilaget. I denne forbindelse vil Kommissionen ogsé inddrage visse fodermidler med et vandindhold pa over
50 % i overvejelserne.

For det andet, vedrerende markning af tilsetningsstoffer vil Kommissionen undersege, om principperne
for oplysning ved hjalp af meerkning af foder ogsd kunne bringes i anvendelse for de tilsatningsstoffer og
foderblandinger, der er godkendt i henhold til forordningen om tilseetningsstoffer til foder.

Sluttelig forstdr Kommissionen, at eventuelle hastesager vedrerende menneskers og dyrs sundhed og miljget
kan omfatte hastesager, der blandt andet er opstdet pd grund af forsammelse, internationalt svig eller kriminelle
handlinger.

Albert Def8, for PPE-DE-Gruppen. — (DE) Hr. formand, fru kommissar, mine damer og herrer! Pa vegne af
Gruppen for Det Europaiske Folkeparti (Kristelige Demokrater) og De Europaiske Demokrater og mig selv
vil jeg gerne takke vores ordferer, hr. Graefe zu Baringdorf, mange gange. Efter min mening har tilgangen
til denne betankning veeret forbilledlig for det parlamentariske arbejde her i Parlamentet.

Der er ingen andringsforslag i forbindelse med dagens afstemning, fordi det forudgdende arbejde teknisk
set har veeret meget sundt og har spandt over hele det politiske spektrum. Efter min mening kan vi godt
tillade os at vaere stolte af resultatet. Det er et afbalanceret resultat, som varetager interesserne for landmand
i deres egenskab af brugere af foder, foderproducenter og alle andre led i fedekaeden.

Det styrker gennemsigtigheden, og ikke mindst min gruppe satter stor pris pa etableringen af et register,
hvor de rdmaterialer, der indgdr i foderblandinger, skal indferes. Fadevareskandaler forekommer fra tid til
anden, og det kan ikke engang den nye lovgivning forhindre, for europiske regler er ikke beregnet til at
forhindre kriminalitet. Men reglerne vil sikre, at ndr der opstdr en skandale, vil det vaere nemmere at finde
ud af, hvilke stoffer der er blevet blandet i.

Jeg tror ogs4, det er godt, at producenter af foderblandinger frivilligt kan give yderligere information, og jeg
betragter det som et fremragende forslag, at hvis de giver sddan information, skal den vere videnskabeligt
underbygget. Det er min holdning, at denne nye foderstoflovgivning styrker beskyttelsen i betydelig grad,
og at den faldende rakkefolge gor det muligt for landmend at se den forholdsmeessige andel af hver
foderbestanddel og derudfra veelge, hvilken foderblanding der er bedst til deres dyr.

Jeg takker endnu en gang alle, der var med til at udarbejde en sa god betankning.

Rosa Miguélez Ramos, for PSE-Gruppen. — (ES) Hr. formand, fru kommisser! Som jeg allerede har gjort i
Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter, vil jeg gerne starte med at gratulere ordfereren,
skyggeordfererne fra de andre politiske grupper samt Rédet for det arbejde, de har udfert.
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Dette arbejde har gjort det muligt for os at na til enighed ved forstebehandlingen og har desuden varet en
fremragende indkeringsproces for den falles beslutningsprocedure, som inden lange vil blive standard i
vores udvalg.

[ gjeblikket reguleres lovgivningen om transport af rématerialer til foder og foderblandinger til dyr, herunder
keeledyr — en branche, der repraesenterer en omszatning pa hen ved 50 mia. EUR pé fellesskabsplan —af flere
forskellige direktiver og omkring 50 andringer og gennemferelsesretsakter.

Forenklingen af lovgivningen og den harmoniserede anvendelse af den er de hovedmadl, der utvivlsomt vil
blive opndet med denne forordning.

Parlamentets Udvalg om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter har allerede dreftet markedsfering af foder
tilbagei2006. Vi husker alle, hvordan vi enstemmigt bad Kommissionen om ved en senere revision at arbejde
for at opnd en rimelig balance mellem landmandenes interesse i at fd detaljerede oplysninger om
ingredienserne i foder og branchens interesse i at sikre tilstrackkelig beskyttelse af deres knowhow.

Det opndede kompromis om de vigtige, folsomme dele af Kommissionens forslag, den dbne deklaration af
ramaterialer og oprettelsen af en fellesskabsliste over rdmaterialer, afspejler efter min mening ganske
glimrende denne balance. Beviset herfor er den velkomst, kompromiset har féet fra alle involverede.

Faktisk beskytter kompromiset ved hjelp af den dbne deklaration kebernes ret til at blive informeret og
producenternes ret til at bevare ejendomsretten over deres knowhow ved at angive, at informationen skal
stilles til ridighed med forbehold af direktivet om immaterialrettigheder fra 2004.

Der er ingen tvivl om, at hvis der bestér et tillidsforhold mellem leverander og bruger, ber opskriften vaere
kendt, men det ville ikke vaere logisk at vare forpligtet til at give opskriften til den forste, den bedste kunde,
der kommer ind ad deren. Mange af os har dukket Coca-Cola i drevis. Selv om vi ikke kender opskriften,
betyder det ikke, at vi tvivler pd, at produktets egenskaber overholdes, og at sundhedsstandarderne respekteres.

Domstolens tidligere omtalte afgorelse slar helt fast, at forpligtelsen til at informere kunder om den precise
sammenszatning af foder, hvis de matte enske det, ikke kan begrundes i et enske om at beskytte sundheden.

Nér det er sagt, ma jeg minde Dem om, at den kompetente myndighed til hver en tid vil have adgang til den
pracise sammenszatning, og som det blev fastsldet i det opndede kompromis, vil enhver ngdsituation
vedrerende menneskers eller dyrs helbred eller miljoet betyde, at keberne fir adgang til praecise oplysninger
om sammensatningen af det pigaeldende foder, efter der er taget hensyn til sivel producentens som kaberens
legitime interesser.

Hvad angdr listen over god praksis for merkning, forbliver det frivilligt for de erhvervsdrivende i branchen,
uden at den pd noget tidspunkt vil blive en positivliste over rdmaterialer til fremstilling af foderblandinger,
eftersom det ikke er noget, der er udtrykt enske om.

Pd Parlamentets begeering vil lovgivningen omfatte et bilag med en liste over rdmaterialer til foder, hvis
markedsfering eller anvendelse er forbudt eller underkastet restriktioner. Disse oplysninger, uanset om der
er tale om et bilag eller en liste, kan Kommissionen opdatere.

De Europeaiske Socialdemokraters Gruppe, som jeg repreasenterer, stotter det opndede kompromis og har
ikke fremlagt eendringsforslag. Vi stir 100 % bag den holdning, der er blevet fremlagt i Parlamentet i dag, og
folgelig vil vi stemme for.

Jan Mulder, for ALDE-Gruppen. — (NL) Hr. formand! Jeg vil ogsd gerne starte med at gratulere ordfereren,
hr. Graefe zu Baringdorf. Gruppen Alliancen af Liberale og Demokrater for Europa deler det synspunkt, at
det er et godt kompromis, der er indgdet, s vi vil kunne stemme for det senere i dag.

Det vigtigste er, at kvagfoderproducenternes immaterielle rettigheder sikres. Hvis vi i branchen gnsker
innovation — her, hvor vi s& sent som i gir stemte om en klimarapport — er der ogsa rigeligt plads til
forbedringer i kveegfoderbranchen, sd udledningen af alle mulige gasarter frembragt af husdyr kan blive
reduceret. Det er en udfordring, vi er nedt til at konfrontere lige pd. Nar producenter af foder til kvaeg beslutter
at teenke nyt, skal de ikke holdes tilbage af overdrevet streng lovgivning om oplysning. Oplysningerne er
efter min mening beskyttet, som andre allerede har sagt, og kan f.eks. afgives pd anmodning af regeringen
eller en bestemt kunde. Der er intet, der atholder kvaegfoderproducenterne fra at gare det frivilligt.

Selve ingredienserne er ikke det vigtigste. Den ngjagtige neeringsvaerdi af kveegfoderet er meget vigtigere, og
det bar angives korrekt. Alt, hvad der stdr pa etiketten sdsom energi, proteiner og sa videre, er verdifuld
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information. Kort sagt stetter Gruppen Alliancen af Liberale og Demokrater for Europa dette kompromis.
Vi vil ogsa sige til producenterne af kvaegfoder, at hvis de f.eks. onsker at forny deres produktionsprocesser
og sammensatningen af deres kvagfoder, er der tale om et godt kompromis, der vil hjelpe dem i den
forbindelse.

Andrzej Tomasz Zapatowski, for UEN-Gruppen. — (PL) Hr. formand! Markedet for foderstoffer og brugen
af dem til husdyrproduktion er yderst vigtigt, fordi det vedrarer helbredet for flere hundrede millioner borgere
i EU’s medlemsstater.

Ubehagelige erfaringer i fortiden i form af dyresygdomme forarsaget af uegnede foderstoffer medforte enorme
materielle og samfundsmaessige omkostninger i landene i Fellesskabet. Derfor er det ogsé yderst vigtigt at
definere sammensetningen af foderblandinger for at begranse brugen af uegnede foderstoffer. Effektiv
handhavelse af forordningens bestemmelser er ogsa vigtig, sd de ikke ender med at veere tomme udtalelser.

Nar millioner af mennesker og sagar hele lande i Europa i gjeblikket er imod at spise fodevarer fremstillet
med dyrefoder, der indeholder genmodificerede planter, sd har de mennesker ret til at vide, hvad der foregar.
Derfor er det ikke kun landmand, der skal informeres om dyrefoderets indhold,
levnedsmiddelforarbejdningsvirksomheder ber ogsd oplyse kunderne herom pé produkternes etiketter. Og

det sker ikke i gjeblikket.

For nogle maneder siden dreftede vi her i Parlamentet det voksende antal overveagtige mennesker i Europa.
Men det problem vedrarer lige praecis i stor udstreekning indholdet i dyrefoder, fordi det er dette indhold,
der i betydelig grad bestemmer kvaliteten af kadet. Det er veeldig godst, at der i udkastet til forordningen er
lagt s3 stor vaegt pa hygiejnen ved fedevareproduktion og pd problemet med tilsaetning af forurenet materiale
under produktionen. Den praksis har nogle gange veret brugt af mange producenter.

Alyn Smith, for Verts/ ALE-Gruppen. — (EN) Hr. formand! Jeg skal heller ikke afholde mig fra at gratulere min
gruppekollega, Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf, som har arbejdet meget hardt pa det, der ma veere
en af de mere tekniske beteenkninger, vi har behandlet. Han har ogsa udvist salomonisk visdom ved at finde
balancen mellem forbrugernes behov og producenternes meget reelle behov for at beskytte deres produkt
og deres immaterialrettigheder.

Det er, hvad jeg derhjemme ville kalde en af de mere klassiske sager fra Parlamentet. Nar jeg ser pa vores
gaster i tilhererlogen, er det vist ikke for meget sagt, at maerkning af foder formentlig ikke er et af de mest
spendende emner, de kunne have hert os tale om i dag, men det er yderst vigtigt, og det er et eksempel pd,
hvor Parlamentet virkelig kan bidrage med noget, og hvor vi kan sikre vores forbrugeres, vores borgeres og
vores velgeres tro pa fedekaden for den mad, de spiser.

Det er vigtigt at huske, hvor denne sag stammer fra. BSE-krisen viste, at det er nedvendigt at regulere, hvad
vi fodrer vores dyr med. Denne forordning skal veere gennemskuelig, og der skal findes en balance mellem
forbrugernes og producenternes behov, men det kan g galt. Det har gdet galt, og vi ma serge for, at det ikke
gér galt igen. Det er denne betankning afggrende for.

Jeg har holdt utallige meder med branchen i Skotland og med forbrugergrupper og landmandene, og der
har i det store hele vaeret generel stotte til og billigelse af den made, Kommissionen og Parlamentet har
behandlet sagen pa, og isr af vores ordferer.

Denne betenkning har noget at bidrage med. Den er et godt eksempel pé, hvordan Parlamentet arbejder. Vi
siger tit, at samarbejdet mellem Kommissionen og Parlamentet har varet godt. Men i dette tilfeelde er det
faktisk rigtigt, og det meget beskedne antal eendringsforslag til betankningen viser, at den vil blive vedtaget
med stort flertal. Det har vaeret en god dag for Parlamentet.

Witold Tomczak, for IND/DEM-Gruppen. — (PL) Hr. formand! Det opndede kompromis om foderstoffer
har visse fordele — det harmoniserer og forenkler EU’s lovgivning —men det har ogsa grundlaggende mangler,
for det giver ikke tilstrackkelig garanti for foder- og fedevaresikkerheden, det yder kun begraenset beskyttelse
af interesserne hos de fem millioner landmand, der avler og opdreatter dyr, og det beskytter ikke vores
sundhed i tilstreekkelig grad.

Foderbrugernes adgang til information om indholdet af foderet vil stadig veere begranset af beskyttelsen af
immaterialrettigheder. Hvis producenten af et foderstof bruger en farlig ingrediens, er vi stadig udsatte.
Problemet med foderstoffer er yderligere bevis for landbrugspolitikkens forfejlede udvikling, for pé trods af
udtalelserne stotter den forst og fremmest landbrugsindustrien, og i den form for landbrug behever landmand
ikke have deres egne foderstoffer og kan opdreette dyr ved hjelp af foderstoffer, der er fremstillet af
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specialiserede virksomheder. Disse virksomheder er naturligvis baseret pd profit og vil altid finde mader at
nedbringe udgifterne pd, men de vil ikke nedvendigvis tage dyrenes sikkerhed eller vores sundhed i betragtning.
Konsekvensen er, at vi er nedt til at mangedoble de sarlige bestemmelser og styrke kontrollen, hvilket far
sagens omfang til at udvikle sig til det absurde.

Er det ikke pd hgje tid at vende disse tendenser og vende tilbage til beeredygtig udvikling for landbruget, hvor
landmaend har deres egne foderstoffer og ikke bliver udsat for tab som felge af dioxiner eller BSE? Fremskridt
inden for landbruget behaver ikke nedvendigvis vaere ensbetydende med at koncentrere produktionen eller
at koncentrere produktionen af foderstoffer. Vi mé huske, at vi i gjeblikket har 15 millioner landbrug i EU,
og af dem er op til 95 % smé og mellemstore landbrug. De fleste af disse landbrug kan godt drive landbrug
pa den beredygtige méde til gavn for landmandene, miljget og alle os andre. Vi skal bare grundleeggende
andre vores indstilling til landbrug og derved @ndre vores indstilling til den nuvaerende feelles landbrugspolitik.

Jean-Claude Martinez (NI).— (FR) Hr. formand! Det gode ved dyr er, at som 4rene gér, forbliver problemerne
de samme. Vi naevner f.eks. altid reevesakse, ndr vi taler om vilde dyr, og spergsmaélene om transport, avl og
foder kommer altid op i forbindelse med husdyr. Foder er en klassisk sag. Det er noget rodsammen, en gang
sludder. Der bruges antibiotika, clenbuterol, vaksthormoner, sigar rester af andre dyr, og det er det, Det
Forenede Kongeriges problem med forurenet foder i 1990’erne handlede om.

Men nu far viat vide, at tiden med junkfood er forbi. Der er et direktiv fra 2002 og en afgerelse fra Domstolen
fra 2005, og nu er der et enske om at forsone markedet og profit — som omtales om immaterialrettigheder

—med forbrugersikkerhed.

Og saledes stdr vi her i dag bevaebnet med en forordning. Ved hjalp af det klassiske instrument markning
skal alle bestanddelene angives i faldende rakkefolge efter vaegt, og der skal ogsa vaere en dben deklaration,
et bilag Il og en tolerance pd + 15 %. De mest spargelystne blandt os vil endda kunne udbede os den preecise
sammensatning.

Kun to store spargsmal stér tilbage. Det farste drejer sig om importerede dyr, som ikke er meerket. Hr. Parish
er her. Han er blevet meget interesseret i dyr fra Brasilien, der ikke er maerket, og som ikke har faet clenbuterol.
Hvad angdr disse dyrs sikkerhed, ved vi ikke saerlig meget.

Og sd er der sporgsmalet om importeret foder, dvs. rimaterialer, vi har modtaget fra det amerikanske kontinent
siden 1960’erne. I 1960’erne var det majsglutenfoder — melasse, rester af olieplanter — og i dag er det i form
af transgen soja fra Argentina, Paraguay og Brasilien og transgen majs fra Canada og USA. Og det skyldes,
hvis jeg tor sige det, at folk er imod lokale gmo’er, men ikke importerede gmo’er.

Vi taler rent faktisk om to tredjedele af foderet til vores besatninger, og det er et reelt sundhedsproblem.
Europaisk sundhedssikkerhed alene blokerer for en bredere diskussion af globale sundhedsrisici som felge
af Uruguayrundeaftalen og Blair House-aftalen, som forpligter os til at importere oliefre til at fodre to
tredjedele af vores besatninger med.

Neil Parish (PPE-DE). — (EN) Hr. formand, fru kommisser, hr. Graefe zu Baringdorf! Jeg vil gerne gratulere
kommisseren og ordfereren for deres fremragende arbejde og for vores gode samarbejde.

Til de sidste to talere og til geesterne i tilhorerlogen vil jeg gerne sige, at De roligt kan spise Deres mad senere,
ndr De skal have frokost, for hvis vi skal tro pa de sidste to talere, er der intet, der er sikkert at spise noget
sted!

Hele idéen med denne lovgivning er at gore den mad, vi spiser, sikker, og naturligvis er det, vores dyr spiser,
afgarende, fordi vi spiser dyrene. Jeg ved, det er en meget forenklet tilgang, men det er praecis, hvorfor vi er

her.

Ja, vi har lavet nogle fejltagelser gennem drene, og jeg skal veere den forste til at indremme, at BSE-problemet
- som ingen af os kan vzre stolte over — skyldtes, at vi fodrede dyr med ked- og benmel, og det er grunden
til, at vi fremlaegger denne lovgivning.

Nu handler argumentet slet ikke om, hvorvidt vi skal have gennemskuelighed og oplyse ingredienserne pad
etiketten, for det er preecis, hvad der vil ske. Producenternes argument var spergsmaélet om, hvorvidt de skulle
skrive de pracise procentangivelser, for sd kunne andre jo kopiere foderet og lave pracis samme produkt.

Det er der, kvaliteten i kompromiset og i hr. Graefe zu Baringdorfs, Kommissionens og Radets arbejde viser
sig, for nu har vi en situation, hvor vi virkelig kan have tillid til foderet. Hvis man i den senere tid har set pa
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de problemer, vi har haft i Europa — og vi har haft problemer med foder i forskellige lande — skyldes de ikke
mangelfuld markning eller metoder, men firmaer, der har brudt loven.

Derfor mé vi ikke blot serge for, at vi udformer denne nye lov rigtigt, men ogsd, at Kommissionen og
medlemsstaterne overvéger loven og farer tilsyn med foderselskaberne for at sikre, at de ikke bryder reglerne,
for, jeg gentager, folk og forbrugere mé have tillid til den mad, vi spiser.

Det er min pastand, at europzisk mad er s4 sikker, som den kan blive, men vi ma ikke hvile pé laurbaerrene
i forhold til at sikre, at vores forbrugere foler sig fuldsteendig overbeviste om, at det, de spiser, er sikkert. Til
vores gester vil jeg sige, at De roligt kan gd ud og spise en god frokost i forvisning om, at den er sikker!

Bogdan Golik (PSE). - (PL) Hr. formand, fru kommissér, hr. Graefe zu Baringdorf! Jeg gratulerer ordfareren
mange gange med endnu en fremragende betaenkning.

Bestrabelserne pa at forenkle den nuvarende lovgivning om markedsforing og anvendelse af foder og om
pakravet og ekstra information pd emballagen og i transportdokumenter er et berettiget skridt.

Der er ingen tvivl om, at forenkling af tekniske bestemmelser og udvidelse af udelukkende administrative
bestemmelser vil have en gavnlig effekt pd EU’s foderbranches vakst og konkurrenceevne og pd
fodevaresikkerheden, som hr. Parish netop talte om. Jeg er sikker pa, at denne formodning i sig selv er
berettiget.

Jeg vil imidlertid gerne henlede opmarksomheden pa et spergsmal, der muligvis er problematisk. Jeg synes,
at forpligtelsen for smé og mellemstore producenter af foder til kaeledyr om at skrive et frikaldsnummer pd
deres produkter er ungdvendig. Indferelsen af denne bestemmelse kan medfere en ekonomisk byrde, der
er for stor for disse smd og mellemstore producenter, og de fleste producenter af foder horer til i disse to
kategorier.

Kort sagt vil jeg understrege, at vi m4 tilstrabe at forenkle hele lovgivningskomplekset for markedsfering
og anvendelse af foder. Det skal gores pd en mdde, der tager hensyn til sikkerheden. Men indferelsen af
kontroversielle bestemmelser, der medferer urimelige omkostninger, kan have en ugunstig virkning for
netop de smd virksomheder, der producerer til lokale markeder.

Samuli Pohjamo (ALDE). — (FI) Hr. formand, fru kommisser, mine damer og herrer! Jeg vil ogsa gerne
starte med at takke ordfereren, hr. Graefe zu Baringdorf, for hans grundige arbejde med at forberede denne

forhandling.

Fodevaresikkerheden i EU er blevet rystet af mange kriser i de senere ar, f.eks. BSE og flere dioxinskandaler,
hvoraf den seneste tilsyneladende fandt sted sidste efterar. Arsagen til kriserne har ofte vaeret forurenet foder
som folge af forsammelse eller endda kriminalitet. Jeg hilser denne forordning, der vil forenkle og tydeliggare
lovgivningen, velkommen. Forordningen mé styrke forbrugertilliden i hele den europaiske fodekade.
Forbrugerne skal beskyttes, og de skal kunne se, hvor og hvordan den mad, de keber, er blevet produceret.

Et andet mél er juridisk beskyttelse af landmend. De m treeffe beslutninger baseret pd merkning, og de ma
kunne have tillid til, at foderet er af fejlfri kvalitet. Foderproducenternes produktionsret skal ogsa beskyttes,
som hr. Mulder sagde tidligere.

[ mange medlemsstater er der god kontrol med tingene, men den foreliggende forordning, som vil gere
markningen tydeligere og gore det nemmere at spore foders oprindelse, er nedvendig for at sikre, at der
bliver styr pd tingene i hele EU, og for at fa sat en stopper for de forskellige opfattelser, hvad angér fortolkning.

Ikke desto mindre vil jeg gerne papege, at det er af helt afgerende betydning for denne forordning — savel
som for andre — at gennemforelsen og overvagningen foregar korrekt. Tydelige og preacise bestemmelser
hjelper ikke, med mindre de bliver overholdt i praksis. I forbindelse med tilsyn med foderkvaliteten er det
nedvendigt at forvisse sig om, at det er sikkert og egnet til formaélet, og at det lever op til lovens krav. P4 den
madde kan vi forbedre sikkerheden i hele fadekaden og beskytte forbrugerne.

Giovanni Robusti (UEN). — (IT) Hr. formand, fru kommisszr, mine damer og herrer! For et par ar siden i
Italien blev det péstdet, at foderstoffer, der blev blandet i et skur af landmend, skulle betragtes som foder,
og at skurene derfor skulle betragtes som foderfabrikker. Landbrugsproducenter ville aldrig have kunnet
overholde indviklede sundhedsbestemmelser, HACCP og sporbarhed, og de ville derfor have vaeret tvunget
til at kabe de foderstoffer, de har lavet pa gdrdene i drhundreder, fra rigtige foderfabrikker. Det lykkedes os
dengang at undgé denne felde.
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Den betaenkning, vi drofter i dag, definerer foder, men ikke foderfabrikker. For at Europa ikke skal fa skylden
igen, skal det vaere krystalklart, at foderstoffer til husdyr, der blandes pa husdyrproducentens ejendom, ikke
skal betragtes som foder, men blot som improviseret blanding af foderstoffer og rdmaterialer produceret
direkte pa marken, og at landbrugsbedriften ikke er en foderfabrik. Det er méske en partifarvet holdning,
men man kan ikke vere for forsigtig, nar fortolkninger har betydelig ekonomisk betydning.

Jim Allister (NI). — (EN) Hr. formand! I tiden efter dioxinforureningen i Republikken Irland, som paferte
uskyldige producenter og forarbejdningsvirksomheder i Nordirland betydelige tab, diskuterede vi nye
foranstaltninger i forhold til meerkning af foderstoffer.

For mig er det dbenlyse spergsmaél, om nogen af disse forslag ville have reddet mine producenter fra deres
nuvarende tab. Svaret er beklageligvis nej. De vil naturligvis skabe storre gennemskuelighed, hvilket i sig
selv er ganske udmeerket, men kun hvad angér foderstoffer fra EU, der gives til dyr i EU, ikke hvad angér
foder givet til dyr, hvis kad vi derefter importerer til EU.

Det er godt og forstéeligt at give flest mulige detaljer om den preecise sammenszatning af foderstoffer, men
vi kan ikke underminere immaterialrettighederne i en sadan grad, at de bliver meningslese. Hvad det angr,
er der stadig visse aspekter af forslagene, der bekymrer mig. Foderblandinger er forretningshemmeligheder,
der er skabt gennem drs arbejde med forskning og forseg. De skal beskyttes ordentligt.

Jeg har tillid til, at intervallet pd 15 %ibeskrivelsen er nok. Jeg ensker i hvert fald ikke at se foderstoffabrikker
i min valgkreds, som har arbejdet hardt og investeret store summer i at kunne producere et kvalitetsprodukt,
blive underbudt og fi deres immaterialrettigheder stjilet af producenter, der opererer i billigere
produktionsomrader, det veere sig inden for eller uden for EU.

Jeg har tillid til, at forordningen ikke vil blive misbrugt pd den méde. Ja, landmand har ret til storst mulig
information om de enkelte bestanddele, men under hensyntagen til at beskytte levedygtigheden og fremtiden
for de fabrikker, hvorfra de keber.

Esther de Lange (PPE-DE). - (NL) Hr. formand! Jeg vil gerne gentage alle de komplimenter, vores ordferer
allerede har faet. Det siger sig selv, at den offentlige og dyrs sundhed bar veere et centralt element i lovgivningen
om kvagfoder. Det vil sige klare regler for anvendelse og merkning af rdmaterialer. Det skal naturligvis
stadig veere til at have med at gore og ikke fore til storre administrative byrder eller, som det allerede er blevet
navnt, bringe producenternes immaterialrettigheder i fare. Det vil vi fortsat overvage kritisk, men det ser
ud, som om den nye forordning vil overholde disse krav.

Jeg vil gerne fremfore en bemarkning vedrerende inspektion. Endnu en gang vil effektivt tilsyn og sanktioner
for at skille skidt fra kanel vere det, der afger, om denne lovgivning bliver en succes eller en fiasko.
Forordningen foreskriver, at straffene, som medlemsstaterne selv md péleegge, skal veere effektive,
forholdsmaessige og afskrakkende. Jeg opfordrer Kommissionen til ngje at overvage situationen i den
narmeste fremtid for at sikre, at det er tilfeeldet i alle landene i EU. Det er trods alt uacceptabelt, hvis ét land
benytter sig af strengere straffe end et andet. Et glimrende eksempel er, synes jeg, de betingede domme, der
blev afsagt denne uge, ti ir efter begivenhederne, i den belgiske dioxinskandale.

Sluttelig vil jeg gerne navne et emne, der ikke kan forbigés i tavshed, nemlig ked- og benmel. Efter det
folelsesmaessige indlaeg fra den forste taler blandt Losgaengerne skal jeg holde mig til fakta. Ked- og benmel
i foder er blevet forbudt efter BSE-krisen. Men for f.eks. kyllinger har det medfert en mangel pa animalsk
protein i deres foder rent bortset fra den rimelige kritik af, at veerdifulde proteiner bliver destrueret. Desuden
udger foder den storste produktionsomkostning for de fem millioner kvagopdrzttere i EU, som ikke har
det let til at begynde med.

Vi gnsker naturligvis ikke at vende tilbage til en situation, hvor animalske proteiner fra en given art havner
i foderet til samme art. Aldrig mere kannibalisme! Vi er nedt til at ivarksatte test for at kunne hindtere
denne situation ordentligt. Kommissionen har givet udtryk for, at disse test kunne vaere klar i 2009, hvilket
betyder, at ked- og benmel uden fare kunne genindferes i f.eks. foder til kyllinger eller svin. Jeg vil gerne hore
fra Kommissionen, hvad det seneste nye er om dette spargsmal, og hvilke skridt vi kan forvente i denne
sammenheng i det kommende &r.

Wiestaw Stefan Kuc (UEN). — (PL) Hr. formand, fru kommissar! Kvaliteten af animalske fodevarer (kad,
ag, malk) og beskyttelse af forbrugere mod fedevarer af darlig kvalitet har vaeret genstand for EU’s interesse
i mange ar.
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For at fd animalske produkter af god kvalitet er foderstoffer af god kvalitet helt afgerende — det er den vigtigste
faktor — foruden passende levevilkdr for dyrene. De fleste af ingredienserne i foderstoffer produceres af
landbruget selv, men de tilsaetningsstoffer, der bruges, er som regel kemiske produkter. Det er dem, der er
storst uenighed om. Vi ber derfor keempe for, at den pracise sammensatning af industrielle foderstoffer
skal oplyses. Det har intet med immaterialrettigheder og beskyttelsen deraf at gore. Et produkt er forst
beskyttet, ndr et patentkontor udsteder et beskyttelsescertifikat.

Nye tilseetningsstoffer til foder, der ikke er undersogt tilstraekkeligt, kan veere farlige for vores helbred, selv
om de giver produktet bedst mulig vaekst eller det flotteste udseende. En landmand har ikke faciliteterne til
at undersoge foderstoffer og kan kun henholde sig til oplysningerne fra producenten. Vi md ikke glemme
BSE og resultaterne af at tilseette kod- og benmel til foder. Industrien vil gere alt for profit. Derfor stetter jeg
hr. Graefe zu Baringdorfs betankning uden forbehold.

Czestaw Adam Siekierski (PPE-DE). — (PL) Hr. formand! Jeg haber, at forslagene i kompromispakken,
som vi drefter i dag, vil medfare en forenkling af bestemmelserne for markedsfering af foderstoffer og derved
styrke den europziske foderbranches konkurrenceevne. Jeg hdber ogsa, at de nye regler ikke vil medfere
hgjere omkostninger for sma og mellemstore producenter af foderblandinger.

[forbindelse med en diskussion af meerkning skal man huske, at problemet ofte ikke er manglende information
pd produktets etiket, men den almindelige forbrugers manglende forstaelse. For mange oplysninger pd
etiketten kan faktisk vare en hindring for keberen, ndr der skal traeffes et valg. P4 den ene side md vi sikre,
at vores borgere har adgang til information, mens vi pa den anden md beskytte producenternes
immaterialrettigheder.

Jeg statter idéen om at udarbejde en liste over ingredienser, der ikke ma anvendes som foder til dyr. En ting
er sikker: vi kan ikke tillade en gentagelse af fedevareskandalerne. Irsk svineked forurenet med dioxiner eller
melanin i melk fra Kina er eksempler pé episoder, der aldrig skulle have fundet sted. Vi ber sperge os selv,
hvorfor kontrolsystemerne ikke fungerede ordentligt, og hvorfor forureningen opstod.

Der er altsd behov for bedre tilsyn med kontrolsystemet. Procedurerne skal veere gennemskuelige og utvetydige.
Baderne for manglende overholdelse af kontrolsystemet eller for at omga det skal veere heje, for det vedrerer
menneskers helbred. Trods episoden i Irland vil jeg gerne forsikre om, at landmend og producenter i Europa
har de hgjeste standarder i verden. Vores fedevarer er karakteriseret ved et godt omdemme og anerkendt
kvalitet. Europas fadevarer er sikre.

Elisabeth Jeggle (PPE-DE). — (DE) Hr. formand, fru kommisszr! Lad mig starte med at takke vores ordfarer,
hr. Graefe zu Baringdorf, mange gange. Ikke kun i denne bet@nkning, men gennem mange ér har han altid
fulgt en klar linje, som tilsigter at opna det, vi har opndet i dag, nemlig at skabe klarhed for landmand og
udstikke klare krav for markedsfering og anvendelse af foder.

[ dag diskuterer vi andet trin, og iseer dét er blevet tydeligt gang pd gang. I gér aftes diskuterede vi farste trin,
produktion. Det vil jeg gerne vende tilbage til. Typen af produktion og typen af kontrol med produktionen
er de vigtigste forudsatninger for denne beteenkning, for at sikre, at vi i sidste ende har sundyt, sikkert foder,
hvormed vi kan producere sunde, sikre fedevarer.

Jeg vil ogsé gerne gentage min faste holdning om, at virksomheder, der ogsé forarbejder fodevarer for at
producere foder, skal underkastes skrappere tilsyn, og at HACCP-konceptet bor vare et grundlaggende krav
for at kunne opna godkendelse — méske for godkendelse i hele Europa — eftersom det ogsd har veeret et
problem under forhandlingen bade i gir og i dag. Vi har brug for samme kontrolforanstaltninger for samme
risici i hele EU. Selv om vi aldrig vil kunne udelukke misbrug, udger denne betaenkning og forhandlingen i
gdr et godt grundlag for sikkerhed uden at ga for vidt. Det er naturligvis endnu en pointe i dagens beteenkning,
at vi har leert noget af begivenhederne efter BSE-krisen, og at vi nu ved, at ganske mange ting kan — og skal
— gores anderledes.

Jeg vil gerne gentage min tak til ordfereren, som har udarbejdet en god betaenkning i dag pa baggrund af alle
forhandlingerne. Jeg haber, han far fuld opbakning fra Parlamentet.

Véronique Mathieu (PPE-DE). — (FR) Hr. formand! Jeg gratulerer vores kollega med hans fremragende
beteenkning, som vi skal stemme om i dag. Den er vigtig, fordi Europas foderbranche er en af de vigtigste
brancher inden for landbruget, bdde hvad angir produktion, eftersom den stir for halvdelen af
landbrugsproduktionen i EU — 120 mio. tons — og omsatning — omkring 50 mia. EUR. Der er faktisk 5 mio.
landmand og 60 mio. husstande med keeledyr i EU.
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EU har tidligere gennemlevet flere sundhedskriser, hvilket betyder, at vi i dag er nedst til at udvise storre
arvagenhed i forhold til gennemskuelighed for at leve op til ikke kun landmandenes forventninger, men
ogsa forbrugernes. Bestemmelserne i denne beteenkning har den fordel, at de palaegger brancherne minimale
udgifter, men er til stor fordel for forbrugerne, som er mere og mere opmerksomme pd kvaliteten af de
varer, de keber. Hvis denne betaenkning bliver vedtaget, vil det begranse risiciene ved at garantere varer af
hejere kvalitet, bedre kontrol, bedre sporbarhed og bedre information til landmznd og dermed i sidste ende
til forbrugerne.

Med den voksende internationale samhandel er det i dag afgerende vigtigt at styrke alle forebyggende systemer
for at sikre, at de fadevarekriser, vi har oplevet forhen, ikke gentager sig.

Denne betankning formdr at forlige retten til information og samtidig preecist at definere de naeringsmassige
bestanddele, der skal fremgd af merkningen, med beskyttelse af immaterialrettigheder, som er s vigtig for
at bevare vores erhvervslivs konkurrenceevne.

Jeg mener, at producenter faktisk burde vaere forpligtet til straks at oplyse om brugen af nye rdmaterialer,
der blandes i foder, for at sikre gennemskuelighed og lette de kompetente myndigheders inspektioner. Jeg
betragter etableringen af en hasteprocedure, der gor det muligt at tilfeje nye farlige stoffer pa listen over
forbudte stoffer, som altafgerende.

Landmendenes mulighed for at stille spergsmdl til de kompetente nationale myndigheder eller til
Kommissionen i tilfeelde af tvivl om en urimelig pastand ger det ligeledes lettere at kontrollere systemet og
beskytte forbrugere samtidig med, at vi bevarer fair handel.

Derfor stotter jeg denne fremragende beteenkning fuldt ud, for al erfaring viser, at en forordning om meerkning
af foder, der prioriterer kvalitet, gennemskuelighed, sporbarhed og kontrol, er den bedste méde at forhindre
flere sundhedskriser i Europa pa.

Mairead McGuinness (PPE-DE). - (EN) Hr. formand! Jeg vil gerne takke ordfereren for beteenkningen, som
er meget teknisk og besvarer Domstolens spergsmal om at beskytte landmaends rettigheder og rettighederne
hos dem, der producerer det foder, de kaber.

Jeg stotter den tanke, at immaterialrettigheder er vaerd at beskytte. Det duer ikke, at opskrifter kopieres af
erhvervsdrivende, der hopper ind og ud af branchen, sd pd den méde er beteenkningen vellykket.

Problemet med lyssky erhvervsdrivende har vaeret oppe under forhandlingen her til formiddag. Sandheden
er, at vi kun kan holde styr pd branchen, hvis vi kan kontrollere dem, der ikke overholder reglerne. Det kan
kun ske ved regelmassig overvigning, inspektion og kontrol hele vejen igennem. Det diskuterede vi meget
indgdende i gér aftes her i Parlamentet, og det glaedede mig at here, at der vil ske forbedringer.

Til sidst et storre sporgsmal om ustabiliteten i ravarepriserne. Landbrugskommisseeren slutter sig til os. Det
er en vigtig sag for foderbranchen og landmaend, og det er en sag, vi er nedt til at gore noget ved.

James Nicholson (PPE-DE). - (EN) Hr. formand! Lad mig starte med at hilse beteenkningen velkommen og
gratulere ordfgreren, som fortjener ros for sin beteenkning og sit hirde arbejde.

Vi har bestemt brug for gennemskuelighed, og vi er nedt til at vide, hvad foderblandinger bestdr af — det er
der sletingen tvivl om. Jeg har ikke noget problem med, at et firma holder sine immaterialrettigheder fortrolige.
Men begivenheder for nylig i Republikken Irland omkring dioxinproblemet demonstrerer meget tydeligt for
os alle, at der er brug for kontrol. Selv om landmand lever op til de hgjeste standarder inden for dyreavl og
gor alting rigtigt, kan det hele, som vi har set, ga tabt, ndr begivenheder langt uden for deres kontrol edeleegger
alt deres gode og hérde arbejde.

Det er en god dag for Parlamentet, og det viser, hvad vi kan opnd gennem samarbejde. Maske viser det ogsa,
hvad vi faktisk kan opnd pé landbrugsomradet med henblik pa en bedre fremtid for landmaend i hele EU.

Det gleeder mig, at kommissaer Fischer Boel er til stede sammen med kommissaer Vassiliou her til formiddag,
for det er meget vigtigt, at vi noterer os den alvorlige fare for, at landmaend i Nordirland — otte landmznd
pa nuveerende tidspunkt — mister alt, fordi det lokale parlament ikke har veeret forberedt pa at stotte dem.

Agnes Schierhuber (PPE-DE). — (DE) Hr. formand, fru kommissar, mine damer og herrer! Jeg vil gerne
starte med at takke vores ordferer, hr. Graefe zu Baringdorf, som det er lykkedes at udarbejde et virkeligt
brugbart kompromis ved ferstebehandlingen. Det har ogsa vist sig at vare muligt at forlige
forbrugerbeskyttelse og fedevaresikkerhed med den nedvendige beskyttelse af immaterialrettigheder.
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Landmeend skal kunne stole p4, at det foder, de bruger, indeholder det, der stir pd etiketten. Sorte far i
foderbranchen har fordrsaget store gkonomiske tab for landbruget og mange andre. Endnu en gang tak, hr.
Graefe zu Baringdorf.

Avril Doyle (PPE-DE). — (EN) Hr. formand! Jeg vil gerne fremfore to hurtige pointer.

For det farste, ja, forbrugere og landmand er athaengige af klar og gennemskuelig markning, og jeg statter
ordfererens @ndringsforslag, der vil tillade producenterne at nagte at afgive oplysninger, hvis de kan bevise,
at det kunne kreenke deres immaterialrettigheder i forhold til en ingrediens, der udger mindre end to procent
af foderet. Vi har akut behov for flere investeringer i forskning, iseer inden for foder til dravtyggere, for at
nedbringe udledningerne af metan og dinitrogenoxid.

For det andet, er det ikke pd heje tid med referencegrundlag for tiltag i forhold til utilsigtet forekomst af
meget sma mangder gmo i foder i stedet for den nuvarende nultolerance, der medferer et urimeligt og
uforholdsmaassigt stort spild af foder og korn og urimeligt og uforholdsmaessigt harde sanktioner? Jeg taler
naturligvis om tilstedevarelse af gm'er, der tidligere er godkendt af Den Europaiske
Fodevaresikkerhedsautoritet (EFSA) og derfor pr. definition er fuldt ud risikovurderet, eller médske en gmo,
der er godkendt i en anden jurisdiktion.

Lutz Goepel (PPE-DE). — (DE) Hr. formand, fru kommisszrer! Jeg har intet at tilfaje om indholdet, for det
er der sagt nok om. Jeg vil gerne takke ordfereren, som har udvist stor udholdenhed under
trepartsforhandlingerne.

Denne beteenkning har varet et langt, sejt traek. Som vi ved, har EF-Domstolen afsagt en dom, som blev fulgt
af en god, fair diskussion. Vi havde lejlighed til at diskutere sagen udferligt, og som ordferer har hr. Graefe
zu Baringdorf vist, at der kan opnas en tilfredsstillende losning pa kort tid, selv i forbindelse med enighed
ved forstebehandlingen. Jeg har krydset klinger med ham mere end et par gange siden 1994, men vi har altid
haft et fair samarbejde, og jeg vil gerne takke ham endnu en gang for hans arbejde.

Albert Def§ (PPE-DE). — (DE) Hr. formand! Jeg lgb tor for taletid, s jeg har faktisk nogle nye ting at sige.
Hvis vi nu vedtager ny europzisk lovgivning om foder her i Parlamentet, formentlig med stort flertal, og
Rédet accepterer lovgivningen, vil vi have opndet en ny, hej kvalitetsstandard i Europa.

Jeg vil gerne bede de to tilstedevaerende kommissarer om at insistere pd disse europaiske standarder i
forbindelse med import af foder og ogsa fadevarer i fremtiden. Europa vil kun kunne hamle op med den
globale konkurrence, hvis de samme standarder indfares for import. Derfor skal Kommissionen ogsa presse
pa for, at vores europaiske standarder bliver en del af WTO-forhandlingerne og bliver en global standard —
sa behgver vi ikke frygte den globale konkurrence.

Androulla Vassiliou, medlem af Kommissionen. — (EN) Hr. formand! Jeg vil gerne takke alle for deres
bemarkninger, og nu vil jeg besvare nogle af dem. For det forste, hvad angar sikkerhed, sa er fodersikkerheden
garanteret af negativlisten over fodermidler, der ikke md anvendes i foder. Forslaget indeholder listen over
forbudte fodermidler. Kommissionen vil udvide negativlisten, hver gang den er overbevist om, at det er
nedvendigt.

Pd den anden side vil jeg gerne minde Dem om, at der findes en lang liste over maksimumniveauer for
forurenende stoffer sdsom farlige mikrotoksiner, tungmetaller og dioxiner, som har vaeret i kraft siden 2002
i henhold til direktivet om ugnskede stoffer.

Jeg er enig med alle dem, der sagde, som jeg har bekreeftet, at europzisk mad er sikker. Men som jeg ogsé
antydede i gdr aftes under vores dreftelser, er love og bestemmelser kun sd gode, som vi gor dem, og derfor
skal vi forblive drvdgne og serge for, at medlemsstaterne, forhandlere af foder og ikke mindst Kommissionen
sikrer, at alle overholder deres forpligtelser i forhold til at sikre, at lovene faktisk bliver handhzvet, og at de
er gode love.

Den seneste irske kadepisode understreger behovet for streng hdndhavelse og kontrol med lovkravene, og
mine tjenestegrene vil fortsatte med at undersege, hvordan disse omrader kan forbedres. Jeg er overbevist
om, at ndr farst de nye regler traeder i kraft, vil reguleringen af markedet for foder blive betydeligt forbedret,
hvilket er i bide foderproducenternes og brugernes interesse.

Sidst, men ikke mindst vil jeg gerne endnu en gang takke ordfereren for hans fremragende bidrag og alle
medlemmerne af Parlamentet for deres konstruktive og positive rolle i arbejdet for at nd til enighed om dette
vigtige initiativ.
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Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf, ordforer. — (DE) Hr. formand, fru kommisseerer! Jeg vil gerne
takke for de mange paene ord, der er blevet sagt i dag. Jeg mener, det er en god beteenkning.

Denne betaenkning kan naturligvis ikke forhindre kriminalitet, men den intensivering af kontrollerne, den
foreskriver, kan méske virke afskraekkende. Kriminalitet fokuserer altid pa de steder, hvor der er en mulighed,
hvor der er et smuthul, og nu er det lykkedes os at lukke nogle af dem. Jeg hdber — som hr. Nicholson sagde
—at bdde foderbranchen og landmaendene vil forstd, at der er noget, der er veerd at forsvare her, at der er ved
at opstd en fzlles front mod forsagene pa at slippe af med giftige stoffer via foder. Jeg er ret sikker p4, at det
o0gsd vil saette en bremse pd kriminaliteten.

Jeg vil gerne gare det klart endnu en gang, at vi ikke skaber en seerlig linje for immaterialrettigheder her, men
at vi henviser til den eksisterende lovgivning, som ogsd galder pa dette omrade. Vi enskede at forhindre, at
oplysningspligten kunne gemme sig bag immaterialrettighederne. Det er derfor, det er en god ordning.

Lad mig runde af med en tak til skyggeordfererne. Ogsd her har der naturligvis veret diskussioner — vi har
trods alt forskellige holdninger her i Parlamentet — men jeg mener, at det, vi i sidste ende er ndet frem til, nu
stottes af alle. Jeg vil ogsd gerne takke vores udvalgs administrative hold — i dette tilfeelde hr. Emmes — som
har gjort et fantastisk stykke grundleeggende arbejde. Selv om vi medlemmer af Parlamentet altid spiller den
forende rolle pé det politiske omréde, er vi pa det administrative omrade nedt til at kunne regne med dette
grundlaeggende arbejde. Det var ogsd sardeles vellykket.

Jeg vil gerne tilfaje, at ndr vi har felles beslutningstagning, er parlamentarisme sjovt. Man har altid sagt, at
feelles beslutningstagning pa det landbrugspolitiske omrade ville gere alting meget mere indviklet og
tidskreevende. Det er ikke sandyt, for vi har set, at ndr forudsatninger som godt arbejde, en god forstéelse af
sagen, godt grundleggende arbejde og gode politiske modstandere er opfyldt, kan tingene falde i hak ganske
hurtigt. Jeg synes, at det beviser, at Parlamentets ekspertise kan veere med til at seette skub pd god lovgivning.

Formanden. — Forhandlingen er afsluttet.

Afstemningen finder sted i dag kl. 12.00.
4. Oplysningskampagner og salgsfremsted for landbrugsprodukter (forhandling)

Formanden. - Naeste punkt pd dagsordenen er betaeenkning (A6-0004/2009) af Dumitriu for Udvalget om
Landbrug og Udvikling af Landdistrikter om forslag til Ridets forordning om @ndring af forordning (EF) nr.
3/2008 om oplysningskampagner og salgsfremsted for landbrugsprodukter pé det indre marked og i
tredjelande (KOM(2008)0431 — C6-0313/2008 — 2008/0131(CNS)).

Constantin Dumitriu (PPE-DE), ordforer. — (RO) Hr. formand! Det glaeder mig, at vi har denne lejlighed til
at tage en droftelse i plenum af en sag, som ikke kun er vigtig for Feellesskabets landbrugssektor, men ogsd
for konkurrenceevnen i hele den europziske gkonomi.

[ en tid, hvor vores landes skonomier lider under den globale krise, og hvor det er afgerende at styrke
eftersporgslen efter landbrugsprodukter, giver &ndringen af forordning nr. 3/2008 om oplysningskampagner
og salgsfremsted for landbrugsprodukter pa det indre marked og i tredjelande os bedre muligheder for at
statte landbrugsproducenter og folgelig EU’s skonomi.

Rédets forordning nr. 3/2008, som samler forordningerne 2702/1999 og 2826/2000 i én tekst, har
imedekommet Kommissionens nye politiske tilgang til forenkling af lovgivningen samtidig med, at den ogsd
har opfyldt milet om at lette de administrative procedurer i EU’s institutioner. Med udgangspunkt i denne
forordning kan Fellesskabet treeffe foranstaltninger om oplysningskampagner for en rakke
landbrugsprodukter pd det indre marked og pa tredjelandes markeder og samtidig bevare foranstaltningernes
specifikke natur i henhold til det marked, hvorpd de gennemfores.

Denne politik udger en reaktion pé et reelt behov hos medlemsstaterne for at promovere deres
landbrugsprodukters image, iser fordelene i form af kvalitet, naeringsverdi og standarder for
fodevaresikkerhed, bdde blandt europziske forbrugere og forbrugere i andre lande. Den hjelper ogsé med
at dbne nye afsaetningsmarkeder og har en multiplikatoreffekt for nationale initiativer og initiativer i den
private sektor.

De @ndringsforslag, som Kommissionen har ivaerksat, tilsigter at tillade interesserede medlemsstater at
udarbejde et relevant program i de tilfaelde, hvor de organisationer, der er involveret i at udarbejde forslag,
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ikke onsker at fremlagge programmer, der skal gennemferes i tredjelande. Som folge heraf vil medlemsstaterne
have lejlighed til at udvide anvendelsesomradet for de foranstaltninger, der skal indgd i programmerne, samt
sege internationale organisationers hjelp med at gennemfere foranstaltningerne. Det udkast til beteenkning,
som vi drefter, foresldr visse tilfojelser til og tilpasninger af Kommissionens forslag, hvilket er nedvendigt
for at tydeliggore og supplere forordningens logik.

For det forste foreslar vi indfersel af samrdd med brancheforeninger og erhvervsorganisationer, der er aktive
i malsektorerne i medlemsstater, der er involveret i processen med at udarbejde oplysningsprogrammer for
landbrugsprodukter, badde pd det indre marked og i tredjelande. Set i lyset af disse foreningers og
organisationers ekspertise og den vigtige rolle, de spiller for at garantere og kontrollere kvaliteten, er det af
allerstorste vigtighed, at de heres. Samtidig statter vi, at disse programmer bliver udarbejdet med udgangspunkt
i en vurdering af behovet for dem og deres aktualitet, hvilket giver os en forsikring om, at midlerne bruges
effektivt pd programmer, der lever op til mélene om at hjeelpe med at fremme salget af Feellesskabets produkter.

Vi foresldr ogsd en udvidelse af de omrdder, hvor internationale organisationer kan fi overdraget
gennemforelsen af oplysningsprogrammer for tredjelande. Reklame- og salgsfremsted er ogsa relevante for
vinbranchen, bide pd EU’s indre marked og i tredjelande. Som det er tilfeldet med olivenolie- og
spiseolivenbranchen, findes der internationale organer i vinbranchen, f.eks. Den Internationale
Vinorganisation, som kan sikre gennemfarelsen i tredjelande af programmer foresldet af medlemsstater,
hvorved der formidles oplysninger om egenskaber og fordele ved vine med beskyttet oprindelsesbetegnelse
og vine med beskyttet geografisk betegnelse.

Et andet a@ndringsforslag, som vi fremlaegger for Dem, tilsigter at forage EU’s andel af samfinansieringen fra
60 % til 70 % pd et tidspunkt, hvor det bliver stadig vanskeligere for sméd producenter at opnd finansiering
pa grund af finanskrisen. Uden skonomisk stette risikerer de at gd konkurs, fordi de ikke har styrken til at
fremme salget af deres produkter og stér over for et fald i efterspergslen pa markedet.

Det ultimative mal med disse forslag er at skabe storre efterspergsel for at fremme produktionen og statte
EU’s skonomi generelt. Hvis vi opndr dette mal, vil det hjelpe os med at overvinde den nuvarende vanskelige
situation. Kvaliteten af EU’s landbrugsprodukter og fedevarer er en fordel, som vi er nedt til at udnytte for
at sikre den europziske skonomis konkurrenceevne og hgjere indtagter for producenterne.

Jeg héber, at de anbefalinger, vi vil vedtage, bliver gennemfort s hurtigt som muligt af Kommissionen og
medlemsstaterne, for vi har ikke rdd til at spilde tiden i den nuverende situation, hvor Europas borgere
rammes af folgerne af en ekstremt dyb skonomisk recession. De foresldede foranstaltninger vil naturligvis
ikke lase alle problemerne i forbindelse med markedsforing af og salgsfremstad for Feallesskabets
landbrugsprodukter og fedevarer.

Forenkling af bureaukratiet i forbindelse med registrering af traditionelle produkter, indfersel af en Made in
the EU-markat og en lesning pd problemet med produkter af lavere kvalitet og med lavere
sikkerhedsstandarder, der importeres fra tredjelande, er blot nogle af de omrader, som vi er nedt til at tage
med i vores overvejelser for at forage markedsandelen for Fallesskabets produkter. Jeg ser frem til Deres
bemarkninger og spergsmal.

FORSADE: Luigi COCILOVO
Neestformand

Mariann Fischer Boel, medlem af Kommissionen. — (EN) Hr. formand! Jeg vil gerne starte med at takke
ordfereren, hr. Dumitriu, og medlemmerne af Landbrugsudvalget for en fremragende beteenkning om
Kommissionens forslag om oplysningskampagner og salgsfremstad for landbrugsprodukter pa det indre
marked og i tredjelande.

Jeg vil gerne understrege vigtigheden af de sager, beteenkningen omhandler. Jeg tror, vi alle er enige om, at
salgsfremmende foranstaltninger for europziske landbrugsprodukter har enorm vigtighed, bde internt og
eksternt. Jeg er overbevist om, at samhandlen med landbrugsprodukter vil fortsatte med at vokse i fremtiden
—selv hvis vi er nedst til at indremme, at vi md igennem et tilbageslag lige nu pd grund af den okonomiske
krise. Men der vil blive enorme muligheder for vores europziske produkter pé tredjelandsmarkeder, og vores
salgskampagne skulle gerne hjzlpe europziske producenter med at udforske disse nye markeder.

For jeg kommer ind péd betenkningens indhold, vil jeg gerne satte den i perspektiv. I 2008 vedtog
Kommissionen 42 programmer om det indre marked og om tredjelande, der reprasenterer et budget pa
128 mio. EUR over tre dr. I henhold til reglerne skulle halvdelen af belabet finansieres af Feellesskabet.
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Hensigten med Kommissionens forslag er at gore det muligt for medlemsstater at iveerkszatte programmer,
der er samfinansieret af EU i tredjelande — som beskrevet af ordfereren — fordi denne mulighed i dag kun
findes for det indre marked. Det ber ogsd vare muligt for internationale organisationer at gennemfore
programmerne.

De tre vigtigste eendringsforslag fra ordfereren og hans kolleger lyder som folger: For det farste at gore det
obligatorisk for medlemsstater at hare brancheforeninger om de foresldede programmer, for det andet at
specificere, at muligheden for gennemforelse gennem internationale organisationer ikke kun er forbeholdt
Det Internationale Olivenolierdd, men er en almen mulighed, f.eks. —som naevnt her i dag — ogsd i vinbranchen,
og endelig at forage graden af samfinansiering pd budgetsiden.

Hvad angér disse eendringsforslag vil jeg understrege, at medlemsstater faktisk allerede harer brancheforeninger
for at sikre sig, at de har producenternes stotte. Jeg ville foretrackke, at denne partnerskabstilgang fortsatte
pa frivillig basis.

Jeg naevnte kun Det Internationale Olivenolierdd som et eksempel pé grund af de diskussioner, der har fundet
sted for nylig om hele olivenoliebranchen. Det udelukker bestemt ikke andre internationale organisationer
sdsom Den Internationale Vinorganisation.

Hvad angdr finansieringen af budgettet, er der naturligvis dreftelser i gang om Fellesskabets grad af
samfinansiering, men vi diskuterede dette spergsmal, da vi sammenlagde de to forordninger om oplysning
og salgsfremsted i 2008, sd jeg synes ikke, vi skal gendbne den diskussion.

Jeg vil gerne benytte lejligheden til at sige, at da vi blev enige om vinreformen, anerkendte vi vigtigheden af
salgsfremsted for vores produkter pa tredjelandsmarkeder. Med henblik pé at bruge budgettet for vin p en
smartere og mere intelligent made foreslog vi derfor at gremarke 120 mio. EUR arligt til salgsfremstad for
vores vinprodukter pa tredjelandsmarkeder som en serlig budgetpost. Men eftersom medlemsstater, iseer
de nye medlemsstater, ikke enskede at havne i en situation, hvor pengene var eremarket pd en sddan méde,
at gik de tabt, hvis de ikke blev brugt, lagde vi de 120 mio. EUR ind under de nationale rammebelgb, sd
medlemsstaterne selv kan bestemme. Det sender under alle omstaendigheder et klart signal om, at Feellesskabet
rent faktisk tager sagen alvorligt og anerkender vigtigheden af steerke salgsfremstad for europzeiske produkter.
Jeg ser frem til droftelsen her i dag.

Petya Stavreva, for PPE-DE-Gruppen. — (BG) Hr. formand, fru kommisszr, mine damer og herrer! Jeg vil
gerne gratulere ordfereren, hr. Dumitriu, for hans objektive beteenkning, der afspejler denne sektors reelle
behov i Feellesskabet, hvad angar salgsfremsted for europaeiske producenter.

Beteenkningen indeholder foranstaltninger, der vil hjeelpe med at dbne nye markeder og gore vores landmaends
landbrugsproduktion profitabel. Denne politik opfylder de faktiske behov i medlemsstater, der ensker at
fremme salget af deres landbrugsproduktion, bide blandt forbrugere i Feellesskabet og i tredjelande.

Den udger en fortrinlig lejlighed for at leegge veegt pa kvalitet, naeringsveerdi, produktionsmetoder og de
producerede fodevarers sikkerhed. Jeg statter ordfererens forslag om at give interesserede lande lejlighed til
at foresla oplysningsprogrammer for tredjelande, hvis sidstnavnte ikke har denne mulighed.

Dette @ndringsforslag vil gere det muligt for europaiske lande at udvide den praktiske rakkevidde for
foranstaltningerne i disse programmer og sege hjzlp med gennemforelsen fra internationale organisationer.
Jeg mener, at den vigtige rolle, som foreninger og erhvervsorganisationer i de enkelte lande spiller, skal tages
med i betragtning under udarbejdelsen af disse programmer, fordi de har et objektivt syn pd, hvad der foregdr
i de enkelte brancher.

Vi ma leegge meerke til visse internationale organers vigtighed i forhold til at promovere de specifikke
karakteristika og fordele ved fadevarer, der er typiske for serlige EU-regioner. Jeg statter ordfererens forslag
om at forage procentdelen af Faellesskabets gkonomiske deltagelse, sd der kan ydes yderligere hjelp til de
projekter, medlemsstaterne velger. Jeg opfordrer Dem til at stotte hr. Dumitrius betaenkning.

Bogdan Golik, for PSE-Gruppen. — (PL) Hr. formand, fru kommisser! Jeg gratulerer inderligt hr. Dumitriu
med en god betenkning —en fortseettelse af de beteenkninger, der er udarbejdet tidligere, hvori vi diskuterede
salgsfremsted og belgb afsat til salgsfremsted for EU i tredjelande.

Oplysningskampagner og salgsfremstad for landbrugsprodukter pd det indre marked og i tredjelande spiller
en enorm rolle for at skabe et positivt image for Made in Europe-mearket. Det har jeg understreget i lang tid,
ogjeg hariflere drarbejdet for at forenkle hele ordningen for oplysningskampagner og salgsfremsted. Imine
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indlaeg har jeg gentagne gange understreget behovet for at promovere et Made in Europe-marke pd markeder
i tredjelande. Det er seerligt berettiget under de aktuelle formelle og juridiske betingelser.

Toverensstemmelse med erkleeringen fra den sjette WTO-Ministerkonference i Hongkong skal brugen af alle
former for eksportsubsidier og discipliner for alle eksportforanstaltninger med tilsvarende effekt ophare i
2013. I betragtning af, hvor kompliceret det er at organisere salgsfremmende kampagner i tredjelande, og
de hgjere omkostninger ved sddanne tiltag pd betydelige afstand, isar i Asien og Amerika, tiltrak mekanismen
for statte til salgsfremmende aktiviteter ikke megen interesse fra brancheforeninger.

Kommissionens forslag gor det muligt at stimulere deres aktivitet. Salgsfremmende programmer gennemfort
af medlemsstater giver mulighed for samarbejde for organisationer, der ikke pd egen hdnd har kunnet drive
og finansiere disse aktiviteter. Ikke desto mindre ber indsatsen for at forage Fellesskabets procentdel af
finansieringen af denne type projekter fortsettes. Jeg vil navne et eksempel fra USA, hvor der bruges flere
gange mere pd salgsfremmende aktiviteter end alle de penge, der er afsat til vin og til salgsfremmende
aktiviteter for andre produkter i hele EU.

Eftersom vi stdr over for liberalisering af stremmen af landbrugsprodukter, er et instrument, der stotter
salgsfremsted for Fellesskabets produktion i tredjelande, muligvis det eneste tilgaengelige varktej, der
overholder retningslinjerne i rammeaftalen for landbrug i Doharundens udviklingsdagsorden. Promovering
af Made in Europe-market udger en lejlighed for at bevare konkurrenceevnen og pa leengere sigt endda for
at styrke europaiske landbrugsprodukters og fedevarers tiltreekningskraft og udvide markedet for dem.

Jeg vil gerne takke Kommissionen for disse foranstaltninger, som vi gentagne gange har talt om i Parlamentet,
og som er blevet medtaget, og iser for reduktionen i brancheforeningernes bidrag fra 20 % til 10 % og for
at forage de tilgeengelige midler til salgsfremmende aktiviteter.

Sein O Neachtain, for UEN-Gruppen. — (GA) Hr. formand! Jeg hilser hr. Dumitrius betaenkning varmt
velkommen, og jeg vil gerne gratulere ham med hans arbejde.

Dette budget giver medlemsstater en glimrende lejlighed til at finde markeder bade inden for og uden for
Europa. Med min irske baggrund vil jeg gerne sige, at det er til stor hjaelp for osiIrland at salge vores sunde,
friske fodevarer pa verdensmarkedet, isar i Asien.

Men ligesom mine kolleger vil jeg gerne sige, at jeg ser en sterre mulighed for at forenkle reglerne i forbindelse
med dette budget, sd det bliver nemmere at f adgang til midlerne til samhandel, end det er i gjeblikket, og
budgettet skal naturligvis ogsd foreges, som det er blevet naevnt. Det er meget vigtigt, ikke kun for
medlemsstaterne, men for hele Europa.

Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf, for Verts/ ALE-Gruppen. — (DE) Hr. formand, fru kommissar! Jeg
er enig i, at reklame er vigtigt. Men reklame opstdr ikke kun som felge af professionelle tiltag, men ogsd af
begivenheder i den region, hvorfra fedevarerne stammer.

Nér verden forbinder os med BSE, ndr vi har gjort vores heraldiske dyr gale, eller ndr lande som nu tilbagekalder
produkter pa grund af problemet med dioxin — hvilket naturligvis ogsé nar verden rundt — og nar der vises
millioner af slagtede, syge kreaturer pé tv-nyhederne i hele verden, er det ogsé en form for reklame, nemlig
negativ reklame.

Vima veere forsigtige med at undgd selvmodsigelser her. P4 den ene side er der vores snak om gode produkter,
men pd den anden er der de negative beretninger — men vi arbejder pa det, som vi netop har set med
forhandlingen og de ting, vi er ndet frem til.

Hvis vi ensker at reklamere udadtil - ja, det er rigtigt, at der er god grund til at gere det, for vi har gode
produkter — ensker jeg ikke, at det skal vaere generel reklame, men reklame, der viser Europas mangfoldighed.
Som De ved, har vi en situation i Tyskland, hvor forfatningsdomstolen har afsagt kendelse imod en form for
obligatorisk reklame med obligatorisk afgift. Den papegede, at reklame, der ikke skelner mellem forskellige
kvaliteter, ikke foreger salget, og at det i stedet er vigtigt, at de enkelte producenter er i stand til at reklamere
for deres specifikke produkter.

Desuden bliver det stadig vigtigere — ikke kun i Europa, men ogsé uden for — at beskrive ikke kun kvaliteten
af slutproduktet, men ogsé kvaliteten af processen. Hvordan ser situationen ud for dyrebeskyttelse, for
miljeet, for ingredienserne, for landbrugets struktur, for fair handel? Det er alt sammen kriterier, der ikke
nedvendigvis pavirker kvaliteten af slutproduktet, men som bliver stadig vigtigere for forbrugerne. Derfor
mad vi ogsd indarbejde det i vores reklamering og se, at Europas omdemme i verden bliver yderligere styrket.
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Ilda Figueiredo, for GUE/NGL-Gruppen. — (PT) Hr. formand, fru kommissar, mine damer og herrer! Vi er
nedt til at huske, at det er vigtigt at forbedre forholdene for og stetten til oplysningskampagner og
salgsfremsted for landbrugsprodukter, bdde 1 EU og i tredjelande, ved at udvide omfanget af Kommissionens
forslag.

Derfor stotter vi ordfererens og Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikters forslag, der tilsigter
starre intervention og en styrkelse af rollen for de brancheforeninger og erhvervsorganisationer, der er aktive
ibranchen, ilyset af deres ekspertise og den vigtige rolle, de 0gsa spiller for at sikre kvalitetskontrol, herunder
foreninger og organisationer i medlemsstater, der udarbejder programmet, samt en procentvis foragelse af
Feellesskabets okonomiske deltagelse. Det er vigtigt, at stotten foreges, iser for projekter udvalgt af
medlemsstaterne.

Ligeledes mener vi, at salgs- og reklamefremsted i tredjelande bar kunne vere til gavn for andre vigtige
produkter ud over olivenolie og oliven, ikke mindst vine med oprindelsesbetegnelse eller beskyttet geografisk
betegnelse. I denne forbindelse vil jeg ogsd navne landbrugsforeningernes vigtige rolle, ikke mindst
andelsvinkzldre og andre ssmmenslutninger af smd og mellemstore landmand, hvis eksistens er afgerende
for at sikre strammen af landbrugsprodukter fra landmeend, som ikke ville kunne overleve pa egen hand.

Lad mig endnu en gang opfordre til bedre stotte til disse landbrugsorganisationer, sa de fuldt ud kan udfylde
deres rolle i forhold til at bevare familiebrug og fremme salget af de landbrugsprodukter af hej kvalitet, de
producerer, hvilket er afgerende for at sikre en sund dizt for vores landes befolkninger.

Derfor stemmer vi for beteenkningen.

Witold Tomczak, for IND/DEM-Gruppen. — (PL) Hr. formand, fru kommisszr! EU er en betydelig eksportar
af mange landbrugsprodukter, men fremtiden for EU’s landbrug vil blive afgjort af forbruget pé det indre
marked. Stimulering heraf kan vere til gavn for landmand, forbrugere og hele skonomier.

Imange medlemsstater er forbruget af fedevarer, der er vigtige for et godt helbred, ikke hjt, og det er saerdeles
gnskveerdigt at forage det ved hjaelp af god information og salgsfremsted. Men det er vigtigt, at EU’s landmand
drager fordel af de omtalte programmer, iseer sméd og mellemstore landbrug, som udger 95 % af alle landbrug.

Disse programmer skal fremme forbrugernes viden om at spise sundt og samtidig overlade valget til dem.
Derfor er det umagen vaerd at organisere samrdd med specialister inden for sund kost og at traeene slgere,
der ogsa skal rddgive forbrugerne om sund kost. God prasentation af information om de helbredsmassige
fordele ved de produkter, der reklameres for, og om, hvordan fedevarerne produceres, er altafgerende.
Oplysningerne pa etiketterne pa fodevarer er utilstreekkelig.

Dette program kan vere i fare pd grund af reklamer for fedevarer, der masseproduceres af store
fodevarevirksomheder, som kan tilrettelaegge effektive programmer, og som har de bedste specialister til
radighed. Men vil det s ikke kompromittere salgsfremstad for fadevarer af hej kvalitet?

Det er ogsd meget vigtigt, at man kan lase sidste salgsdato pa produkterne, for forbrugerbevidstheden om
betydningen af alle de oplysninger, der star pd produkternes etiketter, vokser.

Maria Petre (PPE-DE). — (RO) Hr. formand! Jeg vil gerne starte med at gratulere min kollega med alt hans
harde arbejde som ordferer i forbindelse med at forenkle EU’s lovgivning for at reducere den administrative
byrde, hvilket der i hgj grad er behov for.

De foranstaltninger for oplysningskampagner, som EU har iverksat, er en reaktion pa et reelt behov hos
medlemsstaterne om at promovere deres landbrugsprodukters image, bade blandt europziske forbrugere
og forbrugere i andre lande, is@r i forhold til kvalitet og naeringsveardi, og deres fodevaresikkerhed og sikre
produktionsmetoder. Som ordferer for kvalitet seetter jeg stor pris pa denne konkurrencemaessige fordel for
vores europeiske produkter.

Denne loveendring vil gere det muligt for interesserede medlemsstater at foresld oplysningsprogrammer,
herunder ndr der ikke er foresldet programmer for tredjelande. Som felge af denne &endring vil medlemsstaterne
have lejlighed til at udvide anvendelsesomradet for de foranstaltninger, der skal indgé i programmerne, og
sege internationale organisationers hjalp med at gennemfere foranstaltningerne. Det er nadvendigt at forege
den procentvise andel af EU’s gkonomiske deltagelse for i hgjere grad at stotte de projekter, der vealges af
medlemsstaterne, i en periode, hvor der foregdr en generel opstramning af vilkdrene, og hvor nationale
organisationer og myndigheder forseger at skaffe de midler, de skal bidrage til samfinansieringen med.
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Jeg stotter tanken om, at den organisation, der har faet til opgave at gennemfore det udvalgte program, skal
vare en international organisation, isar i de tilfelde, hvor programmet sigter mod at fremme salget for
olivenolie- og spiseolivenbranchen, for ikke at navne branchen for vine med beskyttet oprindelsesbetegnelse
og vine med beskyttet geografisk betegnelse i tredjelande.

Samtidig ma vi ikke glemme den vigtige rolle, som brancheforeninger og erhvervsorganisationer, der er
aktive i mdlsektorerne i medlemsstater, har i forhold til at udarbejde oplysningsprogrammer for
landbrugsprodukter. Jeg vil gerne slutte med endnu en gang at takke ordfereren og ikke mindst kommisseer
Vassiliou, fordi hun har accepteret alle de forslag, vi har fremlagt i beteenkningen.

Alessandro Battilocchio (PSE). — (IT) Hr. formand, mine damer og herrer! Gennem de sidste par méneder,
primeert i denne valgperiode, har vi veret vidner til en stat tilbagegang i direkte stette til vores landmznd
og i de regler, der plejede at beskytte vores industri mod billige importvarer fra uden for EU, for at frigare de
ressourcer, der er nedvendige for at opfylde dette artusinds nye miljemaessige, ekonomiske og
samfundsmeessige udfordringer og leve op til internationale handelsaftaler.

Som medlem af Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter og vigtigst som repreasentant for et
land, der har opndet global anerkendelse og respekt for kvaliteten af sine landbrugsprodukter — jeg tanker
pd olivenolie, vin og oste — ma jeg billige ethvert tiltag, som Kommissionen matte foresla for at beskytte
europziske produkter af hej kvalitet og om muligt fremme markedsferingen af disse produkter, bade pé det
indre marked og i udlandet.

Dette informationsprogram har faktisk serlig stor betydning, eftersom det skal gore det klart for forbrugere
fra Europa og andre steder, at vores landbrugsprodukter ikke konkurrerer med varer fra andre lande, der
maske er billigere, men i stedet udger et alternativ med fokus pa kvalitet og pa en produktionsmodel, der
respekterer miljget og standarder for social velfeerd og dyrevelfaerd, hvilket igen gavner menneskers sundhed
pa en naturlig made.

Den lovgivning, som vi dagligt stemmer om her i Parlamentet, kan have store omkostninger, ikke mindst
for vores producenter. Derfor ma vi tilbyde dem al den hjelp, vi kan, s righoldigheden og kvaliteten af vores
landbrugsprodukter ikke gar tabt og ikke bliver udjeevnet pa et stadig mere ensartet globalt marked. Af denne
grund stetter jeg ordfgrerens endringsforslag, som tilsigter at forage Kommissionens samfinansiering, at
udvide udvalget af aktiviteter, der kan finansieres, og som det vigtigste at forage deltagelsen i producenternes
sammenslutninger, som er i den bedste position til at forsvare deres produkters kvalitative egenskaber over
for stadig mere kravende forbrugere.

Alexandru Nazare (PPE-DE). - (RO) Hr. formand! I dag diskuterer vi en betenkning, der er ekstremt vigtig
for Europas landbrug. Som ordfereren selv har fremhaevet, giver kvaliteten og sikkerheden af Europas
produkter dem en konkurrencemaessig fordel, som hidtil ikke er blevet udnyttet i tilstrackkelig omfang.

Foranstaltninger, der har til formal at fremme salget af disse produkter og oplyse om dem, deres kvalitet og
de standarder for fadevaresikkerhed, de skal leve op til, kan udlese en kadereaktion i form af voksende
eftersporgsel, voksende produktion og indtjening for landmendene og jobskabelse, hvilket ogsa implicit
betyder ekonomisk vaekst. Disse foranstaltninger skal i lige hgj grad rettes mod forbrugere pd det indre
marked og forbrugere i tredjelande.

Lad os ikke glemme den konkurrence, vi er udsat for pd det indre marked fra producenter i andre lande, der
udbyder produkter, som nogle gange er billigere, men hvor kvaliteten og sikkerhedsstandarden meget ofte
er betydeligt lavere. Forbrugere skal kunne kende produkter fra Fallesskabet og vide, hvorfor de er sundere
end andre. Sidst, men ikke mindst skal de vide, at ved at kebe disse produkter statter de europaiske landmaend
og producenter af landbrugsfedevarer og dermed den europziske skonomi.

Jeg setter sarlig stor pris pd ordfererens initiativ om at anerkende den vigtige rolle, som brancheforeninger
og erhvervsorganisationer spiller, fordi de i de fleste tilflde besidder ekspertise, som landets institutioner
ikke har. De kender ogsé meget bedre til den faktiske situation pa markedet og dets krav. Samtidig mener
jeg, at forslaget om at forege den procentvise samfinansiering er absolut nedvendig under den aktuelle
kreditkrise. Jeg er helt overbevist om, at det vil forage udnyttelsesgraden af disse midler.

Sluttelig vil jeg gerne gratulere ordfereren, hr. Dumitriu, for hans hirde arbejde og hans forslag, og det tror
jeg, alle mine kolleger her i Parlamentet er enige med mig i.

Silvia-Adriana Ticiu (PSE). — (RO) Hr. formand! Jeg vil gerne gratulere ordfereren, hr. Dumitriu.
Landbrugssektoren er vigtigt for medlemsstaternes ekonomi, fordi den forsyner befolkningen med fedevarer
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og leverer landbrugsprodukter til eksport for ikke at naevne et stort antal arbejdspladser. EU skal kunne
forsyne sin befolkning med tilstraekkelige maengder fedevarer til overkommelige priser.

Det er tydeligt, at pa et konkurrencepraeget marked bliver oplysningskampagner og salgsfremsted for
landbrugsprodukter pd det indre marked og i tredjelande stadig vigtigere. Brancheforeninger eller
erhvervsorganisationer skal hares i forbindelse med udarbejdelse af programmer, der skal fremme salget af
landbrugsprodukter. Jeg tror, at denne forordning vil tilskynde europaiske landmand til at promovere deres
landbrugsprodukter.

Rumenien har et meget stort antal landbrugsfedevarer, som vi desveerre ikke fir reklameret for pa de
europaiske markeder, selv om mange af dem er miljovenlige. Et salgsfremsted for disse produkter vil vaere
til fordel bade for europaiske forbrugere og rumenske landbrugsproducenter. Det er klart, at
landbrugssektoren iser i en skonomisk krise er en af de sektorer, der skal have serlig opmeerksomhed og
passende programmer og finansiering.

I en krise md medlemsstaterne udvise storre opmarksomhed, nir de prioriterer. Derfor mener jeg, at
landbruget skal bevare sin statte, fordi det er vigtigt for Europas gkonomi.

Nicodim Bulzesc (PPE-DE). — (RO) Hr. formand! Allerforst vil jeg gerne gratulere ordfereren med hans
harde arbejde pd denne betenkning, som tager et meget vigtigt emne op. Der er et reelt behov hos
medlemsstaterne for at promovere deres landbrugsprodukters image, bide blandt forbrugere i Feellesskabet
og i andre lande.

Jeg vil gerne fremhzve to forslag, der naevnes i beteenkningen. Der opfordres til at forage den procentvise
andel af Fellesskabets okonomiske deltagelse for i hajere grad at stotte de projekter, der velges af
medlemsstaterne, i en periode, hvor der foregar en generel opstramning af vilkdrene, og hvor nationale
organisationer og myndigheder forseger at skaffe de midler, de skal bidrage med til samfinansieringen.

Andet afsnit af eendringsforslaget tilsigter en skonomisk deltagelse pd 70 % fra Feellesskabet i foranstaltninger
til at promovere frugter og grentsager specielt til skolebern. Jeg betragter disse @ndringsforslag som
hensigtsmaessige, og jeg hdber, at sa mange medlemmer af Parlamentet som muligt vil stette dette initiativ.

Iosif Matula (PPE-DE). — (RO) Hr. formand! Jeg vil gerne gratulere ordfereren for hans hirde arbejde og for
hans bidrag til at udvide anvendelsesomrddet for programmer, der har til formél at fremme salget af
landbrugsprodukter og oplyse om dem pé det indre marked og i tredjelande.

Et af de vigtigste @ndringsforslag, der fremsaettes i denne betankning, er foregelsen pd 10 % i savel den
europaiske samfinansiering for programmer, der skal fremme salget af europaeiske landbrugsprodukter, og
i budgetbevillingerne til at fremme forbruget af mejeriprodukter, frugt og grentsager i skoler.

Pa den ene side vil Europa drage fordel af en mere aktiv salgsfrommende indsats for et storre antal
landbrugsprodukter, og pd den anden vil det vaere born og elever, der fir storst udbytte af Fellesskabets
stotte.

Efter min mening er de foresldede foranstaltninger yderst vigtige, fordi vi mere end nogensinde har brug for
investeringer pd omrader, der oplever hastig udvikling og kan fare til gkonomisk genopretning. Landbruget
er et af disse omrdder, og EU kan i vaesentlig grad bidrage til at fremme det.

Mairead McGuinness (PPE-DE). — (EN) Hr. formand! De store fodevareproducenter rundt om i verden
bruger milliarder pd at promovere sig —maske ved hjalp af fodevarer produceret i EU, men uden at fokusere
pd deres oprindelsessted, men pé deres egne varemaerker. Vi har beremte tv-kokke, der promoverer deres
seerlige form for fedevareproduktion, og som har millionbudgetter og adgang til aeteren. Her taler vi om et
relativt lille beleb til at fremme salget af alle Europas fedevarer, bdde internt og i hele resten af verden. Det
er meget at bede om! Det er en valdig god beteenkning, som jeg stetter helhjertet, ligesom jeg bifalder
kommissarens bemarkninger her i dag.

Jeg er iser interesseret i tanken om, at vi er nedt til at iveerksatte salgsfremsted uden for vores grenser,
hvilket jeg er fuldsteendig enig i, men vi er ogsé nedt til at veere realistiske om, hvordan vi skal konkurrere,
og om vi er konkurrencedygtige pé det globale marked. Det er médske noget, kommissaren vil navne i sine
svar. Vi skal vedkende os og anerkende spargsmaélet om vores standarder. Bliver det vedkendt og anerkendt
iWTO?
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Jim Allister (NI). — (EN) Hr. formand! Jeg stotter i hoj grad salgsfremmende foranstaltninger for vores
kvalitetsfodevarer. P4 det nuvarende vanskelige marked gor man bedst i at sege tilflugt i kvalitetsprodukter,
men der er stadig brug for skamrosende reklamer. 60 % samfinansiering ville vaere godt, hvis det er muligt,
og jeg beklager, at kommissaren ikke var i stand til at veere s imedekommende, som vi havde hdbet, hun
ville vaere desangdende.

Hvad angdr min egen region, opfordrer jeg inderligt regionsregeringen — som ikke er udstyret med sarlig
meget initiativ eller med midler i betragtning af, hvor meget den spilder pa sin ledelsestunge forvaltning og
ungdvendige greenseoverskridende organer — til at gare sig umage for at udnytte disse EU-midler og dermed
give vores fremragende lokale landbrugsprodukter de bedste muligheder p&d markedet. Ud over hvad jeg
héber, vil vaere 70 % stotte fra Europa til at promovere fodevarer og grentsager til vores skoler, regner jeg
med, at denne mulighed ikke vil ga til spilde pa grund af sleseri i lokalregeringen.

Avril Doyle (PPE-DE). — (EN) Hr. formand! Jeg vil gerne starte med at takke Kommissionen for, at den for
nylig har godkendt 50 procents finansiering af An Bord Bias forslag om oplysningskampagner for kad i
Asien i de naste tre ar, hvilket piskennes meget.

Selv om jeg i hej grad stetter forslaget, vil jeg gerne fremfere to handelsmassige forbehold. For det forste
vil nogle lande som f.eks. Irland méske undlade at udarbejde oplysningsprogrammer, hvis branchen ikke
viser nogen interesse. For det andet, selv om den foresldede foragelse af finansieringen til 60 %, og til 70 %
for salgsfremsted for frugt og grentsager, ville blive hilst hjerteligt velkommen i den nuvarende skonomiske
situation, er incitamentet til at udvide generiske salgsfremstod realistisk set nok begranset, eftersom savel
bidragsydere som ikke-bidragsydere vil drage fordel af programmerne.

Cilin Citalin Chiritd (PPE-DE). — (RO) Hr. formand! Jeg vil gerne udtrykke min stotte til hr. Dumitrius
beteenkning om oplysningskampagner og salgsfremsted for landbrugsprodukter pa det indre marked. Efter
min mening er vi nedt til at forege den procentvise andel af Feellesskabets ekonomiske deltagelse med henblik
pa ihojere grad at statte de projekter, der vaelges af medlemsstaterne.

Det er isaer vigtigt at forege Feellesskabets akonomiske bidrag til 70 % af de faktiske omkostninger til det nye
program til promovering af frugt og grentsager til bern i EU’s skoler. Denne foranstaltning vil udgere et
betydeligt bidrag til gennemforelsen af programmet til promovering af frugt og grentsager i skoler, hvilket
er en indsats, der er nedvendig af hensyn til vores berns sundhed.

Neil Parish (PPE-DE). - (EN) Hr. formand! Jeg vil gerne gratulere ordfareren med en serdeles god betenkning.

Fru kommisseer! Jeg stotter Deres udtalelser. Jeg mener, at fremtiden for Europas landbrugspolitik i hej grad
ligger hos markedet. Vi er nedt til at gd ud og promovere vores kvalitetsprodukter. De neevnede vinreformen
—tidligere fjernede vi en masse vin af lav kvalitet fra markedet, foretog interventionsopkeb af det, hvorefter
vilavede biobraendstof ud af det, hvilket var den helt forkerte ting at gare. Det, vi burde gore, er at promovere
kvalitetsfadevarer. Vi har et stort udvalg af vine, oste, kadsorter, olivenolie, frugt, grentsager — alt muligt.
Europa har masser af alle disse fedevarer, og fremover ma vi gd ud og markedsfere dem.

Mens vi er ved at leegge sundhedstjekket bag os og bevage os ind i den nye landbrugspolitik fra 2013, tror
jeg, at vi er nedt til at sikre os, at vi bruger flere penge pd at fremme salget af vores produkter og pa at skabe
en forbindelse til markedet, for det er der, fremtiden ligger.

Afslutningsvis vil jeg gerne sige til kommissaren, at hun médske burde tage til Amerika og overbevise praesident
Obama om, at roquefortost er fremragende, og at han méske kan nedsztte den toldafgift, som Praesident
Bush indferte, inden han tradte tilbage.

Czeslaw Adam Siekierski (PPE-DE). — (PL) Hr. formand! Forbrugere i Europa og tredjelande far for lidt
information om kvaliteten af og standarderne for europziske fadevarer. Vi stiller ekstraordinare hoje krav
til europziske producenter. Det ber forbrugerne vare klar over, for det vil pavirke deres beslutninger, nir
de skal valge passende produkter.

Jeg gar ind for oplysning og salgsfremstad, selv om jeg oftere taler om oplysning som en mere objektiv form
for budskab. Vi skal ogsd have specifikke krav til og standarder for kvaliteten af oplysningerne og de
salgsfremmende foranstaltninger. Sluttelig gér jeg ind for EU og for nationale budgetter til stotte for
oplysningskampagner og salgsfremmende programmer pd fodevareomrddet. I krisetider er det vigtigt med
salgsfremsted og oplysningskampagner, der modvirker den faldende eftersporgsel og det faldende forbrug,
herunder forbruget af fadevarer.
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Mariann Fischer Boel, medlem af Kommissionen. — (EN) Hr. formand! Tak for alle indlaeggene. Det er dejligt
at opleve sa stor entusiasme og interesse for dette vigtige emne. Jeg synes, at alle bemeerkningerne her til en
vis grad er meget pa linje med Kommissionens holdning til forslaget.

Jeg vil gerne benytte lejligheden til at besvare nogle af de spargsmal og emner, der er blevet taget op. For det
forste i forhold til finansiering — det er der ganske mange af Dem, der har naevnt — en foregelse af
samfinansieringssatsen. Men jeg tror, vi skal vaere meget varsomme og forsigtige, ndr vi forsager at overvage
fordelen ved Fallesskabets finansiering, for jeg frygter, at hvis vi foreger samfinansieringen, ender det bare
med ferre salgsfremmende foranstaltninger. Det ville veere et darligt resultat, og det er grunden til, at vi har
bibeholdt vores forslag.

Kvalitet er blevet naevnt en hel del gange i dag, og jeg er enig med Dem. Jeg tror, vi har en gylden mulighed
for at diskutere spargsmalet om kvalitet, som ogsa er knyttet til, hvordan vi fremmer salget af vores produkter
i den tredje verden, hvordan vi forklarer forbrugerne, hvad de fér, ndr de kaber europeisk.

[ oktober fremlagde vi en grenbog om kvalitet, og vi har modtaget en masse bidrag. Der er over 1000 bidrag
pa hjemmesiden fra hele Europa. Vi er ved at bearbejde alle de forskellige idéer, og vi vil fremlagge en
meddelelse til maj. Viber benytte lejligheden, ndr forhandlingen om meddelelsen finder sted her i Parlamentet,
til at knytte en forbindelse — hvordan forbedrer vi mulighederne for at gore den synlig og gere den forstdelig.
Her bliver spergsmalet om markning, som bade er vanskeligt og vigtigt, draget ind i diskussionen, sa jeg ser
frem til at drofte det med Dem til efteraret.

Sluttelig, hvad angar skolefrugtordningen, der er blevet naevnt her i dag — det er ikke en del af forslaget, men
blot for at holde Dem opdateret — vi har indfert en skolefrugtordning med en samfinansieringssats pd 70 %
for at forage unge menneskers viden og benytte lejligheden til at understrege vigtigheden af gode spisevaner
blandt skolebern.

Lad mig endnu en gang takke ordfereren, hr. Dumitriu, for en s@rdeles god betankning. Jeg synes, det
afspejles ganske fint her i dag i den dynamiske diskussion, vi har haft.

Constantin Dumitriu, ordferer. — (RO) Hr. formand! Jeg undskylder, hvis jeg overskred mine to minutters
taletid med et par sekunder. Tak for de yderst relevante bemarkninger og synspunkter, De har udtrykt om
denne betaenkning. Jeg er overbevist om, at vores tilbagevarende kolleger her i Parlamentet vil finde de nye
foresldede forordninger hensigtsmaessige, og at vi vil stemme for dem.

Jeg vil gerne meddele mine kolleger, at jeg vil statte deres forslag, iseer dem der tilsigter at fremme europzeisk
mangfoldighed og indfere europaisk kvalitetsmaerkning og mere ensartet gkonomisk stette fra Feellesskabet.
Jeg er blevet spurgt, hvorfor vin herer til sammen med olivenolie blandt de internationale organisationer,
der kan gennemfore salgsfremmende projekter? Jeg vil gerne svare med et spergsmél: Hvorfor olivenolie?
Mit svar er positivt i begge tilfaelde: De er eksportprodukter med stor succes fra EU’s medlemsstater. De har
effektive, erfarne internationale organisationer, som allerede har bevist deres evne til at administrere indviklede
programmer. Faktisk udelukker betenkningens bestemmelser ikke andre omrader. Hvad angar det andet
sporgsmal om samfinansieringssatsen pd 70 %, var den oprindelige sats 60 %, og jeg folte, at i den nuveerende
gkonomiske situation var det nedvendigt at forage den.

Som den hidtidige erfaring med udnyttelsen af europaiske midler har vist, er et af de storste problemer
fortsat, hvordan der kan skaffes samfinansiering, isaer pa et tidspunkt, hvor vi ogsa star over for en kreditkrise.
Derfor skal satsen haves, ellers risikerer vi, at midlerne ikke bliver brugt. Fru Fischer Boel! Jeg vil gerne takke
Dem for den vigtighed, De har tillagt denne beteenkning og iser for de holdninger, De har givet udtryk for.
Selv om det er en heringsbetaeenkning, hiber og ensker jeg, at disse @ndringsforslag bliver taget med i
Kommissionens nzste forslag.

Sa for afslutningsvis at opsummere er der to grunde til, at denne betankning er nedvendig. Medlemsstaterne
vil fa lejlighed til at udvide anvendelsesomrédet for de foranstaltninger, der skal indgd i programmerne, og
sege internationale organisationers hjelp med at gennemfere foranstaltningerne. Den tildeler
brancheforeninger og erhvervsorganisationer en sterre rolle i processen med at udarbejde og gennemfore
produktoplysnings- og salgsfremmende programmer. Sidst, men ikke mindst er det en del af logikken ved
forslagene om at vedtage europaisk lovgivning for at gere det nemmere at bruge europaiske midler ved at
forege samfinansieringssatsen i en periode, hvor det er ekstremt vanskeligt at fa adgang til kredit. Som en
yderligere anbefaling vil jeg 0gsd gerne navne, at beteenkningen blev enstemmigt vedtaget af medlemmerne
af Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter.
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Jeg vil gerne benytte lejligheden til at takke mine kolleger i udvalget for deres stotte. Jeg vil gerne personligt
takke Neil Parish for hans stette og sidst, men ikke mindst Lutz Goepel for den tillid, han viste mig, da han
bad mig udarbejde denne beteenkning.

Formanden. — Forhandlingen er afsluttet.

Afstemningen finder sted i dag.

FORS £DE: Hans-Gert POTTERING
Formand

5. Afstemningstid
Formanden. - Vi gdr nu over til afstemning.

5.1. Oplysningskampagner og salgsfremstod for landbrugsprodukter (A6-0004/2009,
Constantin Dumitriu) (afstemning)

5.2. Modtagelsesvilkir for asylansegere og flygtninge (A6-0024/2009, Martine
Roure) (afstemning)

For afstemningen:

Martine Roure, ordforer. — (FR) Hr. formand! Vi har ikke kunnet atholde en dreftelse i plenum om denne
meget vigtige beteenkning, og derfor foler vi, at det er nadvendigt pa udvalgets vegne at tage ordet i dag.

Vi har alle arbejdet sammen, og jeg roser skyggeordferernes enestdende arbejde. Vi har besogt ikke mindre
end 26 interneringscentre i 10 af EU’s medlemsstater, og vi har gjort adskillige vigtige observationer. Visse
centre var abenlyst nedslidte og praget af en dbenlys mangel pd hygiejne, og vi fordemte den manglende
respekt for menneskelig vaerdighed. Vi konstaterede, at der ikke altid var adgang til sundhedspleje, og at
bernenes ret til undervisning ikke altid blev overholdt.

Vi opfordrer til respekt for tydelige, retferdige, effektive og forholdsmassige asylprocedurer, og vi opfordrer
til gennemforelse af et permanent system for besag pa og inspektioner af interneringscentre. Vi ma vise,
hvordan virkeligheden ser ud, og kaempe for retten til at inspicere disse centre — noget, som denne form for
besag muligger — og vi ma gere det for at fa grebet ind, sd vi kan f eendret pé tingene.

Pressen har spurgt mig, hvorfor vi ikke har navnt lande i denne sammenfattende betenkning. Jeg svarede,
at det var mit valg, at det var vores valg, eftersom vi har et faelles ansvar for, hvad der foregér i Europas
interneringscentre, og formalet med beteenkningen er ikke at give medlemsstaterne karakter.

Vivil fortseette med at opfordre il europzeisk solidaritet pd asylomradet. Vi kan ikke overlade medlemsstaterne
ved Europas graenser til sig selv i forhold til at hdndtere store migrationsstremme. Jeg gentager, at vi har et
faelles ansvar.

(Bifald)

Formanden. — Tak skal De have, fru Roure. Jeg kan se, at selv topjuristerne her i plenum, eller dem, der
opfatter sig selv som sidan, ikke er klar over, at ordfgreren har ret til et tominutters indlag, nir en beteenkning
ikke har veret til forhandling i plenum. Det har fru Roure derfor ret til, og den ret har hun udnyttet, og det
ber alle acceptere, for det fremgér af forretningsordenen.

(Bifald)

5.3. Europaiske SMV’ers rolle i international handel (A6-0001/2009, Cristiana
Muscardini) (afstemning)

- For afstemningen:
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Cristiana Muscardini, ordforer. — (IT) Hr. formand, mine damer og herrer! Jeg undskylder og takker for Deres
talmodighed.

Som vi ved, har Parlamentet i mange ar egnsket at udtrykke sine holdninger til smd og mellemstore
virksomheder, som repraesenterer 99 % af alle europziske selskaber og 75 mio. arbejdspladser, men kun
3 % af disse SMV’er er aktive pa det udenlandske, ydre marked, og kun 8 % er aktive pd det indre marked.

Derfor opfordrer vi Rddet og Kommissionen til at tage disse kendsgerninger i betragtning i forbindelse med
multilaterale og bilaterale forhandlinger, adgang til ydre markeder, kampen mod forfalskning, brugen af
handelsbeskyttende instrumenter og licitationer. Samhandel er noglen til starre velstand.

Jeg vil gerne takke mine kolleger i Udvalget om International Handel og frem for alt skyggeordfererne fra
de to sterste grupper, fru Saifi og fru Locatelli, og hjerteligt takke sekretariatet og isar dr. Bendini. Jeg tror,
at efter vores store arbejde overdrager vi i dag felles tanker og forslag til Kommissionen om et emne, der
ligger fru Ashton meget pé sinde, hvilket vi kunne here i hendes indledende bemarkninger som kommisszr,
og som md tackles med det samme, hvis vi ensker at lose, i hvert fald delvist, den alvorlige ekonomiske krise
og finanskrise, der hjemseger vores arbejdstagere og borgere.

5.4. International handel og internettet (A6-0020/2009, Georgios Papastamkos)
(afstemning)

5.5.Markedsfering oganvendelse af foder (A6-0407/2008, Friedrich-Wilhelm Graefe
zu Baringdorf) (afstemning)

5.6. @konomiske partnerskabsaftaler (A6-0513/2008, Jiirgen Schroder) (afstemning)

5.7.Kosovo (afstemning)

For afstemningen om endringsforslag 2.
Johannes Lebech (ALDE). — (EN) Hr. formand!

Vimenerikke, at det ville veere fair kun at naevne én af parterne, sé vi vil gerne fjerne henvisningen til Kosovos
myndigheder. Andringsforslaget lyder derfor: "understreger betydningen af et fuldt udfoldet regionalt
gkonomisk samarbejde og om forpligtelsen til at overholde og fuldt ud gennemfore bestemmelserne i
CEFTA-aftalen”.

(Parlamentet vedtog det mundtlige cendringsforslag)

5.8. Handelsmaessige og skonomiske forbindelser med Kina (A6-0021/2009, Corien
Wortmann-Kool) (afstemning)

For afstemningen om endringsforslag 1.

Corien Wortmann-Kool, ordforer. — (EN) Hr. formand! Jeg vil gerne flytte et mundtligt eendringsforslag i
form af en tilfgjelse til punkt 64a. Tilfejelsen lyder som folger: "hvor der ikke kraeves status som stat, f.eks.
iILO”.

Sidste del af punkt 64a vil altsé lyde som felger: "statter Taiwans deltagelse som observater i de relevante
internationale organisationer, hvor der ikke kraeves status som stat, f.eks. 1 [LO;”.

Jeg opfordrer mine kolleger til ikke at modszette sig dette mundtlige eendringsforslag, fordi det er vigtigt for
socialdemokraterne at statte denne forordning, og bred statte er meget vigtigt for at sende et staerkt signal
til Kommissionen og til Kina.

(Parlamentet vedtog det mundtlige endringsforslag)
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6. Stemmeforklaringer

Mundtlige stemmeforklaringer

Betankning: Constantin Dumitriu (A6-0004/2009)

Zuzana Roithova (PPE-DE). — (CS) Hr. formand! Det gledede mig meget at stotte en beteenkning, som vil
fore til administrativ og juridisk forenkling, som vil forege forbrugerbevidstheden om kvaliteten og
naeringsvardien af fadevarer bade i Europa og i tredjelande, og som ogsé vil skabe afklaring blandt forbrugere
om brugen af sikre produktionsmetoder. Jeg var ikke enig i prioriteringen af olivenolie- eller olivensektoren,
og jeg regner med, at Kommissionen ogsd vil tage vinsektoren med i de specifikke programmer for at styrke
den offentlige bevidsthed om de vine af hej kvalitet, der produceres i EU’s forskellige regioner.

Mairead McGuinness (PPE-DE). — (EN) Hr. formand!

Jeg vil blot sige, at jeg stottede beteenkningen. Det var interessant at here under forhandlingen, at
Kommissionen bekraftede 70 % samfinansiering for skolefrugtordningen, hvilket vilhave enorm betydning
for udnyttelsen af ordningen, og det hilser jeg varmt velkommen.

Betaenkning: Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf (A6-0407/2008)

Mairead McGuinness (PPE-DE). — (EN) Hr. formand! Endnu en gang tak for ordet. Jeg stottede denne
betaenkning, fordi det giver fin mening, at vi fir en forordning, der beskytter landmaends interesser og
interesserne for dem, der producerer deres foder. Jeg synes, at det nu er nedvendigt at kommunikere til
interessenterne, hvad det betyder for dem, enten som erhvervsdrivende inden for foderbranchen eller som
brugere af foder, for det vil ikke vaere nok, at vi har denne forordning pd plads, fer der er god kommunikation
mellem alle interessenter.

Ewa Tomaszewska (UEN). — (PL) Hr. formand! Jeg stottede denne betenkning om markedsfering og
anvendelse af foder, fordi den reprasenterer sdvel landmends og producenters interesser som husdyrs
sundhedssikkerhed og dermed ogsa sundhedssikkerheden for dem, der senere spiser kedet, altsd mennesker.

Tydelige definitioner af ingredienserne i foder og faellesskabsregisteret over fodertilsaetningsstoffer vil gore
det nemmere for landmaend at traeffe ansvarlige beslutninger om den rigtige type foder. Det er et skridt i den
rigtige retning. Jeg vil dog tillade mig at pdpege, at beskyttelse af producenternes forretningshemmeligheder
ikke kan retferdiggere mangel pd vasentlige oplysninger og ikke ma fore til situationer som
kogalskabsepidemien eller dioxiner i foder.

Betaenkning: Jiirgen Schroder (A6-0513/2008)

Syed Kamall (PPE-DE). - (EN) Hr. formand! Jeg var i Uganda i november 2007 for at medes med lokale
ivaerksattere og lokale ngo'er. Da vi var pa vej ud af Kampala ad en stevet vej, gjorde chaufferen mig
opmarksom pé nogle boder, der solgte forudbetalte telefonkort. Han vendte sig mod mig og sagde: "De der
telefonselskaber, de der private selskaber, de har gjort mere for at bringe folk ud af fattigdom her i landet
end nogen af jeres hvide, vestlige ngo’er.” I situationen syntes jeg, det var lidt urimeligt, men det understreger
den folelse, som rigtig mange ivarksattere har over for EU’s udviklingspolitikker.

Faktisk har iveerksattere i mange fattige lande fortalt mig, at de mener, at vores hjelpeprogrammer og vores
ngo'er faktisk har en interesse i at holde dem fast i fattigdom. Jeg synes stadig, det er lidt urimeligt, men det
understreger, at vi er nadt til at vise, at vi statter ivaerksettere i udviklingslande, og en af de bedste mader at
gore det pd er ved virkelig at opfordre til dbne markeder i hele verden.

Nirj Deva (PPE-DE). — (EN) Hr. formand! Det glaeder mig at kunne vise min stotte til hr. Schroders
fremragende beteenkning om dette emne. @konomiske partnerskabsaftaler er yderst centrale som
udviklingsinstrument. Det er handel, ikke stotte, der skal lofte fattige lande ud af fattigdom.

Vi befinder os nu i en global gkonomisk situation med den globale recession, hvor vi kan here de forste
spade optrak til protektionisme fra industrilandene, iseer USA, men ikke fra EU, haber jeg. Hvis vi skaber
et protektionistisk klima, vil hele spargsmalet om handel i stedet for statte i kampen mod fattigdom ryge
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ud af kurs og blive smidt ud af vinduet. Vi ensker ikke, at de udviklingslande, der faktisk ensker at handle
med os, skal blive stoppet af vores egne egoistiske og vildledte behov for at beskytte vores egne markeder.
P4 langt sigt ville det veere en katastrofe for vores skonomier.

Beslutningsforslag: Kosovo (B6-0063/2009)

Philip Claeys (NI).—(NL) Hr. formand! Jeg stemte imod beslutningen om Kosovo af to grunde. For det forste
indeholder den et punkt, hvor der stdr, at medlemsstater, som endnu ikke har anerkendt Kosovos
uathaengighed, ber gere det. Et sddant punkt er i strid med princippet om subsidiaritet. Det er op til
medlemsstaterne selv at beslutte det, og der er ikke brug for pres udefra, fra Kommissionen, Rédet eller
Parlamentet.

Den anden grund til, at jeg har stemt imod beslutningen, har at gere med det punkt, hvor der star, at Kosovo
og faktisk hele regionen ber have klar mulighed for at blive medlem af EU. Efter min mening er det forkert
af Parlamentet at udstede den slags lofter. Som tingene ser ud i gjeblikket, er der mange problemer i forbindelse
med udvidelse og i forbindelse med flere af de nye medlemsstater, og det er helt forkert pd nuvarende
tidspunkt at udstede lofter til lande som Kosovo om, at de vil kunne blive medlemmer af EU pd et tidspunkt.

Daniel Hannan (NI). — (EN) Hr. formand! Hvorfra stammer vores besattelse af tanken om at bevare
multietniske stater pa trods af deres indbyggeres ensker?

Kosovo havde ubestridt ret til selvbestemmelse. Den blev udtrykt i en folkeafstemning med en deltagelse og
en stemmeafgivning pa over 90 %. Men i forlaeengelse af den logik mé det samme tydeligvis gelde for de
kosovoere af serbisk herkomst, der er samlet i bekvem naerhed af graensen til Serbien. Hvorfor ma de ikke
ogsd fa selvstyre? Vi gor det i praksis, sd hvorfor ger vi det ikke juridisk?

Svaret er, fordi vi hellere vil beholde Kosovo som et europaisk protektorat — som et satrapi ligesom under
det osmanniske rige. Vi har pdtvunget dem en version af vores 12-stjernede flag og en version af vores
nationalsang. Vi har Kosovos parlament og institutioner, der er underkastet en udnevnt europeaisk
reprasentants beslutninger med tilsidesattende kraft.

Vi burde give befolkningen i Kosovo ret til at atholde folkeafstemninger om deling — hvis det er, hvad de
onsker — og om etnisk selvbestemmelse, og vi skulle give EU’s befolkninger samme ret. Pactio olisipiensis
censenda est!

Betankning: Corien Wortmann-Kool (A6-0021/2009)

Kathy Sinnott (IND/DEM). - (EN) Hr. formand! Kina er en meget vigtig handelspartner for EU, og det
samme galder Taiwan. Jeg vil gerne henlede opmerksomheden pd en meget positiv udvikling i
Udenrigsudvalget. De har vedtaget en udtalelse, der opfordrer Kina til at respektere kvinders og berns
rettigheder ved at standse tvangsaborter og tvungen sterilisation. Den opfordrer ogsd Kina til at standse
politisk forfelgelse og andre kraenkelser af menneskerettighederne.

Jeg synes, det bringer spergsmélet om, at vi ikke kan separere handel fra andre faktorer, pa bane. Jeg
argumenterede pd samme mdde i Gazaindlaeegget om vores handel med Israel —hvis vi ikke tager spergsmalet
om krankelser af menneskerettighederne op, risikerer vi, at vores penge bruges til at fremme kraenkelser af
menneskerettighederne. S& jeg vil gerne gratulere Udenrigsudvalget med at erkende den tvangsmaessige natur
af Kinas etbarnspolitik og med at gore det til en del af spargsmélet om samhandel.

Zuzana Roithovd (PPE-DE). - (CS) Hr. formand, mine damer og herrer! Kina opndede enorme fordele, da
landet blev medlem af WTO i 2001. Vi har dbnet vores markeder for Kina, men Kina overholder ikke de
betingelser og vilkdr, de har skrevet under pd, og det har vi dybest set bare fundet os i i flere dr. Jeg gdr staerkt
ind for at etablere et strategisk partnerskab med denne gkonomiske stormagt. Men et strategisk partnerskab
skal baseres pd Kinas forpligtelse til at respektere menneskerettighederne, for vi har brug for partnerskaber
med demokratiske, ikke totaliteere lande. Vi fra de nye medlemsstater kender kun alt for godt til totalitarisme.

Philip Claeys (NI). — (NL) Hr. formand! Jeg har stemt for det &endringsforslag, der er fremlagt af Gruppen
for Det europaiske Folkeparti (Kristelige Demokrater) og De Europaiske Demokrater, fordi det i det mindste
tager hejde for, at Taiwan er en vigtig skonomisk og kommerciel enhed og stotter Taiwans deltagelse som
observater i de relevante internationale organisationer. Men faktisk er dette andringsforslag stadig alt for
restriktivt. Eftersom Taiwan er et demokratisk land med de facto national suveranitet, er det faktisk en
skeendsel, at Taiwan ikke er anerkendt som fuldt medlem af de forskellige internationale institutioner.
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Andringsforslaget omtaler Taiwans deltagelse i disse institutioner som observater. Jeg synes, Taiwan burde
kunne deltage som fuldt medlem.

Syed Kamall (PPE-DE). — (EN) Hr. formand! Mange tak for denne lejlighed til at forklare min stemme om
EU-Kina-beteenkningen. Det er generelt en meget afbalanceret beteenkning, og det gleeder mig, at ordfereren
i det store hele var i stand til at holde sig til sagen — som er samhandel — i stedet for at fokusere pd en rackke
andre spargsmdl, som jeg ved, flere af mine kolleger her gerne ville fokusere pa.

Jeg havde dog én storre bekymring vedrerende betankningen, og det var omtalen af handelspolitiske
beskyttelsesforanstaltninger. Vi er nedt til at erkende, at forbrugerne i mit land, Storbritannien, og i mange
andre lande i EU har haft udbytte af 8ben handel med Kina. P4 det pagaldende tidspunkt hjalp det os med
at bekampe farer som inflation. Men beskyttelse af ikkekonkurrencedygtige EU-producenter pa bekostning
af andre parter, der drager fordel, skal hindteres med forsigtighed. Vi ber sikre os, at vi finder den rette
balance og ikke ignorerer fordelene ved at handle med Kina for forbrugere, selskaber med globale
forsyningskeader og detailsektoren. Samlet set skal samhandel med Kina hilses velkommen. Det vil i sidste
ende fore til, at der bliver taget hdnd om alle de andre sager sdsom bedre menneskerettigheder og
arbejdstagersporgsmal.

Nirj Deva (PPE-DE). — (EN) Hr. formand! Kina er en af vores vigtigste handelspartnere. Landet er ogsd hjem
for en fjerdedel af verdens befolkning.

I mange &r har vi behandlet Kina, som om det var et lille barn, der skulle skeldes ud og diskuteres, som om
vi var en eller anden form for overlegen institution. Vi md ikke glemme, at Kinas historie er flere tusinde ar
leengere end vores. Kina har bevaret sine kulturelle traditioner og veerdier.

Vi vil gerne have Kina med i vores internationale samfund, men Kina er meget vigtig for EU som
handelspartner, og vi ber behandle Kina med respekt som en ligeveerdig partner.

Hvis vi gor det, vil Kina ikke kun Iytte til os, men ogsd handle mere med os, vi vil kunne investere mere i Kina,
og Kina vil investere mere i 0s. I gjeblikket har Kina en utrolig masse penge, som skal investeres uden for
Kina. EU ber veere det sted, hvor de investerer dem.

Tunne Kelam (PPE-DE). — (EN) Hr. formand! Jeg stottede fru Wortmann-Kools @ndringsforslag om at
betragte Taiwan som en gkonomisk og kommerciel enhed, fordi Taiwan har veeret et demokrati laenge og
er en levedygtig fri markedsgkonomi. Vi md i det mindste gere en politisk og moralsk indsats for at stette
Taiwans status og for at give landet international adgang til organisationer, der ikke har forbindelse til at
have status som stat.

Skriftlige stemmeforklaringer
Betaenkning: Constantin Dumitriu (A6-0004/2009)

Nicodim Bulzesc (PPE-DE), skriftlig. — (RO) Jeg stemte for denne beteenkning, fordi de foranstaltninger for
oplysningskampagner, som Fellesskabet har iveerksat, er en reaktion pa et reelt behov hos medlemsstaterne
for at promovere deres landbrugsprodukters image bade blandt Fellesskabets forbrugere og forbrugere i
andre lande, isaer i forhold til kvalitet og neringsverdi, og deres fodevaresikkerhed og sikre
produktionsmetoder. Den hjalper ogsd med at dbne nye afsatningsmarkeder og har en multiplikatoreffekt
for nationale initiativer og initiativer i den private sektor.

Denne loveendring vil gere det muligt for interesserede medlemsstater at foresld oplysningsprogrammer,
herunder nér der ikke er foresldet programmer for tredjelande. Som folge af denne &endring vil medlemsstaterne
have lejlighed til at udvide anvendelsesomradet for de foranstaltninger, der skal indgé i programmerne, og
sege internationale organisationers hjelp med at gennemfore foranstaltningerne.

Avril Doyle (PPE-DE), skriftlig. — (EN) Dette forslag tilsigter at udvide omfanget af artikel 9 i forordning
(EF) nr. 3/2008, som i tilfeelde af fravaer af forslag fra branchen gor det muligt for medlemsstater at foresld
oplysningskampagner og salgsfremsted i tredjelande uden behov for finansiering fra branchen. De nuvaerende
krav nedvendigger et bidrag pd 20 % af finansieringen fra branchen, ndr EU bidrager med hejst 50 % af
finansieringen.

Dette spillerum ville give medlemsstaterne mulighed for selv at ivarksette salgsfremsted og
oplysningskampagner uden branchens skonomiske deltagelse. Forslagets potentiale for at give ekstra drivkraft
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til frugt- og grentsagsbranchen er betydelig og desuden enskvzardig den nuvarende skonomiske situation
taget i betragtning. Folgelig gleeder det mig at statte forslaget.

Duarte Freitas (PPE-DE), skriftlig. — (PT) Det er nedvendigt, at medlemsstaterne promoverer deres
landbrugsprodukters image bdde blandt Feellesskabets forbrugere og forbrugere i andre lande, iszr i forhold
til kvalitet og neeringsverdi, fadevaresikkerhed og sikre produktionsmetoder.

Jeg er enig i, at hvis organisationer i landbrugsfedevaresektoren ikke foresldr programmer, skal det vare
muligt for medlemsstaterne at udarbejde programmer og overdrage gennemforelsen af programmet til en
organisation.

For s vidt at Kommissionens forslag giver medlemsstaterne mulighed for at udstikke nationale programmer,
vil det forbedre den eksisterende lovgivning.

Jeg stotter Dumitriu-betankningen og hilser det velkommen, at vinsektoren ogsa leegges ind under forslaget.

Nils Lundgren (IND/DEM), skriftlig. — (SV) Junilisten mener, at den felles landbrugspolitik skal afskaffes,
og at landbrugsprodukter skal sxlges pa det frie marked uden at EU investerer skonomiske ressourcer i
oplysningskampagner og salgsfremmende foranstaltninger for disse produkter. Det er serligt alvorligt, at
EU skal finansiere salgsfremmende foranstaltninger i tredjelande, en politik, som vil medfere illoyal
konkurrence over for landbrugsprodukter fra ikke-EU-lande.

Hvad foretager EU sig? Er det virkelig rimeligt, at EU bruger europaiske skatteyderes penge til
reklamekampagner, der skal overbevise de samme borgere om, at de skal kebe varer, som de allerede har
subsidieret? Naturligvis ikke. Hele forslaget stinker af skjult protektionisme.

Ijanuar 2009 blev der ivaerksat en ny reklamekampagne i Sverige, Finland og Danmark, der opfordrede det
svenske folk til at kgbe flere tulipaner. Ifelge avisen Resumé investerer EU i alt 14 mio. SEK over tre ar i
tulipankampagnen i de tre lande. Dette dbenlyse spild af EU’s penge ma here op.

Jeg er steerkt imod denne betaenkning. Lad mig endnu en gang bemeerke, at det er heldigt, at Parlamentet ikke
gennem proceduren med feelles beslutningstagning har befgjelser over EU’s landbrugspolitik, for sa ville EU
gdiden felde, der hedder protektionisme og kraftige subsidier til alle grupper inden for landbrugsindustrien.

David Martin (PSE), skriftlig. — (EN) Jeg stotter dette forslag, der har til formal at forenkle og fremme
oplysningsprogrammer for landbrugsprodukter. Jeg statter forslaget, fordi det vil sikre finansiering af
udsendelse og forbedring af oplysninger om produktionsmetoder og fadevarers kvalitet, naeringsveerdi og
sikkerhed til tredjelandes markeder.

Luca Romagnoli (NI), skriftlig. — (IT) Jeg stemte for hr. Dumitrius beteenkning om oplysningskampagner
og salgsfremsted for landbrugsprodukter pa det indre marked og i tredjelande. Jeg deler den holdning, som
Kommissionen har givet udtryk for mange gange, nemlig at vi er nedt til at forenkle de administrative
procedurer inden for den europziske institutionelle ramme.

Denne forordning vil faktisk tillade Feellesskabet at oplyse om en reekke landbrugsprodukter pé det indre
marked og pd markeder i tredjelande og at skreeddersy aktiviteterne til hvert enkelt sted.

Jeg er enig i det politiske gennembrud, der er sket, og som respekterer behovene hos medlemsstater, der
haber at tilskynde forbrugere bade i og uden for EU til primeert at betragte deres landbrugsprodukter ud fra
deres kvalitet, naeringsegenskaber, fadevaresikkerhed og produktionsmetoder.

Flaviu Cilin Rus (PPE-DE), skriftlig. — (RO) Jeg stemte for Parlamentets lovgivningsmaassige beslutning om
forslag til Radets forordning om andring af forordning (EF) nr. 3/2008 om oplysningskampagner og
salgsfremsted for landbrugsprodukter pa det indre marked og i tredjelande (KOM(2008)0431 -C6-0313/2008
—2008/0131(CNS)), fordi jeg mener, det er npdvendigt, at befolkningen er ordentligt informeret om de
landbrugsprodukter, de spiser. Jeg mener ogsd, at gode salgsfremmende foranstaltninger for ethvert produkt
kan forsyne forbrugerne med brugbare oplysninger.

Betaenkning: Martine Roure (A6-0024/2009)

Avril Doyle (PPE-DE), skriftlig. — (EN) Status som flygtning tildeles til en person, som pa grund af
velbegrundet frygt for forfelgelse pd grund af race, religion, nationalitet, tilhersforhold til en bestemt
befolkningsgruppe eller politisk holdning befinder sig uden for det land, i hvilket den pagaldende har
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statsborgerret, og er ude af stand til eller pd grund af sddan angst ikke ensker at benytte sig af deres hjemstats
beskyttelse. Det er FN’s definition fra 1951.

Denne gennemgang af direktivet om modtagelsesforhold fra 2003, som fastlagde minimumstandarder for
modtagelse af mennesker, der seger asyl i Europa, tilsigter at hdndhzave gennemfarelsen af disse regler sdsom
adgang til informationer, uddannelse, sundhedspleje og standarder for modtagefaciliteter. Direktivet giver
medlemsstater mulighed for at fastlaegge den tidsperiode, hvori en anseger ikke har adgang til arbejdsmarkedet.

Desverre valgte Irland ikke at tilslutte sig 200 3-direktivet og opererer under et system med direkte forsergelse,
hvorunder der stilles kost, logi og 19,10 EUR om ugen til radighed pr. voksen, hvilket har til formal at
afskrakke dem fra at velge Irland, og som udelukker dem fra det officielle arbejdsmarked under hele
ansegningsproceduren. Et lovforslag, der i gjeblikket behandles af det irske parlament — "Immigration,
Residence and Protection Bill 2008” — tilsigter at forleenge dette forbud trods alvorlige bekymringer om
virkningerne af sddanne beslutninger. Andre foranstaltninger i den irske lovgivning omfatter kriminalisering
af fiktive ankesager og muligheden for beder til retlige repraesentanter, der patager sig sdidanne sager.

Eftersom Irland ikke deltager i 2003-direktivet, folte jeg mig forpligtet til at undlade at stemme, men jeg
stotter beteenkningens mal.

Bruno Gollnisch (NI), skriftlig. — (FR) Hr formand, mine damer og herrer! Fru Roure opfordrer til seerdeles
attraktive modtagelsesforhold for asylansegere i form af hyggelige, dbne asylcentre — det er nemmere at
forsvinde i den blé luft p& den mdde — udbredt adgang til sundhedspleje, herunder psykiatrisk behandling,
til juridisk rddgivning, til overszttere og tolke, til opleaering og endda til arbejde!

Hun lader til at have glemt, hvordan immigranterne selv misbruger ansegninger om international beskyttelse
for at omgé national lovgivning om udleendinges indrejse og ophold i vores lande, ndr deres virkelige motiver
ersociale og akonomiske. Hun "glemmer” ogs4, at de kan lyve om deres oprindelse og sprog og kan adeleegge
deres papirer og sé videre for ikke at blive udvist.

Hun lader ogsa til at "glemme,” at det, hun forlanger til disse udlaendinge, ofte ikke er tilgeengeligt for vores
egne medborgere, f.eks. ordentlige boligforhold, arbejdspladser og adgang til offentlig service af hej kvalitet,
iseer i omrdder som Mayotte, hvor belgen af indvandring skaber enorme skonomiske og sociale problemer
for indbyggerne.

Jeg forstr godt migranternes kvaler og dremme, men vi har ikke mulighed og slet ikke midlerne til at huse
alle verdens fattige. Denne betenkning er skadelig, og dens virkninger er forkvaklede.

Pedro Guerreiro (GUE/NGL), skriftlig. — (PT) Vi er allerede vant til, at flertallet i Parlamentet vedtager
beslutninger uden lovgivningsmaessige konsekvenser med indhold, der gar stik imod de lovgivningsmassige
beslutninger, det vedtager. Der er en stigende tendens, efterhdnden som valgene til Parlamentet naermer sig.

Vi stér over for et eksempel pé disse "to ansigter,” det sande og dets maske, i dette tilfeelde sidstnavnte.

Der er ingen tvivl om, at — og det har vi konsekvent stdet fast pd leenge — det er nedvendigt at garantere
asylsegeres rettigheder i forbindelse med modtagelsen af dem, deres adgang til informationer og ret til
tolkning, gratis juridisk bistand, sundhedspleje og beskeeftigelse.

Det er bestemt vigtigt at fordemme det voksende antal personer, der tilbageholdes under Dublin-systemet
med nesten rutinemeessig brug af tilbageholdelsesforanstaltninger og begreensninger pa adgangen til
modtagelsesstandarder.

Men det er 0gsd nedvendigt at forlange, at brugen af asylcentre opherer, og at forkaste en fellesskabspolitik,
der ved hjalp af laveste feellesnaevner fastlegger modtagelsesstandarder for procedurer for tildeling af asyl.

Hvis Parlamentet virkelig er bekymret for respekten for immigranters og asylansegeres rettigheder, skulle
det ikke have vedtaget direktivet om tilbagesendelse (som kriminaliserer immigranter og udviser dem),
direktivet om det bl kort (som udvalger dem) og direktivet om sanktioner over for arbejdsgivere (som ogsa
straffer arbejdstagerne), som Portugals Kommunistiske Parti forkastede.

Carl Lang (NI), skriftlig. — (FR) Nar det handler om migranters rettigheder pd EU’s territorium, ma man
sandelig sige, at reglen er at give mere og mere. Man m4 stille det spergsmal, om praksis med hele tiden at
sege at veere et skridt foran i de europziske institutioner ikke er malplaceret.
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Denne beteenkning er ikke andet end en lang liste med forslag og anbefalinger til medlemsstaterne om at
give de hundredtusindvis af mennesker, der hvert ar rejser lovligt eller ulovligt ind pa deres territorium,
rettigheder, der ikke kun svarer til dem, medlemsstaternes egne statsborgere har, men ogsd overgar dem i
antal og effektivitet.

F.eks. opfordres EU’s medlemsstater til at fjerne barriererne for adgang til arbejdsmarkedet for disse
immigranter og til at vedtage national lovgivning, som oven i kgbet fremmer denne adgang.

Skal man herudfra konkludere, at fra nu af skal statsborgerne traede til side til fordel for den legitime lidelse,
som folk, der flygter fra deres hjemlande, det veere sig af akonomiske, politiske, klimatiske eller familiemaessige
arsager, oplever? Ja, og det er formélet med selektiv indvandring, som preesident Sarkozy helhjertet anbefaler.

I modseetning hertil mener vi - iseer i krisetider — at arbejdspladser i Europa ber vere forbeholdt europacere
og i Frankrig franske statsborgere. Det er den nationale genopretning af Europas nationer athangig af.

Nils Lundgren (IND/DEM), skriftlig. — (SV) Denne beteenkning indeholder flere punkter, som jeg fuldt ud
statter, f.eks. at asylansggere ber behandles med veerdighed, og at der altid skal veere garanti for
menneskerettighederne. Kritikken mod en reekke sdkaldte asylcentre er berettiget. En rakke europaiske
lande lader noget tilbage at onske, hvad angar det at modtage asylansegere og flygtninge pd en veerdig made.

Men betaenkningen indeholder ogsa nogle punkter, jeg ikke kan statte. Beteenkningens vasentlige mal er, at
EU skal have en felles asyl- og indvandringspolitik. Den opfordrer bl.a. andre medlemsstater til at statte de
EU-lande, "der mest bliver konfronteret med indvandringens udfordringer.” Junilisten mener, at asyl- og
indvandringspolitik herer under medlemsstaterne, forudsat at internationale konventioner og aftaler
respekteres. En feelles indvandrings- og asylpolitik ville risikere at fore til "feestning Europa,” hvilket vi allerede
ser tydelige tegn pa i dag.

Mairead McGuinness (PPE-DE), skriftlig. — (EN) Jeg undlod at stemme om denne betenkning, eftersom
Irland ikke deltager i vedtagelsen af 2003-direktivet.

Den primeere arsag til denne holdning vedrerer adgang til arbejdsmarkedet for asylansagere.

Forbuddet mod asylansegeres adgang til arbejdsmarkedet skal genindferes i et lovforslag, der i gjeblikket
behandles af det irske parlament.

Athanasios Pafilis (GUE/NGL), skriftlig. — (EL) Betankningen afspejler ikke det sande omfang af de
kummerlige forhold, flygtninge og indvandrere oplever i asyl- og interneringscentrene i EU’s medlemsstater.
Den ngjes med at kommentere de tragiske forhold, hvorunder de overlever, men tilskriver dem dérlig
gennemforelse af EU-direktiver.

P4 den ene side statter den derfor EU’s og regeringernes generelle antiindvandringslovgivning og -politik
som fastsat i indvandringspagten og Dublin-systemet for asyl, og pd den anden protesterer den over de
umenneskelige folger. Det er som absolut minimum fornarmende, at de politiske magthavere fra den
"ensrettede gade” i Europa, som i Parlamentet stemte for det direktiv, der ud over alt det andet gjorde det
muligt at tilbageholde "ulovlige” indvandrere i ikke mindre end 18 méneder, her i beteenkningen giver udtryk
for deres péstiede beklagelse over de umenneskelige forhold, de tilbageholdes under, og opfordrer til, at de
ikke tilbageholdes.

Parlamentets krokodilletdrer frikender ikke EU for sin umenneskelige udnyttelsespolitik. Selv de mest
grundlaggende foranstaltninger for slet ikke at tale om foranstaltninger for ordentlig stette til indvandrere
og flygtninge og foranstaltninger til beskyttelse af deres rettigheder kan kun gennemfores ved at konfrontere
og forkaste EU’s politik og selve EU’s struktur.

Dimitrios Papadimoulis (GUE/NGL), skriftlig. — (EL) Medlemsstaterne, herunder Grakenland, er nedt til
at gore mere ved at benytte sig af Parlamentets anmodninger og forslag. Parlamentet kritiserer regeringernes
holdning over for fattige indvandrere, der dagligt risikerer livet for at komme ind i EU.

Lande som Grakenland, som ligger ved EU’s ydre granse, burde udnytte den mulighed for hjelp, som EU
tilbyder, og ud fra respekt for flygtninges og asylansegeres rettigheder forsege at sikre dem menneskelige
modtagelsesforhold.

Selv efter de uacceptable "rabatter,” som Kommissionen og Radet for nylig har givet pa indvandres rettigheder,
mens de fortsatter pa deres rejse mod “faestning Europa,” ligger Grackenland et godt stykke under Faellesskabets
standarder for beskyttelse af grundleeggende rettigheder.



28

Europa-Parlamentets forhandlinger

05-02-2009

Luis Queiré (PPE-DE), skriftlig. — (PT) Indremmelse af asyl er den ultimative gestus fra en stat og et helt
samfund, der derved accepterer, at de er ude af stand til at forsvare menneskerettighederne globalt, men ikke
desto mindre vil handle i overensstemmelse med det vaerdisat.

Det system, der administrerer det, skal derfor vere klart adskilt fra indvandring. Jo mere vi forseger at udvide
begrebet, herunder hvad der ikke er relevant for det, jo mindre vaerdi far det, og forvirringen kan kun vare
til skade for legitime asylansegere. Derfor er det vigtigt, at reglerne er tydelige, procedurerne hurtige og
behandlingen vaerdig uanset omstandighederne. Selv om det er nedvendigt at koordinere handlinger og
muligheder, er der ikke de samme problemstillinger forbundet med asyl som med indvandring, hverken
hvad angdrantal og sterrelse eller begrebsmaessigt, selviet omrade uden graenser. Medlemsstaterne har deres
egne traditioner for asyl, og denne forskel md man ikke glemme inden for rammerne af den fernevnte
koordinering.

Hvad angdr asylansegere, hvis ansegning er blevet afsldet eller skal afslés, kan dette koncept, resultatet af et
storsindet, men snavert asylbegreb, ikke give anledning til mindre menneskelighed i modtagelsen og
behandlingen af mennesker, som altid vil vaere sdrbare i kraft af deres omstaendigheder.

Luca Romagnoli (NI), skriftlig. — (IT) Jeg stemte imod fru Roures betenkning om gennemferelse i EU af
direktiv 2003/9/EF, der fastleegger minimumsstandarder for modtagelse af asylanseggere og flygtninge. Selv
om jeg dybt beklager, at nogle beseg har vist, at de nuvarende direktiver er ddrligt gennemfort eller ikke
handheves i visse medlemsstater, er jeg ikke enig i ordfererens pastand om, at der er en rakke mangler i
forhold til niveauet for modtagelsesforhold.

Desuden er jeg ikke enig i, at de dbne asylcentre, der findes i nogle medlemsstater, har lav kapacitet og ikke
lader til at opfylde migranternes behov. Sluttelig er jeg uenig med opfordringen til at prioritere at modtage
asylansegere i bne asylcentre i stedet for i lukkede centre.

Michel Teychenné (PSE), skriftlig. — (FR) Takket veere denne betaenkning bekreafter Parlamentet sit tilsagn
over for grundleeggende rettigheder sdsom retten til vaerdighed. Det er uacceptabelt, at modtagelsesforholdene
for migranter og asylansegere i selve EU ikke er eksemplariske.

De besag pd asylcentre, som medlemmer af Parlamentet har foretaget mellem 2005 og 2008, har gjort det
muligt at udarbejde denne betaenkning under fru Roures ledelse. Beteenkningen afslorer omfanget af
uregelmaessighederne i systemet for tilbageholdelse af migranter i Europa og pépeger problemer i forhold
til juridisk rddgivning, lagehjalp, hygiejne, promiskuitet og oplysning.

Derfor ringer Parlamentet med alarmklokken i dag. Det ma medlemsstaterne bemeerke sig og om nedvendigt
hurtigst mulig indfere de eksisterende modtagelses- og proceduredirektiver eller gare fremskridt i forhold
til at indfere dem.

Betaenkning: Cristiana Muscardini (A6-0001/2009)

Glyn Ford (PSE), skriftlig. — (EN) Europa-Parlamentets Labour-medlemmer undlod at stemme om denne
beteenkning, ikke fordi vi er imod at fremme europaiske SMV'ers rolle i den internationale handel, men fordi
fru Muscardini har frembragt en trojansk hest, der indeholder uacceptable holdninger til handelspolitiske
beskyttelsesforanstaltninger.

Vier skuffede over, at Kommissionen har lagt revisionen pd hylden pd grund af vanskeligheder med at skaffe
enighed om, hvordan man skal komme videre. Det er fortsat vores synspunkt, at der er akut behov for at
andre Feellesskabets handelspolitiske beskyttelsesordning, sd den i hejere grad tager udviklinger i den globale
gkonomi i betragtning. Manglende reform betyder, at vores industri befinder sig i en darlig position i forhold
til at udnytte fordelene ved globalisering. Selv om vi glaeder os over, at det tjekkiske formandskab har gjort

storre gennemskuelighed i de handelspolitiske beskyttelsesforanstaltninger til en del af arbejdsprogrammet,
er det ikke nok.

Bruno Gollnisch (NI), skriftlig. — (FR) Vi stemte for fru Muscardinis beteenkning om SMV'er. Den indeholder
skarp kritik af EU’s handelspolitik, selv om den er formuleret i det nedtonede og teknokratiske sprog, som
Parlamentet er sa glad for.

Den dakker det hele: politikker, der fokuserer pd store virksomheders behov, svagheden ved de
foranstaltninger, der skal fremme adgangen til udenlandske markeder og sikre tredjelandes brug af gensidighed,
mindre virksomheders vanskeligheder med at fa adgang til handelsbeskyttende instrumenter, tendensen til
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fejl i foranstaltningerne til beskyttelse mod forfalskning og uretmassig eller bedragerisk brug af geografiske
oprindelsesbetegnelser og sa videre.

Det er pd hgje tid, at EU holder op med at ofre sine virksomheder og arbejdstagere pé alteret for en form for
konkurrenceevne og frihandel, som vi er de eneste i verden, der praktiserer. Det er pa tide at stotte
eksporterende SMV'er, pd tide virkelig at beskytte dem mod illoyal konkurrence, og at gare, hvad der er
rimeligt for at beskytte vores markeder.

Sagen er, at ved at bevare en forpligtelse til at globalisere virksomheder som et mél i sig selv, fortsatter
ordfereren med at fremme et system baseret pa absolut fri bevegelighed for varer, tjenesteydelser, kapital
og arbejdskraft, et system, der har fort os ud i en dyb gkonomisk, finansiel og samfundsmaeessig krise, et
system, som EU nedvendigvis m bryde med.

Pedro Guerreiro (GUE/NGL), skriftlig. — (PT) Her, hvor valgene til Parlamentet narmer sig, er det ikke
tilfeeldigt, at der dukker beslutninger op, som forseger at tilbagekalde ansvaret for politikker vedtaget af EU
(iseer gennem de seneste 5 dr) vedrerende den meget alvorlige situation, som mikrovirksomheder og smé
og mellemstore virksomheder generelt befinder sig i, isaer i Portugal.

Det er smd og mellemstore virksomheder, ikke de store multinationale selskaber, der er ofre for den
markedsliberalisering, som EU arbejder for (som om en ramme, hvor "de bedst tilpassedes overlevelse” er
det styrende princip, kunne virke til deres fordel). Der er mange sma og mellemstore virksomheder, der
"deltager” i "international handel” i kraft af deres atheengighed af de store multinationale selskaber, som de
producerer for til priser, der tit ikke modsvarer produktionsomkostningerne.

Det er utvivlsomt nedvendigt at stille handelspolitiske beskyttelsesforanstaltninger, immaterialrettigheder,
oprindelsesbetegnelse og geografiske betegnelser for landbrugsprodukter til ridighed (og gennemfore dem)
o0g at stette internationaliseringen af smd og mellemstore virksomheder.

Sa hvordan kan det vere, at flertallet af de politiske kraefter, der er repraesenteret i Parlamentet, hvilket svarer
til det flertal, der er reprasenteret i Kommissionen og Radet, ikke vedtager forordningen om
oprindelsesmaerkning, ikke palagger importerede produkter samme sikkerheds- og beskyttelsesstandarder,
som produkter produceret i EU skal leve op til, og ikke bruger den finansielle ramme for 2007-2013 til at
beskytte produktionen og beskaftigelsen ved at stotte sméd og mellemstore virksomheder?

Malgorzata Handzlik (PPE-DE), skriftlig. — (PL) Det gleeder mig meget, at Parlamentet har vedtaget fru
Muscardinis beteenkning, som jeg har haft lejlighed til at arbejde pa som konsulent for Udvalget om det Indre
Marked og Forbrugerbeskyttelse. Der tales meget for tiden om forbedringen i forholdene for sma og
mellemstore virksomheder pd EU’s indre marked, iseer i forbindelse med den foresldede "Small Business Act”.

Smd og mellemstore virksomheder udger over 99 % af alle virksomheder i Europa. Men forretningsaktiviteter
pa tvars af landegranser herer mere ind under store firmaer. Kun godt 8 % af de sméd og mellemstore
virksomheder eksporterer til destinationer uden for deres egne nationale graenser. Hvis vi derimod taler om
at drive virksomhed uden for EU’s graenser, er det et skridt, der kun tages af lige godt 3 % af virksomhederne.

Vima ikke glemme, at internationaliserede virksomheder udviser store nyskabende evner. Og nyskabelse er
neglen til konkurrenceevne og vakst for Europas gkonomi. Derfor hiber jeg, at politikker vedrerende det
indre marked vil tilbyde SMV’er hele den raekke af fordele, som feellesmarkedet rummer, og at de, ndr det er
muligt, vil skabe grundlag for at internationalisere SMV’ers aktiviteter. Smd og mellemstore virksomheder
ber ogsd modtage starre statte fra medlemsstaterne og Kommissionen pa omrader som salgsfremstad i
forbindelse med eksport, eller ndr de leder efter potentielle handelspartnere, iser i forbindelse med
markedsledende produkter og tjenesteydelser og nye teknologier.

Mieczystaw Edmund Janowski (UEN), skriftlig. — (PL) Den betankning, som fru Muscardini har fremlagt,
berarer et vigtigt akonomisk og samfundsmassigt spergsmal. Det er iser vigtigt nu, hvor vi stir over for et
gkonomisk sammenbrud. Antallet af SMV'er (op til 250 medarbejdere, omsaetning < 50 mio. EUR) i EU er
23 millioner, hvilket svarer til ca. 99 % af alle firmaer, der er aktive pd vores marked. Der arbejder over 75
millioner mennesker i disse SMV’er.

Opfordringen til Kommissionen, medlemsstaterne og regionale og lokale myndigheder om effektiv stotte
til disse virksomheder, herunder uhindret adgang til ldn, er derfor berettiget. Desuden skal samhandel gores
lettere og bureaukratiske eksport- og importhemmende foranstaltninger haeves.
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[ forhold til offentlige indkeb, hvis indviklede og ikke altid gennemskuelige procedurer hindrer SMV'ers
adgang, ber markedet dbnes mere, bade i EU og i tredjelande. Som jeg har pavist i min betaeenkning om
innovationspolitik, kan man dérligt overvurdere SMV’ers rolle i denne sektor. Det skyldes, at de er mere
fleksible og abne over for moderne teknologier og organisationsmetoder.

Der er behov for serbehandling af SMVer i landbrugs- og fedevaresektoren, hvor der skal udvises omhu i
forhold til beskyttelse af produkters oprindelsesbetegnelser, og der skal ydes modstand mod efterligninger,
der er skadelige for forbrugernes sundhed. Jeg statter ogsé tanken om at arrangere en europaisk SMV-uge i
maj 2009. Det ville udgere en glimrende lejlighed til at stille et bredt udvalg af oplysninger om emnet til
radighed i hele EU.

Syed Kamall (PPE-DE), skriftlig. — (EN) Selv om vi anerkender og stetter den rolle, som SMV’er spiller for
den internationale handel, er det virkelig en skam, at en stor del af denne beteenkning handler om at forsvare
sakaldte handelspolitiske beskyttelsesforanstaltninger. 1 virkeligheden bruges handelspolitiske
beskyttelsesforanstaltninger af ineffektive producenter som en form for utilsleret protektionisme, der
beskytter dem mod konkurrence, ikke kun fra konkurrenter uden for EU, men ogsé fra mere effektive
konkurrenter i EU, der har udnyttet globaliseringen og etableret globale forsyningskaeder.

Handelspolitiske beskyttelsesforanstaltninger straffer detailhandlere og forbrugere, som tvinges til at betale
hgjere priser for varer, som de ellers kunne fd billigere andetsteds. De straffer ogsd de mest effektive og
innovative SMV’er. Vi kender alle til mange SMV’er i vores valgkredse, der bliver straffet af de selvsamme
handelspolitiske beskyttelsesforanstaltninger, som denne betaenkning forseger at rose. Af denne grund
stemte de konservative nedtvunget imod denne betankning.

Rovana Plumb (PSE), skriftlig. — (RO) SMV'er repraesenterer 23 millioner virksomheder (99 % af det samlede
antal) og 75 millioner arbejdspladser (70 %) i EU.

Jeg stemte for fru Muscardinis betenkning, fordi den afdaekker den centrale strategi for SMV’ernes overlevelse
ien vanskelig ekonomisk periode. Det vedrerer politisk og skonomisk stette, der tilsigter at fremme produkt-
og procesinnovation og forbedre adgangen til finansiel og skattemassig information, herunder
internationalisering. Det betyder ogsa en fast holdning i forhandlingerne om procedurer for lettelse af
samhandlen for at seenke omkostningerne ved toldformaliteterne, som kan lebe op i 15 % af veerdien af de
handlede varer, samt effektiv registrering af varernes oprindelsessted og opdateret toldkontrol.

Hvad Rumaenien angdr, er internationaliseringen af SMV’er en lesning, som under den aktuelle gkonomiske
krise vil vaere afgerende for at hjaelpe dem med at overleve og udvikle deres forretninger, hvorved de kan
spille en vigtig rolle for at skabe nye arbejdspladser.

Jeg ser positivt pd en europaisk SMV-uge i maj 2009, hvis hovedformal er at oplyse SMV’er om, hvordan
de kan internationalisere deres forretninger.

Luis Queird (PPE-DE), skriftlig. — (PT) I en tid, hvor verden leder efter et svar pd den globale gkonomiske
krise, og hvor protektionistiske tendenser breder sig, som det var tilfeldet for nylig med diskussionen om
keb amerikansk-klausulen i USA’s Kongres, er det Faellesskabets regeringers og institutioners pligt at tage
hand om sma og mellemstore virksomheders og international handels interesser og garantere respekt for
de regler, de er underlagt.

Verdien af adgang til internationale markeder for smd og mellemstore virksomheder er indlysende.
Undersagelser viser, at ndr disse firmaer er aktive pd markeder uden for Fallesskabet, fir de som regel gode
erfaringer, de nyteenker og bliver mere konkurrencedygtige. P4 trods heraf ved vi, at nogle af dem ikke vil
kunne modsta konkurrencen.

Men med denne veardi i baghovedet og i bevidstheden om, at sterre selskaber nyder bedre stotte i disse
protektionistiske tider, er det nedvendigt for myndighederne at forsvare disse selskaber ved at overvage og
hdndhaeve overholdelse af internationale aftaler.

Det skal ogsa gaelde for tredjelande. International handel er kun fair, hvis det geelder for begge parter.

Luca Romagnoli (NI), skriftlig. — (IT) Jeg stemte for fru Muscardinis beteenkning om at styrke europaiske
SMV’ers rolle i den internationale handel. For EU, der for starstedelens vedkommende er praget af smé og
mellemstore virksomheder, er der betydelig vigtighed knyttet til SMV’ers internationale tilstedeveerelse. I
gjeblikket rummerkun 8 % af SMV’er en international dimension, og storstedelen af eksporten foregar inden
for EU’s graenser.
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De fa SMV’er, der eksporterer uden for EU, fokuserer primeert pa udviklede og dybest set maettede markeder
sdsom USA, Canada og Schweiz. De handler sjeeldent med udviklingslande. Sa trods Fallesskabets gode
intentioner sdsom "Small Business Act”-projektet har vi stadig lang vej igen, for alle europaiske selskaber
bliver i stand til at opna en virkelig international dimension.

Betankning: Georgios Papastamkos (A6-0020/2009)

Vasco Graga Moura (PPE-DE), skriftlig. — (PT) E-handel er en fremragende forretningsmulighed for smd og
mellemstore virksomheder og for unge ivaerkszttere. Det hjzlper med at overvinde traditionelle ikketekniske
barrierer ved at give adgang til ellers utilgeengelige markeder.

Af samme drsag garanterer denne form for handel ogsa sterre deltagelse i international handel for de mindst
udviklede lande. Inddragelse af disse partnere athanger imidlertid af oprettelsen af en grundleeggende
infrastruktur, som vi ber bidrage betingelseslost til.

Viber ogsé tage i betragtning, at piratkopiering, forfalskning og datakrankelser ikke er iboende denne type
handel, men derimod tilpasninger af gamle fremgangsmader. Efter passende tilpasning skal vi yde alle de
garantier, som traditionel handel nyder.

Det juridiske net, der omgiver e-handel, hanger fast i forskellige aspekter, der forhindrer os i at se kritisk pd
det. F.eks. er styringen af internettet stadig ikke blevet underlagt en passende, internationalt respekteret
struktur, og der er problemstillinger omkring international privatret eller inspektioner.

[ forhold til WTO er der forvirring over e-handel, og trods mange vedholdende opfordringer henvises
forhandlinger om denne type handel fortsat til farlige bilaterale afdelinger.

Pedro Guerreiro (GUE/NGL), skriftlig. — (PT) Internettet indtager en stadig vigtigere rolle i handelsforbindelser
ogiinternational handel. Men der er fortsat alvorlige mangler i forhold til beskyttelse af brugere og forbrugere,
i forhold til beskyttelse af deres personlige data og i forhold til at garantere kvaliteten af den ydede
tjenesteydelse eller den kebte vare.

Pé trods af at denne betaenkning omtaler disse ting, fremlagger den ingen forslag, der ville gare det muligt
at styrke brugerbeskyttelsen og kvaliteten af den ydede tjenesteydelse baseret pa brugen af en tjenesteydelse
lige sd umiddelbart offentlig som kommunikation.

Selv om den indeholder visse aspekter, som vi ser positivt pa, er dens centrale mél at fremme udviklingen
og brugen af e-handel som verktj til at fremme international handel og som instrument, der skal hjalpe
med at overvinde aktuelle vanskeligheder med at 8bne flere markeder. Det betyder, at dens vigtigste interesse
er at lette og fremme e-handel, dvs. produktion, promovering, salg og distribution af produkter via
telekommunikationsnetveerk til fordel for liberaliseringen af verdenshandlen.

Derfor undlader vi at stemme.

Malgorzata Handzlik (PPE-DE), skriftlig. — (PL) Internettet har 8bnet for nye muligheder inden for handel
med varer og tjenesteydelser. Det geelder ogs transaktioner hen over granserne. De senere drs vaekst i antallet
af transaktioner foretaget via internettet skaber optimisme om den grad af tillid, forbrugerne har til internettet.

Men der er stadig hindringer, f.eks. sprog, som det vil vaere vanskeligt at fjerne. En anden alvorlig trussel mod
international handel over internettet er manglen pé retssikkerhed og forbrugerbeskyttelse. Jeg haber, at det
foreslaede direktiv om forbrugerrettigheder vil eliminere nogle af dem og vil blive endnu et incitament for
udvikling af internethandel.

Det skal bemrkes, at internettet gor det muligt for sma og mellemstore virksomheder at deltage pd
internationale markeder med meget lave omkostninger sammenlignet med de traditionelle metoder og dbner
muligheder for at udvikle deres forretning, der tidligere var utilgaengelige.

Men internethandel giver ogsd anledning til spergsmal, iseer om salget af forfalskede varer, som er beskyttet
af immaterialrettigheder. Forfalskede varer er et alvorligt problem for internethandlen, iser fordi det er
vanskeligt at retsforfalge dem, der selger forfalskede produkter internationalt. Forbrugere, der benytter sig
afinternettet, bliver ogsa ofte ofre for svindel, f.eks. elektronisk tyveri af penge. Alle disse forhold underminerer
forbrugertilliden til internethandel, og det forsinker udviklingen af international internethandel.

Syed Kamall (PPE-DE), skriftlig. — (EN) Jeg roser denne omfattende og afbalancerede beteenkning, der
effektivt behandler den indflydelse, som internettet har haft pa handel hen over granserne. Internettet har
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givet selv de mindste virksomheder adgang til et globalt marked, der var utaenkeligt for blot et par ar siden,
hvilket fremmer samhandel og giver mulighed for, at de positive aspekter ved globaliseringen kan komme
frem i lyset. Det har abnet for nye markeder og nedbrudt handelsbarrierer.

Betaenkningen papeger med rette, at selv om der er sket en stigning i svindel og forfalskninger, bor det ikke
tilskrives selve internettet, men snarere betragtes som et problem, der eksisterede inden, og som skal bekeempes
pa nye og innovative mader, sd laenge det ikke kraenker vores borgerlige rettigheder. Den pépeger ogsd, at
det skal ses som en mulighed for kulturel mangfoldighed snarere end en trussel. Sluttelig anerkender den, at
liberalisering af tjenesteydelser i forbindelse med internettet sésom telekommunikation har medfert etboom
i investeringerne i infrastruktur, sa jeg tror, vi skal vere forsigtige med at indfere yderligere regulering af
disse brancher, som Kommissionen i gjeblikket virker fast besluttet pa at gore.

David Martin (PSE), skriftlig. — (EN) Jeg gleeder mig over denne betenkning, som fremhzaver de nye
muligheder og nye markeder, som opstér i kraft af internettets natur og teknologiske udvikling. Den
anerkender den rolle, som internettet kunne spille i forhold til at bygge bro over handelsunderskuddet mellem
nord og syd ved at dbne nye kanaler, der forbinder udviklingslande med avancerede handelssystemer, og
forege samhandlen. Ifolge betaeenkningen vil det fremme en harmonisk indlemmelse af udviklingslande i det
globale handelssystem, hvilket jeg statter.

Alexandru Nazare (PPE-DE), skriftlig. — (RO) Jeg hilser min kollegas bet@nkning om internettets rolle i at
fremme samhandlen velkommen. I betragtning af det stadig stigende antal internetbrugere er der behov for
bedre regulering pé dette vackstomrdde. Europziske politikker skal tilskynde til e-handel som et effektivt
alternativ til den konventionelle made at handle pd og som en metode til at fremme handel pé tvers af
grenserne i EU.

Der er behov for en raekke feellesskabsforanstaltninger for at eliminere de potentielle hindringer, der bremser
bedre anvendelse af internettet til kommercielle formdl. Det omfatter foranstaltninger, der skal afskreckke
og forhindre svindel og tyveri af personlige data. Disse fellesskabsforanstaltninger skal ogsd tilskynde brugere
til at have storre tillid til onlinemiljoet.

Samtidig skal der fastlaegges feellesskabsstandarder for e-handelstransaktioner. EU ma fremme gennemferelsen
af disse standarder og derved give e-handlende mulighed for at blive anerkendt som pélidelige leveranderer.

Takket vaere internettets globale natur og muligheden for at foretage gavnlige kommercielle transaktioner
med tredjelande hdber jeg, at vi ogsa vil se fremskridt inden for WTO i forhold til at fremme e-handel i hele
verden.

Rovana Plumb (PSE), skriftlig. -(RO) Jeg stemte for betaenkningen, fordi dens mal er at fremhzve de omrader
inden for international handel, hvor internettet har fungeret som katalysator ved at skabe nye vilkar for at
udvikle den globale samhandel.

Den anerkender ogsd behovet for dbne standarder og disses vigtige bidrag til innovation og konkurrence og
for reelle valgmuligheder for forbrugeren. Ordfereren foresldr, at forretningsaftaler underskrevet af EU skal
fremme en dben og omfattende brug af internettet til e-handel, forudsat at forbrugernes adgang til
tjenesteydelser, onlineprodukter og brugen deraf ikke begranses, undtagen i tilfeelde hvor de er forbudt i
henhold til national lovgivning.

Jeg statter ordfgrerens opfordring til Kommissionen om at udarbejde en overordnet strategi, der skal vaere
med til at fjerne de hindringer, der stadig findes for SMV’er i forhold til at bruge e-handel og oprette en
database med det formal at give oplysninger, statte og rddgivning om at hdndtere nye deltagere uden erfaring
med e-handel.

Luca Romagnoli (NI), skriftlig. — (IT) Jeg stemte for hr. Papastamkos’ beteenkning om international handel
og internettet. Jeg stotter ordfgrerens mal om at fremhave de omrader inden for international handel, hvor
internettet har fungeret som katalysator ved at skabe nye vilkar for at udvikle den internationale handel pa
globalt plan.

Det er tydeligt, at international handel og internettet er til gavn for hinanden. Desuden tror jeg fuldt og fast
p4, at udviklingen af e-handel rummer betydelige fordele for forbrugerne. De primere fordele, det veere sig
pd nationalt, europaisk eller globalt plan, er et langt storre udvalg af varer og tjenesteydelser,
konkurrencedygtige priser, lavere leveomkostninger og hgjere livskvalitet.
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Takket vaere den storre mangde tilgangelige oplysninger har forbrugerne nu mulighed for at finde bedre
varer og tjenesteydelser, de kan have adgang til degnet rundt bade hjemmefra og fra arbejdspladsen.

Betaenkning: Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf (A6-0407/2008)

Duarte Freitas (PPE-DE), skriftlig. — (PT) Jeg stemte for det opndede kompromis, og jeg anser den nye
forordning for at veere meget positiv, fordi den vil gore det muligt at harmonisere vilkdrene for markedsfering
og anvendelse af foder og sikre, at bade husdyravlere og forbrugere af kod far tilstraekkelig information,
hvilket vil sikre, at det indre marked fungerer korrekt.

Jeg vil gerne fremhaeve vigtigheden af den dbne deklaration, en liste over de stoffer, der er anvendt i
foderblandingen, i faldende reckkefolge efter deres relative vagt, hvilket vil hjeelpe med at bevare en hej grad
af tillid for landmend og forbrugere.

Endvidere vil producenterne nu have tydeligere regler for markedsfering af foder, hvilket gor det nemmere
at undgd mulige kriminelle handlinger.

Nils Lundgren (IND/DEM), skriftlig. — (SV) Parlamentets betankning indeholder nogle konstruktive
andringsforslag sdsom at skrive pd etiketten, at visse foderblandinger til ikkedrevtyggere indeholder kad-
og benmel.

Men betenkningens @ndringsforslag omfatter ogsé detaljer, der ber handteres af embedsmeend pa
myndighedsniveau, ikke af politikere. F.eks. formuleringen af tekster til citat som "oral fodring af dyr: indfarelse
affoder i dyrets fordejelseskanal gennem munden med det formaél at opfylde dyrets ernaringsbehov ogfeller

opretholde sunde dyrs produktivitet”, "slikspande, der indeholder mineralstoffer” eller "faces, urin og separeret
indhold af fordgjelseskanalen efter temning eller fjernelse af denne, uanset eventuel behandling eller blanding.”

Der er da bestemt tale om vigtige spargsmal vedrerende fadevaresikkerhed, men de ber overlades til eksperter
i de nationale myndigheder.

Jeg har stemt for betaenkningen, eftersom den indeholder forslag, som i princippet er vigtige, men det betyder
ikke, at jeg stotter dens tilgang med at involvere sig i specifikke detaljer.

Adrian Manole (PPE-DE), skriftlig. — (RO) Baringdorf-beteenkningen om markedsforing og anvendelse af
foder har vaesentlig betydning for landbruget og markedet for fedevarer set i lyset af skandalerne for nylig i
forbindelse med foder, sygdomme hos dyr, der bl.a. skyldtes manglende kendskab til ingredienserne i deres
foder, dioxinskandalen, kogalskab osv.

Erhvervsdrivende inden for foderbranchen vil fd sterre frihed og ansvar. Det betyder imidlertid, at hvis der
opstdr alvorlige problemer med forurening med giftige stoffer eller skadelig foder, vil det have alvorlige
konsekvenser for dyrenes udvikling eller miljget. Hvis producenten ikke har tilstraekkelige skonomiske
ressourcer til at lose problemet, kan der opsta endnu mere alvorlige problemer.

Jeg synes, det er nadvendigt, hvilket er grunden til, at jeg har stemt for betenkningen, si landmend og
landbrugsarbejdere generelt kan {4 ngjagtig information om sammensatningen af foder, men ogsd s de kan
opna tilstraekkelig beskyttelse mod finansielle, sociale og ekonomiske tab i tilfaelde af en katastrofe.

Zdzistaw Zbigniew Podkanski (UEN), skriftlig. — (PL) Jeg takker ordfereren inderligt for at have engageret
sig i en sd vanskelig og kontroversiel sag. Markning af foder og koordinering heraf pa feellesskabsplan kraever
afstemning mellem forbrugernes interesser, naermere bestemt deres ret til at vide, hvilket produkt de keber,
om det er sikkert, og hvad det er lavet af, og producenternes ret til at beskytte deres immaterielrettigheder.

Virksomheders og medlemsstaters indsigelse mod kravet om efter anmodning at skulle anfere specifikke
oplysninger pé etiketten pd foder viser den grundlaeggende interessekonflikt mellem disse interessegrupper.

Den kompromisprocedure, der blev udarbejdet ved hjelp af EF-Domstolen, lader ved forste gjekast til at
vare rimelig, men faktisk er den uden kontakt med virkeligheden, for det er vanskeligt at forestille sig en
landmand, som ud over at han i princippet allerede arbejder dag og nat, er tilstrakkeligt interesseret i sagen
til at spilde tid og penge pa indviklede indsigelsesprocedurer.

Der ber sta specifikke oplysninger om sammensatningen af foderet pa etiketten, ikke kun pd grund af
forbrugerens umistelige rettigheder, men frem for alt pd grund af direktivets grundlaeggende mél, som er at
beskytte sundheden. Hvem, om ikke producenten, vil garantere, at foderet f.eks. ikke er blevet genetisk
modificeret? Beskyttelsen af immaterialrettigheder ma ikke begunstige misbrug.
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Luca Romagnoli (NI), skriftlig. — (IT) Jeg stemte for hr. Graefe zu Baringdorfs beteenkning om markedsfering
og anvendelse af foder. Jeg stotter forslaget, som opfordrer til en total gennemgang af europzisk lovgivning
om foder, der ikke kun skal omfatte en forenkling af eksisterende standarder, men ogsa bringe denne
lovgivning i overensstemmelse med fedevarelovgivningen.

Blandt de vigtigste punkter gar jeg uforbeholdent ind for at anfare de pracise mangder af fodermidler, som
indgar i foderblandinger (den dbne deklaration), hvilket var et af Parlamentets centrale krav efter BSE-krisen
(bovin spongiform encephalopati). Sluttelig er jeg enig med ordfereren om beskyttelse af forbrugeres ret til
oplysning og om merkning af foder.

Betenkning: Jiirgen Schroder (A6-0513/2008)

Marie-Arlette Carlotti (PSE), skrifilig. — (FR) Kommissionen gor @PA’er til alfa og omega i sin
udviklingsstrategi. Det samme gor Schroder-betankningen og den europziske hojreflo;j.

Eftersom vi statter de berorte lande, statter de europeiske socialdemokrater ikke denne tilgang. Vi betragter
disse @PA’er som fup og fidus. Vi kan stadig nd at arbejde for en anden tankemade, at gore @PA’er til rigtige
udviklingsinstrumenter, ved at stgtte gendbningen af forhandlingerne om de punkter, der er genstand for
starst uenighed, hvilket hr. Barroso og fru Ashton har lovet, ved at velge selektiv regionalisering, som
AVS-landene selv har gjort, ved at leve op til de tilsagn vedrerende den handelsrelaterede bistand, som vi
afgavi2005, i stedet for at "plyndre” EUF, ved at garantere reel parlamentarisk kontrol over processen med
AVS-landenes parlamenter i en ledende rolle og med inddragelse af civilsamfundene sydp4, og ved at forkaste
"bulldozerstrategien,” der har til formdl at forlenge forhandlingerne om tjenesteydelser og
"Singaporespgrgsmaélene,” nir AVS-landene ikke er klar til det.

Det er ikke den "kereplan,” der er beskrevet i Schroder-beteenkningen. Derfor vil jeg stemme imod.

Pedro Guerreiro (GUE/NGL), skriftlig. — (PT) Endnu en gang, iseer pa grund af modstand fra en reekke lande
i Afrika, Vestindien og Stillehavet (AVS) og pa trods af at vere forpligtet til at benytte sig af "politisk korrekt”
sprogbrug, er flertallet i Parlamentet ude af stand til at skjule den virkelige baggrund for og de reelle intentioner
bag de ekonomiske partnerskabsaftaler mellem EU og AVS-landene.

Selv om artikel 36, stk. 1 i Cotonou-aftalen foreskriver indgdelse af "W TO-forenelige handelsordninger, som
indebeerer gradvis fjernelse af handelshindringer mellem dem og en forbedring af samarbejdet pa alle omréader,
der er relevante for handel,” har EU til hensigt at ga ud over, hvad der allerede er fastlagt, og opna, hvad der
til dato endnu ikke er opndet i WTO, selv om den 10. europziske udviklingsfond blev oprettet il dette formal,
og samtidig reducere den offentlige udviklingsbistand. Med andre ord forsege at komme ind gennem vinduet,
efter det ikke Iykkedes at komme ind ad deren.

EU’s mél er at liberalisere handel, pa hvilket grundlag de store finanskoncerner og erhvervsgrupper tilstreeber
at sikre en dbning af markederne for at szlge varer og tjenesteydelser, udnytte rdmaterialer og indfere en
eksportorienteret produktionsmodel i overensstemmelse med deres interesser.

Der er behov for en anden politik for at fremme effektiv uatheengighed, suverznitet, samarbejde, solidaritet,
udvikling og social retferdighed.

Luca Romagnoli (NI), skriftlig. — (IT) Jeg stemte for hr. Schroders beteenkning om udviklingseffekten af
gkonomiske partnerskabsaftaler (JPA’er).

De "treedestensaftaler,” der er underskrevet hidtil, er kun begyndelsen pa et langt og udbytterigt samarbejde
med disse lande uden for Europa. I forbindelse med disse @PA’er blev en liberaliseringsproces pa 15 dr anset
for at vaere acceptabel af EU og AVS-landene. Desuden ville mindstekravet for at omfatte "hovedparten af al
handel” vaere ikke under 80 % af handlen mellem partnerne. Jeg foler mig derfor overbevist om, at udviklingen
af flere aftaler kun kan forbedre begge aftaleparters skonomiske position.

Bart Staes (Verts/ALE), skriftlig. — (NL) Initiativbetaenkningen om gkonomiske partnerskabsaftalers (JPA’er)
indflydelse pa udviklingssamarbejde indeholder et par gode pointer. Den opfordrer til mere statsstotte (det
er trods alt AVS-landene, der méd bare hovedbyrden af finanskrisen) og understreger, at @PA’er er et
udviklingsinstrument, der ikke ber pavirke den regionale integration sydpa negativt. Pa trods heraf stotter
jeg det alternative beslutningsforslag, som Gruppen De Grenne/Den Europziske Fri Alliance har fremlagt.
Det er trods alt mere logisk, hvis Parlamentet venter med at vise sin tilslutning til @PA’erne, indtil de
involverede AVS-landes parlamenter har afklaret deres holdning. Efter min mening ber det parlamentariske
organ, der overvdger @PA’erne, vaere Den Blandede Parlamentariske Forsamling AVS-EU, ikke et organ, der
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er blevet oprettet til dette specifikke formal. Det ville kun medfere splittelse og svakke landene sydpd, der
hverken har de ekonomiske eller personlige ressourcer til at deltage i disse mader. Desuden er et separat
organ ugennemskueligt og ville forhindre en holistisk tilgang til udviklingsrelaterede emner.

Michel Teychenné (PSE), skriftlig. — (FR) Selv om de gkonomiske partnerskabsaftaler (OPA’er) tilforer en
masse struktur til EU’s relationer med landene i Afrika, Vestindien og Stillehavet (AVS), sender Parlamentet
et meget darligt signal ved at vedtage denne betaenkning.

Europa mi ganske enkelt sl& om i forhold til, hvordan det forhandler og handler med AVS-landene, hvis det
ikke ensker at bidrage til deres undergang. Betenkningen stadfeester et system baseret pd en pdstdet
ligevaerdighed mellem parterne, selv om EU i virkeligheden er verdens forende ekonomiske magt, mens
AVS-landene er langt bagefter. Der er nu akut behov for at indfere en asymmetrisk og konsensusbaseret
tilgang, der endelig vil give disse stater en chance i forhold til global konkurrence.

Mine kolleger fra De Europaiske Socialdemokraters Gruppe og jeg har stemt imod denne betenkning.
Parlamentets vedtagelse af den er virkelig bevis pd, at Europa regeres af hejreflgjen, og at det mé @ndres!

Beslutningsforslag: Kosovo (B6-0063/2009)

Martin Callanan (PPE-DE), skriftlig. — (EN) Mange landes anerkendelse af Kosovo som suveran stat har
formentlig skabt flere problemer, end det vil lgse. Jeg er skeptisk med hensyn til, om Kosovo var klar til
uathaengighed. Visse EU-landes manglende gnske om at anerkende Kosovos uafhaengighed af angst for at
skabe en pracedens inden for deres egne granser har yderligere kompliceret Kosovos fremtid.

EU har nu pétaget sig det primaere ansvar for at hjeelpe Kosovo internt. Dette tilsagn ber ikke vaere ubegraenset,
hverken hvad angar det tidsmaessige eller det ekonomiske perspektiv. Der er reelle bekymringer for Kosovos
politiske stabilitet, udbredelsen af korruption, den organiserede kriminalitets indflydelse internt og eksternt
og behandlingen af minoriteter, herunder serbere.

Det er vigtigt, at EU’s institutioner forbliver drvigne og klar til at intervenere, hvis Kosovo ikke lever op til
de hgje standarder, der nedvendigvis ma folge med en anerkendelse som selvstandig stat.

Pa trods af mine bekymringer stottede jeg beslutningen.

Bruno Gollnisch (NI), skriftlig. — (FR) Der er intet tiltalende ved situationen i Kosovo eller ved den rolle, EU
spiller der.

EULEX, EU’s mission i Kosovo, er i den aktuelle sag blot FN’s "militeere” arm med ansvar for at fere tilsyn
med indferelsen af en permanent regering og administration i Kosovo i strid med FN-resolution 1244, der
anerkender Serbiens suveranitet over provinsen.

De gode intentioner, der udtrykkes her i Parlamentet, de gode rad og opfordringerne har sveert ved at skjule
en tragisk realitet, nemlig undertrykkelsen af minoriteterne, iseer det serbiske mindretal, pa et territorium,
der nu er overladt—pé grund af det internationale og iseer det europaiske samfund —til korruption, organiseret
kriminalitet, den albanske mafia og maske endda til islamistiske terrorgrupper.

Pedro Guerreiro (GUE/NGL), skriftlig. — (PT) Formalet med denne beslutning er at nedtone EU’s stotte til
den serbiske provins Kosovos ulovlige, ensidige uathaengighedserklaering.

Parlamentets uacceptable mdl er at "legitimisere” oprettelsen af et protektorat, som USA, NATO og EU har
skabt og handhaver ved hjzlp af aggression og militeer besattelse, hvorved de sikrer deres politiske,
gkonomiske og militeere dominans over denne meget vigtige region i Europa. Eksistensen af en "pseudostat”
under "overvaget suveranitet,” beskyttet af EU[NATO ved hjalp af deres "EULEX” og "vicekonger,” den
“internationale civile reprasentant” og "EU’s sarlige reprasentant,” som har befgjelser som domstol, politi
og toldveesen foruden "udevende kompetence” og tilsynskompetence, udger uacceptable neokoloniale
handlinger.

Med denne beslutning har vi fundet ud af, at "den vigtigste mission under (EU’s) feelles europaiske sikkerheds-
og forsvarspolitik til dato” er en dbenlys overtradelse af De Forenede Nationers pagt og en farlig preecedens
i forhold til folkeretten med uoverskuelige konsekvenser for stabiliteten af greenser, iseer pa det europaiske
kontinent.

Nogle af dem, der hejlydt har forlangt respekt for folkeretten og Georgiens territoriale integritet, suveranitet
og uathaengighed, viser sig at vaere de samme, som stottede og arbejdede for aggressionen over for Jugoslavien.
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Denne beslutning er blot endnu et eksempel pa hykleri og kynisme hos flertallet i Parlamentet.

Erik Meijer (GUE/NGL), skriftlig. — (NL) I naesten 20 ar har Parlamentet set til, mens Kosovos befolkning
gradvist har taget afsked med Serbien. Her i Parlamentet handler forhandlinger om Kosovo sjaldent om selve
Kosovo, men primert om, hvordan det pavirker resten af verden. Dem, der gar ind for eller er imod
uafthangighed, gar primeert op i, at hver beslutning skaber preecedens for andre regioner, og i risikoen for,
at EU som folge deraf kaster sig ud i selvudvidelse.

Jeg har argumenteret for det modsatte i 30 4r, bide i og uden for Parlamentet. Demokratiet kraever frem for
altaf os, at vi tager folkets egne ensker og behov i betragtning. Efter drhundreder under tyrkisk herredemme
og det seneste drhundrede under serbisk herredemme er det sidste, de ansker, pres udefra. Hvis de ikke fir
lov til at annektere Albanien, vil de have agte uathaengighed.

I de sidste 10 ar har jeg talt for politik fra greesredderne og op ud fra de fattiges, de underprivilegeredes
synspunkt, dem, der lider pd grund af manglende demokrati og offentligretlige bestemmelser, ofrene for
miljekatastrofer og krige, kort sagt alle, der er underprivilegeret pd grund af manglende lighed for alle. Jeg
vil stemme imod EULEX-projektet, fordi det ikke medferer lasninger, der er til gavn for almindelige mennesker
i Kosovo.

Athanasios Pafilis (GUE/NGL), skriftlig. — (EL) Parlamentets beslutning anerkender ikke blot Kosovo som
en selvstendig stat, men fornermer ogsd de af EU’s medlemsstater, der endnu ikke har anerkendt dets
uathangighed, ved at opfordre dem til at gore det i dbenlys strid med folkeretten og FN's Sikkerhedsrads
resolution 1244.

Med dette mdl for oje statter den oprettelsen af en Kosovo-sikkerhedsstyrke, med andre ord en separat her,
som naturligvis vil fungere under NATO-besattelsesstyrken KFOR’s auspicier.

Malet med at etablere og udvikle den undertrykkende EULEX-politi-/domstolsmyndighed i Kosovo og de
reformer, den statter, sdsom privatiseringer m.m. er at gennemtvinge EU’s interesser og stte fart pa dens
indarbejdning i strukturer, der skal knytte Europa tattere ssmmen. Det vil fuldfere omdannelsen af Kosovo
til et Europa-/NATO-protektorat.

Den forste blodige cyklus efter Jugoslaviens sammenbrug og den nye gransedragning er ved at nd sin
afslutning med &bningen af nye sir pd Balkan og pa globalt plan ved hjelp af det imperialistiske del og
hersk-princip, som vil medfere nye spandinger og interventioner.

Grakenlands Kommunistiske Parti stemte imod denne uacceptable beslutning, der fremhaever behovet for
at optrappe den antiimperialistiske kamp og konfrontere EU og dets politikker ved at kraeve, at den graeske
og alle Europa-/NATO-beszttelseshaere forlader Kosovo og hele Balkan.

Maria Petre (PPE-DE), skriftlig. — (RO) Jeg stemte imod denne beslutning, fordi Rumeenien ikke anerkender
provinsen Kosovos uathangighed.

Luca Romagnoli (NI), skriftlig. — (IT) Jeg stemte imod beslutningsforslaget om Kosovo, fordi jeg er uenig
med flere af punkterne i det.

Personligt betragter jeg ikke etableringen af et fungerende vidnebeskyttelsesprogram som afgerende for
effektiv retsforfolgelse af lovovertraedere pa hejt plan i Kosovo, iseer hvad angér krigsforbrydelser. Desuden
betragter jeg det ikke som afggrende vigtigt for Kosovo at fremme projekter, der f.eks. tilsigter at genoprette
vandaliserede begravelsespladser med direkte involvering af lokale aktgrer. Sddanne projekter ville ikke have
nogen praktisk betydning for lokalsamfundene i Kosovo og ville ikke bidrage til et bedre interetnisk klima.

Brian Simpson (PSE), skriftlig. — (EN) Medlemmerne af Parlamentet er udmzrket bekendt med mine tidligere
synspunkter i forhold til ikke kun Kosovo, men hele Balkanomradet.

Efter min mening kan Kosovospergsmdlet kun lgses gennem en konsensusbaseret tilgang, der ikke kun
primart involverer Serbien, men ogsa nabolandene.

Denne beteenkning indeholder mange ting, jeg kan forlige mig med, men jeg kan ikke statte, at der insisteres
p4, at alle EU’s medlemsstater skal anerkende et uathangigt Kosovo.

Uafthangighed for Kosovo kan kun opnds gennem konsensus og i enighed med Serbien. Hvis man ikke indser
dette, skaber man efter min mening kun grobund for fremtidige problemer og en antiserbisk holdning her
i Parlamentet.
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Derfor gor vedtagelsen af @ndringsforslag 3 beslutningen partisk, og det underminerer resten af teksten.
Derfor kan jeg beklageligvis ikke stotte den.

Anna Ziborskd (PPE-DE), skriftlig. — (SK) Afstemningen om endringsforslag 3 og den endelige afstemning
var efter min mening yderst vigtige. Jeg stemte imod i begge tilfaelde. I eendringsforslag 3 beder Parlamentet
EU-landene om at anerkende Kosovos uathangighed. Efter min mening er hele uathangighedsprocessen
forhastet og uigennemtenkt. Jeg er klar over, at forhandlingerne mellem Kosovo og Serbien, selv ndr der er
internationale personligheder og organisationer til stede, var langtrukne, og at mange ikke sd nogen chance
for, at de ville fore til en losning, eller at de overhovedet ville fortsatte. Det er grunden til, at de fleste EU-lande
0g USA accepterede Ahtisaari-planen. P4 trods heraf mener jeg, at alle ensidige uathengighedserklaeringer
blot er en kilde til fremtidige problemer og potentielle konflikter. Det bekrzaftes kun af den tid, der er gaet
siden Kosovos uathengighedserklering. Hvis vi skal opretholde freden i vores region, er tid, der bruges til
forhandlinger, hverken langtrukken eller meningsles.

Betaenkning: Corien Wortmann-Kool (A6-0021/2009)

Martin Callanan (PPE-DE), skriftlig. — (EN) Denne betankning afspejler Kinas voksende magt som
handelspartner. Den henleder ogsd opmarksomheden pd handel mellem Kina og Taiwan, som ser ud til at
ville vokse efter underskrivelsen af handelsaftaler hen over Taiwanstradet.

Tattere skonomiske forbindelser mellem Kina og Taiwan har potentialet til at fremme en mere positiv tilgang
til det bredere spergsmal om relationerne hen over Taiwanstraedet. Men denne afspanding giver ikke en
store mening, med mindre den folges op af integration af Taiwan i internationale organisationer, iseer dem,
der har forbindelser til handel, sdsom Verdenssundhedsforsamlingen og Den Internationale
Sefartsorganisation.

Parlamentet ber udtrykke kraftig stotte til Radets erklerede politik om at stotte Taiwans meningsfulde
deltagelse i internationale organisationer. Parlamentet ber desuden laegge pres pd Kina over dets fortsatte
modvillighed mod at tillade, at Taiwan fér taleret pa den internationale scene. Velstanden og sundheden for
de 23 millioner indbyggere i Taiwan ber ikke tages som gidsel af politiske grunde.

P4 grund af min stette til Taiwans meningsfulde deltagelse i internationale organisationer stemte jeg for
denne betenkning.

Cilin Catilin Chirita (PPE-DE), skriftlig. — (RO) Jeg stemte for Wortmann-Kool-betankningen, fordi jeg
stotter udviklingen af skonomiske relationer mellem EU og Kina. Det er et land, der har oplevet dramatisk
pkonomisk vakst, hvilket har gjort det til en af de storste gkonomiske aktorer pa det globale marked.
Handelsrelationerne mellem EU og Kina er vokset betydeligt i de senere r, sa Europa siden 2006 har veret
Kinas sterste handelspartner. I 2007 var Kina nummer to pd EU’s liste over handelspartnere.

Vi har brug for ekstraordinert samarbejde mellem EU og Kina for tiden i et forseg pa at lase den aktuelle
gkonomiske og finansielle krise. Eftersom Kina er et af lokomotiverne i den globale udvikling, mener jeg, at
landet ber patage sig det fulde ansvar for at garantere beaeredygtig og afbalanceret udvikling i den globale
gkonomi. EU’s handelsrelationer med Kina ber baseres pd principperne om gensidighed, baeredygtig udvikling,
beskyttelse af miljget, forebyggelse af klimaforandringer, fair konkurrence, overholdelse af
Verdenshandelsorganisationens regler og, ikke at forglemme, menneskerettighederne.

EU ma insistere pd overholdelse af bestemmelserne om forbrugerbeskyttelse, si europziske borgere ikke
leengere risikerer at kabe produkter, der er farlige for helbredet, varer med skjulte mangler eller forfalskede
produkter.

Bruno Gollnisch (NI), skriftlig. — (FR) Hvert ir vedtager Parlamentet en tekst om handelsrelationer og
pkonomiske relationer med Kina, og hvert &r bliver resultaterne varre. Overtradelser af
menneskerettighederne, urimelig handelspraksis, dumping, manglende overholdelse af Kinas internationale
forpligtelser, det veare sig over for WTO eller ILO (Den Internationale Arbejdsorganisation), forfalskninger,
en patentpolitik, der svarer til tyveri, osv. Listen vokser, og det er skremmende.

Endnu mere skremmende er ordfererens vedvarende tro pd myten om "demokratisk forandring ved hjelp
afsamhandel,” der modbevises bedre af den aktuelle situation i Kina end af noget andet. Denne myte fungerer
som alibi for alle dem, der satter nogle fis kommercielle interesse hgjere end respekt for de veerdier, de pastar
at ga ind for, sd de slipper for at treffe de nedvendige beslutninger om at indfere handelsbeskyttende
instrumenter og sanktioner.
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De mener utvivlsomt, at Kina burde blive verdens vaerksted, der producerer billige varer af mere eller mindre
—med vagt pd mindre — hoj kvalitet.

Vi foretrakker en politik, der bestdr i at producere de varer, vi forbruger, i Europa med europeere og i at
genvinde en industriel uathengighed pé et europaisk marked, der i sidste ende er beskyttet.

Vasco Graca Moura (PPE-DE), skriftlig. — (PT) Siden 2006 har EU veret Kinas forende handelspartner, og
siden 2007 har Kina vaeret Europas neststerste handelspartner. Kina repreaesenterer i gjeblikket 6 % af
verdenshandlen.

Folkerepublikken Kina har gjort store fremskridt siden den beteenkning, jeg havde aren af at fremlagge for
Parlamentet 1 2002. Men det lader til, at mange af de aspekter, der havde behov for afhjelpning dengang,
stadig gor sig gaeldende, selv om de i nogle henseender er blevet lost i form af bemaerkelsesvaerdige fremskridt.

Hvad angdr sociale og miljemassige folgevirkninger, er der tydelig mangel pé forberedelse i den kinesiske
industri, og det nadvendigger sterre europeaisk tilskyndelse.

Kina og EU har forhandlet om en partnerskabs- og samarbejdsaftale siden oktober 2007, og resultaterne
lader fortsat vente p4 sig. I betragtning af den europziske statte til mange aspekter af international handel
burde Kina ikke bryde sine forpligtelser i forhold til WTO. Der er indfert hindringer i form af regler og
bestemmelser, der begranser europziske selskabers adgang til strategiske sektorer.

I november erklerede Folkerepublikken Kina sin intention om at forlade den ordning med dobbelt kontrol
afimport af tekstiler og fodtej, der har eksisteret siden 2007. De tilgaengelige statistikker er ikke fremmende
for en diskussion, men vi stir muligvis over for en handelskonflikt.

Pedro Guerreiro (GUE/NGL), skriftlig. — (PT) Eftersom det ikke er muligt at tage alle de mange sporgsmal
op, som denne beteenkning behandler, mener vi, det er vaesentligt at understrege, at vi forfeegter en styrkelse
afreelle og effektive samarbejdsrelationer mellem landene i EU og Kina, der er baseret pa en gensidigt gavnlig
reaktion pé de forskellige befolkningers behov, og som bidrager til gensidig udvikling under respekt for
princippet om ikkeindblanding og national suveranitet.

Baseret pd disse principper, og selv om beteenkningen indeholder visse aspekter, som vi er enige i, er vi klart
imod den, fordi den gor krav pa den neoliberale matrice som sin egen ved at keempe for en fortseettelse af
liberaliseringen af samhandel, i dette tilfelde med Kina.

Ved at tilslere de meget alvorlige konsekvenser af liberaliseringen af verdenshandlen er denne betankning
et incitament til at fortsatte med at dbne markederne mellem EU og Kina, og den fremhaever indsatsen for
at fremskynde forhandlingerne inden for rammerne af WTO og "understreger, at den nye PSA mellem EU
og Kina bar have som mdl at skabe fri og fair handel.”

Som pévist i andre lignende parlamentariske beslutninger er méilet at levere en lasning pa det behov for
ekspansion, som EU’s store finanskoncerner og erhvervsgrupper har, hvilket strider imod en lgsning pé de
behov, som arbejdstagere og smé og mellemstore virksomheder i forskellige EU-lande, iser Portugal, har.

David Martin (PSE), skriftlig. — (EN) Jeg stotter anbefalingerne i denne betenkning om at forbedre
markedsadgangen til Kina, fjerne handelsbarrierer ved at forege udenlandske selskabers adgang i Kina og
fokusere pa at skabe ensartede skonomiske spilleregler.

Alexandru Nazare (PPE-DE), skriftlig. — (RO) Under den nuvarende globale skonomiske og finansielle
krise far relationerne mellem EU og dets vigtigste eksterne skonomiske partnere langt sterre vigtighed end
tidligere. @konomisk stabilitet og baeredygtigheden af den samhandel, der involverer EU, bliver stadig mere
relevant for vores fremtidige sikkerhed. Jeg stemte for fru Wortmann-Kools betenkning om gkonomiske
og handelsmassige forbindelser med Kina, fordi jeg mener, det er et skridt hen imod en bedre struktur for
handelsmassige forbindelser mellem EU og en meget vigtig global partner.

Behovet for denne betaenkning understreges af de hdrde realiteter i form af et handelsunderskud pa 160 mia.
EUR. Men de fleste elementer i beteenkningen er ikke kun anmodninger fra EU i forhold til visse aspekter af
Beijings ekonomiske politik og handelspolitik, men ogsa forslag, hvis gennemferelse vil skabe fordele internt
i Kina ud over at se frem mod dets fremtidige udvikling. Bedre regulering og beskyttelse af
immaterialrettigheder, reduktion af de samfundsmaessige og miljemaessige folgevirkninger af vores asiatiske
partners dramatiske skonomiske vakst og en reduktion i forfalskningen og piratkopieringen af varer er
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indsatsomrader, hvor Kina allerede har opndet synlige fremskridt. Hvis det kan bibeholdes i fremtiden, vil
det kun vare med til at fremme Kinas udvikling.

Zita Plestinskd (PPE-DE), skriftlig. — (SK) Til dels baseret pd min egen personlige erfaring fra et mede, som
en delegation fra Udvalget om det Indre Marked og Forbrugerbeskyttelse atholdt i Kina mellem den 16. og
den 21. marts 2008, stemte jeg for Wortmann-Kool-beteenkningen om ekonomiske og handelsmessige
forbindelser med Kina.

Samhandlen mellem EU og Kina er vokset dramatisk siden 2000. EU er Kinas sterste handelspartner, og
Kina er EU’s naeststarste handelspartner.

Selv om Kina nyder betydelige fordele som folge af landets medlemskab af WTO, skal europziske firmaer
overvinde store forhindringer i forseget pd at opnd adgang til det kinesiske marked, hvoraf de storste er brud
pd patentrettigheder og tvetydige standarder. Jeg gleeder mig over intentionen om at lancere programmet
”Gateway to China,” der specifikt tilsigter at etablere undervisningsprogrammer for ledere i Kina med henblik
pd at stotte europaciske SMV'ers adgang til det kinesiske marked inden 2010.

Betaenkningen indeholder anbefalinger til forbedring af handelsrelationerne mellem Europa og Kina, som
skal vare baseret pa principper om gensidighed, baredygtig udvikling, respekt for miljgets granser, bidrag
til de globale mal for bekempelse af klimaforandringer, redelig skonomisk konkurrence og handel i
overensstemmelse med vores delte vaerdier og med WTO's regler. Jeg hilste det eendrede forslag velkommen,
ifelge hvilket EU betragter Taiwan som en kommerciel enhed og samhandelsenhed og stetter Taiwans
deltagelse som observater i relevante internationale organisationer.

Luis Queiré (PPE-DE), skriftlig. — (PT) Droftelser om handelsrelationer med Kina bringer os altid tilbage til
sporgsmalet om menneskerettigheder i det land. Det er forstaeligt. Indvendingerne mod forholdet til Kina
kan forstds i lyset af forskellige bedemmelser, som i de fleste tilfaelde kan retfeerdiggores.

Den opfattelse, at den skonomiske vakst i Kina ikke har noget sidestykke i forhold til respekt for
menneskerettigheder eller demokrati eller i landets handlinger pd internationalt plan, udnyttelse af
arbejdstagere, et regelseet for arbejdskraft, der uden sammenligning er mindre kravende, tilsidesattelse af
miljemassige hensyn og reglerne for immaterialrettigheder og patenter, alle disse faktorer udger barrierer
for 8bne handelsrelationer praget af respekt for international god praksis. Ikke desto mindre finder der
handel sted, og omfanget er voksende. Kinas rolle i den moderne verdensekonomi er uden sidestykke, og
dets bidrag til at overvinde den aktuelle krise er vigtig.

Det er derfor ngdvendigt at insistere pa respekt for reglerne og principperne for international samhandel,
for lige adgang til markeder og for beskyttelsen af demokrati og menneskerettigheder uden at ignorere
virkeligheden og vores voksende indbyrdes athaengighed. Faktisk er vingdt til at f& det bedste ud af situationen,
om ikke andet for bedre at kunne pavirke dette store land.

Bogustaw Rogalski (UEN), skriftlig. — (PL) Jeg stemte for beteenkningen om handelsmassige og ekonomiske
forbindelser med Kina ved afstemningen.

Kina er EU’s neststorste handelspartner, og EU har veret Kinas starste handelspartner siden 2006. Kina er
en drivkraft for global vaekst. Det er meget vigtigt, at de europziske landes handelsmaessige forbindelser med
Kina forst og fremmest baseres pd princippet om gensidighed, baredygtig udvikling, overholdelse af
miljemassigt forsvarlige graenser og loyal konkurrence.

Udviklingen af handelsforbindelserne med Kina md g¢& hdnd i hind med en politisk dialog, bl.a. om
menneskerettigheder. Kina bar styrke hdndhevelsen af intellektuelle ejendomsrettigheder og tage fat pa
problemet med forfalskede og piratkopierede varer i Kina.

Det hgje forureningsniveau fra Kinas industrier og Kinas egede forbrug af naturressourcer er ogsd
foruroligende.

Sammenbruddet af forhandlingerne med Dalai Lamas udsendinge kaster en skygge over forbindelserne med
Kina. Kina bar bringe enhver form for forfelgelse af det tibetanske folk til opher.

For at sikre passende handelsmzssige forbindelser med Kina skal de baseres pd engagement og strategisk
partnerskab, der forankrer principperne om gensidighed, loyal konkurrence og handel i overensstemmelse
med vores felles vardier og overholdelse af WTO's regler.
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Luca Romagnoli (NI), skriftlig. — (IT) Jeg statter ikke fru Wortmann-Kools beteenkning om handelsmassige
og ekonomiske forbindelser med Kina, da jeg er uenig i en rakke punkter i beteenkningen.

F.eks. med hensyn til fremtidige skridt i EU er jeg ikke enig i, at det er nedvendigt at forebygge problemer
gennem bilateral dialog. Vi leser ikke sporgsmal af gensidig interesse, navnlig inden for investering,
markedsadgang og beskyttelse af intellektuelle ejendomsrettigheder samt andre strategiske handelsrelaterede
sporgsmal, blot ved at sammenfore de gverste beslutningstagere fra den kinesiske ledelse og deres modparter
fra Kommissionen. Disse problemer skyldes den kinesiske regerings manglende overholdelse af de skonomiske
aftaler, der er indgdet med EU.

Charles Tannock (PPE-DE), skriftlig. — (EN) Det gleeder mig, at der i denne beteenkning henvises til Kinas
ggede handel med Taiwan. Under prasident Ma har Taiwan gjort store fremskridt hen imod normaliseringen
af gens handelsforbindelser med Kina og forsegt at imedegd den obstruktive holdning, som Beijings
kommunistiske magthavere tidligere har indtaget til handelsmassige forbindelser med Taiwan.

Hvis Taiwan nogensinde skal blive fuldt ud integreret i de regionale gkonomier i Sydestasien, skal Taiwan
optages i internationale organisationer, uanset om gen er anerkendt som en uathaengig suveraen stat eller ej.

[lyset af de forskellige sygdomme i @stasien gennem de senere ar forbundet med bevageligheden for varer
og personer —som f.eks. SARS, fugleinfluenza og skandalen vedrerende melaminmeelk — er det af afgorende
betydning, at Taiwan fir observatorstatus i Verdenssundhedsforsamlingen. Et sddant skridt vil styrke handelen
mellem Kina og Taiwan, age kvalitetsstandarden i regionen og styrke Taiwans position pa den internationale
scene.

Den madde, hvorpd Kina har sldet politisk ment pd landets uenigheder med Taiwan pa bekostning af
folkesundheden, ber fordemmes. Der er ogsa forkasteligt, at s3 mange mennesker i Europa forholder sig
tavse over for Kinas pres.

Jeg stemte for denne betenkning.
7. Stemmerettelser og -intentioner: se protokollen

(Modet udsat kl. 12.35 og genoptaget kl. 15.00)

FORS ZADE: Rodi KRATSA-TSAGAROPOULOU
nestformand

8. Godkendelse af protokollen fra foregiende mede: se protokollen
9. Anmodning om ophavelse af parlamentarisk immunitet: se protokollen
10. Udvalgenes og delegationernes sammensztning: se protokollen

11. Debat om tilfeelde af kreenkelse af menneskerettighederne, demokratiet og
retsstatsprincippet (forhandling)

11.1. Situationen i Sri Lanka

Formanden. — Neste punkt pa dagsordenen er forhandling om fire beslutningsforslag om situationen i Sri
Lanka'!.

Tobias Pfliiger, forslagsstiller. — (DE) Fru formand! Den aktuelle humanitzre katastrofe i den nordlige del af
SriLanka har faet forholdsvis begranset opmarksomhed. Den srilankanske hars angreb pa civilbefolkningen
kan endog betegnes som en massakre. Et hospital er tilmed kommet under beskydning, og ifelge de
humaniteere organisationer er den generelle situation katastrofal. Rede Kors har sldet alarm.

(1) Se protokollen.
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Situationen i Sri Lanka er eskaleret, og EU er ikke uden skyld heri, idet EU har torpederet de forhandlinger,
der blev fort under norsk lederskab, ved at opfere LTTE pa EU’s liste over terrororganisationer, siledes at det
ikke leengere var muligt at fore forhandlinger med EU.

Der er ikke leengere ytringsfrihed i Sri Lanka. For nylig blev en journalist drabt. Den tyske ambassader, der
talte ved hans begravelse, udtalte, at prasidenten burde forlade landet. Han havde blot givet en nejagtig
beskrivelse af situationen.

Der er efter forlydende flere tusinde flygtninge i den nordlige del, og jeg er nedt til at gore det helt klart, at
vibar vere langt mere opmarksom pd den generelle situation i omradet. EU bar veere langt mere klar i melet
omkring den srilankanske regerings nuveerende handlemdade. Den srilankanske heers og LTTE'’s angreb er
forkastelige, og de gér helt klart forst og fremmest ud over civilbefolkningen.

Viernedt til at hjelpe de mennesker, der er fanget i den nordlige del, og sikre en gjeblikkelig vabenstilstand,
da det star klart, at et meget stort antal civile bliver draebt i omréadet. Det er uacceptabelt, og EU beerer en del
af skylden, hvis EU ikke giver langt mere klart udtryk for, at stetten til Sri Lankas regering ma bringes til
opher.

Charles Tannock, forslagsstiller. — (EN) Fru formand! Den blodige krig i Sri Lanka er tilsyneladende ved at
veare ovre. LTTE, som er blevet opfert pd EU’s terrorliste, er nu nedt til at nedleegge vibnene og overgive sig.
EU og andre medformand har opfordret LTTE til at gore dette. LTTE's reaktion vil vise, om organisationen
virkelig ensker det bedste for tamilerne.

LTTE bruger sine frontorganisationer i Europa til at sikre sig maksimal propagandaeffekt og rejser penge
gennem international pengeafpresning. En raekke LTTE-medlemmer vil maske tilmed forsege at sage asyl i
EU.

Under hele denne frygtelige 26 dr lange borgerkrig har LTTE benyttet sig af grusomme terrortaktikker som
f.eks. selvmordsbombninger, der desvaerre nu ogsa anvendes i mange andre dele af verden. Den srilankanske
heer var saledes nedt til at anvende alle tilgaengelige midler til at bekeempe dette brutale oprer. Det stir
imidlertid klart, at de tabstal, som LTTE har opgivet, er overdrevne. En raekke af disse tabstal er nu blevet
trukket tilbage —f.eks. historien i Agence Presse om drab pé 300 civile —efter at den formodede ophavsmand
til artiklen nagtede at have skrevet denne. Civile dedstab i en krigszone er imidlertid altid tragiske, uanset
hvor de sker.

De srilankanske vaebnede styrker kan helt klart heller ikke fremvise et uplettet generalieblad, men de har ikke
bevidst segt at udnytte og skade civilbefolkningen, hvilket LTTE efter forlydende har gjort.

Hvis krigen virkelig snart er ovre, er det af afgerende betydning, at Sri Lanka nu retter opmarksomheden
mod postkonfliktafvabning, -demobilisering og -reintegration. Der skal findes en hurtig og permanent
losning pa problemet med marginaliseringen af tamilerne i forhold til det singalesiske flertal for at sikre et
stabilt og beeredygtigt multietnisk samfund med regional decentralisering.

EU ber desuden sikre, at Sri Lanka far tilfort ressourcer til stotte for postkonfliktudvikling. Selv om vi ber
stotte regeringens tilbud om amnesti til de fleste medlemmer af LTTE, er det af afgerende betydning, at ingen
af de ansvarlige for de mest alvorlige krigsforbrydelser slipper for straf.

Marios Matsakis, forslagsstiller. = (EN) Fru formand! Sri Lanka har varet plaget af interne kampe i drtier.
Denne tragiske situation skyldes den vabnede konflikt, navnlig mellem separatiske oprersstyrker i den
nordlige del og den srilankanske her. Flere tusinde uskyldige mennesker er blevet dreabt eller sdret under
disse kampe, og der er sket stor skade pd ejendom, infrastruktur og miljeet.

Denne sorgelige situation er blevet forvarret i lobet af de seneste maneder som folge af regeringens storstilede
militeere offensiv mod De Tamilske Tigre. Ifolge rapporter fra Sri Lanka er situationen i visse omrader blev
drastisk forvaerret i de seneste uger, hvor flere hundrede civile er blevet fordrevet eller fanget i kampene.
Ifolge Amnesty International har bdde regeringen og De Tamilske Tigre overtrddt internationale konventioner
og menneskerettigheder.

Under sddanne omstendigheder er det ganske vist meget vanskeligt at sige med sikkerhed, hvem der har
skylden for de tragiske begivenheder i Sri Lanka, men vi md opfordre begge sider til at udvise tilbageholdenhed
og vere yderst opmeerksom pd og respektere uskyldige civile og overholde krigskonventionerne.
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Daden srilankanske regering har overtaget og er den internationalt anerkendte myndighed ilandet, mé vores
opfordring nedvendigvis og rent logisk primert rettes mod regeringen. Vi ma samtidig opfordre lederne af
De Tamilske Tigre til at rette sig efter det internationale samfunds opfordringer, tage imod regeringens tilbud
om amnesti, give afkald pa vold og sege at nd deres mal gennem politisk dialog.

Vima ogsd endnu engang pa det kraftigste understrege, at det ikke loser noget at keempe, og at varig fred og
stabilitet kun kan opnds ved forhandlingsbordet, og at det nedvendigvis vil ske for eller senere. Begge sider
vil vaere nedsaget til at indgd kompromiser under disse forhandlinger, og lesningen vil veere til gavn for
borgerneidette smukke land. Vihéber, at vi med denne beslutning vil medvirke til at afbade det srilankanske
folks lidelser og skabe den hardt tiltraeengte fred i Sri Lanka.

Robert Evans, forslagsstiller. = (EN) Fru formand! Den Socialdemokratiske Gruppe i Parlamentet naegter
udtrykkeligt at deltage i denne afstemning vedrerende Sri Lanka. I sidste méned gennemforte Parlamentet
en fuld forhandling om situationen i Gaza med redegorelser fra Ridet og Kommissionen. Den
Socialdemokratiske Gruppe tilleegger Sri Lanka samme betydning og mener, at vi 0gsa burde have dreftet
sporgsmalet om Sri Lanka pd behgarig vis, men jeg beklager, at ingen af de andre grupper stottede vores
holdning.

En kort forhandling med fa tilstedevaerende medlemmer her torsdag eftermiddag er en hdn mod de flere
tusinde mennesker, der er under angreb og deende i den nordlige del af Sri Lanka. Vi gnskede at stille krav
til begge sider om en gjeblikkelig og betingelseslos vabenstilstand i lighed med det krav, der blev stillet i
feelleserkleeringen fra USA og Det Forenede Kongerige fra Washington tidligere pa ugen, men PPE nagtede
at medtage dette krav i teksten.

Vi enskede uforbeholdent at fordemme bombningen af hospitaler og nedhjelpsarbejdere, hvilket hr. Van
Orden, der forhandlede péa vegne af PPE, nagtede. Derfor er dette punkt ikke medtaget i narvarende
beslutningsforslag. Efter hr. Van Ordens opfattelse — og formodentlig ogsa efter dr. Tannocks opfattelse —
er alle udtalelser fra den srilankanske regering sande, og stort set alle nedhjalpsorganisationer verden over,
fra Rede Kors til FN, kan affeerdiges. Ifelge Amnesty International har den srilankanske haer muligvis gjort
sig skyldig i krigsforbrydelser i forbindelse med et klyngeangreb pa et hospital. Ifelge Amnesty International
stod bombningen pd i 16 timer.

PSE onskede ogsd at fordemme regeringsagenters drab pd journalister og andre mediefolk. I
beslutningsforslagets punkt 4 opfordres regeringen — den srilankanske regering —til at undersoge dens egne
alvorlige overtradelser af menneskerettighederne.

Det er muligt, at nogle medlemmer i Europa-Parlamentet gnsker at stotte holdninger af denne art, men det
gnsker vi ikke. Hvis man stemmer for denne tekst, ser man gennem fingre med angreb pé hospitaler og
ignorerer pastande om krigsforbrydelser. Jeg bemerker, at hr. Van Orden ikke engang har mod til at stille
sig op og forsvare dette makveerk, men det overrasker mig ikke. Under forhandlingerne lo han affeerdigende
af pdstande om voldtagt begdet af srilankanske soldater, sd hvad kan man forvente?

[ Mellemeasten var millioner af mennesker —herunder mange jeder — vrede over Israels angreb pa Gaza, men
de blev ikke af den grund Hamas-tilhaeengere. Alle, der ikke stotter den srilankanske regering, stemples
desvarre som apologeter for terrorisme og tilhangere af LTTE.

Viindtog imidlertid en kritisk holdning til LTTE og deres taktikker i vores forslag. Vi fordemmer deres angreb
og vi ensker ikke, at De Tamilske Tigre sidder med ved forhandlingsbordet, men denne krig mé stoppe
gjeblikkeligt. Regeringen skal stoppe sin militeerkampagne, der — som andre ligeledes har fremfort — farer
til en humaniteer katastrofe for flere hundrede tusinde almindelige mennesker i den nordlige del af gen.

Desvzrre stilles der ikke krav om et gjeblikkeligt opher af kampene i denne betankning, og vi vil sdledes
ikke stotte denne tilgang ved at deltage i afstemningen i dag. Vi tager afstand fra dette forslag, og jeg opfordrer
pd det kraftigste alle andre med samme holdning til at gere det samme.

Raiil Romeva i Rueda, forslagsstiller. — (ES) Fru formand! Jeg vil gerne indledningsvis papege, at det
beslutningsforslag, der i sidste ende blev skabt enighed om, absolut ikke er et forslag, som jeg ville have
udarbejdet. Det er efter min overbevisning udtryk for en alt for stor efterladenhed over for regeringen i
Colombo. Jeg er bange for, at dette forslag er endnu et eksempel pé forenkling, kriminalisering og fortsat
forfolgelse af en gruppe ene og alene med den begrundelse, at der er tale om en terrorgruppe. Det er rent
faktisk langt mere kompliceret.
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Jeg mener imidlertid, at Parlamentet i den aktuelle situation ber sende klare budskaber om en rackke spargsmal.
Et af de centrale punkter, der efter min opfattelse er vigtigt at understrege, er Tokyo-opfordringen om, at
begge sider, dvs. LTTE (Liberation Tigers of Tamil Eelam — De Tamilske Tigres Befrielsesfront) og regeringen
er nedt til at forstd, at der skal indgds en vdbenstilstand, sdledes at den humanitaere nedhjelp kan komme
frem, og sdledes at det bliver muligt at evakuere sdrede og syge.

For det andet er det efter min opfattelse meget vigtigt at huske p4, at der ikke er nogen militeer lasning. Det
er ikke muligt, det er simpelthen umuligt.

Tiden er derfor inde til at forhandle betingelserne for indstilling af volden, demobilisering og afveebning.
Hvis dette skal lykkes, er regeringen imidlertid nadst til at opgive sine planer om en militeer sejr, der blot
forleenger mange menneskers lidelser.

Det ville f.eks. vaere et udtryk for god vilje at give uathaengige medier og humanitare hjalpearbejdere adgang
til den nordlige del af gen.

Med hensyn til den generelle toldpraferenceordning, GSP+, herer jeg til dem, der mener, at et land som Sri
Lanka aldrig burde have vearet omfattet af denne ordning i lyset af de alvorlige og fortsatte kreenkelser af
grundleggende menneskerettigheder i landet, der for en stor dels vedkommende er ansporet af
regeringsmyndighederne. Vi ber efter min opfattelse alvorligt overveje at indlede en tilbundsgdende debat
om det hensigtsmassige i at anvende denne praferenceordning, herunder navnlig om de folger, denne har
for mange grupper, herunder arbejdstagere.

Jeg opfordrer pad denne baggrund Kommissionen til at foretage en in situ-undersegelse med det formal at
vurdere folgerne af ordningen og @ndre den i nedvendigt omfang.

Ewa Tomaszewska, forslagsstiller. — (PL) Fru formand! Borgerkrigen i Sri Lanka har vareti 25 &r. Konflikten
har kraevet mere end 70 000 dedsofre. Omkring 250 000 civile fanget mellem den srilankanske regeringshar

og De Tamilske Tigre i et omrade pa omkring 300 km? betaler de meget store omkostninger forbundet med
denne krig. Flere hundrede forsvarslase mennesker er blevet drabt i konfliktzonen siden midten af januar.
Der var omkring 500 mennesker pd hospitalet, da det blev bombarderet med artillerigranater.

Ifolge Den Internationale Rede Kors Komité ramte granaterne den padiatriske afdeling. Den skrakslagne
befolkning er bange for at flygte pa trods af regeringens bebudede vdbenstilstand pa 48 timer. De er bange
for at blive drabt eller sdret. Begge parter i konflikten ger opmarksom pd de krankelser af
menneskerettighederne, der er blevet begdet af modparten, og begge parter kreenker disse rettigheder.
Regeringen forudser en snarlig sejr over tamilerne. Befolkningen, der er fanget mellem disse to harstyrker,
ndr muligvis ikke at opleve afslutningen af fjendtlighederne.

Vi opfordrer begge parter i konflikten til at minimere civile tab og til at indlede fredsforhandlinger.

Thomas Mann, for PPE-DE-Gruppen. — (DE) Fru formand! Jeg havde lejlighed til at besege Sri Lanka flere
gange som medlem af SAARC-delegationen. Jeg sa ved selvsyn, hvor meget befolkningen lider pa grund af
den 25 dr lange borgerkrigen, der har kraevet mere end 70 000 dedsofre. Kampene mellem regeringsstyrker
og LTTE er eskaleret yderligere. Store dele af den nordlige del af gen er blevet bragt under kontrol, og en
reckke af de tamilske oprereres tilflugtssteder er blevet indtaget.

Det, jeg pd davarende tidspunkt fik at vide af menneskerettighedsorganisationer i Colombo og Jaffna,
bekraeftes desvaerre igen og igen, nemlig at "krig er en institution”. Den humaniteere situation er alarmerende.
Der er tusindvis af flygtninge. Der er mangel pd lagehjelp og mad. Hjelpeorganisationerne skal have
ubegranset adgang til civilbefolkningen, og der skal i denne forbindelse indgés en vabenstilstand. Regeringen
har etableret korridorer for at lette evakueringen af civile fra kampzonerne, og det er uforstdeligt, at De

Tamilske Tigre ikke har respekteret denne sikkerhedszone, og at de fortsat dbner ild og bruger menneskelige
skjold.

Tokyo-gruppen, der bestar af Japan, USA, Norge og EU, har opfordret lederne af LTTE til langt om laenge at
indlede forhandlinger med Sri Lankas regering om de narmere detaljer i en vabenstilstand. Det er i alles,
herunder tamilernes, interesse, at denne fredsproces sattes i gang. Jeg gleeder mig navnlig over, at regeringen
har besluttet at overholde den 13. a@ndring af den srilankanske forfatning og overdrage det kompetente
provinsrad til de valgte reprasentanter i den nordlige og estlige del af @en. Vi forventer desuden, at regeringen
overholder tilsagnet om at gennemfere en grundig, neutral undersggelse af de krenkelser af
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menneskerettighederne, som vi netop har dreftet, og kreenkelserne af pressefriheden. Sikkerhed og stabilitet
mad ikke fortsat veere en utopi for srilankanerne.

Marie Anne Isler Béguin, for Verts/ ALE-Gruppen. — (FR) Fru formand, mine damer og herrer! Hvad ved vi,
og hvad ser vi i Sri Lanka? Hvilke rapporter skal vi satte vores lid til, nar alle ngo’erne undtagen Rede Kors
er blevet evakueret fra landet siden september? Hvem skal vi tro pa? Sri Lankas regering eller anonyme vidner?

En ting er sikker, og det er, at situationen er ved at udvikle sig til et endeligt angreb, en nedskydning forestdet
afen regering, der er fast besluttet pd at anvende magt for at seette en stopper for et oprer, der efter regeringens
opfattelse har varet for leenge. Hvem skal endnu engang redde stumperne? Det skal civilbefolkningen
naturligvis, kvinder, barn og @ldre, der er fanget i midten og udszttes for utalelig vold. Det mi stoppe. Det
er pd hgje tid, at det internationale samfund for alvor lagger pres pa Sri Lankas regering for at f3 den til at
satte en stopper for denne eskalering af vold og drab.

EU skal indtage en helt klar holdning og sikre, at den tamilske civilbefolkning ikke bliver overset i historien
og martyrer pd grund af vores ligegyldighed. Europa-Parlamentet skal ikke blot vedtage dette felles
beslutningsforslag. Vi skal stille krav om en gjeblikkelig og betingelseslos vabenstilstand, der vil markere
begyndelsen pd et staerkere engagement i en fredelig losning pa konflikten og respekt for menneskerettigheder
og kulturelle identiteter.

Bernd Posselt (PPE-DE). — (DE) Fru formand! De dramatiske billeder fra Sri Lanka viser, at en brutal
borgerkrig, der har strakt sig over flere drtier, er ved at kulminere. Som vi alle ved, er det muligt at afslutte
en krig ved brug af viben, men det er ikke muligt at skabe varig fred pd denne made. Det er desuden ikke
muligt at bekampe terrorismen endeligt, navnlig ved brug af viben, da terrorismen altid vil dukke op. Det
er derfor vigtigt at tage fat pd drsagerne.

Det nzste skridt md vaere at nd til enighed om en fredslesning baseret pa folgende grundlaggende elementer.
For det forste skal enhedsstaten have et klart magtmonopol. Ingen stat kan acceptere, at etniske grupper eller
sektioner i befolkningen vaebner sig og starter en veebnet konflikt. Det er imidlertid en forudsatning, at denne
stat overholder demokratiske regler og retsstatsprincippet og aktivt seger en politisk lgsning i
overensstemmelse med princippet om selvbestemmelse, der sikrer en endelig losning pd
nationalitetsproblemerne i Sri Lanka, der er en gammel historisk arv og en arv fra kolonitiden, der skal leses
omgdende.

Jeg opfordrer derfor pa det kraftigste EU og alle landene i verden til at medvirke til at fremme demokratiet
og retsstatsprincippet og styrke retten til selvbestemmelse og mindretalsrettighederne samt naturligvis
fremme den ekonomiske udvikling i et land, der er blevet skudt helt i seenk pd grund af borgerkrigens raedsler.

Hvis vabnene langt om leenge blev lagt — vi er desvaerre endnu ikke ndet sd langt — ville dette ikke stoppe
udviklingen, men vere det forste skridt hen imod fred baseret pd retsstatsprincippet, frihed,
menneskerettigheder, mindretalsrettigheder og national selvbestemmelse.

Zuzana Roithovd (PPE-DE). — (CS) Fru formand! Tokyo-konferencen viste, at krisen i Sri Lanka muligvis
vil blive bragt til opher, og at der er hab om fred. En kvart million civile fanget i konfliktzonen har imidlertid
brug for sikker gennemrejse og adgang til humanitaer bistand. Udenlandske observaterer skal have adgang
til omradet for at vurdere de humanitare behov. De seneste angreb pd journalister garanterer imidlertid ikke
sikkerheden for de humaniteare organisationer. Selv om regeringen har lovet at undersege angrebene pd
journalisterne, er dette ikke en lgsning. Vi skal ogsa leegge pres pa Sri Lankas regering for at fd den til at
underskrive Ottawakonventionen og rydde landminer. Jeg er ked af, at medlemmerne fra Den
Socialdemokratiske Gruppe i Parlamentet foretrak at ga hjem i stedet for at deltage i forhandlingen i dag og
sdledes forsvare deres holdning til, hvordan vi lgser situationen i Sri Lanka.

Catherine Stihler (PSE). - (EN) Fru formand! Jeg vil blot give udtryk for min statte til Robert Evans holdning.
Det var vist hr. Posselt, der betegnede konflikten som en borgerkrig, og ifelge min kollega nagtede
forslagsstillerne bag dette flles beslutningsforslag at anvende denne betegnelse.

Jeg stotter de tidligere taleres udtalelser om en gjeblikkelig vdbenstilstand. Den nylige optrapning af kampene
mellem LTTE og Sri Lankas regeringsstyrker har forvearret situationen, og det anslas, at omkring 230 000
internt fordrevne er fanget i Wanniregionen lige nu. Uhyrligheder som f.eks. bombningen af et PTK-hospital
gor situationen pa stedet langt vaerre og langt farligere.

Det er en meget sorgelig dag, men vi kan ikke stotte dette, og jeg haber, at flere medlemmer vil deltage i en
mere uddybende debat om den meget alvorlige situation i Sri Lanka i naste meadeperiode.
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Leopold J6zef Rutowicz (UEN). - (PL) Fru formand! De tragiske begivenheder i Sri Lanka kan sammenlignes
med andre lignende tilfeelde. Nér vi taler om fattige menneskers tragedie, glemmer vi, at tragedien er skabt
af mennesker — ikke fattige mennesker, men mennesker fra det samme milje. De bruger religiose,
stammerelaterede og etniske forskelle, historiske misforstaelser og andre tilgaengelige midler til at skabe splid
mellem samfundsgrupper i det pagaldende land for at f& magten. Dette forer til odelaggelse af normalt
meget svagt rodfaestede demokratiske elementer og til borgerkrig med alle dens grusomheder, til manglende
respekt for menneskerettighederne og for retten til oplysning og til en total tilintetgerelse af modstanderen.

Jeg stotter denne beslutning, hvori der udtrykkes fordemmelse af de ansvarlige for borgerkrigens genopblussen
og af dem, der forsyner dem med materiel og statter dem politisk. En advarsel til de grupper, der str bag
sddanne umenneskelige scenarier, kunne vaere at fortalle dem, at de vil blive fanget, f.eks. af internationale
specialstyrker, og idemt livsvarigt feengsel.

Nirj Deva (PPE-DE). - (EN) Fru formand! Hr. Evans har seedvanen tro misforstiet kendsgerningerne, og
dette har foranlediget mig til at tage ordet for at korrigere ham. Intet hospital er blevet bombet. Det
nyhedsbureau, der udsendte meddelelsen, trak historien tilbage med henvisning til, at den var usand. Der er
ikke 230 000 civile, der er fanget, men 113 000 civile, der bruges som et menneskeligt skjold af LTTE. Hvis
de virkelig teenkte p& den tamilske befolkning, ville de ikke bruge den tamilske befolkning som et menneskeligt
skjold for at beskytte sig. Er dette udtryk for mod?

Borgerkrigen i Sri Lanka har varet i 25 dr. Vi er nedt til at hjeelpe dette land og sikre, at det forbliver et af de
aldre demokratier i verden, hvilket det altid har veeret. Sri Lanka har en lang demokratisk historie bag sig,
leengere end 22 af de 27 EU-medlemsstater. Der har veeret afholdt 16 parlamentsvalg og fem preasidentvalg,
og Sri Lanka har ageret som et medlem af familien af demokratiske nationer. Sri Lanka er et demokrati, som
har bekeempet en terrorkampagne. Og Sri Lanka har vundet.

Erik Meijer (GUE/NGL). - (NL) Fru formand! Jeg vil gerne minde Dem om, at Europa-Parlamentet for et
par ar siden dreftede situationen i Sri Lanka, og at Sri Lankas regering pd davaerende tidspunkt forsagte at
opné maksimal handlefrihed, herunder fra EU, under henvisning til princippet om ikkeindblanding snarere
end at finde en meeglingslasning.

Jeg bemarker, at den frygt, som jeg gav udtryk for under denne debat, for hvad der ville ske, nu er blevet
indfriet. Jeg mener derfor, at vi virkelig ber genoptage vores maglingsbestrabelser og kampe for
selvbestemmelse i Sri Lanka pé vegne af den tamilske befolkning i den nordestlige del. Hvis dette ikke sker,
har Europa en del af skylden for det frygtelige blodbad, som vi er vidne til i gjeblikket i Sri Lanka.

Mariann Fischer Boel, medlem af Kommissionen. — (EN) Fru formand! Som en af medformendene for
Tokyo-konferencen vedrerende fredsprocessen i Sri Lanka felger Kommissionen udviklingen i Sri Lanka
taet. Vi er meget bekymret over den nuverende situation og konfliktens tragiske humanitere folger som
understreget i den erkleering, som medformandene udstedte lokalt den 3. februar 2009.

Vi er bekymret over den vanskelige situation, som de tusindvis af internt fordrevne personer, der er fanget i
kampene i den nordlige del af Sri Lanka, befinder sig i. Kommisszr Ferrero-Waldner og kommisseer Michel
har allerede officielt givet udtryk for deres bekymring over folgerne af fjendtlighederne for civilbefolkningen
og har opfordret begge parter, LTTE og Sri Lankas myndigheder, til at beskytte civilbefolkningen i
overensstemmelse med international humaniter folkeret og til at give befolkningen mulighed for at rejse
vaek fra kampzonen under sikre forhold og pa frivillig basis.

Kommissionen er bekymret over de oplysninger, som den har fiet om forholdene i de sakaldte "velfeerdscentre”
for de internt fordrevne, der er flygtet fra de omrdder, der er kontrolleret af De Tamilske Tigre, til de
regeringskontrollerede omrader. Det er ogsd vigtigt, at internationale standarder respekteres i disse midlertidige
lejre. FN-agenturer, Rede Kors og andre humaniteere organisationer ber have fuld adgang til disse centre i
overensstemmelse med international humaniter folkeret.

Kommissionen er fortsat bekymret over menneskerettighedssituationen i Sri Lanka pd baggrund af rapporter
om udenretslige drab, bortferelser og alvorlig chikane af medierne. Det er meget vigtigt, at regeringen folger
op pa de mest fremtreedende og staerkt omtalte sager. Under kommissaer Ferrero-Waldners nylige mede med
Sri Lankas udenrigsminister opfordrede hun Sri Lankas regering til at sette resolut ind over for krankelser
af menneskerettighederne, herunder over for gerningsmandene, og til at sikre pressefriheden.

Kommissionen er fortsat overbevist om, at der ikke er en militeer losning pa den etniske konflikt i Sri Lanka.
Det er nedvendigt at indlede en inddragende dialog med henblik pd at nd til enighed om en politisk lgsning,
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sdledes at der kan skabes varig fred og forsoning, ved at tage fat pd de problemer, der ligger bag opreret, og
for at give alle befolkningsgrupper tilstraekkeligt raderum.

Formanden. - Forhandlingen er afsluttet.

Afstemningen finder sted efter forhandlingerne.
11.2. Situationen for de burmesiske flygtninge i Thailand

Formanden. - Neeste punkt pa dagsordenen er forhandling om seks beslutningsforslag om situationen for
de burmesiske flygtninge i Thailand'”.

Erik Meijer, forslagsstiller. = (NL) Fru formand! Burma er kendt som et voldeligt militeerdiktatur, hvor en
kaste af profitmagere har formaet at klynge sig til magten i mange ar. Mange mennesker er flygtet eller har
forsegt at flygte ud af landet pd grund af undertrykkelse og fattigdom.

Landets etniske mangfoldighed tjener som begrundelse for og styrker dette diktatur. I store omrader er
mindretalsgrupperne i overtal. De ensker selvsteendighed og organiserer protester mod diktaturet. De militaere
ledere mener, at diktaturet er nedvendigt for at kunne holde sammen pa landet permanent og for at kue
oprererne. De er mere interesseret i territoriet end i de mennesker, der lever der. Udstedelsen af omfattende
driftskoncessioner til udenlandske virksomheder frarever den indfedte befolkning vitale indtaegtskilder, og
der sker samtidig alvorlig skade pd naturen og miljoet.

Der tages ikke hensyn til regionale flertal, hvilket gor det s meget desto mere nadvendigt at flygte. Regimet
forsager at eliminere besveerlige grupper, enten ved at dreebe dem eller ved at jage dem ud af landet. Mange
flygter ud pd havet i interimistiske joller og lober séledes en stor risiko for at drukne. Mange er flygtet over
grensen til Burmas naboland Thailand. Det skennes, at hele 2 mio. mennesker er flygtet gennem de seneste
25 4r, og titusindvis af flygtninge, der er blevet naegtet adgang, er fortsat hjemlese i ingenmandsland langs
gransen.

Desvarre er sympatien for og solidariteten med flygtninge endnu mindre i Sydestasien end i Europa. Flygtninge
sendes meget ofte tilbage, selv om dette betyder den sikre dod. Offentligheden viser meget begranset interesse,
selv om nogle af disse flygtninge har samme religion, f.eks. de muslimske badflygtninge, der flygtede fra
Burma til Indonesien.

Regeringerne prioriterer ogsa de gode forbindelser med deres kolleger i diktaturstaterne i stedet for at presse
regimerne til at forbedre situationen. Selv i Europa gives der visse steder udtryk for en lignende holdning,
og vikan se de katastrofale virkninger heraf i Asien. Det er endnu en grund til, at vi ber opfordre de asiatiske
lande til at finde en losning.

Charles Tannock, forslagsstiller. - (EN) Fru formand! Denne sag understreger situationen for et mindretal i
et land, hvor mindretal i bedste fald marginaliseres og i veerste fald behandles brutalt. Rohingya-folket har i
arevis veret udsat for dobbelt forskelsbehandling. Som muslimer neaegtes de ret til frit at praktisere deres tro,
en ret, som vi i EU betragter som grundleeggende, og deres moskéer er blevet adelagt og skendet. Som et
etnisk mindretal nagtes Rohingya-folket systematisk borgerrettigheder, som i de fleste lande i verden tages
for givet, herunder retten til at indgd agteskab, retten til bevagelsesfrihed, retten til statsborgerskab i det
land, som de bor i, og retten til en ordentlig uddannelse.

Nar vi i EU fremhaver vores egne progressive resultater pd menneskerettighedsomradet, glemmer vi ofte,
at mange mennesker verden over end ikke har disse grundleeggende rettigheder. Europa-Parlamentet er
meget opmaerksom pa det burmesiske folks situation generelt, men siden de buddhistiske munkes oprer i
2007 har opmarksomheden omkring dette lande fortonet sig i den offentlige bevidsthed.

Det naesten ukendte Rohingya-folks frygtelige skaebne, navnlig badflygtningenes, der behandles i denne
beslutning, har pd ny sat fokus pd det despotiske regime i Burma, et land, der ellers har et meget rigt
menneskeligt potentiale. Militaerjuntaens brutalitet star i staerk kontrast til Thailands reaktion. Thailand har
efter min opfattelse kun delvis pataget sig ansvaret for Rohingya-flygtningene, da landet desvaerre haevder,
atde fleste er rent skonomiske flygtninge, hvilket efter min mening er hgjst usandsynligt, og séledes forsegte

(2)  Se protokollen.
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at sende dem tilbage. Thailand skal tage sin stigende betydning som en drivkraft for stabilitet og
menneskelighed i regionen meget alvorligt.

Vikan derimod forvente meget lidt af de brutale burmesiske militeerledere, der i drevis har vaeret uimodtagelige
for vores mange opfordringer. Jeg hdber, at juntageneralernes foragt for den civiliserede opinion en skenne
dag falder tilbage pd dem, muligvis ved en international straffedomstol, nir Burma langt om leenge er blevet
befriet fra tyranniet.

Marios Matsakis, forslagsstiller. — (EN) Fru formand! Tusindvis af borgere er gennem laengere tid flygtet fra
Burmaisegen efter en mere sikker fremtid og en bedre levestandard i nabolandet Thailand, eller via Thailand,
i andre sydestasiatiske lande p grund af det brutale regeringsregime i Burma.

Det oprindelige Rohingya-folk i det vestlige Burma er en af disse ludfattige befolkningsgrupper, og har
gennem de seneste dr veret offer for den burmesiske regerings etniske udrensning. De thailandske
myndigheder har desverre ikke givet disse flygtninge den humanitare bistand, de tydeligvis har brug for.
Efter forlydende er disse flygtninge tvaertimod genstand for voldsom forfelgelse. Vi opfordrer den thailandske
regering til at respektere burmesiske flygtninges menneskerettigheder og behandle dem med respekt,
medfolelse, veerdighed og menneskelighed.

Denne beslutning foranlediger mig desuden til at kommentere sagen om den 41-drige australske forfatter
af cypriotisk oprindelse, Harry Nicolaides, der blevidemt tre drs faengsel i Thailand for majestaetsfornarmelse
i en roman, som han havde skrevet i 2005. Harry Nicolaides underviste pd davarende tidspunkt i engelsk
ved et thailandsk universitet, og i sin roman skriver han blot uden navns navnelse om et medlem af den
thailandske kongefamilie, og det pagaldende verk er helt klart fiktivt.

Under retssagen blev Harry Nicolaides stillet til skue for verdenspressen og fortalte journalisterne, at han
havde gennemgdet ubeskrivelige lidelser. Harry Nicolaides har undskyldt over for den thailandske kongefamilie
og har anmodet om kongelig benddning.

Vimener, at Harry Nicolaides er blevet tilstrackkelig straffet og darligt behandlet af de thailandske myndigheder,
der har handteret denne sag meget ufelsomt og uheldigt, og vi opfordrer myndighederne og kongefamilien
til at sikre Harry Nicolaides’ gjeblikkelige losladelse og tilbagevenden til sit hjem i Australien. Det ville veere
meget uklogt, ynkeligt og skadeligt for Thailand ikke at gore dette.

Marcin Libicki, forslagsstiller. — (PL) Fru formand! I dag taler vi om Sri Lanka, Burma og Thailand. Under
andre mgder har vi talt om andre lande. Vi taler imidlertid altid om uendelige borgerkrige, om mord og om
kreenkelsen af grundleeggende menneskerettigheder.

Det vil aldrig lykkes os at sxtte en stopper for disse grusomme forbrydelser, hvis vi ikke identificerer de
politiske kraefter og skruppellase eksterne interesser, der ligger bag disse krige. Disse krige ville aldrig kunne
have fortsat i det uendelige i fattige lande, der slet ikke ville have haft rad til disse krige, hvis der ikke havde
ligget eksterne interesser bag.

Vi skal sdledes gore to ting for at standse denne proces. Vi skal for det forste identificere disse interesser og
politiske krefter og ad politisk vej krave processen standset. Vi skal for det andet oprette et ekspeditions-,
politi- og militeerkorps, der skal traeffe forebyggende foranstaltninger, sdfremt de politiske midler er ineffektive.
Det er en opgave for EU.

Catherine Stihler, forslagsstiller. - (EN) Fru formand! Behandlingen og diskriminationen af rohingyaerne
forfeerder os alle. Som et muslimsk mindretal i det buddhistiske Burma anerkendes de ikke som et af Burmas
etniske mindretal. De har f3 juridiske rettigheder, og som understreget i 22ndringsforslag 3 stillet af Glenys
Kinnock udsattes de for bevidst forarmelse, de naegtes statsborgerskab og bevagelsesfrihed, udsettes for
vilkérlig beskatning og beslaglaggelse af jord og nagtes ret til at indgé agteskab.

Det er ikke sa underligt, at mange forseger at forlade Burma, da de ikke har noget andet valg. De chokerende
beretninger om, at 1 000 Rohingya-badflygtninge, der i stedet for at blive bragt i sikkerhed af de thailandske
myndigheder, der opdagede dem, over en periode pd 12 dage blev slaebt ud i internationalt farvand uden
navigationsudstyr eller mad og vand om bord og overladt til sig selv, er kvalmende for enhver, der blot har
den mindste anstaeendighedsfolelse.

Sé sent som i gdr kunne man i en artikel i The Guardian leese om andre begivenheder. Den seneste sag vedrorte
220 meend, der blev opdaget i et dbent fartej af fiskere. Disse flygtninge pastod, at de var blevet tilbageholdt



48

Europa-Parlamentets forhandlinger

05-02-2009

af de thailandske myndigheder pa en fjerntliggende o i to maneder, og at de blev sldet og herefter tvunget
om bord pé badde og overladt til skabnen.

Der skal gribes ind over for mishandlingen og den manglende internationale koordinerede indsats til stotte
for Rohingya-folket. Thailand skal ogsé patage sig et ansvar. Den thailandske premierminister skal gribe ind.
Der skal gribes effektivt ind over for de thailandske embedsmands mishandling. Den thailandske regering
skal undertegne FN's konvention fra 1951 om flygtninges retsstilling og 1967-protokollen hertil. Som
understreget af Joel Chamy, viceprasident i Refugees International i Washington, har Rohingya-folket brug
for beskyttelse og asyl.

Thailand har sagt, at Thailand ikke er villig til at yde beskyttelse og asyl, men at det er et problem, der ikke
vil forsvinde. Der er fortsatte beretninger om behandlingen af burmesiske flygtninge, der nr frem til Malaysia.
Mange af disse mennesker s&lges som slaver, kvinderne og bernene udnyttes som sexslaver, og mandene
salges til tvangsarbejde pa fiskerfartojer. Nogle af disse fisk eksporteres tilmed muligvis til EU. Jeg héber, at
vi i dag kan sette fokus pa de burmesiske flygtninges situation, herunder navnlig rohingyaernes situation.

Raiil Romeva i Rueda, forslagsstiller. - (ES) Fru formand! For to uger siden havde jeg lejlighed til at besoge
burmeserne og greensen mellem Thailand og Burma. Der sd jeg med egne gjne, hvor uretfeerdigt vi behandler
nogle dele af verden politisk og i medierne.

Vi lader os alt for ofte udelukkende bevage af forsidestof. Det, som vi sd i Burma, der nu ikke leengere er
forsidestof, er et drama, der ikke er sé forskelligt fra de begivenheder, der har mobiliseret os i mange andre
situationer.

Der er meget klare eksempler pa forfelgelse, tortur, ulovlig tilbageholdelse, voldtagt og andre uhyrligheder
begéet af den burmesiske militeerjunta. Et af de mest forkastelige nylige tiltag er vedtagelsen af en sikaldt
forfatning, der er i strid med de mest grundlaeggende demokratiske principper og sikrer nasten fuldsteendig
straffrihed for alle de handlinger, jeg netop har navnt.

Det er helt forstdeligt, at borgerne flygter fra denne situation, som Karen-folket har gjort i flere r, og som
Rohingya-folket ogsé har gjort, om end de standses i Thailand, som redegjort for i beslutningen i dag.

[ denne forbindelse bemerkede jeg under mit besag, at bide Thailand og det internationale samfund har
indtaget en foruroligende underdanig holdning over for juntaen. Mange advokatforeninger, oppositionspartier,
flygtninge og politiske fanger har f.eks. gjort os opmarksom pé de frygtelige konsekvenser, det ville {3 for
det burmesiske folk, hvis det internationale samfund, herunder navnlig EU, stottede og godkendte det skinvalg
12010, som SPDC har udskrevet. De gor opmarksom p4, at dette ville give juntaen carte blanche til ustraffet
at blive ved med at begd en lang raekke forbrydelser.

De politiske og etniske grupper, der gir imod juntaen, er meget velorganiserede og har udarbejdet en alternativ
forfatning, der er langt mere i overensstemmelse med de principper, som vi siger, at vi forsvarer i EU. Det
ville sdledes veere en fejltagelse, hvis vi overlod dem til deres skabne, hvilke ville gore os til aktive og passive
medskyldige i det burmesiske diktatur.

Giovanna Corda, for PSE-Gruppen. — (FR) Fru formand, fru kommissar, mine damer og herrer! I gér sd jeg
nogle billeder af Rohingya-flygtninge fra Burma. Livet om bord pa disse interimistiske bade er praget af
menneskelig lidelse.

Efter en kort tilbageholdelse forte den thailandske flade dem ud af deres soterritorium og efterlod dem uden
eksistensmidler. P trods heraf ensker Thailand at give indtryk af, at landet tager godt imod flygtninge og
asylsegere. Som direkte nabo til Burma er Thailand desuden helt klar over de umenneskelige levevilkar, som
juntaen har skabt, og som tvinger mange burmesere til at emigrere og sette livet pa spil under overfarter,
som jeg vil beskrive som dedsoverfarter.

Vi opfordrer Thailand og de gvrige ASEAN-lande til at finde en varig lesning for flygtningene, herunder
navnlig for Rohingya-folket, som vi drefter i dag.

Vivil ogsa gerne opfordre Thailand til at ratificere De Forenede Nationers konvention fra 1951 om flygtninges
retsstilling og 1967-protokollen hertil.

Urszula Krupa, for IND/DEM-Gruppen. — (PL) Fru formand! Problemet med krenkelser af
menneskerettighederne i Burma er blevet dreftet adskillige gange i Europa-Parlamentets nuvarende
valgperiode.
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Burma, et land, der er kendst for sine vidunderlige buddhistiske templer prydet med guld, er ogsa et feengsel
for tusindvis af burmesere. De lever i et af de storste politiske regimer i verden, som de forseger at flygte fra
—til USA, Australien, Canada og til EU-lande og deres nabolande. Vi har tidligere vedtaget beslutninger, hvori
vi stillede krav om lesladelse af tusindvis af politiske fanger, herunder mange oppositionsledere og en
prominent nobelprisvinder, og internationale organisationer har gjort indsigelse mod udskrivning af bern
til militeertjeneste i Burma, hvor de tvinges til at arbejde og naegtes adgang til ordentlig pleje, og i dag drefter
vi sd problemet med krankelser af menneskerettighederne.

Under flugten fra dette burmesiske helvede er tusindvis af flygtninge — medlemmer af det muslimske mindretal
—blevet fanget i deres bade i thailandsk seterritorium, sleebt ud i internationalt farvand uden navigationsudstyr
og fedevareforsyninger, og nogle er blevet faengslet.

Det muslimske etniske mindretal forfolges ogsa af det regerende militeerregime i Burma. Denne forfalgelse
indebzrer bl.a. fratagelse af deres borgerrettigheder, faengsling, begranset adgang til uddannelse, hindringer
for eegteskab, begransninger af deres bevagelsesfrihed og adeleggelse af moskéer, kirker og andre kultsteder.
Selv om vi ber glade os over, at de thailandske myndigheder har givet flygtningene midlertidigt ophold, og
over den thailandske premierministers erklering, hvori han har bebudet en undersogelse, er de seneste
begivenheder ikke desto mindre et dbenlyst eksempel pa thaileendernes kraenkelse af menneskerettighederne.

Vi statter naturligvis beslutningen, der imidlertid ikke eendrer ved de menneskelige tragedier i regionen, hvor
baggrunden for konflikterne ikke kun er det umenneskelige militeerregime og religiese konflikter, men ogsa
forskellige kraefters interesser. Det er derfor nedvendigt at satte mere effektivt ind over for militeerjuntaen
og separatistiske grupper, der forfelger mennesker, der bekender sig til en anden tro.

Lidia Joanna Geringer de Oedenberg (PSE). — (PL) Fru formand! I de senere &r har tusindvis af burmesere
forladt deres land af frygt for det regerende militeerregimes undertrykkelse og pa grund af den voksende
hungersned og segt tilflugt i Thailand eller i nabolande i Sydestasien. Dette problem bergrer navnlig det
etniske Rohingya-mindretal, der lever i den vestlige del af landet. De nagtes systematisk statsborgerskab,
deres ytrings- og bevagelsesfrihed er begranset, og de nagtes andre grundleeggende menneskerettigheder.

Problemet med de burmesiske flygtninge har en regional dimension, og nabolande som f.eks. Indien,
Bangladesh og Indonesien skal arbejde taettere sammen om at lgse problemet og sikre flygtningene passende
pleje og indkvartering. Internationale agenturer melder om tilfeelde af umenneskelig behandling af burmesiske
flygtninge og om deres brutale udvisning, hvilket er ensbetydende med at sende dem i den sikre ded. Da de
thailandske kystvagter skubbede en bdd med 1 000 flygtninge ud pé havet uden fedevareforsyninger om
bord, var det en umenneskelig handling, og mange af flygtningene dede.

Det burmesiske militeerregimes handlinger og den voldelige adfeerd over for Rohingya-mindretallet ber
fordemmes pa det kraftigste, og der skal stilles krav om, at de far alle deres borgerrettigheder tilbage.

Justas Vincas Paleckis (PSE). - (LT) Fru formand! Disse tragiske begivenheder ved greensen mellem Burma
og Thailand har to sider. Det er beklageligt, at de thailandske myndigheder har truffet uforsvarlige
foranstaltninger, navnlig da Thailand er kendt som et land, der respekterer menneskerettigheder, og som
modtager mange flygtninge. Premierministeren har meddelt, at disse begivenheder vil blive undersogt, og
at de ansvarlige for den uretmassige behandling af de burmesiske badflygtninge vil blive straffet. Lad os
hbe, at disse tilsagn vil blive opfyldt. Det er pa den anden side ikke farste gang, vi har droftet det burmesiske
regimes skamlose og uacceptable adferd. Jeg mener, at EU bar treffe strengere foranstaltninger, og vi
forventer helt sikkert, at de storre stater satter handling bag ord. Navnlig Kina skal laegge pres pd Burma for
at fa landet til at respektere oppositionens og mindretallenes rettigheder i landet.

Tunne Kelam (PPE-DE). - (EN) Fru formand! Parlamentet vedtog i dag en betenkning om
minimumsstandarder for modtagelse af asylansggere. Den md ogsa vaere relevant for lande som Burma og
Thailand. Det taler til Europa-Parlamentets repraesentanters ros, at vi i dag forsvarer et muslimsk mindretals
rettigheder i Burma.

Situationen er chokerende og foruroligende. Thailandske soldater har tvunget disse burmesiske flygtninge
ud pd havet i bdde uden motorer, og mindst 500 flygtninge frygtes omkommet. De overlevendes beretninger
er mildt sagt skadelige for Thailand. Det er slemt nok endda at sende flygtninge tilbage, men at lade dem
flyde rundt og de er langt vaerre. Andre er blevet tilbageholdt i Thailand som slavearbejdere.
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Det taler til premierministerens ros, at han har lovet, at der vil blive foretaget en fuldsteendig undersogelse,
men vi er nedt til at stotte hans bestrabelser pd at agere uathaengigt af haren og i overensstemmelse med
internationale standarder for menneskelig adfeerd.

Ewa Tomaszewska (UEN). — (PL) Fru formand! Vi har ofte dreftet situationen i Burma i denne modesal.
Der er derfor ikke overraskende for nogen, at det truede burmesiske folk gar sddanne drastiske forsag pé at
flygte over Andamanseen.

De flygtninge, der ndr frem til Thailands kyst, behandles ofte umenneskeligt. De sendes pd havet med henderne
bundet og i bdde uden motorer. 46 medlemmer af Rohingya-mindretallet blev faengslet af Thailand Internal
Security Operations Command, da de ndede frem til gen Phrathong. De har ikke adgang til juridisk bistand,
og de har heller ingen kontakt med flygtningeadvokater. De burmesiske flygtninge har brug for gjeblikkelig
humaniteer bistand og indkvartering.

Mariann Fischer Boel, medlem af Kommissionen. — (EN) Fru formand! Kommissionen laegger stor vaegt pd at
folge situationen i Myanmar og Thailand, herunder de nylige haendelser, hvor flygtninge fra Bangladesh og
Myanmar strandede i Thailand.

Thailand har modtaget omkring 140 000 flygtninge i ni lejre langs greensen. Over 1 mio. borgere fra Myanmar
udger en vigtig del af arbejdsstyrken i Thailand i landbrugssektoren, inden for tekstiler og i turistsektoren.
Rohingya-badflygtningene, der er fanget i Thailand, er en del af den multifacetterede, tvungne eller frivillige
emigration fra Myanmar. Thailand har endvidere andre flygtningeproblemer, der skal lgses, som f.eks.
Hmong-folket fra Laos.

[ lyset af kompleksiteten af disse spergsmal skal der findes en samlet politisk, humaniter, ekonomisk og
social lesning. Kommissionen har indledt en intensiv debat med det internationale samfund og den thailandske
regering med henblik pa at finde mulige lesninger.

Som felge af den nylige politiske usikkerhed i Thailand er dialogen med regeringen blevet afbrudt, om end
midlertidigt. Kommissionen forventer saledes, at EU’s initiativ over for regeringen vil sikre en konstruktiv
tilgang.

Den 29. januar 2009 gav EU-trojkaen pd ambassaderniveau i Bangkok udtryk for sin bekymring over for
de thailandske myndigheder. Trojkaen gleedede sig over, at den thailandske regering agter at foretage en
fuldsteendig undersagelse af begivenhederne og redegore for resultaterne, og opfordrede den thailandske
regering til at behandle badflygtninge i thailandsk seterritorium i overensstemmelse med internationale
humaniteere standarder og menneskerettighedsstandarder.

Kommissionen glaeder sig over, at regeringen agter at give De Forenede Nationers Hojkommissariat for
Flygtninge adgang til badflygtningene.

Kommissionen opfordrer den thailandske regering til at indlede et regionalt samarbejde, herunder med De
Forenede Nationers Hojkommissariat for Flygtninge, da Rohingya-spergsmalet og de gvrige tidligere naevnte
sporgsmél om fordrevne kreever en samlet tilgang.

Kortsigtede sikkerhedsovervejelser kan sdledes ikke fore til en beeredygtig lasning, idet der skal tages hensyn
til langsigtede, humaniteere, politiske og sociogskonomiske aspekter.

Selv om Thailand ikke har undertegnet flygtningekonventionen fra 1951, har den kongelige thailandske
regering tidligere til en vis grad taget hensyn til humanitere aspekter. Kommissionen vil fortsat minde de
thailandske myndigheder om, at det ikke er muligt at finde en losning, medmindre de overholder internationale
menneskerettighedsstandarder fuldt ud.

Formanden. - Forhandlingen er afsluttet.

Afstemningen finder sted efter forhandlingerne.
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11.3. Brasiliens afvisning af kravet om udlevering af Cesare Battisti

Formanden.—Nzste punkt pd dagsordenen er forhandling om seks beslutningsforslag om Brasiliens afvisning
af kravet om udlevering af Cesare Battisti’.

Mario Mauro, forslagsstiller. — (IT) Fru formand, mine damer og herrer! Antonio Santoro, feengselsbetjent,
Lino Sabadin, slagter, Perluigi Torregiani, juveler, og Andrea Campagna, politimand — dette er navnene pa
fire borgere, der sammen med mange andre mistede livet mellem den 6. juni 1978 og den 19. april 1979.
De blev drabt af sindssyge, morderiske terrororganisationer, der forsagte at omstyrte den demokratiske
orden i Italien. En af morderne er Cesare Battisti.

Jeg vil forst og fremmest i lighed med den italienske praesident Napolitano give udtryk for min beklagelse
over, at hr. Lula, Brasiliens praesident, har besluttet at tildele den italienske terrorist Cesare Battisti status som
politisk flygtning. Cesare Battisti er ved domstolene blevet kendt skyldig i disse fire mord i lebet af blyarene.

Lad mig minde Dem om, at Cesare Battisti ikke blot blev kendt skyldig ved de italienske domstole, men ogsa
ved de franske domstole og ved Den Europziske Menneskerettighedsdomstol. Det er en uforklarlig og yderst
alvorlig beslutning, som de europaiske institutioner ikke mé sidde overherig. Det er vores pligt over for
Battisti-ofrenes slagtninge, men vigtigst af alt er vi ogsé forpligtet, idet EU i mange dr har anvendt en
terrorbekaempelsesstrategi, der skal garantere borgernes sikkerhed og beskytte demokratiske institutioner.
Hvis vi blot er passive vidner, vil vi sdledes forpurre den felles indsats, som vi har gjort gennem drene for at
bekeempe en stadig trussel.

Gruppen for Det Europeaiske Folkeparti (Kristelige Demokrater) og De Europziske Demokrater hdber desuden,
at Brasilien vil tage en meget folsom, men helt igennem berettiget og legitim anmodning, op til fornyet
grundig overvejelse. Brasilien er et storsldet demokratisk land og har altid haft et fremragende forhold til
Europa og Italien, og dette er netop drsagen til, at vi er overrasket over denne smekkede dar. Alle parter er
nedt til at reagere resolut og effektivt af hensyn til det venskab og den respekt, der forbinder vores lande, af
hensyn til det venskab, samarbejde og partnerskab, der forbinder Brasilien med EU politisk og ekonomisk.

Europa skal bakke op om den italienske regering, der anvender alle tilgeengelige legitime politiske og
diplomatiske pressionsmidler og retlige midler, sledes at retfaerdigheden kan ske fyldest. Brasiliens beslutning
er i rystende grad i strid med EU’s image, idet det tilsyneladende formodes, at der anvendes midler sdsom
politisk forfelgelse og tortur i en af EU-medlemsstaterne. Der er kort sagt tale om en uacceptabel situation,
der frem for alt ikke har bund i virkeligheden.

Manuel Medina Ortega, forslagsstiller. — (ES) Fru formand! Hr. Mauro har efter min opfattelse beskrevet
situationen meget klart. Manden er en morder, der har dreebt fire mennesker. De italienske domstole har
o0gsd kendt ham skyldig i andre handlinger sdsom medlemskab af en vabnet gruppe, vibenbesiddelse — en
alvorlig forbrydelse i de fleste europziske lande — og voldshandlinger.

Manden er kendt skyldig af en italiensk domstol. P4 trods heraf erkleerede den brasilianske regering, en
demokratisk regering, Cesare Battisti for politisk flygtning den 17. december.

Som understreget af hr. Mauro skal EU udtrykke solidaritet med den italienske regering og vise Brasilien, et
venligsindet, demokratisk land, er der er sket en fejltagelse.

Ifelge de brasilianske myndigheder verserer appelsagen fortsat for den faderale hojesteret, men det er sorgeligt,
at sagen er kommet sd vidt.

Vi ma ogsd huske p4, at Den Europziske Menneskerettighedsdomstol afviste hr. Battistis anmodning om
beskyttelse, og at EU nu baserer sine tiltag pa respekten for grundleeggende menneskerettigheder, der er et
centralt element i den europaiske forfatning.

I lyset af venskabsbandene mellem EU og Brasilien ber det derfor understreges over for de brasilianske
myndigheder, at EU er en god ven og allieret, og at vi hdber, at de til gengzld andrer adferd fremover.

Carl Schlyter, forslagsstiller. — (SV) Fru formand! Jeg ville enske, at vi havde droftet Filippinerne i stedet, hvor
EU reelt kunne have medvirket til at redde mange menneskers liv. Nu drefter vi en individuel retssag, der
verserer ved domstolen i gjeblikket, og vi har i denne forbindelse den freekhed at sige, at vi vil forsvare

(3)  Se protokollen.
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retsstatsprincippet. Der, hvor jeg kommer fra, er et af de mest grundlaeggende retsstatsprincipper, at et
parlament ikke blander sig i individuelle retssager.

Min gruppe og jeg mener, at det er helt forkert at drofte en verserende individuel retssag i et parlament. Dette
er desverre ikke forste eller sidste gang, da vi snart skal stemme om Madina-betaenkningen, hvor nejagtig
det samme er tilfaeldet. I en verserende sag om ophavsret mod Pirate Bay ved en svensk domstol kommenterede
Parlamentet skyldsspergsmalet, mens sagen stadig verserede. Jeg haber virkelig ikke, at dette bliver en vane.
Hvis dette sker, vil vi i EU sette os op imod og handle i strid med vores egne retsstatsprincipper, og det ville
vare yderst uheldigt.

Undskyld, jeg glemte én vigtig ting.

Hvis vi ikke er tilfredse med Brasiliens og Europas handtering af udleveringer, og hvis vi ikke er tilfredse med
de nationale domstoles fortolkning af vores love, bor vi ndre lovene, sdledes at alle er lige for loven. Vi ber
ikke treenge os pd og forsege at pavirke en individuel sag. Det er dommernes, anklagernes og
forsvarsadvokaternes og ikke Parlamentets opgave. Vi vedtager love, og i henhold til retsstatsprincippet
fortolkes disse love efterfolgende af domstolene.

Cristiana Muscardini, forslagsstiller. — (IT) Fru formand, mine damer og herrer! Det er virkelig uveerdigt, at
et medlem af Europa-Parlamentet tager ordet uden at have lest teksten i en beslutning, der er udarbejdet og
underskrevet af alle de store politiske grupper, og kommer med usandheder. Retssagen er blevet afsluttet
for mange ar siden.

Jeg vil gerne opstille vores problem. Regeringen i et venligsindet land, som vi samarbejder med, kan ikke
forsvare en terrorists fantaseren, en terrorist, der har begdet flere mord og er blevet domt flere gange. Vi
gnsker at understrege, at det er nadvendigt at indlede en debat i Radet, hvilket vi allerede har givet udtryk
for i en skrivelse til EU-formandskabet, med henblik pa at drefte og treffe afgerelse om felles regler for
udlevering mellem de 27 EU-medlemsstater og mellem EU og tredjelande med udgangspunkt i denne utrolige
situation og under hensyntagen til den nye internationale terrorisme.

Ingen kan tillade en person, der har draebt ubevaeebnede mennesker, og som har anvendt alle tilgaengelige
midler til at undga retsforfelgning og ofrenes slaegtninge, at fremstille sig selv som et offer for forfelgelse og
skabe en farlig preecedens til skade for lovgivningen og samfundet.

Marios Matsakis, for ALDE-Gruppen. — (EN) Fru formand! Personer, der er kendt skyldige ved vores domstole,
skal tage konsekvenserne, og de ber ikke have mulighed for at sege tilflugt i noget land i verden.

Cesare Battisti er en demt morder i Italien, og de brasilianske myndigheders beslutning om at beskytte ham
mod EU’s retssystem er ikke alene uacceptabel, men ber ogsa fordemmes og beklages i de staerkeste vendinger,
og i lighed med enhver anden myndighed og ethvert andet organ i EU er vi fuldt ud berettiget til at pdpege
dette. Jeg haber, at den brasilianske regering vil komme til fornuft, og at den vil tage sagen op til fornyet
overvejelse og gore det, der forventes, og udlevere hr. Battisti il Italien hurtigst muligt, og inden denne sag
begynder at fa alvorlige folger for det ellers gode forhold mellem EU og Brasilien. Brasilien ma ikke blive et
sikkert tilflugtsland for demte kriminelle, og EU ma aldrig tillade, at mordere undslipper straf.

Roberta Angelilli, for UEN-Gruppen. — (IT) Fru formand, mine damer og herrer! Med dette felles
beslutningsforslag vil Parlamentet satte sig igennem pd internationalt plan med en anmodning om, at
udleveringen af Cesare Battisti tages op til fornyet overvejelse, og Parlamentet vil frem for alt &re ofrenes
minde og udtrykke solidaritet med deres familier, der i over 20 &r har ventet p4, at deres grundlaggende ret
til retfeerdighed, som de er blevet nagtet adgang til i s mange ar, langt om leenge opfyldes. Der er intet andet
at sige. Lad os i de sidste par sekunder af min taletid iagttage et minuts stilhed til minde om ofrene.

(Parlamentet iagttog stdende et minuts stilhed)

Mario Borghezio (UEN). — (IT) Fru formand, mine damer og herrer! Jeg vil gerne takke fru Angelilli for
denne vigtige gestus, der viser, at Parlamentet har en helt anden holdning end EU, der som Pontius Pilatus
fraleegger sig ethvert ansvar for sagen, selv om den rent faktisk bergrer to lande, nemlig Italien, der har betalt
en ekstraordiner hej pris for terrorismen med dens ofre og meget vanskelige ar, og Frankrig, der er dybt
involveret i sagen pa grund af den ynkelige interesse, der udvises af den berygtede venstreorienterede
“kaviarlobby”, der allerede gjorde sig bemzrket i Petralla-sagen og sandsynligvis ogsd i efterretningstjenestens
rolle.
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Europa underminerer pa denne made sine direktiver til bekeempelse af terrorisme og mister enhver indflydelse
pa den globale strategi til bekampelse af terrorisme. Jeg sperger mig selv, om det samme ville veere sket, hvis
der f.eks. havde vearet tale om en tysk terrorist fra Rade Armé Fraktion? Europas budskab til Brasilien er
imidlertid, at hvis landet ikke udleverer en gemen forbryder og kommunist som Battisti, der i dag selv fra
faengslet vover at hdne sine ofre, vil Brasilien degradere sig selv til et tilflugtsland for de veerste kriminelle og
terrorister.

En sddan adfeerd vil drage berettigelsen af alle partnerskabsaftaler og — efter min opfattelse — deltagelse i G8
i tvivl. Vi ma gore det helt klart, at det ikke er acceptabelt at indga aftaler med terrorister. Terrorister, der er
lovligt demt — vi har et fremragende retssystem i Italien, hvor ingen tortureres, og hvor procedurerne er
lovlige — skal efterfalgende udstd hele deres straf. Terrorister, mordere og kommunister!

Albert Def3 (PPE-DE).— (DE) Fru formand! Jeg bad om at fi ordet, da jeg var formand for den tysk-brasilianske
parlamentariske gruppe i det tyske underhus i 10 &r, og jeg har saledes et stort kendskab til Brasilien. Jeg er
meget overrasket over, at Lula-regeringen har afsldet at udlevere denne dgmte morder til en europaisk
medlemsstat. Jeg hdber, at retssagen i Brasilien vil blive afsluttet meget hurtigt.

Lula-regeringen har forpligtet sig udtrykkeligt til at overholde menneskerettighederne. Et aspekt af
menneskerettighederne er, at demte mordere retsforfelges, og jeg haber siledes, at der er stor opbakning
bag dette beslutningsforslag. Jeg vil bruge mine kontakter i det brasilianske parlament til at sikre, at der ogsa
leegges pres pa regeringen pd nationalt plan for at fa den til at imedekomme denne udleveringsanmodning.

Janusz Onyszkiewicz (ALDE). — (PL) Fru formand! Efter afslutningen af Anden Verdenskrig i Europa
flygtede mange nazister til Sydamerika for at undga retsforfelgelse. Det har veeret yderst vanskeligt at fA dem
udleveret og stillet for retten. Dette forte til en rakke desperate skridt som f.eks. israelske agenters kidnapning
af Eichmann i Sydamerika, sdledes at han kunne blive retsforfulgt.

Det er dbenlyst, at traditionen med at flygte til Sydamerika ikke er uddeende, og det samme gzelder for troen
pa, at det er muligt at sege tilflugt der, og at det vil veere muligt at leve sine sidste dage i fred og straffrihed
pa trods af de forbrydelser, der er blevet begdet. Den brasilianske regering holder med sin adfeerd live i denne
tro, og det kan desveerre fore til en voldsom udbredelse af fornemmelsen af straffrihed. Det er derfor yderst
vigtigt, at denne beslutning om udlevering vedtages.

Mariann Fischer Boel, medlem af Kommissionen. — (EN) Fru formand! Kommissionen er opmarksom pé den
brasilianske justitsministers nylige beslutning om at give politisk asyl til en italiensk statsborger, Cesare
Battisti, der in absentia er blevet idomt livsvarigt feengsel af de italienske domstole.

Vi har ngje overvejet Kommissionens rolle i denne sag, navnlig efter at Italiens minister for europaiske
anliggender, Andrea Ronchi, i sidste uge anmodede Jacques Barrot, nastformand i Kommissionen, om
EU-stotte til Italiens udleveringsanmodning til den brasilianske regering.

Som det 0gsd blev papeget over for den italienske regering, har Kommissionen ikke mulighed for at blande
sig i dette sporgsmal. EU-traktaten er meget klar pd dette omrade. EU’s og Kommissionens retlige befajelser
inden for strafferetligt samarbejde er begraenset til de 27 EU-medlemsstaters retsomrade. EU kan fremme
udlevering mellem medlemsstater, men har ingen kompetence med hensyn til medlemsstaternes forbindelser
med tredjelande vedrerende retligt samarbejde i straffesager. Italiens bilaterale forbindelser med Brasilien
pd dette omrdde er omfattet af en bilateral aftale undertegnet i 1989.

Formanden. — Forhandlingen er afsluttet.

Vi gar nu over til afstemning.
12. Afstemningstid

Formanden. — Vi gdr nu over til afstemning.
(Resultater og andre oplysninger vedrorende afstemningen: se protokollen)
- For afstemningen

Martine Roure (PSE). — (FR) Fru formand! Nu vil De synes, at jeg er en gnavpot, men jeg mener helt arligt,
atsituationen er hdbles, henset til at sa fi medlemmer skal stemme om s vigtige betaenkninger og beslutninger,
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og jeg sxtter virkelig spargsmalstegn ved vores trovaerdighed. Det er naturligvis ikke de medlemmer, der er

stede, der har skylden.

For mit eget vedkommende vil jeg ikke ret meget leengere kunne acceptere, at vi er sd fa, og vi bliver pa et
eller andet tidspunkt nedt til at sperge os selv, om der ber vaere et beslutningsdygtigt antal medlemmer til
stede. Jeg er helt klar over, at en anmodning om at 4 fastsldet, om det fornedne antal medlemmer er til stede,
kun kan fremszttes af mindst 40 medlemmer. Eftersom der kun er lidt over 40 medlemmer til stede, er dette
vanskeligt, men jeg mener stadig, at der ber geres noget.

(Bifald)
Formanden. — Da mindre end 40 medlemmer har rejst sporgsmalet, gér vi over til afstemning.

Marios Matsakis (ALDE). — (EN) Fru formand! Situationen har varet den samme i de sidste fem 4r. Det er
ikke kun i dag. Det er lidt for sent at rejse spergsmalet i dag.

Zuzana Roithové (PPE-DE). — (CS) Fru formand! Jeg ensker blot at understrege, at dette problem vedrerer
Den Socialdemokratiske Gruppe og muligvis en rackke andre grupper, men ikke Det Europaeiske Folkeparti,
der er klar over sit ansvar pa dette vigtige omrdde, og som er langt staerkere reprasenteret her i medesalen
end de gvrige grupper.

Gérard Onesta (Verts/ALE). — (FR) Fru formand! De har helt ret. En anmodning om at f3 fastslet, om det
forngdne antal medlemmer er til stede, kan kun fremsettes af mindst 40 medlemmer, eller af formanden.
Hvis De onsker det, hvis De som pdpeget af fru Roure mener, at denne forhandling er for vigtig til at blive
afsluttet nu, har De nu selv mulighed for at fastsld, om Parlamentet er beslutningsdygtigt.

Mario Mauro, forslagsstiller, — (IT) Fru formand! Jeg vil gerne takke hr. Onesta, men jeg tror, at endnu et
forseg pa at redde en terrorist in extremis, der er blevet domt flere gange, er mislykket.

Bernd Posselt (PPE-DE). — (DE) Fru formand! Jeg vil blot understrege, at de vigtigste spargsmal droftes
torsdag eftermiddag, og at disse presserende spargsmal sledes rent faktisk skal faerdigbehandles torsdag
eftermiddag. De medlemmer, der ikke er til stede om torsdagen, har hele skylden. De er skulkere, og de bar
overveje, om de gnsker at vende tilbage til Europa-Parlamentet.

Formanden. — Spergsmalet har en bredere politisk dimension. Der er mange, der har skylden, herunder de
politiske grupper og de enkelte medlemmer. Jeg kan ikke overtraede proceduren. Ifelge forretningsordenen
kan jeg efter anmodning fra mindst 40 medlemmer fastsld, om det fornedne antal medlemmer er til stede,
og dette er ikke tilfeeldet her.

12.1. Situationen i Sri Lanka (afstemning)

- For afstemningen om punkt 2

Manuel Medina Ortega, forslagsstiller. — (ES) Fru formand! Jeg er til stede, men i henhold til den aftale, som
De Europziske Socialdemokraters Gruppe har indgéet, vil jeg ikke deltage i afstemningen. Jeg er imidlertid
til stede.

Charles Tannock, forslagsstiller. - (EN) Fru formand! Jeg vil gerne anmode om en @ndring i sidste minut af
ordlyden i det mundtlige eendringsforslag — hvis Parlamentet tillader det — da det nu er Iykkedes os at finde
ud af, hvad der skabte forvirring i den falles beslutning.

I den oprindelige ordlyd i den engelske version anvendtes udtrykket "non-fire period”, og det gav efter vores
opfattelse ikke nogen mening, og vi @ndrede derfor ordlyden til "cease-fire”. Det viser sig nu, at der i den
officielle erklaering fra medformandene, herunder EU, anvendes udtrykket "no-fire period”. Det er maerkeligt,
men det er ikke desto mindre det udtryk, de anvender skriftligt. Kunne vi derfor eendre udtrykket “non-fire”
til "no-fire” i stedet for til "cease-fire” af hensyn til overensstemmelsen med medformendenes officielle
erklaering?

Marios Matsakis (ALDE). - (EN) Fru formand! Jeg tror, at der er endnu en ting, og jeg mener, at hr. Tannock
0gsa bar redegere neermere herfor, inden vi stemmer. Der er en anden lille &endring.
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Charles Tannock (PPE-DE), forslagsstiller. — (EN) Fru formand! Ordet "humaniteer” fgjes til nedhjzlp blot
for at praecisere, hvilken form for nedhjzlp, vi taler om.

Det vigtigste er imidlertid at erklere en "no-fire period” (dansk: vdbenstilstand) i overensstemmelse med
ordlyden i medformandenes erklaering.

Raiil Romeva i Rueda, forslagsstiller. — (ES) Fru formand! Ja, der er én ting, men jeg er ikke klar over, om der
er tale om en misforstaelse. I henhold til det mundtlige eendringsforslag ber ordlyden i teorien veere "cease-fire”
og ikke "non-fire”. Er dette korrekt, eller har jeg misforstiet det?

Ordlyden ber veare "cease-fire”.

Charles Tannock, forslagsstiller. - (EN) Fru formand! Det er netop géet op for mig, at jeg rent faktisk leste
det mundtlige eendringsforslag til betragtning K. Undskyld forvirringen, men vi er rent faktisk i gang med at
stemme om @ndringsforslaget til punkt 2. Dette kan forklare forvirringen. Kan vi bytte om pa rakkefalgen
i afstemningslisten? Undskyld, men rakkefalgen er forkert pd min afstemningsliste. Jeg leste rent faktisk
mit @ndringsforslag til betragtning K i stedet for til punkt 2, og vi skal sdledes stemme om dette
@ndringsforslag nu. Undskyld forvirringen.

Andringsforslaget til punkt 2, som vi burde have taget for, affattes som folger: "mener, at Sri Lankas regerings
planer om at sikre en militaer sejr over LTTE ikke vil fjerne behovet for at finde en politisk lesning, der kan
sikre varig fred;”. Denne ordlyd er i overensstemmelse med ordlyden i afstemningslisten.

(Parlamentet gav sin tilslutning til fremseettelse af det mundtlige endringsforslag)

Marios Matsakis (ALDE). - (EN) Fru formand! For en god ordens skyld mener jeg, at vi skal stemme om
betragtning K nu.

- For afstemningen om betragtning IA

Charles Tannock, forslagsstiller. — (EN) Fru formand! Jeg vil nu for hr. Romeva i Ruedas skyld gentage den
korrekte ordlyd.

Betragtning K med mundtligt eendringsforslag affattes som folger: "der henviser til, at Tokyo-konferencens
medformaend i feellesskab har opfordret Sri Lankas regering og LTTE til at erklaere vdbenstilstand, sdledes at
det bliver muligt at evakuere syge og sdrede og levere humaniter nedhjelp til civilbefolkningen,”.

(Parlamentet gav sin tilslutning til fremseettelse af det mundtlige endringsforslag)
12.2. Situationen for de burmesiske flygtninge i Thailand (afstemning)

- For afstemningen om punkt 2

Charles Tannock, forslagsstiller. — (EN) Fru formand! Jeg bemerker endnu engang, at de mundtlige
andringsforslag ikke er blevet anfort i afstemningsrackkefolge, og jeg vil siledes veere meget papasselig med
at tage dem i den rigtige raekkefolge denne gang. Med hensyn til punkt 2 ensker vi at tilfgje felgende ordlyd
i slutningen "og at den bevidste forarmelse, vilkarlige beskatning og beslaglaeggelse af jord ligeledes bringes
til opher”.

(Parlamentet gav sin tilslutning til fremscettelse af det mundtlige eendringsforslag)
- For afstemningen om punkt 5

Charles Tannock, forslagsstiller. - (EN) Fru formand! Punkt 5 med mundtligt eendringsforslag affattes som
folger: "glaeder sig over den thailandske regerings samarbejde med De Forenede Nationers Hajkommisser
for Flygtninge og opfordrer til, at der gives gjeblikkelig og fuldstendig adgang til alle tilbageholdte
Rohingya-badflygtninge for at fa fastslaet deres behov for beskyttelse; anmoder samtidig Thailands regering
om at undertegne flygtningekonventionen og 1967-protokollen hertil;”.

(Parlamentet gav sin tilslutning til fremscettelse af det mundtlige eendringsforslag)

Charles Tannock, forslagsstiller. — (EN) Fru formand! Jeg vil laese hele ordlyden i punkt 6 med mundtligt
andringsforslag: "understreger, at badflygtningespargsmalet, der berarer Thailand og andre lande, overvejende
er et regionalt anliggende; glaeder sig over den thailandske regerings bestrabelser pd at ege samarbejdet
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blandt regionens lande for at finde en losning pd spergsmalet om Rohingya-folket; gleeder sig i denne
forbindelse over det mede, der blev atholdt den 23. januar 2009 mellem udenrigsministeren Kasit Piromya
og ambassadererne fra Indien, Indonesien, Bangladesh, Malaysia og Burma; anmoder medlemmerne af
Sammenslutningen af Stater i Sydestasien (ASEAN) og navnlig det thailandske formandskab og de relevante
internationale organisationer om at gore en indsats for at finde en permanent lgsning pa dette vedvarende
problem;”.

(Parlamentet gav sin tilslutning til fremseettelse af det mundtlige endringsforslag)

Charles Tannock, forslagsstiller. — (EN) Fru formand! Betragtning E affattes som folger: "der henviser til, at
De Forenede Nationers Hojkommissariat for Flygtninge har givet udtryk for bekymring over beretningerne
om mishandling af de burmesiske flygtninge og har fiet adgang til nogle af de 126 Rohingya-flygtninge, der
stadig tilbageholdes af de thailandske myndigheder,”.

(Parlamentet gav sin tilslutning til fremseettelse af det mundtlige endringsforslag)
12.3. Brasiliens afvisning af kravet om udlevering af Cesare Battisti (afstemning)
13. Stemmerettelser og -intentioner: se protokollen

14. Meddelelse om Kommissionens reaktion pa Parlamentets udtalelser og
beslutninger: se protokollen

15. Afgorelser vedrorende forskellige dokumenter: se protokollen

16. Fremsendelse af tekster vedtaget under dette made: se protokollen

17. Skriftlige erklaeringer (forretningsordenens artikel 116): se protokollen
18. Tidspunkt for naeste moade: se protokollen

19. Afbrydelse af sessionen

(Medet heevet kl. 16.35)
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SPORGSMAL TIL RADET (Formandskabet for Ridet for Den
Europaiske Union er eneansvarligt for disse svar)

Spergsmal nr. 6 af Mairead McGuinness (H-1046/08)

Om: Fadevarepriser

Radet bedes kommentere Kommissionens meddelelse om fadevarepriser i Europa (KOM(2008)0821), som
blev offentliggjort i december. Mener Rédet, at meddelelsen i tilstraekkeligt omfang behandler den nuveerende
markedssituation, hvor priserne pa landbrugsravarer og energipriserne er faldet dramatisk?

Hvad mener Radet om behovet for mere markedsovervdgning og -information med henblik pd at reagere
pa udsving i priserne pa landbrugsravarer og fedevarepriserne?

Svar

(EN) Dette svar, der er udarbejdet af formandskabet og ikke er bindende for Radet eller medlemsstaterne,
blev ikke afgivet mundtligt under sporgetiden med spergsmal til Radet under Europa-Parlamentets
medeperiode februar 2009 i Strasbourg.

Rédet vil gerne meddele, at Kommissionen fremlagde sin meddelelse om fedevarepriser i Europa for Radet
pd medet den 19. januar 2009. Denne meddelelse er en opfelgning pa Det Europeiske Rads anmodning fra
juni 2008 om at undersage drsagerne til den drastiske stigning i fedevarepriserne efter den endnu kraftigere
stigning i rdvarepriserne.

I meddelelsen gennemgar Kommissionen den seneste udvikling i priserne pa ravarer og fadevarer. Den stiller
navnlig forslag til, hvordan man kan forbedre fadekadens funktion i Europa, og fremlagger et forslag til
arbejdsprogram, der vil kunne forbedre situationen. Desuden gor den opmerksom pa nedvendigheden af
at skabe balance mellem udbud og efterspargsel efter fedevarer pa globalt plan og af at fjerne hindringerne
for international handel.

Formandskabet finder, at Radets dreftelser var nyttige, fordi Radets medlemmer fik lejlighed til at udveksle
synspunkter om dette vigtige emne. Under droftelserne blev der givet udtryk for mange forskellige holdninger.
F.eks. gjorde flere delegationer opmarksom pd producenternes svage position i forhold til de store
forretningskader og nedvendigheden af at afspejle prisstigningerne gennem hele fedevareforsyningskaden.

De fleste delegationer var enige i, at det er nedvendigt at folge markedet taet, og Kommissionen lovede at
rapportere tilbage om sporgsmalet inden udgangen af 2009.

*

* *

Sporgsmal nr. 7 af Sedn O Neachtain (H-1048/08)
Om: Stabiliteten i den Centralafrikanske Republik

[ december 2008 kunne man i International Crisis Groups nyhedsbrev "Crisis Watch” lese, at risikoen for
fornyet vold i Den Centralafrikanske Republik er sterre end nogensinde. Der er ogsé risiko for intern ustabilitet
i Den Centralafrikanske Republik, der ligger indeklemt mellem Tchad, Sudan og DR Congo. Der er blevet
udtrykt frygt for, at den sdrbare stabilitet i landet ikke vil kunne opretholdes, fordi der mangler veluddannede,
erfarne og tilpas udstyrede fredsbevarende tropper og politisk vilje fra det internationale samfunds side. Hvad
kan og vil Radet gore for at sikre, at Den Centralafrikanske Republik ikke bliver et nyt Tchad eller DR Congo?

Svar

(EN) Dette svar, der er udarbejdet af formandskabet og ikke er bindende for Radet eller medlemsstaterne,
blev ikke afgivet mundtligt under sporgetiden med spergsmal til Ridet under Europa-Parlamentets
medeperiode februar 2009 i Strasbourg.

Rédet har gentagne gange udtrykt bekymring over den fortsatte humanitaere krise i den nordestlige del af
Den Centralafrikanske Republik (RCA). Rédet er ogsd klar over, at det er vigtigt, at forholdene i dette omrade
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(RCA) er sa sikre og stabile, at flygtninge og fordrevne frivilligt kan vende tilbage, og at de muligger en
genopbygning og en skonomisk og social udvikling i regionen.

EU yder derfor mange forskellige former for stette til Den Centralafrikanske Republik ligesom til Tchad.
ESFP-operationen EUFOR Tchad/RCA er en del af denne mangefacetterede indsats. Kommissionen statter
desuden udviklingssamarbejdet og yder humaniteer bistand.

EU’s operation EUFOR Tchad/RCA har allerede i hgj grad bidraget til at stabilisere regionen sammen med
FN’s mission MINURCAT og med UNAMID i Darfur. Navnlig har EUFOR Tchad/RCA ydet beskyttelse til
flygtninge, fordrevne og humaniteert personale.

EUFOR Tchad/RCA er en militer overgangsoperation, der gennemfores i lobet af 12 maneder og afsluttes
den 15. marts 2009. Radet har understreget vigtigheden af fuld indsattelse af FN’s tropper i Tchad og RCA
(MINURCAT), ndr EUFOR’s mandat udlgber, hvilket blev godkendt med FN’s Sikkerhedsrdds resolution
1861 (2009). Fuld indszttelse af MINURCAT er afgorende for en effektiv reaktion pd ikkemilitaere trusler
sdsom rgverbander og kriminalitet.

Rédet har pa denne baggrund og efter at have hert de centralafrikanske myndigheder insisteret pa, at der
skal treeffes alle foranstaltninger for at sikre, at der folges op pa EU’s operation, herunder i form af en
FN-operation i overensstemmelse med artikel 10 i resolution 1778.

*

* *

Spergsmal nr. 8 af Liam Aylward (H-1051/08)

Om: Nye initiativer til bekempelse af bernearbejde
Hvilke nye initiativer har Radet iveerksat for at bekampe berneudnyttelse og bernearbejde pé verdensplan?
Svar

(EN) Dette svar, der er udarbejdet af formandskabet og ikke er bindende for Radet eller medlemsstaterne,
blev ikke afgivet mundtligt under sporgetiden med spergsmal til Ridet under Europa-Parlamentets
medeperiode februar 2009 i Strasbourg.

Bekaempelse af barnearbejde er et centralt punkt pd EU’s menneskerettighedsdagsorden og skal ske pa alle
niveauer og omrader. EU’s strategi for bekeempelse af alle former for bernearbejde er mangestrenget og
daekker politiske, handelsmassige og udviklingsmaessige dimensioner og foranstaltninger for at mindske
fattigdom, styrke arbejdsmarkedet, den sociale dialog og den sociale beskyttelse med vaegt pa fri, universel
primerundervisning.

Det tjekkiske formandskab vil indlede diskussioner om en lang rackke sporgsmal i relation til bernebeskyttelse.
Formandskabet vil iser fokusere pd aktivt politisamarbejde om forsvundne bern, bedre udnyttelse af
Schengeninformationssystemet (SIS) i denne sammenhaeng og feelles indsats for at bekeempe ulovligt indhold
pd internettet. Desuden vil det tjekkiske formandskab felge op pa det franske formandskabs aktiviteter og
Rédets konklusioner vedrerende projektet Child Alert. Barnebeskyttelse var emnet for et uformelt mede i
Rédet (retlige og indre anliggender) i Prag den 15.-16. januar og vil ogsd blive dreftet pd ministerkonferencerne
”Safer Internet for Children” og "Children Friendly Europa”, der begge finder sted i april.

Angdende bernearbejde arbejder Kommissionen pé grundlag af konklusionerne fra Radets (almindelige
anliggender og eksterne forbindelser) mede i maj 2008 pd en rapport, hvor den beskriver de eksisterende
foranstaltninger til bekeempelse af barnearbejde. Det tjekkiske formandskab afventer resultaterne af dette
arbejde.

Desuden planlaegger Kommissionen at fremlaegge en revision af Rddets rammeafgorelse om seksuel udnyttelse
af bern og bernepornografi i marts 2009. Det tjekkiske formandskab er parat til at indlede forhandlinger
om dette initiativ, der skal munde ud i et mere effektivt instrument til bekeempelse af seksuel kriminalitet
vedrgrende bern. I marts 2009 vil det tjekkiske formandskab afholde en strafferetlig konference i Prag med
titlen "Protection of vulnerable victims and their standing in criminal proceedings”.

For sd vidt angdr menneskerettighederne, er det det tjekkiske formandskabs mal at forbedre samarbejdet og
partnerskabet mellem EU’s institutioner og ikkestatslige organisationer og bidrage til at effektivisere de
relevante finansielle EU-veerkt@jer. Det fornyede europaiske instrument for demokrati og menneskerettigheder
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(EIDHR) forventes at blive evalueret i 2009. EIDHR omfatter foranstaltninger til forebyggelse af rekruttering
af born til vabnede konflikter og tilskyndelse til deres frigivelse og integration.

X

* *

Spergsmal nr. 9 af Eoin Ryan (H-1053/08)

Om: Bedre regulering og overvigning af det globale marked for finansielle tjenesteydelser

Hvilke initiativer har Rédet taget i samarbejde med USA, Kina og Indien for at sikre bedre regulering og
overvagning af det globale marked for finansielle tjenesteydelser?

Svar

(EN) Dette svar, der er udarbejdet af formandskabet og ikke er bindende for Radet eller medlemsstaterne,
blev ikke afgivet mundtligt under sporgetiden med spergsmal til Radet under Europa-Parlamentets
medeperiode februar 2009 i Strasbourg.

Formandskabet deltager regelmessigt ved ministermeder og topmeder pa stats- og regeringschefsniveau
med en raekke tredjelande, herunder USA, Kina og Indien. P4 disse mader diskuteres emner af feelles interesse,
herunder finansielle tjenesteydelser, og det sages at opnd felles forstielse, hvis det er muligt. Ikke desto
mindre er Radet ikke i stand til at vedtage nogen retsakt uden et forslag fra Kommissionen. Den aktuelle
finanskrise gor, at maderne med de globale partnere er yderst vigtige.

Hvad angar forholdet til USA, skal betydningen af Det Transatlantiske @konomiske Rad (TEC) understreges.
Det blev etableret i 2007 for at overvage rammerne mellem EU og USA for transatlantisk ekonomisk
integration, herunder bl.a. integration af finansmarkederne.

Kommissionen har desuden i adskillige r udviklet regelmzssige dialoger med centrale gkonomiske partnere
om regulering af finansielle tjenesteydelser og i nogle tilfalde makrogkonomiske dialoger. Disse startede i
2002 med den lovgivningsmssige dialog mellem EU og USA, og dialogen mellem EU og Kina fulgte i 2005
og dialogen mellem EU og Indien i 2006.

Rédet deltager ikke i disse dialoger, men overvéger fremskridtene via Udvalget for Finansielle Tjenesteydelser
og Det @konomiske og Finansielle Udvalg. Hvis det er relevant, orienteres Ridet af Kommissionen om
fremskridtene, og en uformel meningsudveksling finder sted.

Endelig erindrer jeg, at G20-landene, herunder USA, Kina og Indien, atholdt et indledende made i Washington
den 15. november 2008 for at finde en lgsning pa de alvorlige udfordringer for verdensgkonomien og
finansmarkederne, som den aktuelle krise udger. Rddet var repraesenteret pa dette mede ved formandskabet.
Stats- og regeringscheferne fra G20-landene blev enige om en ambities handlingsplan over de foranstaltninger,
der skulle traffes for at forbedre den internationale finansielle regulering, bade pa kort og mellemlang sigt.
Denne proces fortsatter - det naeste mede finder sted den 2. april i 4r - og dette arbejde udger sandsynligvis
grundlaget for den vigtigste internationale platform for bedre regulering og overvigning af det globale marked
for finansielle tjenesteydelser.

X

Spergsmal nr. 10 af Brian Crowley (H-1055/08)
Om: Faelles energipolitik

Hvilke initiativer agter det tjekkiske formandskab at iveerkszatte for at sikre, at der fores en felles energipolitik,
og at Den Europziske Union far mulighed for at handle i faellesskab under forhandlinger om energiforsyninger?

Svar

(EN) Dette svar, der er udarbejdet af formandskabet og ikke er bindende for Radet eller medlemsstaterne,
blev ikke afgivet mundtligt under spergetiden med sporgsmal til Rddet under Europa-Parlamentets
medeperiode februar 2009 i Strasbourg.

Den seneste gaskonflikt mellem Rusland og Ukraine har understreget vigtigheden af at styrke EU’s energipolitik.
Det tjekkiske formandskab havde energi som den vigtigste af sine tre primeere politiske prioriteringer, lenge
for EUs sdrbarhed med hensyn til energiath@ngighed endnu en gang blev understreget af
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forsyningsafbrydelserne. Som premierminister Topoldnek tydeligt sagde for to uger siden i Budapest pd
topmedet om Nabucco-ledningen, er en falles energipolitik for Europa et ultimativt behov. Det er nu det
tjekkiske formandskabs opgave at udnytte den holdning og politiske vilje, som krisen har medfort, til at
treeffe de mest presserende foranstaltninger pa kort, mellemlang og lang sigt for at forhindre storre
forsyningsafbrydelser i fremtiden og forbedre vores evne til at afbede konsekvenserne, hvis behovet opstar.
Pi et ekstraordinart mede i Rddet (energi) den 12. januar blev der fastlagt en rackke foranstaltninger, som
skal traeffes i denne forbindelse.

Hvad angér langsigtede strategiske foranstaltninger er diversificering af forsyningsledninger, leveranderer
og kilder en lgsning. Uanset om det drejer sig om Nord Stream-, Nabucco-, South Stream- eller
LNG-terminalerne, er diversificering en fordel, nar det drejer sig om at reducere vores energiathangighed
og styrke EU’s forhandlingsposition i forhold til dens partnere.

Hvad angér foranstaltninger pd mellemlang sigt, skal manglende energiinfrastrukturer og -sammenkoblinger
identificeres, og arbejdet pd dem skal fremskyndes. Det europeiske indre energimarked kommer aldrig til
at fungere, medmindre granseoverskridende overfersler er mulige. Det samme gelder for europeaisk
solidaritet. Problemer med energiger skal hindteres. Forudsatningen for dette er at mobilisere de nedvendige
gkonomiske ressourcer, dvs. via EIB eller EBRD. Formandskabet tilstraeber, at energiinfrastrukturprojekter
inden for rammerne af den europaiske ekonomiske genopretningsplan prioriteres.

Sidst, men ikke mindst, skal kortsigtede hasteforanstaltninger sette os i stand til at hjeelpe de medlemsstater,
der har brug for det. Eksemplerne med Slovakiet og Bulgarien viste et staerkt behov for at styrke bilaterale
og regionale solidaritetsordninger.

Flere andre nyttige foranstaltninger er identificeret sdsom en forbedret gennemsigtighed for sa vidt angér
gasstromme, efterspargsel og lagerstorrelser bade i medlemsstater og forsynings-/transitlande efterfulgt af
installationen af det palidelige mélingssystem. Ordningen for tidlig varsling skal vurderes og udvides til
transitlandene.

Revisionen af direktivet om foranstaltninger til opretholdelse af naturgasforsyningssikkerheden kan ogsa
komme til at spille en vigtig rolle. Alle disse foranstaltninger styrker EU og sztter os dermed i stand til at tale
med én stemme til vore energileveranderer.

EU’s energipolitik er baseret pd den handlingsplan, som Det Europziske Rad vedtog i marts 2007.
Gennemforelsen af denne handlingsplan er i gang. Den styrkes yderligere i lyset af Kommissionens anden
strategiske energiredegerelse, der blev fremsendt til Radet i november 2008, og som isar fokuserer pd
energisikkerhed og behovet for solidaritet.

Rédet gennemgar situationen den 19. februar og traffer beslutning om yderligere konkrete foranstaltninger
som angivet i den anden strategiske energiredegorelse samt folger op pd de foranstaltninger, der blev vedtaget
den 12. januar. Dette arbejde udger grundlaget for Det Europaiske Rid i marts, hvor de foranstaltninger,
som er ngdvendige, hvis EU vil udvikle en feelles energipolitik, og isaer hvis EU skal styrke sin energisikkerhed,
skal vedtages.

Et andet vigtigt element i den felles energipolitik er energieffektivitet. Ridet vil i den forbindelse se pa de
forskellige lovforslag, som Kommissionen har fremsendt for nylig, samt den anden strategiske
energiredegorelse, herunder &endringsforslaget om bygningers energimessige ydeevne, &ndringsforslaget
om energieffektivitetsmerkning af energirelaterede produkter og forslaget om meerkning af daek med
braendstofeffektivitet.

X

* *
Spergsmal nr. 11 af Marie Panayotopoulos-Cassiotou (H-1057/08)
Om: Subsidiaritet i forbindelse med uddannelse og sociale anliggender

Hvordan agter Réadet at stette princippet om subsidiaritet i spergsmal vedrerende uddannelse, sociale
anliggender og privatret?
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Svar

(EN) Dette svar, der er udarbejdet af formandskabet og ikke er bindende for Radet eller medlemsstaterne,
blev ikke afgivet mundtligt under sporgetiden med spergsmal til Radet under Europa-Parlamentets
medeperiode februar 2009 i Strasbourg.

Rédet laegger vaegt pd at respektere princippet om subsidiaritet fuldt ud. Det vil fortsat i overensstemmelse
med EF-traktatens artikel 5 sikre, at der kun treeffes faellesskabsforanstaltninger, hvis og for s vidt mélene
med de foreslaede foranstaltninger ikke kan opfyldes i tilstrackkelig grad af medlemsstaterne.

I forbindelse med overvejelserne om forslag til foranstaltninger pa feellesskabsniveau undersager Radet ikke
blot forslagets indhold, men vurderer ogsd, om forslaget overholder principperne om subsidiaritet og
proportionalitet. Ridet vedtager ikke et forslag, hvor det vurderer, at dette ikke er tilfeeldet.

Dette gor sig 0gsd gaeldende inden for omrdderne uddannelse, sociale anliggender og privatret, som det @rede
medlem fremhaver. Dette er desuden tilfeeldet, da traktaterne inden for begge omrader foreskriver, at
fellesskabsforanstaltninger har til formal at stette og supplere medlemsstaternes aktiviteter. Ridet er iser
opmarksomt pd at sikre, at fallesskabsforanstaltninger inden for omrddet uddannelse respekterer
medlemsstaternes ansvar for indholdet af undervisningen og organisationen af uddannelsessystemerne og
deres kulturelle og sproglige mangfoldighed.

Sporgsmal nr. 12 af Jim Higgins (H-1059/08)
Om: Regionaludvikling

Vil Ridet redegare for sine specifikke mélsaetninger med hensyn til territorial samherighed og oplyse, hvilke
bestrabelser det agter at udfolde for at athjaelpe de eksisterende territoriale skaevheder i forbindelse med den
gkonomiske, sociale og miljemazssige udvikling i Feellesskabet?

Svar

(EN) Dette svar, der er udarbejdet af formandskabet og ikke er bindende for Radet eller medlemsstaterne,
blev ikke afgivet mundtligt under sporgetiden med spergsmal til Ridet under Europa-Parlamentets
medeperiode februar 2009 i Strasbourg.

Rédet tillegger territorial samhgrighed betydning som et af de centrale aspekter i samheorighedspolitikken,
der vedrerer territoriale skavheder i EU’s skonomiske, sociale og miljgmaessige udvikling. Det anerkender
samherighedspolitikkens betydning i perioden 2007-2013 for, at medlemsstaterne kan tage hensyn til den
territoriale dimension. Kommissionens grenbog om territorial samherighed af 6. oktober 2008 er for tiden
til offentlig debat, sd Radet er endnu ikke ndet il en endelig afgerelse om dens indhold. Forelgbige resultater
af denne offentlige debat presenteres pd det uformelle mede mellem ministrene med ansvar for
regionaludvikling, som finder sted i Maridnské Lazné (Tjekkiet) i april 2009.

Ikke desto mindre blev en forelgbig rapport udarbejdet af det franske formandskab og er offentligt
tilgengelig™®.

De vigtigste resultater af denne forelobige rapport var at bekraefte en bred stotte til de folgende brede
mélsatninger om:

- en reduktion i forskellene mellem regionerne med hensyn til udvikling,

- en baeredygtig og afbalanceret udvikling af hele EU’s territorium under hensyntagen til de enkelte regioners
specifikke kendetegn for at sikre retfeerdige levevilkar i hele EU,

- at fremme princippet om, at hvert territorium skal have et minimumsniveau af adgang til sterre
transportinfrastrukturer, nye informationer og kommunikationsteknologier og de vigtigste tjenesteydelser
af generel interesse sdsom sundhed og uddannelse,

- at stotte behovet for, at bade Faellesskabet og nationale sektorpolitikker tager storre hensyn til deres forskellige
virkning pa territorier, og for bedre forbindelser med andre europziske politikker med territorial indvirkning.

#) Dok.17580/08.
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Ifolge rapporten udtrykte nogle delegationer imidlertid deres bekymring over saerlige aspekter ved granbogen.

Rédet folger fortsat sagen tet og folger iser op péd den offentlige debat om Kommissionens grenbog. Det
kan vedtage en formel holdning, nir Kommissionen fremkommer med forslag pd baggrund af denne debat.

*

* *

Spergsmal nr. 13 af James Nicholson (H-1062/08)

Om: Produktoprindelse/maerkning af fadevarer

Har Rédetilyset af de nylige begivenheder inden for svinesektoren overvejet at indfere oprindelsesmaerkning
af alle fodevarer for at opnd sporbarhed og gennemsigtighed?

Medgiver Radet, at dette er den eneste made til at sikre forbrugernes tillid til fedevareindustrien?
Svar

(EN) Dette svar, der er udarbejdet af formandskabet og ikke er bindende for Ridet eller medlemsstaterne,
blev ikke afgivet mundtligt under sporgetiden med spergsmal til Radet under Europa-Parlamentets
medeperiode februar 2009 i Strasbourg.

Spergsmaélet om oprindelsesmerkning droftes for gjeblikket bdde i Radet og Europa-Parlamentet pa baggrund
af Kommissionens forslag til Europa-Parlamentets og Radets forordning om fedevareinformation til
forbrugerne.

[ overensstemmelse med den galdende faellesskabsret er oprindelsesmarkning pakravet

- i tilfaelde hvor forbrugerne kan blive vildledt om fedevarernes sande oprindelse eller herkomst og

- ved anvendelsen af sarlige regler sdsom dem for frugt og grentsager, okseked, vin, honning, fisk og
importeret fjerkre.

Med hensyn til mearkning af fodevarers oprindelsesland eller det sted, de kommer fra, forbliver det
grundleeggende krav i det nye lovforslag det samme. Markning er derfor fortsat frivillig, medmindre
forbrugerne kan blive vildledt, hvis sdidanne oplysninger ikke gives. I s4 fald bliver merkning obligatorisk.
Kommissionens forslag er ogsa rettet mod at afklare de betingelser, som medlemsstaterne skal opfylde i
vedtagelsen af nationale regler om oprindelsesmeerkning.

Denne tilgang er baseret pd, at maerkning af fedevarer, herunder angivelse af oprindelse, primeart er et
instrument til forbrugeroplysning. Oprindelsesmzrkning kan ikke i sig selv anses som et instrument, der
bidrager til fedevaresikkerheden, da arsagerne til sygdomme som den, det &rede medlem henviser til, ikke

behandles.

Alle fedevarer og alt foder, som lovligt markedsferes i EU, skal vaere sikkert, uanset hvor det kommer fra.
For at beskytte forbrugernes tillid skal dette grundlaeggende princip fortsat vare hjernestenen i EU’s
fedevaresikkerhedspolitik.

*

* *

Spergsmal nr. 14 af Claude Moraes (H-1064/08)

Om: Opfyldelse af artusindudviklingsmélene

[juni 2008 bekendtgjorde Ridet, at 2008 skulle markere et vendepunkt med hensyn til at forstaerke de faelles
bestrabelser pa at udrydde fattigdom som led i en baredygtig udvikling med henblik pa at sikre, at alle
artusindudviklingsmalene (MDG) vil vaere ndet i hele verden inden 2015.

Hvilke fremskridt kan Réadet rapportere om i forbindelse med sine bestrabelser pd at nd
artusindudviklingsmalene, og foler Radet, at 2008 har markeret et sédant vendepunkt?

(5) KOM(2008)0040 - 2008/0028 (COD).
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Hvilke initiativer planleegger Radet desuden at tage i det kommende ar med henblik pa at sikre, at alle
artusindudviklingsmalene er ndet inden 2015?

Svar

(EN) Dette svar, der er udarbejdet af formandskabet og ikke er bindende for Radet eller medlemsstaterne,
blev ikke afgivet mundtligt under sporgetiden med spergsmal til Ridet under Europa-Parlamentets
medeperiode februar 2009 i Strasbourg.

EU har opfyldt sin forpligtelse til at stotte opndelsen af &rtusindudviklingsmdlene (MDG) via
”EU-handlingsdagsorden for 201 5-malene”, som blev godkendt af Det Europaeiske Rad i juni 2008. Denne
handlingsdagsorden fastsetter en rakke milepale, som bidrager til dette mal, og giver eksempler pa
EU-foranstaltninger til stotte for den indsats, EU allerede har gjort.

EU-dagsordenen fastsatter prioriterede foranstaltninger pa centrale omrader sdsom uddannelse, miljg,
sundhed, vand og sanitet, landbrug, vaekst til fordel for de fattige, infrastruktur og ligestilling. Der kraeves
ogsd handling i styrkelsen af integration af tveergdende emner i alle sektorer. EU har foresldet sine
udviklingspartnere at dele denne handlingsdagsorden, som der ogsé skal tages hensyn til i forbindelse med
den felles EU-Afrika-strategi og de forskellige partnerskaber, der blev vedtaget pa Lissabontopmedet.
Partnerlandenes ejerskab af dagsordenen udger en central faktor for dens succes.

[ lyset af de fremskridt der er gjort i nogle lande og omrdder, er EU overbevist om, at alle
artusindudviklingsmalene stadig kan nds i alle verdens regioner under forudsatning af, at der treeffes
samordnede og vedvarende foranstaltninger fra nu og frem til 2015. EU er imidlertid alvorlig bekymret over
udviklingen i mange lande og regioner, is@r i Afrika syd for Sahara, for si vidt angdr opndelsen af
artusindudviklingsmalene.

Der er kommet nye udfordringer, som kan underminere opnéelsen af rtusindudviklingsmélene, nemlig den
globale finanskrise og heje og ustabile fodevare- og ravarepriser. Nye akterer har gjort opbygningen af stgtten
mere kompleks. Bekeempelse af klimazndringer og styrkelse af udviklingslandenes evne til at tilpasse sig
prioriteres fortsat hgjere, hvilket har fort til den nye egede felles indsats i form af yderligere statte. Det er
nedvendigt, at det internationale samfund pa ny forpligter sig til at stotte Monterrey-konsensusdokumentet
og er klar til at traeffe yderligere foranstaltninger, hvis disse nye udfordringer skal hdndteres.

I retningslinjerne for deltagelse i Dohakonferencen om finansiering af udvikling meddelte EU, at de fattigste
lande og lande, der befinder sig i sarbare situationer, ikke skal vaere ofre i den aktuelle krise, som ikke mé
underminere gennemferelsen af forpligtelserne i Monterrey-konsensusdokumentet og opndelsen af
drtusindudviklingsmalene.

Pi den baggrund bevarer EU sin ledende rolle i ydelsen af gkonomisk stette til opndelse af
artusindudviklingsmalene og sine statslige udviklingsbistandsforpligtelser og vil gare alt for at sikre en
ambitigs handlingsorienteret reaktion i det bredere internationale samfund. Ridet drefter disse emner
narmere pd medet i Radet (almindelige anliggender og eksterne forbindelser) i maj 2009.

X

* *

Spergsmal nr. 15 af Bernd Posselt (H-1068/08)

Om: Menneskerettighederne i Cuba

Hvorledes vurderer Radet menneskerettighedssituationen i Cuba, herunder navnlig Ricardo Gonzélez
Alfonsos situation, idet han har veret faengslet i mere end fem dr og i december blev valgt til drets journalist
af organisationen "Journalister uden granser”?

Svar

(EN) Dette svar, der er udarbejdet af formandskabet og ikke er bindende for Ridet eller medlemsstaterne,
blev ikke afgivet mundtligt under sporgetiden med spergsmal til Radet under Europa-Parlamentets
medeperiode februar 2009 i Strasbourg.

Overholdelse og fremme af menneskerettigheder og menings- og ytringsfrihed er et kerneelement i EU’s
politik vedrerende eksterne forbindelser.



64

Europa-Parlamentets forhandlinger

05-02-2009

[ dets konklusioner af den 23. juni 2008 opfordrede Rddet Cubas regering til at forbedre
menneskerettighedssituationen ved bl.a. at frigive alle politiske fanger uden betingelser, herunder de fanger
som blev tilbageholdt og demt i 2003. Radet opfordrede ogsd Cubas regering til at lette internationale
humanitere organisationers adgang til cubanske fanger. Rddet har ogsd “bekraftet sin vilje til i
overensstemmelse med EU’s politik at viderefore dialogen med de cubanske myndigheder samt med
reprasentanter for civilsamfundet og den demokratiske opposition for at fremme overholdelsen af
menneskerettigheder og reel udvikling mod et pluralistisk demokrati”. EU vil fortsat tilbyde alle sektorer i
samfundet praktisk stette til en fredelig @ndring i Cuba og vil presse Cubas regering til at garantere
informations- og ytringsfrihed, herunder adgang til internettet.

Dialogen med de cubanske myndigheder blev gendbnet pd ministermadet den 16. oktober 2008. Her kunne
EU over for Cubas regering redegore for sit syn pd demokrati, universelle menneskerettigheder og de
grundleggende frihedsrettigheder. Samtidig bevarer EU kontakten med den demokratiske opposition.

Udviklingen af menneskerettigheder og meningsfrihed pa Cuba er et vigtigt element i evalueringen af EU’s
forbindelser med Cuba, herunder effektiviteten af den politiske dialog.

Rédet folger enkeltsager taet og tager dem op med de cubanske myndigheder ved enhver given lejlighed.

X

* *

Spergsmal nr. 16 af Gay Mitchell (H-1070/08)

Om: Valg til Europa-Parlamentet

Trods en stadig udvidelse af Europa-Parlamentets befajelser og ansvar er deltagelsen i valgene til
Europa-Parlamentet stot faldet fra et EU-gennemsnit pa 63 %1979 til 45,3 % i 2004. Hvordan agter Radet
med et forestdende valg i juni at skabe et engagement hos valgerne i de enkelte medlemsstater, gare dem
opmerksom pd Europa-Parlamentets betydning og vende denne tendens?

Svar

(EN) Dette svar, der er udarbejdet af formandskabet og ikke er bindende for Radet eller medlemsstaterne,
blev ikke afgivet mundtligt under spergetiden med sporgsmal til Rddet under Europa-Parlamentets
medeperiode februar 2009 i Strasbourg.

Spergsmalet om valgdeltagelse er hver enkelt medlemsstats ansvar, og der organiseres informationskampagner
om valg til Europa-Parlamentet i medlemsstaterne i overensstemmelse med national lovgivning. Det ville
derfor ikke veere hensigtsmaessigt for Radet at tage stilling i denne sag eller iveerksztte serlige initiativer.

Europa-Parlamentet, Ridet og Kommissionen understregede dog i deres politiske erklaering af den 22. oktober
2008 med titlen "Partnerskab om formidling af EU”, hvor vigtigt det er generelt at forbedre kommunikationen
om EU-spergsmdl for at gere det muligt for de europziske borgere at udgve deres ret til at deltage i EU’s
demokratiske liv.

Rédet har i sine konklusioner i "Partnerskab om formidling af EU” pdpeget, at "f.eks. direkte valg til
Europa-Parlamentet er en god lejlighed til at forbedre kommunikationen med borgerne om EU-sporgsmal
og til at informere dem og opfordre dem til at deltage i den politiske debat”.

[ overensstemmelse med den erklering anerkender Radet vigtigheden af at handtere
kommunikationsudfordringen om EU-spergsmal sammen med medlemsstaterne og de andre institutioner
for at sikre en effektiv kommunikation med og objektiv information til det bredest mulige publikum p4 et
passende niveau.

Under Radets erklering fremhzvede Europa-Parlamentet og Kommissionen "valgene til Europa-Parlamentet”
som en af de interinstitutionelle kommunikationsprioriteter i 2009.

X

* X
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Spergsmal nr. 17 af Dimitrios Papadimoulis (H-0002/09)

Om: Nodvendigheden af at ivaerksatte politiske, diplomatiske og skonomiske sanktioner imod
Israel

Rédet for Den Europziske Union vedtog den 8. december 2008 en tekst (17041/08) indeholdende Radets
konklusioner om en styrkelse af de bilaterale forbindelser mellem EU og partnerlandene i Middelhavsomradet,
hvori forbindelserne mellem EU og Israel opgraderes, til trods for at Israel i adskillige maneder har holdt
Gazastriben isoleret, udvidet boszttelserne og optrappet volden imod palastinenserne. Radet har med denne
afgerelse tilskyndet til ligegyldighed, billiget Israels aggressioner og blameret EU over for den arabiske verden.

Samtidig fortsztter Israel sine forbryderiske angreb pa Gaza, der resulterer i hundredvis af dede og tusindvis
af sdrede palastinensere, hvoraf det store flertal er civile. Agter Radet at annullere denne afgarelse om at
opgradere forbindelserne mellem EU og Israel samt den tidligere overenskomst om et forsvarssamarbejde
mellem EU og Israel (1993)? Hvilke andre politiske, diplomatiske og skonomiske foranstaltninger vil Radet
treeffe over for Israel for at f stoppet dette folkedrab pa paleestinenserne?

Spergsmal nr. 18 af Pedro Guerreiro (H-0007/09)

Om: Relationerne mellem EU og Israel

[ december sidste dr bekraftede EU sin beslutning om at styrke de bilaterale forbindelser med Israel som led
i vedtagelsen af et nyt instrument, som fra april 2009 skulle erstatte den nuvarende handlingsplan.
Retningslinjerne for denne styrkelse af den politiske dialog med Israel tager sigte pa: at fremme de bilaterale
topmeder pé alle niveauer, at give Israel hyppigere adgang til EU’s Udenrigs- og Sikkerhedspolitiske Komité,
at fremme Radets forskellige gruppers og udvalgs hering af israelske eksperter, at systematisere og udbygge
de uformelle strategiske konsultationer, at fremme en tilnarmelse fra israelsk side til EU’s feelles udenrigs-
og sikkerhedspolitik, at muliggere et samarbejde pa stedet som led i den europaiske sikkerheds- og
forsvarspolitik og at fremme en inddragelse af Israel i multilaterale institutioner som f.eks. FN. Ifelge den
israelske ambassader ved EU kan der ikke sattes sporgsmalstegn ved denne beslutning og den deraf folgende
proces, idet han havder, at Israels og EU’s holdninger pa nuvarende tidspunkt stemmer overens.

Kan Rédet pd baggrund af Israels genoptagelse af de brutale og uberettigede overgreb mod det palestinensiske
folk i Gaza, den israelske hers grusomme kriminelle handlinger, den fuldstandige mangel pa respekt for
folkeretten og menneskerettighederne fra israelsk side i de besatte palastinensiske omrader redegere for,
hvorfor det ikke fordemmer Israel og suspenderer aftalerne med Israel og enhver proces, som tager sigte pa
at styrke disse?

Spergsmal nr. 19 af David Martin (H-0012/09)

Om: Handelsforbindelser mellem EU og Israel

Pd hvilken made agter Radet at genoverveje sine handelsforbindelser med Israel i betragtning af den
igangvarende militeere operation i Gaza, Israels overdrevne og uforholdsmassige anvendelse af magt og i
betragtning af de tusindvis af civile ofre og drab pa uskyldige palastinensiske borgere?

Sporgsmal nr. 20 af Jens Holm (H-0014/09)

Om: Suspension af aftalen med Israel

Ijuledagene indledte Israel “operation stebt bly”. I skrivende stund er over 900 palastinensere blevet drabt
og i tusindyvis saret. I artikel 2 i samarbejdsaftalen EU-Israel kraeves det, at menneskerettighederne respekteres.
Det er mere klart end nogensinde, at Israel har kraenket disse rettigheder. I oktober 2005 suspenderede EU
samarbejdsaftalen med Usbekistan under henvisning til artikel 2.

Er Rédet rede til at hdndhave kravet om respekt for menneskerettighederne i handelsaftalen med Israel og
suspendere aftalen? Hvilke evrige foranstaltninger er der planer om for at fd Israel til at ophere med
voldshandlingerne?

Sporgsmal nr. 21 af Willy Meyer Pleite (H-0018/09)

Om: Suspendering af associeringsaftalen EU-Israel pd grund af overtradelse af aftalens artikel 2 om
menneskerettigheder

De seneste krigshandlinger i Gaza har pd ny demonstreret, at Israel under konflikten med det palastinensiske
folk overtraeder den internationale strafferet og folkeretten.
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Associeringsaftalen EU-Israel indeholder en klausul vedrerende overholdelsen af menneskerettighederne.
Det er dbenlyst, at de israelske myndigheder har overtradt denne med overdreven og vilkarlig magtanvendelse
fra den israelske hears side, hvad der har resulteret i civile dedsfald, beskadigelser og edelaggelser af civile
infrastrukturer (hospitaler, universiteter, broer, landeveje, stromforsyning, kloakker), nedbrydning af huse,
indeslutning og isolering af Gazas befolkning, vilkarlige tilbageholdelser ledsaget af mishandling og tortur.

Finder Ridet pd denne baggrund, at associeringsaftalen EU-Israel ber suspenderes, sd lenge dens
menneskerettighedsklausul overtrades?

Sporgsmal nr. 22 af Georgios Toussas (H-0024/09)

Om: Forbud mod arabiske politiske partier ved valget i Israel

Den 12.januar besluttede den centrale valgkommission i Israel at forbyde to arabiske politiske partiers, der
sidder i det israelske parlament (Knesset), deltagelse i det kommende valg i februar, nemlig United Arab List
—Ta’al og Balad. Denne beslutning, der forer til udelukkelse af israelske borgere af arabisk oprindelse fra det
politiske liv, ophaever de demokratiske politiske rettigheder for det arabiske samfund i Israel og kraeenker
groft de borgerlige frihedsrettigheder og retten til ytringsfrihed. Forbuddet mod de arabiske partier skal ses
i tilknytning til og forlaengelse af den israelske regerings kriminelle krig mod det palastinensiske folk og den
barbariske nedslagtning af tusindvis af civile palestinensere i Gaza, herunder hundredvis af bern.

[ lyset af denne politik i Israel, som abenlyst kranker folkeretten og de demokratiske frihedsrettigheder,
fordemmer Radet da denne israelske handling? Har Radet til hensigt at suspendere gennemforelsen af EU’s
associeringsaftale med Israel?

Samlet svar

(EN) Dette svar, der er udarbejdet af formandskabet og ikke er bindende for Ridet eller medlemsstaterne,
blev ikke afgivet mundtligt under sporgetiden med spergsmal til Radet under Europa-Parlamentets
medeperiode februar 2009 i Strasbourg.

Rédet er helt enig i det &erede medlems bekymringer vedrerende den naevnte situation for civile i Gaza.

EU beklager dybt tabet af mennesker under denne konflikt, navnlig af tilfeeldige civile. Rddet har gjort alle
parter i konflikten opmeerksom p4, at de skal respektere menneskerettighederne fuldt ud og overholde
forpligtelserne i henhold til den internationale folkeret, senest i sine konklusioner fra medet den 26. januar.
Rédet udtrykker inden for rammerne af alle mader med hejtstdende embedsmand fortsat bekymring over
for Israel vedrerende menneskerettighederne, senest under EU’s udenrigsministres middag med den israelske
udenrigsminister Tzipi Livni den 21. januar 2009.

Ridets konklusioner fra medet den 26. januar omhandler ikke problemstillingerne vedrerende
associeringsaftalen mellem EU og Israel og forbedringen af forholdet til Israel, som blev pétalt af det aerede
medlem. Rddet mener generelt, at det er vigtigt at holde alle dore for diplomatisk og politisk kontakt &bne,
o0g at positiv overtalelse og dialog er den mest effektive made til at viderebringe EU’s budskaber.

Hvad angdr den specifikke problemstilling vedrerende forbuddet mod to arabiske partier, der deltager i
valgene i Israel, har Radet noteret sig en afgorelse fra den israelske hajesteret, som den 21. januar omstedte
en afgorelse fra den centrale valgkommission, som forbad de politiske partier "National Democratic Assembly
—Balad” og "United Arab List and Arab Movement for Change” at deltage i de kommende valg til det israelske
parlament (Knesset), som er planlagt til den 10. februar 2009.

*

* *

Sporgsmal nr. 23 af Linda McAvan (H-0003/09)

Om: Leerere i udviklingslande

Bestraebelserne for at gge skolegangen i den tredje verden har haft betydelig succes, men det ggede elevtal i
skolerne modsvares ikke af en tilsvarende stigning i antallet af leerere. Klassekvotienterne i udviklingslandene
ndr ofte op pd 100 eller mere. IMF’s ldn til udviklingslande er ofte ledsaget af krav om nedskeringer i de
offentlige udgifter som helhed og om et loft over leererlonninger. Millioner af skolebern fir ikke den
undervisning, de har behov for, fordi skattelovgivningen ikke giver udviklingslandene mulighed for at anseette
tilstraekkeligt mange laerere.



05-02-2009

Europa-Parlamentets forhandlinger

67

Eftersom en tilstraekkelig skolegang for bern er en afgerende forudsatning for en aegte, vedvarende udvikling,
vil Radet da leegge pres pd IMF for at fi skabt den fornedne skattemsessige fleksibilitet, sdledes at
udviklingslandene kan give deres born de lerere, de sd desperat har brug for?

Svar

(EN) Dette svar, der er udarbejdet af formandskabet og ikke er bindende for Ridet eller medlemsstaterne,
blev ikke afgivet mundtligt under sporgetiden med spergsmal til Ridet under Europa-Parlamentets
medeperiode februar 2009 i Strasbourg.

(EN) Dette svar, der er udarbejdet af formandskabet og ikke er bindende for Radet eller medlemsstaterne,
blev ikke afgivet mundtligt under sporgetiden med spergsmal til Radet under Europa-Parlamentets
medeperiode februar 2009 i Strasbourg.

Rédet deler fuldt ud det @rede medlems bekymringer vedrgrende det lave antal laerere - og andre
nogleprofessioner sdsom laeger og sygeplejersker - i mange udviklingslande.

Det andet millenniumudviklingsmal er at opnd universel primarundervisning inden 2015. I henhold til
dette mél ser Unionen uddannelse som et af de flerdimensionelle aspekter af fattigdomsbekaempelsen i den
europaiske konsensus om udvikling. Hvis omstaendighederne tillader det, statter EU ligeledes brugen af den
generelle eller sektorbestemte budgetstatte til uddannelsesbudgettet.

Problemet vedrerende mangel pd laerere og deres lave lonninger er serligt for udviklingslande, hvor leerernes
befojelser har afgerende betydning for uddannelsesudbuddet generelt. I henhold til ejerskabsprincippet er
det op til partnerlandene at udarbejde deres egne udviklingsprioriteter og tildele andelen af budgettet til
uddannelse i overensstemmelse dermed. P4 samme tid skal leererlonningerne seettes til et rimeligt niveau i
forhold til de nationale gennemsnitslenninger inden for den offentlige sektor.

Hvad angér Den Internationale Valutafond (IMF) er EU’s medlemsstater kun nogle af fondens 185 medlemmer.
Storstedelen af disse er udviklingslande, som naturligvis ogsa har indflydelse pa IMF's aktiviteter. I tilfeelde
af at medlemslande oplever vanskeligheder i forbindelse med finansiering af betalingsbalancen, fungerer
IMF som en fond, der kan hjalpe til skonomisk fremgang. De nationale myndigheder har i teet samarbejde
med IMF udarbejdet et politisk program, der understattes finansielt. Vedvarende skonomisk stette er en
forudsatning for en effektiv gennemforelse af dette program.

Gennem faciliteten for fattigdomsreduktion og vaekst (PRGF) og faciliteten for udefrakommende chok (ESF)
har IMF ligeledes givet 1an med en lav rente til lavindkomstlande.

X

* *

Spergsmal nr. 24 af Tadeusz Zwiefka (H-0010/09)

Om: Den forbudte tv-station al-Manars sendevirksomhed

Tyskland har for nyligt forbudt al-Manar TV’s sendevirksomhed over hele Tyskland. Sendeforbudet gor det
ulovligt for enhver at samarbejde med al-Manar TV. Dette sker efter indferelse af sendeforbud mod al-Manar
TV i Frankrig, Spanien og Nederlandene som felge af al-Manar TV’s overtradelse af EU’s lovgivning pa det
audiovisuelle omréde.

Ifolge sendeforbudet, der blev udstedt den 11. november af den tyske forbundsindenrigsminister, "er det
al-Manar TV’s formal at stette, gore sig til talsmand for og opfordre til anvendelse af vold som et middel til
at opnd politiske og religiose mél”. I sendeforbudet anfores det ogsd, at al-Manar TV udbreder "opfordringer
til "martyrium” via selvmordsbombninger”, og det beskriver al-Manar TV’s brug af vers fra Koranen til at
retfeerdiggere og fremme vold.

Hvilke skridt agter Rédet at treeffe for at standse al-Manar TV’s sendevirksomhed til Europa via Nilesat? Har
EU’s antiterrorkoordinator fremsat nogen anbefalinger om, hvordan radikalisering af muslimer i Europa via
terroristiske tv-stationer som al-Manar TV kan forhindres?

Svar

(EN) Dette svar, der er udarbejdet af formandskabet og ikke er bindende for Radet eller medlemsstaterne,
blev ikke afgivet mundtligt under sporgetiden med spergsmal til Ridet under Europa-Parlamentets
medeperiode februar 2009 i Strasbourg.
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Réadet har som medlovgiver med Europa-Parlamentet den 18. december 2007 vedtaget direktiv 2007/6 5/EF
("direktivet om audiovisuelle medietjenester”), som opdaterede den juridiske ramme for tv-spredning og

audiovisuelle medietjenester i EU. Artikel 3b i dette direktiv forbyder udsendelser, der tilskynder til had
pa grund af race, ken, religion eller nationalitet.

Dette direktiv og det tidligere “direktiv om tv uden graenser” kan omfatte programmer, der sendes af
organisationer uden for EU sdsom Al Manar og Al Aqsa. Men det er nedvendigt, at disse bruger en
satellitkapacitet, "der henhgrer under en medlemsstat”. S8 vidt Rédet forstdr, er dette baggrunden for den
franske tilsynsmyndigheds udstedelse af et forbud mod Al Aqsas sendevirksomhed pa Eutelsat i januar 2009.
Situationen med Nilesat og Arabsat, hvor Al Manar stadig sendes, adskiller sig dog fra ovennavnte situation,
idet der ikke anvendes satellitfaciliteter i EU. Det er sdledes sveert at komme med et passende svar fra EU’s
side.

[ lyset af denne situation er Rddet opmarksom p&, at Kommissionen underseger, hvordan denne
problemstilling kan tages op i den politiske dialog med bade Egypten og Libanon. Ridet vil pd samme méde
forsage at sikre, at dette spergsmal bliver bragt op i forhandlinger med disse lande.

Radikalisering og rekruttering har i flere ar vaeret et meget vigtigt sikkerhedsspergsmal i EU. Der er blevet
udarbejdet og vedtaget en raekke specifikke EU-dokumenter for at kunne bekaempe dette feenomen, herunder
strategiske dokumenter sdsom EU’s terrorbekampelsesstrategi og EU’s handlingsplan mod terrorisme, EU’s
antiradikaliserings- og antirekrutteringsstrategi samt EU’s handlingsplan til bekeempelse af radikalisering og
rekruttering.

EU’s antiterrorkoordinator har tilskyndet til udvikling af foranstaltninger til bekaempelse af radikalisering i
Europa og andre steder. Denne radikalisering er en af hovedtruslerne mod Europa, hvilket fremgér af rapporten
om gennemforelse af den europziske sikkerhedsstrategi, som blev offentliggjort under det sidste europaiske
topmede. Ridet (retlige og indre anliggender) vedtog den 27.-28. november 2008 en revideret strategi og
handlingsplan til bekeempelse af radikalisering.

*

* *

Sporgsmal nr. 25 af Kathy Sinnott (H-0015/09)
Om: Lystfiskeri

Spergeren er af den opfattelse, at det tjekkiske formandskab agter at indlede en debat pa arbejdsgruppeniveau
om Kommissionens forslag om kodificering af de eksisterende lovgivningsbestemmelser om kontrol og
handhavelse af fiskeri.

Kan det tjekkiske formandskab forklare naermere, hvilke foranstaltninger det agter at drofte med hensyn til
kontrol med lystfiskeri?

Svar

(EN) Dette svar, der er udarbejdet af formandskabet og ikke er bindende for Ridet eller medlemsstaterne,
blev ikke afgivet mundtligt under sporgetiden med spergsmal til Radet under Europa-Parlamentets
medeperiode februar 2009 i Strasbourg.

Rédetkan bekrefte, at Kommissionen den 14. november 2008 forelagde et forslag til forordning om oprettelse

af en kontrolordning til sikring af overholdelse af bestemmelserne i den faelles fiskeripolitik!”) for Radet.
Forslaget indeholder foranstaltninger til kontrol af fritidsfiskeri sdsom registrering af fangst eller kravet om
tilladelse.

Droftelser pa arbejdsgruppeniveau i Radet startede den 22. januar.

Rédet vil vaere lydher for alle aspekter i Kommissionens forslag. Idet Rddet dog forst for nylig har pabegyndt
sin gennemgang af forslaget, kan det endnu ikke udtale sig neermere om forslagets enkelte foranstaltninger.

(6) EUTL322af18.12.2007,s.27-45.
(7)  Dokumenter 15694/08 PECHE 312 + ADD 1 og ADD 2.
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Spergsmal nr. 26 af Katrin Saks (H-0017/09)

Om: Graensen mellem EU, Estland og Rusland

11997 opfordrede EU Rusland til hurtigt at undertegne en granseaftale med Estland. Den 18. maj 2005
undertegnede landene graenseaftalen, men Rusland trak sin undertegnelse af aftalen tilbage, idet de russiske
myndigheder ikke accepterede det estiske parlaments erklaering, hvori der blev henvist til fredsaftalen fra
Tartu fra 1920 og besettelsen efter anden verdenskrig. I slutningen af august 2006 forelagde Rusland et
forslag om at indlede forhandlinger om en ny graenseaftale, der ville indebeere, at de territoriale tvister mellem
parterne, og alle tidligere aftaler om graensespergsmal ikke leengere ville gelde. Ifolge et interview med
nyhedsagenturet Interfax den 25. december 2007 opfordrede Republikken Estlands udenrigsminister Urmas
Paet de russiske myndigheder til at ratificere greenseaftalen. Samtidig har Estland hilst ikrafttreedelsen af
graenseaftalen mellem Letland og Rusland den 18. december 2007 velkommen. Ethvert fremskridt med at
basere forbindelserne mellem EU og Rusland pa et sikkert aftalebaseret grundlag er i hele EU’s og Estlands
interesse. Ikrafttradelsen af graenseaftalen mellem Letland og Rusland kan dermed ses som et incitament for
Rusland til ogsé at g videre med grenseaftalen mellem Estland og Rusland.

Kan Rédets formandskab pracisere sin holdning og de planlagte foranstaltninger for at stotte en af EU’s
medlemsstater, der stir over for et sd betydeligt problem som en anfaegtelse og manglende anerkendelse af
landegraenser?

Svar

(EN) Dette svar, der er udarbejdet af formandskabet og ikke er bindende for Radet eller medlemsstaterne,
blev ikke afgivet mundtligt under spergetiden med sporgsmal til Rddet under Europa-Parlamentets
medeperiode februar 2009 i Strasbourg.

Rédet har i mange ar, og navnlig siden Estlands tiltreedelse af EU den 1. maj 2004, over for Rusland fastholdt,
at underskrivelsen og ratificeringen af greenseaftalen med Estland er vigtig for forholdet mellem EU og
Rusland.

Rédet gleedede sig over, at det estiske parlament i henholdsvis maj og juni 2005 underskrev og ratificerede
grenseaftalen, og sd frem til, at Rusland ligeledes ville ratificere aftalen, og at aftalen hurtigt kunne treede i
kraft. Rddet beklagede derfor Ruslands beslutning om at treekke underskriften af greenseaftalen tilbage.

Idet sagen stadig ikke er lost, vil Rddet fortsat understrege over for Rusland, hvor vigtig underskrivelsen og
ratificeringen af graenseaftalen er for forholdet mellem EU og Rusland. Ligeledes beklager Rddet, at historiske
aspekter har medfort vanskeligheder.

Selv om granseanliggender falder ind under medlemsstaternes kompetence, understreger Radet mere
overordnet vigtigheden af retssikkerheden i forbindelse med EU-medlemsstaternes og nabolandenes ydre
grenser og vigtigheden af at stabilisere forholdet mellem EU’s medlemsstater og Rusland. I denne henseende
skal fastsattelsen af alle EU-Rusland-graenser ske i henhold til internationale standarder fastsat i kereplanen
for frihed, sikkerhed og retfeerdighed, som blev vedtaget pd topmedet mellem EU og Rusland i Moskva i maj
2005 som et instrument til gennemforelse af de falles rum, som blev oprettet i maj 2003.

X

* *

Sporgsmal nr. 27 af Krzysztof Hotowczyc (H-0022/09)
Om: Feerdselssikkerhed

Pa feellesskabsplan tages mange lovgivningsinitiativer, som har til formal at mindske antallet af drabte pd
EU’s veje. Dette er i overensstemmelse med EF-traktaten (artikel 6, litra a). De konkrete bestemmelser, der
er vedtaget i henhold til traktaten, og som umiddelbart bergrer trafikanter, reguleres derimod oftest i
medlemsstaternes feerdselslovgivning. En undtagelse for dette er de standardiserede bestemmelser for
refleksprodukter, som Den Europaiske Standardiseringsorganisation (CEN) har udarbejdet, og som alle
medlemsstater skal overholde ved fremstilling af disse produkter.



70

Europa-Parlamentets forhandlinger

05-02-2009

Vil Radet tage hensyn til, at kun 12 medlemsstater har bestemmelser for beskyttelse af trafikanter med
refleksbeklaedning, og stette foranstaltninger for at ege sikkerheden pa EU’s veje, som formandskabet har
planlagt i det nye feerdselssikkerhedsprogram for 2011-2020?

Svar

(EN) Dette svar, der er udarbejdet af formandskabet og ikke er bindende for Ridet eller medlemsstaterne,
blev ikke afgivet mundtligt under sporgetiden med spergsmal til Ridet under Europa-Parlamentets
medeperiode februar 2009 i Strasbourg.

Radet laegger stor vagt pd fardselssikkerhed. En rakke EU-formandskaber, herunder det tjekkiske
formandskab, har for nylig understreget behovet for at styrke en feerdselssikkerhedspolitik pa EU-plan. Det
anferes navnlig i det tjekkiske formandskabs arbejdsprogram, at der skal igangsaettes en diskussion vedrerende
den kommende strategi for EU’s politikker om feerdselssikkerhed. Radet kan dog i henhold til EF-traktaten
udelukkende traeffe lovgivningsmaessige foranstaltninger pa baggrund af et forslag fra Kommissionen.

Med hensyn til det specifikke problem, som det &erede medlem papeger, nemlig brugen af refleksbekleedning,
er Radet opmeerksom p4, at 12 medlemsstater allerede har vedtaget en lovgivning vedrerende brug af denne
beklaedning. Kommissionen har endnu ikke forelagt et lovgivningsforslag vedrerende dette, pd baggrund af
hvilket Radet som medlovgiver med Europa-Parlamentet ville kunne treeffe foranstaltninger.

*

* *

Sporgsmal nr. 28 af Sajjad Karim (H-0025/09)
Om: EU-direktivet om "det bl kort”

Europa-Parlamentet vedtog den 20. november 2008 med 388 stemmer mod 56, medens 124 undlod at
stemme, en lovgivningsmassig beslutning (P6_TA(2008)0557) med @ndringsforslag til forslag til Radets
direktiv om indrejse- og opholdsbetingelser for tredjelandsstatsborgere med henblik pa hejt kvalificeret
beskaftigelse (direktivet om det "bla kort”).

Har Radet i lyset af forslagets vigtighed fastsat en dato for dets vedtagelse?
Svar

(EN) Dette svar, der er udarbejdet af formandskabet og ikke er bindende for Ridet eller medlemsstaterne,
blev ikke afgivet mundtligt under sporgetiden med spergsmal til Radet under Europa-Parlamentets
medeperiode februar 2009 i Strasbourg.

Rédet er ndet til enighed om forslaget til Rddets direktiv om indrejse- og opholdsbetingelser for
tredjelandsstatsborgere med henblik pé hejt kvalificeret beskaeftigelse.

Europa-Parlamentets udtalelse er blevet gennemgéet af de kompetente organer i Radet, og forslagets indhold
er stadig genstand for en reekke proceduremaessige foranstaltninger, navnlig feerdiggarelsen ved juristlingvister,
med henblik pa en forventet officiel vedtagelse i labet af de naste méneder.

X

* *
Sporgsmal nr. 29 af Laima Liucija Andrikiené (H-0030/09)
Om: EU’s strategi i Latinamerika

Den Europaiske Union og Latinamerika har haft et strategisk partnerskab lige siden det forste biregionale
topmede i Rio de Janeiro (Brasilien) i 1999.

Hvad er det tjekkiske formandskabs prioriteringer i den latinamerikanske region, iseer med hensyn til EU’s
forhold til lande som Venezuela og Cuba?

P4 hvilken made agter Radet at bistd den colombianske regering i dennes bestrabelser for at fa frigivet de
gidsler, der holdes fanget af FARC-guerillaen, og i fredsskabelses- og forsoningsprocessen?

Forventer Radet nogen @ndringer af EU’s strategi for Latinamerika, nr den nye amerikanske prasident,
Barack Obama, er tiltradt?
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Svar

(EN) Dette svar, der er udarbejdet af formandskabet og ikke er bindende for Radet eller medlemsstaterne,
blev ikke afgivet mundtligt under sporgetiden med spergsmal til Radet under Europa-Parlamentets
medeperiode februar 2009 i Strasbourg.

EU’s forhold til Cuba er fastsat i Radets konklusioner, der blev vedtaget den 23. juni 2008. Der er stadig
igangverende debatter i Rddet om, hvordan gennemforelsen af disse konklusioner kan fortsatte. Ved et
ministermede i Paris den 16. oktober blev EU og Cuba p4 et grundlag af gensidighed, ikkeforskelsbehandling
og resultatorientering enige om at genoptage en omfattende politisk dialog, som omfatter politiske,
gkonomiske, videnskabelige og kulturelle emner samt spargsmalet om menneskerettigheder. Radet vil fortsat
forfelge de malsatninger, der er fastsat i den faelles holdning fra 1996, og sin tostrengede strategi: dialog
med de cubanske myndigheder og med alle sektorer i det cubanske samfund med henblik pa respekt for
menneskerettighederne og reel udvikling mod et pluralistisk demokrati. Den falles holdning er fortsat kernen
i EUs politik over for Cuba og navnlig fastholdelse af en virkelig og malbar forbedring af
menneskerettighedssituationen for cubanerne. Dette omfatter den betingelseslase frigivelse af alle politiske
fanger.

Rédet fortsaetter sin overvdgning af situationen i Venezuela og gennemferer sin kontaktpolitik pa alle niveauer
med myndigheder og institutioner samt med oppositionen med henblik pd at fremme en national dialog og
forhindre foranstaltninger fra begge sider, som ville vaere til fare for landets stabilitet eller odeleegge demokratiet
og retsstatsprincippet. Resultatet af strategien ser ud til at vaere godt. Begge parter i Venezuela anerkendte
vardien af Radets indsats.

Med hensyn til Colombia glaeder Rédet sig over og stotter vedvarende klare forbedringer af landets sikkerhed
og respekt for menneskerettighederne, herunder gennem den nylige vedtagelse af lovgivning. P4 samme tid
er Rddet stadig bekymret over situationen i Colombia, navnlig med hensyn til kriminalitet sdsom de nylige
mord pa forkeemperen for den oprindelige befolknings rettigheder Aida Quilcués mand. De colombianske
myndigheder er med jeevne mellemrum blevet opfordret til at traeffe hensigtsmassige foranstaltninger med
henblik pd vellykket gennemferelse af lovgivning om retfeerdighed og fred. Radet gentager ligeledes
opfordringen til, at ulovligt vabnede grupper laslader deres fanger for at stoppe volden og respektere
menneskerettighederne. EU vil fortsatte sine jeevnlige diskussioner med de colombianske myndigheder og
vil fortsat stette nedrustnings-, retfeerdigheds- og fredsprocessen.

Det er for tidligt at spekulere i den nye amerikanske regerings tilgang til Latinamerika. De tidlige meddelelser
om indfarelse af restriktioner pa familiebesag og andre besag samt pd pengeoverfersler i forbindelse med
Cuba er dog lovende. Disse forandringer svarer tydeligt pd anmodninger fra bide cubanere pd een Cuba og
cubanere, der er bosiddende i USA. Disse foranstaltninger er i overensstemmelse med EU’s tilgang som fastsat
i den faelles holdning fra 1996. Radet sigter mod en jeevnlig dialog med USA om Latinamerika.

X

* *

Spergsmal nr. 30 af Athanasios Pafilis (H-0033/09)

Om: Den israelske heers anvendelse af granater med hvid fosfor i Gaza

Den israelske haer bruger i sine angreb mod palestinensere i Gaza granater med hvid fosfor, som er seerligt
farlige, og som allerede har givet anledning til meget alvorlige forbreendinger og skader pa livsvigtige organer
hos hundredvis af sméd bern og palastinensiske civile i almindelighed. Ifelge dets chef blev FN’s hovedkvarter
i Gaza for et par dage siden ramt af sddanne granater afsendt af den israelske her. Deres anvendelse i
boligomréder blev — som bekendt — forbudt i Genéve-konventionen om konventionelle vdben i 1980.

Fordemmer Rédet Israels brug af disse viben? Mener Rédet, at deres anvendelse er en krigsforbrydelse, og
agter det at tage skridt til at forhindre deres fortsatte brug?

Svar

(EN) Dette svar, der er udarbejdet af formandskabet og ikke er bindende for Radet eller medlemsstaterne,
blev ikke afgivet mundtligt under spergetiden med sporgsmal til Rddet under Europa-Parlamentets
medeperiode februar 2009 i Strasbourg.

Rédet deler det rede medlems bekymringer vedrerende situationen i Gaza. Radet beklager meget, at
civilbefolkningen har lidt under konflikten.
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EU gentager sin stotte til en omfattende og regional lesning pa den israelsk-arabiske konflikt.

Den 26. januar opfordrede Réadet alle konfliktens parter til at respektere menneskerettighederne fuldt ud og
overholde forpligtelserne i henhold til den internationale folkeret. Ridet meddelte ligeledes, at det ngje vil
folge efterforskningen af pdstanden om overtradelse af den internationale folkeret, og tog i denne kontekst
FN’s generalsekreter Ban Ki-Moons udtalelse til Sikkerhedsradet den 21. januar til efterretning.

Formandskabet fordemte den 15. januar israelsk artilleris bombardement af UNRWA's bygning i Gaza og
opfordrede Israel til at treffe foranstaltninger for at forhindre gentagelse af sddanne angreb pa civile eller
humanitere mal.

X

* *

Sporgsmal nr. 31 af Ryszard Czarnecki (H-0035/09)

Om: Udsigterne til fred i Mellemeosten

Hvordan vurderer Rddet udsigterne til at opnd fred i Mellemasten pd baggrund af de seneste begivenheder i
Regionen?

Svar

(EN) Dette svar, der er udarbejdet af formandskabet og ikke er bindende for Ridet eller medlemsstaterne,
blev ikke afgivet mundtligt under sporgetiden med spergsmal til Radet under Europa-Parlamentets
medeperiode februar 2009 i Strasbourg.

Rédet er overbevist om, at den nuveerende situation i Gaza skal forbedres gennem en fuld gennemforelse af
FN’s Sikkerhedsrads resolution nr. 1860 af begge parter, hvilket hovedsagelig omfatter fri og uhindret levering
af humaniteer bistand til og inden for Gaza. En baredygtig vabenhvile er nedvendig, og denne skal baseres
pd en mekanisme, der tager hensyn til Israels sikkerhedsmaessige behov, idet vabensmugling pd den ene side
forhindres, samtidig med at genopbygningen og den gkonomiske udvikling i Gaza pd den anden side sikres
gennem dbningen af granseovergange.

Rédet mener imidlertid, at krisen i Gaza skal ses i en starre kontekst. P4 grundlag af de politiske retningslinjer,
som er fastsat i flere af Rddets konklusioner, farer Radet en aktiv politik, der bade skal fremme hindtering
af umiddelbare udfordringer som folge af krigen i Gaza og traeffe foranstaltninger pd mellemlang sigt, der
er ngdvendige med henblik pa at forny fredsudsigterne i omradet. [ denne sammenhang mener Réadet, at en
intern paleestinensisk dialog og en genoptagelse af fredsforhandlingerne er afgerende.

Den Palaestinensiske Myndighed har vist sig at veere en palidelig og effektiv partner med henblik pé at forhindre,
atsituationen pd Vestbredden eskalerer yderligere. Ridet opfordrer kraftigt til interpalastinensisk forsoning
bag prasident Mahmoud Abbas, hvilket er noglen til fred, stabilitet og udvikling, og stetter Egyptens og Den
Arabiske Ligas maglingsbestrabelser i denne henseende.

Rédet mener, at der udelukkende kan skabes fred i omrddet, hvis der indgds en fredsaftale, hvilket skal fore
til en uathaengig, demokratisk, sammenhangende og levedygtig palestinensisk stat pd Vestbredden og i
Gaza, som lever i fred og sikkerhed med naboen Israel. Med henblik pa at fastholde dette mél gentager Radet
sin opfordring til begge parter vedrerende en opfyldelse af deres krav i henhold til kereplanen. Under
hensyntagen til det arabiske fredsinitiativ, som er et solidt og passende grundlag for en omfattende lgsning
pa den israelsk-arabiske konflikt, er EU derfor forpligtet til at samarbejde med kvartetten, den nye amerikanske
regering og arabiske partnere. Radet gleeder sig over den gjeblikkelige udnavnelse af og engagement fra
USA’s nye sarlige udsending til Mellemesten, George Mitchell, i omrddet, og er klar til at indga i et tat
samarbejde med ham.

*

* *

Sporgsmal nr. 32 af Konstantinos Droutsas (H-0037/09)

Om: Problemer for grakere, der bor i Palestina

Ifolge klager fra "Foreningen af graeske kvinder i Palestina” gennemlever de grakere, der bor i regionen, i
lighed med palaestinenserne de umenneskelige betingelser, som den israelske heer i egenskab af besattelseshaer
har patvunget dem. Neermere bestemt gor de israelske myndigheder de graeske pas uanvendelige ved at pafere
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et israelsk stempel og nummeret pd deres palestinensiske id-kort. P4 denne mdde forbydes de i praksis at
rejse ud gennem lufthavnen i Tel Aviv og tvinges til at rejse via Jordan, hvilket degraderer det graeske pas til
en funktion som visum. Andre EU-borgere har haft lignende problemer i forbindelse med deres rejser.

Agter Ridet at fordemme Israel og kraeve, at denne praksis, som groft kraenker folkeretten, bringes til opher
med henblik pa at beskytte graeske statsborgeres rettigheder?

Svar

(EN) Dette svar, der er udarbejdet af formandskabet og ikke er bindende for Radet eller medlemsstaterne,
blev ikke afgivet mundtligt under sporgetiden med spergsmal til Radet under Europa-Parlamentets
medeperiode februar 2009 i Strasbourg.

Det @rede medlems problemstilling henherer hovedsagelig under den enkelte medlemsstats ansvar.

*

* *

SP@RGSMAL TIL KOMMISSIONEN

Sporgsmal nr. 42 af Eoin Ryan (H-1054/08)

Om: Transatlantiske relationer

Hvilke initiativer agter Kommissionen at iveerksatte i lyset af den nylige indsettelse af president Barack
Obama den 20. januar med henblik pa at fremme forholdet mellem EU og USA? Hvilke relevante politiske
omréder vil Kommissionen fokusere pd i de folgende maneder?

Svar

(EN) Kommissionen har lykegnsket prasident Obama péd det varmeste med indsttelsen. Kommissionen
glaeder sig over hans forste foranstaltninger med henblik pé at lukke Guantdnamofangelejren, styrke USA’s
engagement i fredsprocessen i Mellemesten og na ud til den islamiske verden.

Forbedringen af verdensgkonomien vil vaere den hgjeste prioritet inden for de naeste maneder. Kommissionen
skal sikre, at EU’s og USA’s politikker er gensidigt forsteerkende og styrker den transatlantiske gkonomi ved
at forstaerke og forbedre Det Transatlantiske @konomiske Rdd. Kommissionen skal samarbejde for at holde
protektionistiske stemmer nede. Kommissionen gnsker et tet samarbejde med USA vedrerende
klimaaendringer forst og fremmest med henblik pé at aktivere nye skonomier og opna reel fremgang i de
multilaterale forhandlinger inden udgangen af 2009.

Kommissaren for eksterne forbindelser og den europziske naboskabspolitik har i en skrivelse til
udenrigsminister Clinton fastsat Kommissionens holdninger til de umiddelbare prioriteter vedrerende
eksterne forbindelser: en baeredygtig vabenhvile i Gaza, behov for statsopbygning i Afghanistan i regionale
sammenhange og en tilgang til fremme af stabilitet i EU’s estlige nabolande. Kommissionen skal ligeledes i
feellesskab fremme en retfaerdig opbygning af det internationale samarbejde, som omfatter samarbejdet med
nye magter.

Foranstaltninger til opbyggelse af forholdet mellem EU og USA baseret pd et nyt fundament skal ske op til
EU-USA-topmedet, som finder sted medio 2009. Sa snart Kommissionen har skabt en god dialog med sine
nye USA-kolleger vedrerende de vigtigste emner, skal Kommissionen ligeledes se pd, om de institutionelle
rammer for forholdet mellem EU og USA — den nye transatlantiske dagsorden fra 1995 —skal opdateres med
henblik pa en forbedret opndelse af de feelles malsatninger.

EU skal leve op til USA’s forventninger ved at vise, at EU kan vere en effektiv partner. EU skal tale med én
stemme. [ den henseende ville en hurtig ikrafttraeedelse af Lissabontraktaten veere en keempe fordel for det
transatlantiske forhold.
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Spergsmal nr. 43 af Jim Higgins (H-1060/08)
Om: Forbedring af forbindelserne med Palaestina

Kan Kommissionen oplyse, om den er blevet kontaktet af den irske regering vedrerende initiativer med
henblik pé at forbedre forbindelserne med de palastinensiske myndigheder, og om Kommissionen statter
dette forslag i betragtning af nedvendigheden af at hjelpe med at udvikle den palastinensiske stat og dens
folk?

Svar

(EN) Kommissionen og EU’s udenrigsministre blev i december kontaktet af deres irske kolleger vedrerende
en anmodning om at styrke Kommissionens forbindelser til Den Palastinensiske Myndighed.

Sidste dr oprettede Kommissionen i samarbejde med Den Palastinensiske Myndighed fire nye underudvalg
med henblik pa at institutionalisere dialogen pé felgende omréder:

1. gkonomiske og finansielle anliggender, handel, toldanliggender
2. sociale anliggender

3. energi, miljo, transport, videnskab og teknologi

4. menneskerettigheder, god regeringsforelse og retsstatsprincippet.

Kommissionen havde allerede i december 2008 oprettet det forste underudvalg (om menneskerettigheder,
god regeringsforelse og retsstatsprincippet) med Den Palastinensiske Myndighed.

Derudover arrangerede Radet i december 2009 den forste politiske dialog pa hejt embedsmandsniveau som
supplement til den eksisterende dialog pd ministerniveau.

Disse foranstaltninger er vigtige forste skridt mod steerkere bilaterale forbindelser. De viser et engagement
fra begge parter med henblik pa at undersage forskellige veje mod en styrket og bred bilateral forbindelse i
lyset af den felles indsats med henblik pd at skabe en palzstinensisk stat.

Kommissionens feelles handlingsplan med Den Palastinensiske Myndighed giver under alle omstaendigheder
mange muligheder for at styrke samarbejdet. Kommissionen er villig til at styrke gennemferelsen ved at
drage nytte af de nyligt oprettede underudvalg.

Sporgsmal nr. 44 af John Bowis (H-1061/08)
Om: Forbud mod klyngebomber

Kommissionen vil ganske givet have kendskab til de forfeerdelige klyngebomber og den made, hvorpa de
fungerer, som ikke mindst er til stor fare for bern, der samler dem op i den tro, at det er farvestralende bolde.

Kan Kommissionen bekreefte, at seks medlemsstater den 3. december afviste at undertegne Oslo-konventionen
mod brugen af klyngebomber, og vil den sende en skrivelse til de pagzldende landes regeringer om farerne
ved sddanne vdben og tilskynde dem til at undertegne konventionen?

Svar

(EN) Kommissionen gleedede sig over, at FN-medlemsstaternes internationale konvention om
klyngeammunition blev dbnet for undertegnelse i Oslo den 3. december 2008. Kommissionen bifaldt navnlig,
at 95 af de 193 FN-medlemsstater straks tiltrddte konventionen, og at fire stater hurtigt ratificerede den.
Dette er meget lovende, og Kommissionen héber, at alle lande, bide lande berert af klyngeammunition samt
brugere og producenter af sidanne vdben, underskriver og ratificerer konventionen s hurtigt som muligt,
sdledes at den uden forsinkelse kan traede i kraft.

Konventionen mod brug af klyngeammunition er en milepal med henblik pa at styrke sikkerheden for ofre
for konflikteri mange omréader i verden. Kommissionen ser hovedsagelig konventionen om klyngeammunition
som et humaniteert instrument. P4 samme tid erkender Kommissionen, at en sddan konvention ligeledes
indvirker pd nedrustning og forsvar i stater, omrader, hvor Det Europaiske Fallesskab og séledes
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Kommissionen ikke har nogen sarlig kompetence. Underskrivelse og ratificering af denne konvention er
op til medlemsstaterne.

Inden for rammerne af Kommissionens udviklingssamarbejde og bistand spiller Kommissionen en vigtig
rolle med hensyn til at stotte en effektiv gennemforelse af konventionen. Kommissionen planlaegger at
fortsaette sin omfattende bistand til lande og befolkninger i alle omrader med eksplosive krigsefterladenskaber,
uanset om der er tale om bekaempelse af konsekvenserne af klyngeammunition, minerydning, mineoplysning
eller programmer for bistand til ofre.

Sporgsmal nr. 45 af Bernd Posselt (H-1069/08)
Om: Ukraine og Moldova

Hvorledes vurderer Kommissionen uviklingen pa det politiske omrdde og menneskerettighedsomradet i de
to integrerede nabolande Ukraine og republikken Moldova, og hvilke foranstaltninger agter den at treeffe
med henblik pa en stabilisering af disse geostrategisk vigtige lande?

Svar

(EN) Kommissionen felger den politiske udvikling og udviklingen inden for menneskerettigheder neje i bade
Ukraine og Republikken Moldova. Navnlig respekt for menneskerettighederne og grundlaeggende
frihedsrettigheder er et veesentligt element i vores forbindelser til begge lande. Kommissionen er dybt engageret
ifremme af disse spargsmal gennem politisk dialog samt skonomisk og teknisk samarbejde, herunder statte
til civilsamfundets organisationer. Kommissionen har uden tgven udtrykt bekymring, nir der har veeret
behov for fremskridt, og har gentagne gange fremhaevet, at styrkelsen af EU’s forbindelser til begge lande
atheaenger af deres fremskridt i forhold til internationale menneskerettighedsforpligtelser.

Kommissionen forhandler i gjeblikket med Ukraine om en omfattende associeringsaftale og regner med
snart at indlede forhandlinger med Republikken Moldova om en ny styrket aftale. Idet disse aftaler er bindende,
vil de bidrage til at gennemtvinge nationale reformer i disse lande. Aftalerne vil navnlig gore det muligt for
Kommissionen at styrke EU’s samarbejde om menneskerettighedsanliggender. Forslaget om en gostlig
partnerskabsaftale omfatter ligeledes en multilateral tilgang, som Kommissionen forventer vil fremme
stabiliteten i omradet betydeligt. Den vil f.eks. give eget mulighed for at koordinere vores indsats vedrerende
den transdnjestriske konflikt og de bilaterale stridigheder mellem Ukraine og anliggender vedrerende
Republikken Moldova sdsom markeringen af den falles granse.

X

* X

Spergsmal nr. 46 af Pedro Guerreiro (H-0008/09)

Om: Relationerne mellem EU og Israel

Israel har i over 40 ar besat de palestinensiske territorier Vestbredden, Gaza og @stjerusalem og har i den
periode myrdet, tilbageholdt, tyranniseret, undertrykt, plyndret og udbyttet den palastinensiske befolkning,
nagtet den de mest legitime og elementare rettigheder samt udsat den for de mest nedvardigende og
ydmygelser og umenneskelige levevilkar.

Kan Kommissionen pd baggrund af Israels genoptagelse af de brutale og uberettigede overgreb mod det
palastinensiske folk i Gaza, den israelske heers grusomme kriminelle handlinger, den fuldstaendige mangel
pa respekt for folkeretten og menneskerettighederne fra israelsk side i de besatte paleaestinensiske omrader
redegore for, hvilke skridt den har taget for at sikre den palastinensiske befolkning i Gaza den bydende
nedvendige humaniteere bistand?

Hvorfor har den ikke taget initiativ til at foresld en suspendering af aftalerne mellem EU og Israel og af enhver
proces, som tager sigte pd at styrke disse?

Svar

(EN) EU-kommissaeren for udvikling og humanitear bistand rejste til omradet i sidste uge og meddelte mandag
den 26. januar, at der vil blive sendt 32 mio. EUR som nedhjelp til befolkningen i Gaza. Dette belob skal
bruges til fedevarer, nedindkvartering, sundhed og psykologisk bistand.
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Allerede tidligere pd maneden havde Kommissionen som reaktion pd den humanitzere situation i Gaza tildelt
mere end 10 mio. EUR. Dette skal laegges til de mere end 73 mio. EUR nedhjlp i lebet af 2008. Denne
nedhjelp er hovedsagelig afsat til fodevarer, reparation af nedherberger og yderligere medicinsk bistand.
Alle disse omrader er prioriteter i De Forenede Nationers Hjalpeorganisation for Palastinaflygtninges
(UNRWA) Flash Appeal, der blev indledt den 30. december 2008.

Endvidere er det alment kendt, at Kommissionen leverer al braendstof til kraftvaerket i Gaza. Med henblik pd
at sikre en bedre koordinering har Kommissionen en fuldtidsansat tjenestemand siddende i det felles
forbindelsescenter, som blev oprettet af den israelske regering med henblik pd at bistd ved levering af
humaniteer nedhjelp.

Kommissionen vil ligeledes fortsat yde statte til UNRWA. I r vil Kommissionen igen give et tidligt bidrag
pa 66 mio. EUR til agenturets almindelige budget og vil alt efter omstandighederne give et yderligere bidrag
i form af humaniteer bistand og fedevarer.

[lobet af de kommende uger vil Kommissionen iverksztte nogle foranstaltninger med henblik pa at stotte
nedhjelpsarbejdet og senere ogsd stotte genopbygningsarbejdet i Gaza. I den henseende forventer
Kommissionen, at en international donorkonference, der forelgbig er planlagt til den 28. februar, vil fokusere
pa befolkningens mest presserende behov. Kommissionen agter at spille en vigtig rolle i hele denne proces.

Som svar pd det andet spargsmél vedrerende en mulig suspendering af associeringsaftalen med Israel,
anerkender Kommissionen frustrationen hos dem, som feler, at tingene blot er blevet forvearret, navnlig i
de seneste dr. Overordnet set mener Kommissionen dog (hvilket afspejler EU’s udenrigsministres holdninger
i Réadet (eksterne forbindelser)), at foranstaltninger sdsom suspendering af associeringsaftalen ikke vil gore
de israelske myndigheder mere lydhere over for det internationale samfunds indsats med henblik pé at finde
en holdbar lgsning.

Kommissionen har altid holdt fast ved, at en sddan forbedring pavirkes af udviklingen pa stedet. For gjeblikket
fokuserer Kommissionen udelukkende pd en anden prioritet, nemlig situationen i Gaza, navnlig efter den
midlertidige vdbenhvile den 18. januar. Befolkningen i Gaza har umiddelbare basale behov, som
Kommissionen skal dakke.

Kommissionen mener derfor, at det ikke er det rette tidspunkt at behandle dette spergsmal, og vil derfor
vende tilbage til det, ndr omsteendighederne tillader det.

X

* X

Spergsmal nr. 47 af Jens Holm (H-0009/09)

Om: Suspension af aftalen med Israel

Ijuledagene indledte Israel “operation stgbt bly”. I skrivende stund er over 900 palastinensere blevet dracbt
og i tusindvis sdret. I artikel 2 i samarbejdsaftalen EU-Israel kraeves det, at menneskerettighederne respekteres.
Det er mere klart end nogensinde, at Israel har kraeenket disse rettigheder. [ oktober 2005 suspenderede EU
samarbejdsaftalen med Usbekistan under henvisning til artikel 2.

Er Kommissionen rede til at hdndhzve kravet om respekt for menneskerettighederne i handelsaftalen med
Israel og suspendere aftalen? Hvilke gvrige foranstaltninger er der planer om for at fd Israel til at ophare med
voldshandlingerne?

Svar

(EN) Respekt for menneskerettighederne er en af EU’s grundlaeggende vaerdier og et vasentligt element i EU’s
udenrigspolitik. Derfor tillegger Kommissionen beskyttelsen af menneskerettighederne stor betydning i sit
forhold til Israel.

Under moaderne med de israelske myndigheder udtrykker Kommissionen bekymring over for paleestinensernes
menneskerettighedssituation, og navnlig situationen i Gaza, og minder fortsat Israel om landets forpligtelser
i henhold til den internationale humaniteere lovgivning.

Overordnet mener Kommissionen dog (hvilket afspejler EU’s udenrigsministres holdninger i Rddet (eksterne
forbindelser)), at foranstaltninger sdsom suspension af associeringsaftalen ikke ville gore de israelske
myndigheder mere lydhere over for det internationale samfunds indsats med henblik pd at finde en holdbar
lesning.
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Nar dette er sagt, folger Kommissionen ngje den undersegelse, der gennemfores for gjeblikket, og som er
rettet mod begge parter under den nyeste konflikt.

Efter udbruddet af Gazakrisen atholdt EU’s udenrigsministre et hastemede i Paris den 30. december for at
udarbejde forslag — Pariserkleeringen — med henblik pd at bringe konflikten til opher. Kort efter Ridets mede
tog EU’s trojka til omrddet for at opnd et gjeblikkeligt opher af fjendtlighederne.

Siden krisens start og i henhold til instrukser fra kommisseren for eksterne forbindelser og den europzeiske
naboskabspolitik har Kommissionen i sine kontakter og dreftelser med Israel fokuseret pa at finde den bedste
tilgang til hdndteringen af krisen. Meder om andre emner er for gjeblikket stillet i bero pd grund af
prioriteringen af problemet i Gaza. Dette er blevet forklaret for de israclske myndigheder, som har indset, at
Gaza for gjeblikket har forrang for andre diskussionsemner.

Efter indgdelsen af en midlertidig vabenhvile arbejder Kommissionen nu pé at gore vdbenhvilen baeredygtig.
Pd samme tid stetter Kommissionen forbedringen af den palaestinensiske befolknings humaniteere situation
og sikrer driften af kraftvaerket i Gaza, dog pa utilstraekkelig vis.

Isidste uge besluttede Ridet (almindelige anliggender og eksterne forbindelser) at udarbejde en EU-arbejdsplan.
Denne plan vil hovedsagelig fokusere pé gjeblikkelig humanitar nedhjelp til befolkningen i Gaza og vil
omfatte stotte til forebyggelse af ulovlig handel med vében og ammunition, vedvarende gendbning af
grenseovergange, rehabilitering og genopbygning samt genoptagelse af fredsprocessen.

For gjeblikket er Kommissionens prioritet i forholdet til Israel fortsat Gaza og navnlig spargsmalet om adgang
til og tilvejebringelse af humaniter bistand. Med henblik pa disse sager er en dialog med Israel vigtig.

X

* *

Sporgsmal nr. 48 af Willy Meyer Pleite (H-0019/09)

Om: Nedszttelse af en EU-undersogelseskommission til efterforskning af Israels overtradelser af
den humanitare folkeret i Gaza

FN’s Menneskerettighedsrdd har vedtaget at udsende en mission, der skal efterforske den israelske
besattelsesmagts overtraedelse af den humaniteere folkeret over for det palastinensiske folk under den seneste
krig i Gaza.

Har Kommissionen planer om at gennemfgre en mission, der skal undersage overtreedelserne af den
internationale folkeret i Gaza-territoriet under de krigshandlinger, som indledtes den 27. december 2008?

Svar

(EN) Adskillige internationale akterer og civile samfundsgrupper har kreevet en fuldsteendig international
efterforskning af de handelser, der viser, at den internationale folkeret (f.cks. bombardement af FN-skoler
og -faciliteter og brug af hvidt fosfor i tatbefolkede omréader) ikke er blevet overholdt.

FN’s generalsekretaer Ban Ki Moon meddelte, at FN har til hensigt snart at gennemfare en sidan efterforskning.
Israel har ligeledes ivaerksat sin egen undersegelse, og vi afventer resultaterne af denne. Premierminister Ehud
Olmert har samlet et specielt team, der skal tage sig af de internationale retssager mod israelske embedsmeend
under "Operation stabt bly”.

Rédet (eksterne anliggender) besluttede sidste mandag, at EU "ngje vil folge efterforskningen af pastanden
om overtredelse af den internationale folkeret.”

Kommissionen mener, at de meget alvorlige pastande fra Den Internationale Rede Kors Komité og andre
vedrerende begge parters adfeerd under konflikten skal efterforskes til bunds. I forbindelse med en sddan
upartisk efterforskning skal overtradelser underseges, og det skal understreges, at den internationale
lovgivning har forrang.
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Sporgsmal nr. 49 af Laima Liucija Andrikiené (H-0031/09)

Om: EU’s strategi i Latinamerika

Den Europaiske Union og Latinamerika har haft et strategisk partnerskab lige siden det forste biregionale
topmede i Rio de Janeiro (Brasilien) i 1999.

Hvad er Kommissionens vigtigste mal og mélsatninger pa sdvel kort som laengere sigt i regionen, iseer med
hensyn til EU’s forhold til lande som Venezuela og Cuba?

P4 hvilken made agter Kommissionen at bistd den colombianske regering i dennes bestrabelser for at fa
frigivet de gidsler, der holdes fanget af FARC-guerillaen, og i fredsskabelses- og forsoningsprocessen?

Forventer Kommissionen nogen @ndringer af EU’s strategi for Latinamerika, ndr den nye amerikanske
preasident, Barack Obama, er tiltrddt?

Svar

(EN) 1. Det strategiske samarbejde mellem EU, Latinamerika og Caribien, som i dr kan fejre sit 10-ars jubileum,
fokuserer pd folgende malsatninger: intens politisk dialog, styrkelse af den demokratiske regeringsforelse
og respekten for menneskerettighederne, statte til integrationsprocessen, herunder udarbejdelse af et netvaerk
afassocieringsaftaler, og omfattende samarbejde med henblik pd bekeempelse af fattigdom, sociale uligheder
og forbedring af uddannelsesniveauerne.

Disse malsatninger tilpasses konstant de nyeste udviklinger og de globale udfordringer sdsom betydningen
af den nuvaerende finansielle og skonomiske krise, det presserende behov for bekeempelse af klimazendringer
og skabelse af energisikkerhed.

Kommissionen vil behandle disse emner pd kommende meder sdsom ministermedet mellem EU og
Riogruppen i Prag i maj 2009 og i forbindelse med forberedelserne til det naeste topmede for Latinamerika,
Caribien og EU (i Spanien i 2010).

Med hensyn til Venezuela er Kommissionens formal at styrke forbindelserne og skabe en mere klar, &ben,
konstruktiv og struktureret dialog pd omrader af feelles interesse gennem udvikling af den gkonomiske dialog
og det bilaterale samarbejde (40 mio. EUR er gremrket til to prioriteter for perioden 2007-2013:
modernisering af Venezuelas stat og diversificering af landets ekonomi).

Med hensyn til Cuba er udviklingssamarbejdet mellem EU og Cuba i henhold til Rédets konklusioner fra
2008 blevet genoptaget. Samarbejdet med EU vil pa kort sigt foregd pa ad hoc-basis og blive kanaliseret
gennem FN's agenturer og europaiske samt lokale ngo’er. Et af hovedformélene med dette samarbejde vil
vere at stotte genopbygnings- og rehabiliteringsindsatsen efter orkanerne i 2008.

Cuba er det eneste land i Latinamerika og Caribien, der ikke er omfattet af kontraktlige rammer med EU.
Kommissionen héber, at det pd mellemlang sigt vil vare muligt at normalisere forholdet til Cuba.

2. Kommissionen tilbyder den colombianske regering enhver form for bistand og solidaritet i sine bestrabelser
for at fa frigivet gidslerne, der holdes til fange af FARC. P4 baggrund af tidligere erfaringer har den
colombianske regering dog ved denne lejlighed besluttet at begranse deltagelsen af andre lande og
Vatikanstatens institutioner, og Kommissionen skal respektere denne beslutning.

Med hensyn til fredsprocessen afsatter Kommissionen 70 % af sin bistand (mere end 160 mio. EUR) specifikt
til fredsprocessen, alternativ og baredygtig udvikling samt til narkotikabekampelse. Endvidere vil 20 % af
denne bistand blive koncentreret om at hindhave retsstatsprincippet i Colombia, blandt andet gennem
retlige institutioner og fremme af menneskerettigheder. Uden tvivl er freds- og stabilitetsbestrabelserne
vores hovedformél i Colombia.

3. Kommissionen bevarer gode og vedvarende kontakter til den amerikanske regering vedrerende
latinamerikanske emner. Vi har en fortlabende politisk dialog (to gange arligt) p hgjofficielt plan med USA
iform af EUs trojka, der specifikt vedrerer Latinamerika og Caribien. Det er vores overbevisning, at vi fortsat
vil have denne konstruktive dialog og samarbejde med den nye Obama-regering.

Praesident Obama er endnu ikke kommet med specifikke erkleeringer om de fremtidige forbindelser til
Latinamerika. Men de forste indikationer er positive, hvilket kom til udtryk ved det mede, han i sin egenskab
af valgt praesident for nogle uger siden havde med Mexicos prasident Calderon. Vima afvente flere oplysninger
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om praesident Obamas strategi og engagement i omradet. Narkotikabekaempelse og bekaempelse af organiseret
kriminalitet kunne vaere mulige omrdder for et styrket samarbejde mellem USA, EU og Latinamerika.

X

* *

Spergsmal nr. 53 af Mairead McGuinness (H-1047/08)
Om: Sociale fremskridt og beskyttelse af arbejdstageres rettigheder

Konklusionerne fra Det Europeiske Rdds made i december 2008 indeholdt en redegarelse for det irske folks
betenkeligheder med hensyn til Lissabontraktaten som fremfert af den irske Taoiseach, Brian Cowen. Kan
Kommissionen forklare, hvad EU efter dens opfattelse mener med at leegge "stor vaegt pa sociale fremskridt
og beskyttelse af arbejdstageres rettigheder”? Kan Kommissionen redegare for sit arbejde pa omrédet til dato
og sine planer for fremtiden om at tage fat pa de pagaldende betenkeligheder? Mener Kommissionen, at
den nuveerende skonomiske situation vil gore det vanskeligere, men endnu vigtigere, at beskytte og forstarke
sociale fremskridt og beskyttelse af arbejdstageres rettigheder?

Svar

(FR) Sociale fremskridt og beskyttelse af arbejdstageres rettigheder er mal, som altid har vaeret vigtige for
EU’s udvikling. Det er grunden til, at de politikker, som de eksisterende traktater indeholder, vedrerende
sociale anliggender og beskyttelse af arbejdstageres rettigheder, er blevet styrket i Lissabontraktaten, og
arbejdsmarkedsparternes afgorende rolle anerkendes tydeligt i teksten.

Afindlysende drsager er den kontekst, som vi stér i, afgarende for hvilke foranstaltninger, der er nadvendige
for at opnd disse mélsetninger. De grundlaggende udviklinger i vores samfund sdsom globaliseringen,
udviklingen af nye teknologier, demografiske andringer og klimaforandringer har derfor &ndret arten af de
sociale anliggender. Disse forandringer har medfort, at EU har udarbejdet Lissabonstrategien med henblik
pa at tilpasse lovgivningen, og har oprettet Den Europziske Socialfond (ESF) eller Den Europziske Fond for
Tilpasning til Globaliseringen med henblik pé at udvikle den dbne koordinationsmetode for fortsat at sikre
EU’s sociale veerdier p beherig vis, mens EU’s instrumenter pd samme tid bliver tilpasset pd dynamisk vis.

Endvidere prasenterede Kommissionen i juli 2008 sin nye sociale dagsorden med henblik p4 at tilpasse og
styrke den europaiske sociale model pa baggrund af alle disse forandringer. Vi skal give alle lige muligheder
for succesi tilvaerelsen gennem adgang til uddannelse, sundhedsmaessige og sociale tjenester, foranstaltninger
til stotte for de mennesker, der er dérligst stillede, pa grundlag af solidaritet, styrke den sociale dialog gennem
det reviderede direktiv om europziske samarbejdsudvalg og forbedre beskyttelsen af vikaransattes rettigheder.

I dag er hele Europa pavirket af den gkonomiske krise, hvilket har fort til, at unionen har skullet treeffe
undtagelsesforanstaltninger i form af en gkonomisk genopretningsplan, som tydeligt viser vigtigheden af
beskyttelsen af arbejdstagernes mest grundlaeggende rettigheder, nemlig adgang til beskeftigelse.
Kommissionen har endvidere foresldet at udvide anvendelsesomrddet og ege fleksibiliteten af
stotteberettigelseskriterierne i Den Europaeiske Fond for Tilpasning til Globaliseringen, siledes at den kan
hjelpe de arbejdstagere, der er bergrt af krisen, mere effektivt. P4 nuvaerende stadie samt efter disse finansielle
foranstaltninger er det tydeligt blevet presserende at gennemfore de reformer, der er under udarbejdelse,
med hensyn til flexicurity, aktiv inddragelse og pensionsordninger.

Denne krisekontekst er sdledes blot med til at styrke Kommissionens bestrabelser pd at opnd sociale fremskridt
samt beskytte arbejdstagernes rettigheder.

X

* *

Spergsmal nr. 54 af Marie Panayotopoulos-Cassiotou (H-1058/08)

Om: Positiv serbehandling af visse grupper

Mener Kommissionen, at den europaiske lovgivning tillader positiv seerbehandling for at opveje ufordelagtige
vilkér for kvinder, unge, @ldre, handicappede, kronisk syge, enlige foraldre og familier med mange barn?
Kan den positive serbehandling af de ovennaevnte kategorier i forbindelse med socialforsikringsordningerne
opveje ikke-malelige jobmuligheder?
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Svar

(FR) Kommissionen vil i henhold til den positive serbehandling af kvinder'®, aldre og handicappede” forst
og fremmest understrege, at EU-lovgivningen giver medlemsstaterne mulighed for at vedtage foranstaltninger,
der giver specifikke fordele, der skal sikre ligestillingen mellem disse grupper og andre arbejdstagere.

Pd den anden side indeholder EU-lovgivningen ikke sarlige bestemmelser vedrerende positiv serbehandling
af unge, kronisk syge, enlige foreldre eller familier med mange bern, idet der ikke findes noget retsgrundlag
herfor.

Endelig vil Kommissionen understege, at det er op til medlemsstaterne at fastlagge de relevante procedurer
i de tilfaelde, hvor EU-lovgivningen indeholder positiv seerbehandling. Ikke desto mindre har Domstolen i
sin retspraksis fastlagt nogle specifikke betingelser for vedtagelse af positiv serbehandling af kvinder:

- Den pagaeldende gruppe skal vaere underreprasenteret i den givne beskaftigelsessektor.
- De vedtagne foranstaltninger skal afhjelpe den eksisterende situation.
- De vedtagne foranstaltninger skal sta i rimeligt forhold til det tilsigtede mal.

Domstolen har under alle omstaendigheder konstateret, at en sddan positiv serbehandling ikke kan medfere,
at kvinder automatisk og betingelseslost bliver foretrukket.

*

* *

Spergsmal nr. 55 af Claude Moraes (H-1065/08)
Om: Multipel forskelsbehandling

[ betragtning af henstillingerne i Kommissionens rapport fra 2007, "Tackling Multiple Discrimination -
Practices, policies and laws”, om, at multipel forskelsbehandling ber forbydes udtrykkeligt, hvorfor findes
der sé ikke et udtrykkeligt forbud mod multipel forskelsbehandling i forslaget til direktiv om ligebehandling
(KOM(2008)0426) og kun en enkelt reference til multipel forskelsbehandling (i forbindelse med kvinder) i
praamblen (nemlig i betragtning 13)?

Svar

(EN) Den rapport, som det &rede medlem navner, blev efter anmodning fra Kommissionen udarbejdet af
Det Danske Center for Menneskerettigheder.

Kommissionen mener, at multipel forskelsbehandling er en social virkelighed, som skal imedegés pd passende
vis. Forslaget til direktiv til gennemforelse af princippet om ikkeforskelsbehandling mellem personer uanset

religion eller tro, handicap, alder eller seksuel observans(m), som blev vedtaget af Kommissionen den 2. juli
2008, indeholder ingen udtrykkelig bestemmelse, der forbyder multipel forskelsbehandling.

Dette er der to grunde til. For det forste vedrarer forslaget forskelsbehandling baseret pa religion, handicap,
alder og seksuel observans. En klausul om multipel forskelsbehandling pa basis af andre ting (sdsom ken,
race eller etnisk oprindelse) ville kunne overskride direktivets rammer. Hvis multipel forskelsbehandling
derimod kun vedrerte de fire grunde til forskelsbehandling, som direktivudkastet dakker, sé ville betydelige
former for multipel forskelsbehandling sdsom forskelsbehandling pa basis af ken, race eller etnisk oprindelse
ikke blive hdndteret. For det andet mente Kommissionen under forberedelse af ovennaevnte forslag, at denne
problemstilling fortjente yderligere overvejelser.

(8)  Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/7 3 [EF af 23. september 2002 om @ndring af Radets direktiv
76/207 [EQF om gennemforelse af princippet om ligebehandling af mand og kvinder for sd vidt angar adgang til
beskeeftigelse, erhvervsuddannelse, forfremmelse samt arbejdsvilkér.

(9 Radets direktiv 2000/78/EF af 27. november 2000 om generelle rammebestemmelser om ligebehandling med
hensyn til beskaftigelse og erhverv.

(10) KOM(2008)0426.
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Kommissionen foreslog derfor, at den nyligt oprettede mellemstatslige ekspertgruppe for

ikkeforskelsbehandling skulle arbejde pd problemstillingen vedrerende multipel forskelsbehandling.

11

Opgaverne for gruppen, der blev oprettet ved Kommissionens beslutning af 2. juli 2008 ) er folgende:

- at etablere samarbejde mellem medlemsstaternes relevante myndigheder og Kommissionen i forbindelse
med emner vedrerende fremme af ligestilling og bekampelse af forskelsbehandling pa basis af race eller
etnisk oprindelse, religion eller tro, handicap, alder og seksuel observans

- at overvage EU’s udvikling og nationale politikker pd omradet

- at styrke udvekslingen af erfaringer og god praksis i forbindelse med emner af falles interesse vedrerende
ikkeforskelsbehandling og fremme af ligestilling.

Ved gruppens forste mede i november 2008 blev Kommissionen enig med gruppen om, at gruppen skulle
behandle problemstillingen vedrerende multipel forskelsbehandling. Kommissionen har ligeledes bedt det
europziske netvaerk af juridiske eksperter pa omrddet for ligestilling mellem kennene om at udarbejde en
rapport om de juridiske aspekter ved multipel forskelsbehandling med specielt fokus pd kensdimensionen.
Denne rapport forventes at vaere feerdiggjort inden juni 2009.

*

* *

Spergsmal nr. 56 af Héléne Goudin (H-1066/08)

Om: Definitioner for kollektive aktioner

For nylig (den 12. december 2008) blev den sdkaldte Strathundersegelse fremlagt i Sverige i forleengelse af
EF-Domstolens dom i Laval-sagen (sag C-341/05). Ifelge undersggelsen skal de faglige organisationers
strejkeret i forbindelse med gaestearbejdere (udstationerede arbejdstagere fra en anden medlemsstat) begranses
til kun at gaelde mindstelennen og minimumsvilkarene i overenskomstaftalen

Deler Kommissionen denne opfattelse? Hvorledes mener Kommissionen, at man skal definere, hvad der er
en acceptabel mindstelon i henhold til overenskomstaftalen? Hvilke kollektive aktioner kan de faglige
organisationer ifelge Kommissionen vedtage med henblik pa at opnd et lenniveau, som de finder passende
for udstationerede arbejdstagere? Mener Kommissionen, at Strdthundersagelsens konklusion forandrer
noget i sagens realitet, jf. EF-Domstolens dom i Laval-sagen (sag C-341/05)?

Svar

(EN) I princippet er det op til de nationale myndigheder at vurdere de potentielle konsekvenser af dommen
iLaval-sagen for deres nationale arbejdsmarkeder og beslutte, hvad der i denne kontekst skal gores i henhold
til deres egne institutionelle og juridiske rammer.

Kommissionen er klar over, at Strithundersegelsen, som det @rede medlem navner, skal fremsaette
anbefalinger, der kan stette forslag om at @ndre gazldende national lovgivning om udstationering af
arbejdstagere i Sverige. Kommissionen kan ikke kommentere de forelabige stadier i forberedelsen af juridiske
foranstaltninger.

Nér det er sagt, er Kommissionen klar til at bistd og samarbejde med de nationale myndigheder i deres opgave
med at finde ud af, hvordan problemer, der veekker bekymring, bedst kan hindteres og lases. Kommissionen
er ligeledes fortsat forpligtet til bilateralt at drofte enhver konkret gennemforelse af planlagte foranstaltninger
med dem med henblik pd at sikre, at disse foranstaltninger er i overensstemmelse med EU-lovgivningen.

*

* *
Sporgsmal nr. 57 af Mihael Brejc (H-0004/09)
Om: Sundhed og sikkerhed pa arbejdspladsen

Ien tid med skonomisk krise forseger virksomhedsejere at begranse udgifterne inden for alle driftsomrader.
Ifolge vore oplysninger foretages der ogsa nedskeringer inden for sundhed og sikkerhed pé arbejdspladsen.

(11) C(2008)3261.
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Er Kommissionen bekendt hermed? Hvad agter den at gore for at sikre, at der trods det barskere erhvervsklima
ikke sker nogen sankelse af standarderne for sundhed og sikkerhed pa arbejdspladsen?

Svar

(FR) Det skal straks understreges, at Kommissionen ikke er bekendt med de oplysninger, som det arede
medlem naevner, og i henhold til hvilke virksomheder tilsyneladende i denne tid med ekonomisk krise i stort
omfang foretager nedskaeringer inden for sundhed og sikkerhed pa arbejdspladsen.

Med hensyn til det eerede medlems bekymringer over, at nedskeeringer kan fore til en seenkelse af standarderne,
skal det understreges, at bestemmelserne vedrerende sundhed og sikkerhed pa arbejdspladsen pa EU-niveau
(bestemmelserne i rammedirektiv 89/391/EQF og dets serdirektiver) er juridisk bindende. Disse direktiver
skal omsattes og gennemfores af medlemsstaterne i deres respektive nationale retssystemer.

Enhver potentiel senkelse af standarderne for arbejdstagernes sundhed og sikkerhed pa arbejdspladsen kan
derfor under ingen omstendigheder medfere en senkelse til under minimumsniveauet i henhold til
Feellesskabets direktiver.

Kommissionen og Det Europziske Arbejdsmiljgagentur i Bilbao bestraber sig endvidere lobende pé at gore
arbejdsgivere opmarksom pa det faktum, at virksomheder, der investerer i deres arbejdstageres sundhed og
sikkerhed selv i en periode med gkonomisk krise, i skonomisk henseende opnér mélelige resultater: feerre
fravaersomkostninger, eget motivation blandt arbejdstagerne og eget produktivitet og konkurrenceevne.

X

* *

Sporgsmal nr. 58 af Olle Schmidt (H-0005/09)

Om: De europaiske borgeres adgang til socialsikringssystemerne

I mit hjemland Sverige er det almindeligt, at arbejdstagere i Gresundsregionen pendler mellem Danmark og
Sverige for at arbejde. I de svenske medier (bl.a. i Sydsvenskan den 22. november 2008 og den 2. januar
2009) har der vaeret beretninger om, hvordan svenske arbejdstagere i Danmark er kommet ud for ulykker
og derefter ikke har fiet adgang til sygepenge fra den danske arbejdsgiver eller af de danske myndigheder.
Dette er sket, til trods for at socialsikringer i henhold til EU’s koordineringsbestemmelser skal gaelde i det
land, hvor man arbejder.

Hvad har Kommissionen til hensigt at gore for at sikre, at de europaiske borgere, der arbejder i et andet land
end deres eget, har tilgang til socialsikringssystemerne?

Svar

(EN) Kommissionen vil henlede det @erede medlems opmarksomhed pd EU-bestemmelserne om koordinering
af de sociale sikringsordninger i forordning (EQF) nr. 1408/71 og forordning (EQF) nr. 574/72.1henhold
til disse bestemmelser har en person, der udelukkende er beskaftiget i Danmark, men har bopzl i Sverige,
almindeligvis ret til socialsikring i Danmark pa lige fod med de personer, der er beskaftiget og har bopal i
detteland. En gransearbejder har ret til sygesikringsydelser som naturalydelser i enten Danmark eller Sverige
alt efter arbejderens valg. Forpligtelsen til at betale sygesikringsydelser som en kontantydelse, som ligeledes
dakker over sygepenge fra arbejdsgiveren (f.eks. i tilfelde af en ulykke, som sker, mens arbejdstageren
pendler), pahviler dog det danske socialsikringssystem. Derfor er det arbejdsgiverens pligt at betale sygepenge
til arbejdstageren, selv om vedkommende bor i Sverige.

[ henhold til Kommissionens oplysninger anvender Danmark gjensynligt ikke samordningsforordningerne
i overensstemmelse med EU-lovgivning. De svenske myndigheder er blevet opmarksomme pd denne
problemstilling, og de har skrevet til deres danske kolleger med henblik pé at lase dette problem.

[ lyset af denne udvikling har Kommissionen tillid til, at problemet vil blive last pd en made, der er i
overensstemmelse med EU-lovgivningen.

Kommissionens tjenestegrene vil tage kontakt til de danske og svenske myndigheder med henblik pd at sege
oplysninger om resultatet af deres samarbejde og vil oplyse resultatet direkte til det &erede medlem.

*

* *
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Sporgsmal nr. 59 af Kathy Sinnott (H-0016/09)
Om: 1million4disability

Under kampagnen "1 million4disability” blev der indsamlet over 1,3 mio. underskrifter i EU over en periode
pa otte maneder indtil slutningen af september 2007. Ved afslutningsceremonien den 4. oktober 2007, som
hundreder af handicappede og deres stattepersoner deltog i, blev underskrifterne personligt overgivet til
Parlamentets formand og til Kommissionens naestformand Margot Wallstrom.

Spargeren blev imidlertid meget chokeret, da det i forbindelse med en hering i Udvalget om Konstitutionelle
Anliggender om borgerinitiativet i september 2008 blev klart, at "1million4disability”-andragenet 13 i
Kommissionens kalder, og at Kommissionen desuden havde kontaktet Den Europziske Udviklingsfond og
tilbudt at returnere andragendet til dem, da det bare 13 og samlede stov.

Hvorndr kan vi forvente, at Kommissionen tager sig af "1 million4disability”-andragendet og efterkommer
opfordringen om anerkendelse af de handicappedes rettigheder og en seerlig lovgivning om handicappede?

Svar

(EN) Kommissionen er forpligtet til at styrke borgernes deltagelse i beslutningsprocessen og tilskriver
civilsamfundets holdning stor veerdi.

Naestformand Margot Wallstrom var den 4. oktober 2007 til stede ved afslutningsceremonien for kampagnen
"1million4disability”, og den 23. januar 2008 anerkendte kommissionsformand Barroso personligt
modtagelsen af 1294 497 underskrifter, som blev overdraget Kommissionen den 22. november 2007.
Sidstnavnte opbevares i Kommissionens bygninger.

Lissabontraktaten, som fastlaegger, at “et antal unionsborgere pd mindst en million, der kommer fra et
betydeligt antal medlemsstater, kan tage initiativ til at opfordre Kommissionen til inden for rammerne af
sine befgjelser at fremszatte et egnet forslag om spargsmal, hvor en EU-retsakt efter borgernes opfattelse er
nedvendig til gennemforelse af traktaterne”, er endnu ikke tradt i kraft. Ikke desto mindre var kampagnen
"Imillion4disability” et vigtigt og sardeles anerkendt borgerinitiativ, som Kommissionen tog hensyn til i

forbindelse med udarbejdelsen af forslaget til et direktiv''? i juli 2008 til gennemfarelse af princippet om
ligebehandling inden for andre omréder end beskzftigelse med henblik pd at udvide omfanget af beskyttelsen
mod forskelsbehandling.

Forslaget til direktiv og navnlig artikel 4 heri indeholder specifikke bestemmelser vedrarende ligebehandling
af personer uanset handicap, hvilket sikrer en beskyttelsesgrad, der er lig den grad, der ville vre sikret i et
handicapdirektiv pa enkelt grundlag. Det er nu op til de to grene af den lovgivende myndighed at omsztte
dette forslag fra Kommissionen til lovgivning.

*

* *

Spergsmal nr. 60 af Proinsias De Rossa (H-0032/09)

Om: Irlands gennemforelse af direktivet om insolvens

Med henvisning til spergerens skriftlige forespergsler E-3295/06, E-3298/06, E-3299/06 og E-4898/06
om Irlands gennemforelse af direktivet om insolvens, og rapporten fra 2007 om gennemferelse af direktiv

80/987/E@F"? wndret ved direktiv 2002/74/EF'* om beskyttelse af arbejdstagerne i tilfelde af
arbejdsgiverens insolvens i EU, samt Domstolens dom af 25. januar 2007 i sag C-278/05 (Carol Marilyn
Robins m.fl. mod Secretary of State for Work and Pensions) bedes Kommissionen oplyse felgende: Hvilken
korrespondance har Kommissionen haft med de irske myndigheder vedrerende Irlands eventuelle kraeenkelser
af direktivet, is@er med hensyn til artikel 8, og hvad har de irske myndigheder svaret?

Hvilke foranstaltninger agter Kommissionen at ivaerksatte, hvis den kommer til den konklusion, at Irland
har kraeenket den pagaeldende lovgivning, isar artikel 8, i lyset af ovennavnte dom fra Domstolen?

(12 KOM(2008)0426, http://ec.curopa.eufsocial/BlobServlet’docld=477 &langld=en.
(13) EFTL 283 af 28.10.1980, s. 23.
(14) EFTL 270 af 8.10.2002, s. 10.
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Svar

(EN) 12008 offentliggjorte Kommissionen et arbejdsdokument om gennemforelse af artikel 8 og lignende
bestemmelser i Radets direktiv 80/987/EQF af 20. oktober 1980 om indbyrdes tilnaermelse af
medlemsstaternes lovgivning vedrerende beskyttelse af arbejdstagerne i tilfeelde af arbejdsgivernes insolvens
vedrerende supplerende virksomhedspensionsordninger eller pensionsordninger virksomheder imellem,
der ikke er omfattet af nationale lovmaessige sociale sikringsordninger' .

[ konklusionerne pépeges det, at emner i visse tilfeelde kan tages op sd vidt angér i hvilket omfang de
foranstaltninger, der er vedtaget af medlemsstaterne, er tilstrakkelige med hensyn til at kunne beskytte
arbejdstagernes og pensionisternes interesser i tilfaelde af arbejdsgiverens insolvens. En yderligere undersagelse
er sdledes ngdvendig for at kunne behandle folgende sporgsmal:

Hvordan kan arbejdstagere og pensionister beskyttes mod risikoen for, at pensionsordningerne ikke sikrer
tilstraekkeligt med penge, og i hvilket omfang skal denne beskyttelse ske?

Hvordan kan ubetalte bidrag til pensionsordninger sikres?
Hvordan skal tilfelde, hvor supplerende pensionsordninger administreres af arbejdstageren selv, hindteres?
Kommissionen forbereder en undersegelse af disse punkter.

Med henblik pd navnlig Irland har Kommissionen i kelvandet pa de vanskeligheder, virksomheden Waterford
Wedgwood ifelge oplysninger fra pressen fra medio januar 2009 star overfor, og i kelvandet af faren omkring
arbejdstagernes pensioner anmodet om yderligere oplysninger fra Irland vedrerende de foranstaltninger,
der er vedtaget med henblik pa at beskytte dem, navnlig med henblik pa fastsatte understottelsesordninger.
Hvis gennemgangen af resultatet viser, at disse foranstaltninger ikke opfylder kravene i artikel 8 i direktiv

2008/94/EF'? som fortolket af Domstolen, vil Kommissionen straks indlede overtradelsesprocedurer i
henhold til artikel 226 i traktaten.

X

* *

Spergsmal nr. 61 af Athanasios Pafilis (H-0034/09)

Om: Abenlys arbejdsgiverterror mod fagforeningsmedlemmer

Det morderiske syreangreb pé fagforeningsmedlemmet Konstantina Kouneva, sekretaer for Det Panattiske
Forbund af Rengeringspersonale, den 22. december 2008 udger kulminationen af en raekke episoder med
dbenlys terror fra arbejdsgivernes side imod ansatte, der er fagligt aktive og ger krav pé deres rettigheder
eller deltager i strejkeaktioner organiseret af deres fagforeninger. Det sidste, der er sket, er at Nikos
Nikolopoulos, der var beskeftiget i en forretning i Vari tilherende legetgjskaeden “Jumbo”, blev afskediget
for at have deltaget i den landsdaekkende generalstrejke den 10. december 2008.

Fordemmer Kommissionen disse udslag af arbejdsgiverterror imod ansatte, der nu er almindeligt
forekommende pa arbejdspladser, og som har forvandlet disse arbejdspladser til en slags ghettoer, hvor der
ikke leengere gaelder nogen arbejdsretlig beskyttelse, og arbejdsgivernes vilje og vilkdrlige beslutninger
gennemtvinges med alle midler?

Svar

(EN) Kommissionen mener, at angreb pa fagforeningsmedlemmer er forkastelige og fuldstaendig uacceptable,
uanset om de pagaeldende arbejdstagere er legale eller illegale indvandrere, og om de kommer fra medlemsstater
eller tredjelande.

En persons psykiske og fysiske integritet skal altid respekteres. Endvidere har alle forsamlingsfrihed, herunder
ifagforeningsgjemed. Disse rettigheder er begge fastlagt i Den Europaeiske Unions charter om grundlaeggende
rettigheder (henholdsvis artikel 3 og 12).

Forsamlingsfriheden sikres af Den Internationale Arbejdsorganisations (ILO) grundleeggende konventioner
om arbejdsvilkdr, som alle EU-medlemsstater har ratificeret og skal overholde samt handhzave.

(15) SEK(2008)0475.
(16) EUTL 283 af 28.10.2008, s. 36.
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Det er sdledes de nationale myndigheders opgave at traffe de nedvendige foranstaltninger i deres respektive
lande med henblik pa at bekaempe sddanne handlinger og pa grundlag af geeldende national og international
lov at straffe de personer, der begar disse handlinger.

X

* *

Sporgsmal nr. 62 af Marie Silvia-Adriana Ticdu (H-1039/08)
Om: Foranstaltninger til at ege bygningers energieffektivitet

Den Europaiske Union har foresldet, at energieffektiviteten frem til 2020 skal forbedres, at
drivhusgasemissionerne skal reduceres med 20 %, og at 20 % af den anvendte energi skal stamme fra
vedvarende kilder. 40 % af den samlede udledning af drivhusgasser stammer fra bygninger. Heraf falger, at
aget energieffektivitet i bygninger udger et stort potentiale for reduktion af udledningen af drivhusgasser.
Medlemsstaterne kan, under visse betingelser, benytte en del af strukturfondene til at forbedre bygningers
energieffektivitet. 1 2010 er det planlagt at gennemfore en midtvejsrevision af de geeldende bestemmelser
for strukturfondene.

Kommissionen bedes oplyse, hvilke foranstaltninger den agter at treffe for at oge energieffektiviteten i
bygninger i EU i forbindelse med revisionen af de geeldende bestemmelser for strukturfondene.

Svar

(EN) Forbedring af bygningers energieffektivitet er et vigtigt skridt mod en reduktion af klimaforandringerne
samt forbedring af energisikkerheden og EU-gkonomiens konkurrenceevne. Kommissionen har truffet en
lang raekke foranstaltninger for at @ge energieffektiviteten i byggesektoren sdsom juridiske foranstaltninger,
finansielle instrumenter og foranstaltninger med henblik formidling af oplysninger. Et af de vigtigste juridiske
instrumenter pd omrédet er direktiv 2002/91/EF om bygningers energimassige ydeevne, som Kommissionen
overvager gennemforelsen af. Med henblik pa at udvide direktivets anvendelsesomrade og styrke nogle af
dets bestemmelser fremlagde Kommissionen for nylig et forslag til omarbejdelse.

[ forbindelse med Den Europziske Fond for Regionaludvikling (EFRU) og Samherighedsfonden skal det
understreges, at den galdende lovgivning i alle medlemsstater tillader en bred vifte af tiltag vedrerende
energieffektivitet og vedvarende energi i bygninger, som ikke er til beboelse. Med hensyn til sidstnaevnte er
mulighederne for stotteberettigede udgifter pd boligomradet i EU-12 begraenset i gaeldende lovgivning og
athaenger af betingelser relateret til den finansielle tildeling, tiltagsomradet, beboelsestypen samt omradet
og typen af tiltag.

Toverensstemmelse med Kommissionens meddelelse om den europaeiske okonomiske genopretningsplan'”
af 3. december 2008 fremlagde Kommissionen et forslag til Europa-Parlamentets og Rdets forordning til
andring af forordning (EF) nr. 1080/2006 om Den Europaiske Fond for Regionaludvikling for s vidt angdr
stotteberettigede investeringer i energieffektivitet og vedvarende energi i boliger. Denne aendring ville gore
alle medlemsstater statteberettigede til et belob pd hajst 40 % af EFRU’s samlede statte, for s vidt at udgifterne
gér til forbedringer af energieffektiviteten og brug af vedvarende energi i eksisterende boliger. Kategorierne
af stotteberettigede boliger fastlaegges pd nationalt plan med henblik pd at stette social samherighed.

Hvis @ndringen bliver vedtaget, er det op til medlemsstaterne at bestemme, om de vil omprogrammere deres
operationelle programmer under strukturfondene med henblik pé at afsatte en storre andel til investeringer
i energieffektivitet.

Spergsmal nr. 63 af Colm Burke (H-1041/08)

Om: EU-medlemsstaternes lovgivning til afskaffelse af kenslemlestelse af piger/kvinder

Det er ngdvendigt pd EU-plan at ivaerksaette foranstaltninger til beskyttelse af kvinder og piger, som risikerer
at blive udsat for kenslemlastelse. Irland forpligtede sig for nylig til som en af 15 EU-medlemsstater at
ivaerkseette en national handlingsplan til afskaffelse af konslemlastelse af piger/kvinder. Disse 15 EU

(17) http:/[eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/dajcom/2004/com2004_0438da01.pdf".
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medlemsstater har forpligtet sig til at vedtage en lov om indferelse af et direkte forbud mod kenslemlastelse
i deres respektive lande.

Kan Kommissionen henstille til ikke-deltagende medlemsstater at overveje sddanne handlingsplaner og
lovgivningsforanstaltninger med henblik pa at forbyde denne skadelige praksis? En sddan lovgivning ville
vare et klart signal til potentielle udovere af kenslemlastelse af piger/kvinder om, at denne praksis er
fuldstaeendig uacceptabel i EU. Kan Kommissionen under henvisning til, at Verdenssundhedsorganisationen
skenner, at mellem 100 og 140 millioner piger og kvinder lever med folgerne af kenslemlastelse (og at 3
millioner piger hvert ér risikerer kanslemlestelse), oplyse, hvad den foretager sig for at minimere de skadelige
folger af denne tradition som led i sin politik for eksterne forbindelser?

Svar

(EN) Kommissionen mener, at kenslemlastelse af piger/kvinder er en alvorlig overtradelse af kvinders og
pigers grundlaeggende rettigheder, og at alle europziske lande skal traeffe afgerende foranstaltninger for at
forhindre, at en sddan praksis sker bade i og uden for EU.

Alle former for kenslemleestelse af kvinder/piger er forbundet med en aget risiko for psykologisk og fysisk
skade, herunder bladninger, infektioner, infertilitet, inkontinens og psykiske sundhedsproblemer.
Konslemlastelse kan ligeledes medfare obstetriske problemer for moderen og spaedbarnet, herunder dadfedsel,
spedbarnsdadelighed og langvarige handicap. Denne praksis udger en alvorlig krenkelse af deres
grundlaggende ret til psykisk og fysisk integritet, som er anerkendt i alle EU-medlemsstater. Selv om
Kommissionen ikke har kompetence til at fremsette forslag til lovgivning pd dette omrade, tildeler
Kommissionen lgbende EU-stotte under Daphne IlI-programmet med henblik pd at bistd europaiske
ikkestatslige organisationer (ngo’er) og lokale eller regionale offentlige myndigheder og institutioner i
forbindelse med bekaempelse af kenslemlestelse af kvinder/piger.

Daphneprogrammet har navnlig bidraget til skabelsen af og stetten til det europeiske netvaerk af ngo'er, der
bekaeemper kenslemlastelse af kvinder/piger (Euronet-FGM), som koordinerer det projekt finansieret gennem
Daphne, som det @rede medlem neavner. Inden for rammerne af dette projekt udarbejdes nationale
handlingsplaner til beka@mpelse af kanslemlastelse i 15 EU- og E@S-medlemsstater (Belgien, Danmark, Det
Forenede Kongerige, Frankrig, Finland, Grakenland, Irland, Italien, Nederlandene, Norge, Portugal, Spanien,
Sverige, Tyskland, @strig) og undersager ligeledes situationen for kenslemlestelse i 10 nye medlemsstater.
Projektet slutter i juni 2009, og der vil blive arrangeret en afsluttende konference ved projektets afslutning
med henblik pd at presentere, diskutere og formidle den nationale handlingsplan for at bevidstgere det
internationale samfund om problemet med kenslemlastelse af kvinder/piger i Europa og vold mod kvindelige
indvandrere generelt. Kommissionen vil vare til stede under dette arrangement og vil opfordre de
medlemsstater, som endnu ikke har udarbejdet handlingsplaner, til at leere af projektets resultater og traeffe
de nedvendige foranstaltninger hurtigst muligt.

Kommissionen gennemferer i henhold til sin eksterne bistand til tredjelande tre politikker til bekeempelse
af konslemlastelse af kvinder/piger. For det forste skaber Kommissionen en politisk dialog med
partnerregeringer om kvinders befojelser, menneskerettigheder og kvinders sundhedsspergsmal. For det
andet stotter Kommissionen interesse- og lobbyforanstaltninger med henblik pé at forbedre national
lovgivning og udviklingen af passende nationale politikker vedrerende fremme og beskyttelse af kvinders
rettigheder og forbud mod farlige praksisser. For det tredje stotter Kommissionen kapacitetsopbyggende
initiativer for regeringsreprasentanter samt interesseskabelse og oplysningsaktiviteter i alle samfundets
sektorer.

Kommissionen finansierer for gjeblikket folgende projekter:

Et projekt, som finansieres i samarbejde med FN's Barnefond (UNICEF), rettet mod statte til bekeempelse af
sociale normer, der udger en risiko for piger og kvinder, i udvalgte lande under programmet "Investing in
People”.

[Burkina Faso stotter Kommissionen et center for kvinders velbefindende og forebyggelse af kenslemlaestelse
af kvinder/piger. Centret fokuserer pa forebyggelse og behandling af konsekvenserne af kenslemlastelse af
kvinder/piger samt oplysning om kvinders rettigheder.

Kommissionen vil statte retsvaesenet i Nigeria, en storre gruppe ikkestatslige aktorer, parlamentsmedlemmer
og massemedierne. Foranstaltningen skal vaere med til at oge offentlighedens kendskab med henblik pa at
stotte den nationale debat og fremme politisk interesse for centrale emner vedrerende god regeringsforelse
og menneskerettigheder, herunder kenslemlastelse af kvinder/piger.
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[ Senegal stotter Kommissionen et projekt under ledelse af den senegalesiske organisation AFELP "Association
Femmes Enfant Lutte Contre la Pauvreté” i samarbejde med "Secours Populaire Frangais”. Projektet hjelper
kvinder med selv at tage kampen op mod alle former for vold, som de er ofre for, samt at hjalpe dem med
at bekeempe odeleeggende kulturel praksis og fremme demokratiprincippet.

Kommissionen finansierer under det europziske instrument for demokrati og menneskerettigheder et projekt
i Somalia, "Somali women’s FGM Eradication Plan”. Den organisation, der modtager stotte, er den
internationale civilsamfundsorganisation COSPE (samarbejde til udvikling af nye lande, "Co-operation for
the Development of Emerging Countries”). Kommissionen har for nylig afsluttet et projekt i Nigeria, som
blev gennemfort af lokale organisationer med henblik pad at bekampe vold mod kvinder, herunder
keonslemlastelse af kvinder/piger. Formalet med projektet er at @ge antallet af sager vedrerende kensbaseret
vold, der bliver anmeldt.

*

* *

Spergsmal nr. 64 af Georgios Papastamkos (H-1042/08)
Om: Beslaglaeggelse af forfalskede produkter ved EU’s graenser

Kan Kommissionen pa baggrund af det ggede antal beslaglaeggelser af produkter ved EU’s graenser give
oplysninger om bekeempelsen af bedrageriet og hvad angdr resultaterne af medlemsstaternes toldmyndigheders
faelles bestrabelser i den retning, og kan den foreleegge data vedrerende arten og omfanget af disse beslaglagte
produkter?

Svar

(FR) Bekampelse af forfalskning og piratkopiering prioriteres hejt af Kommissionen. Hvert ar offentligger
den en statistisk rapport om de varer, der er konfiskeret af toldmyndighederne i medlemsstaterne. Denne
rapport udarbejdes pd baggrund af oplysninger, som er indsendt af medlemsstaterne, og i henhold til den

gzeldende lovgivning"®). Rapporterne foreligger p4 Europa-webstedet p4 adressen:

http:/[ec.europa.eu/taxation_customs/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/statistics/index_fr.htm”

Resultaterne af de falles aktioner, der udferes af toldmyndighederne i medlemsstaterne, integreres med de
resultater, de har leveret til Kommissionen. P nuvarende tidspunkt geor grundlaget for indsamling af
statistikker det ikke muligt for Kommissionen at give flere detaljer, isaer i forhold til de udferte aktioner. Ikke
desto mindre har nogle aktioner udfert af Kommissionens tjenestegrene givet anledning til saerlige rapporter.
Denne type aktion fokuserer altid pd bestemte produkter, bestemte transportmidler eller sarlige
oprindelseslande. Derfor er resultaterne tat forbundet med de anvendte kriterier.

Aktion "FAKE”

I maj 2005 forte den felles toldaktion "FAKE”, som blev organiseret af Kommissionen i samarbejde med
toldmyndighederne i EU’s medlemsstater, til beslaglaggelsen af 60 containere sendt med skib og 140
forsendelser sendt med fly. Det svarer samlet til over 2 000 000 forfalskede produkter (inklusive 1 258 110
pakker cigaretter) fra Kina. De beslaglagte forfalskede produkter var primaert tekstiler, sko, tasker, elektroniske
varer, medicin, cigaretter og andre produkter (briller, balter, blaekpatroner, ure, legetej, barbermaskiner,
honning, tandberster).

Aktion "DAN”

[ 2006 fokuserede aktionen "DAN”, der blev iverksat af 13 af Fellesskabets havne og koordineret af
Kommissionen, péd varer, som kom med skib fra Kina. Denne operation forte til beslaglaeggelsen af 92
containere med en lang rakke produkter. Blandt de beslaglagte forfalskede produkter var f.eks. titusindvis
af stykker legetaj, hundredvis af kasser med solbriller, millionvis af sko og adskillige falske reservedele til
biler, dvd'er, knive, toj og millionvis af lightere og cigaretter.

Aktion "DIABOLO”

(18) Rédets forordning (EF) nr. 1383/2003 af 22. juli 2003, EFT L 196 af 2.8.2003, og Kommissionens forordning (EF)
nr. 1891/2004 af 21. oktober 2004, EFT L 328 af 30.10. 2004.
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12007 forte den felles toldaktion "DIABOLO”, der blev organiseret af Kommissionen i samarbejde med 27

EU-medlemsstater og 13 asiatiske lande ('”)) samt Interpol, Europol og Verdenstoldorganisationen, til
beslaglaeggelsen af ca. 135 mio. cigaretter med forfalskede varemaerker og 1089 585 andre forfalskede
produkter, primeart tekstilprodukter, sko, legetej, mebler, kufferter og ure. Otte personer er desuden blevet
athert efter denne aktion.

Rapporten foreligger pa Europa-webstedet: http://ec.europa.eufanti_fraud/diabolo/i_en.htm!”
Aktion "INFRASTRUCTURE”

Islutningen af 2007 forte den feelles aktion INFRASTRUCTURE”, som blev foretaget af Kommissionen med
stotte af toldmyndighederne i Det Forenede Kongerige, Tyskland, Frankrig og Belgien og USA’s Customs
and Border Protection (CBP) med henblik pd at hdndhave intellektuelle ejendomsrettigheder, til
beslaglaeggelsen af over 360 000 forfalskede integrerede kredsleb med over 40 forskellige varemaerker og
nogle resultatrige informationsudvekslinger. Dette var den forste feelles aktivitet rettet mod intellektuelle
ejendomsrettigheder.

Aktion "MUDAN"

12008 fokuserede den felles toldaktion "MUDAN?”, der blev organiseret i april 2008 af Kommissionen med
statte af toldmyndighederne i EU’s medlemsstater, pd postpakker fra Kina og forte til beslagleeggelsen af
1 300 000 cigaretter.

Desuden er der stillet en permanent operationel koordineringsenhed til radighed for medlemsstaterne inden
for Det Europziske Kontor for Bekaempelse af Svig (OLAF) i Bruxelles med henblik pé at koordinere og statte
faelles toldaktioner af enhver slags, herunder forfalskning. Denne infrastruktur, som isar er blevet anvendt
for aktionerne "FAKE” og "DIABOLO”, gor det muligt at sikre realtidskoordinering af informationsstremmen
under storstilede Faellesskabs- eller internationale aktiviteter.

X

* *

Sporgsmal nr. 65 af Nils Lundgren (H-1050/08)

Om: Pi vej mod et EU-forsvar

Kommissionen har foreslaet, at et nyt system for at give tilladelse til overfarsel af forsvarsprodukter skal
erstatte de nuvaerende 27 nationale systemer (KOM(2007)0765). Ifelge Kommissionen udger de nuvarende
forskelle mellem medlemsstaternes systemer "en vesentlig hindring for udviklingen af et europaeisk marked
for forsvarsprodukter”.

Under forberedelsen af sit forslag til direktivet overvejede Kommissionen at etablere en tilladelsesfri zone
og lade EU std for tildelingen af tilladelser til overforsel af forsvarsprodukter. Ideen blev imidlertid opgivet,
“eftersom der ikke findes nogen feelles udenrigspolitik”, og “den politiske integration mellem medlemsstaterne
er ufuldsteendig”.

Anser Kommissionen det for muligt at etablere en tilladelsesfri zone i EU for overfersel af forsvarsprodukter,
hvis Lissabontraktaten traeder i kraft? Mener Kommissionen, at en tilladelsesfri zone er anskelig?

Svar

(EN) Forsvarsprodukter daekker et bredt spektrum af militeere varer og tjenester fra komponenter med lav
felsomhed og lette vaben til komplekse vabensystemer sisom kampfly eller krigsskibe, samt meget folsomt
materiel sdisom nukleart, biologisk og kemisk udstyr.

Medlemsstaterne kan pd nuverende tidspunkt indfere restriktioner for beveegeligheden af forsvarsprodukter
pa detindre marked pé grundlag af EF-traktatens artikel 30. Denne artikel tillader visse forbud eller restriktioner
for den frie bevaegelighed af varer mellem medlemsstaterne, som er begrundet i hensynet til den offentlige
orden eller den offentlige sikkerhed og beskyttelsen af menneskers sundhed og liv, under forudsetning af at
sadanne forbud eller restriktioner opfylder proportionalitetstesten. Denne artikel andres ikke ved
Lissabontraktaten. Der er to drsager, som spiller en seerligt vigtig rolle i denne kontekst:

(19) (Brunei, Burma/Myanmar, Kina, Cambodja, Indonesien, Japan, Sydkorea, Malaysia, Laos, Filippinerne, Singapore,
Thailand og Vietnam).
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1. Medlemsstaterne gnsker at sikre, at sidant materiel ikke med tiden ender i fjendtlige haender eller i de
forkerte stater. Det er et centralt spergsmdl i alle medlemsstater at reducere terrortruslen og risiciene ved
udbredelsen af masseadelaggelsesvaben.

2.Medlemsstaterne gnsker ogsa at sikre, at forsvarsmateriel ikke anvendes af kriminelle i EU. Forebyggelsen
af voldelig kriminalitet og terrorisme i EU kraver streng kontrol med beveageligheden af mange typer
forsvarsprodukter.

Desuden gor EF-traktatens artikel 296 det ogsd muligt for medlemsstaterne under visse omstendigheder at
treeffe sddanne foranstaltninger, som de finder nedvendige for beskyttelsen af deres veesentlige
sikkerhedsinteresser, der er forbundet med produktionen af eller handlen med vdben, ammunition eller
krigsmateriel. Denne artikel &endres heller ikke ved Lissabontraktaten.

Lissabontraktatens ikrafttreedelse pavirker som siddan ikke medlemsstaternes mulighed for at indfere
restriktioner, der er begrundet i hensynet til den offentlige sikkerhed. Ikke desto mindre udger forslaget til
et direktiv om forenkling af vilkdr og betingelser for overforsler af forsvarsprodukter inden for Feellesskabet,
som Parlamentet vedtog den 16. december 2008, et stort skridt i retning af et bedre integreret indre marked
for forsvarsprodukter uden at sette den nationale sikkerhed pa spil.

Mens Kommissionen ikke forudsd muligheden for, at EU selv kunne udstede tilladelser til overfersel af
forsvarsprodukter, indeholder det vedtagne direktiv tre vigtige bestemmelser, som gradvist skal fjerne eller
lette licenskravene vaesentligt:

— Direktivet gor det muligt for medlemsstaterne at fritage overforsler af forsvarsprodukter fra forpligtelsen
til forudgdende tilladelse i flere tilfelde, f.eks. nr leveranderen eller modtageren er et regeringsorgan eller
en del af de vaebnede styrker,

— Direktivet indeholder en udviklingsklausul, i henhold til hvilken andre overfersler af forsvarsprodukter
kan fritages fra forpligtelsen til forudgdende tilladelse, f.eks. nar overforslen finder sted under betingelser,
som ikke péavirker den offentlige orden eller den offentlige sikkerhed,

— Systemet med generelle overfarselslicenser som indfert ved direktivet er ikke en individuel tilladelse, men
en generel tilladelse for leveranderer, der opfylder licensens vilkdr og betingelser, til at foretage overforsler
af forsvarsprodukter, som skal specificeres i licensen, til en eller flere kategorier af modtagere i en anden
medlemsstat.

Ved dette direktiv afskaffes mange overfledige administrative formaliteter, og det geres muligt for
medlemsstaterne at udfere den ngdvendige kontrol for at forebygge en omfattende udbredelse af forsvarsudstyr
og risikoen for spredning.

Kommissionen bedemmer direktivets funktion og forelagger en rapport for Parlamentet og Ridet, hvor
den evaluerer, hvorvidt og i hvilket omfang malene i direktivet er ndet med hensyn til det indre markeds
funktion.

X

* X

Spergsmal nr. 66 af James Nicholson (H-1063/08)

Om: Produktoprindelse/meerkning af levnedsmidler

Vil Kommissionen nu —i lyset af de seneste begivenheder med relation til svinesektoren — fremsatte forslag
om klare regler for markning af levnedsmidler med angivelse af "oprindelsesland” med henblik p4 dels at
forbedre den aktuelle situation, som er fuldstendig utilstraekkelig, og dels at give forbrugerne mulighed for
pa et klart grundlag at foretage et informeret valg?

Svar

(EN) Det grundleggende princip i EU’s fedevarelovgivning er, at alle fedevarer og alt foder, som lovligt
markedsfares i EU, skal vaere sikkert, uanset hvor det kommer fra. Der er indfort en lang rakke tiltag for at
fremme fodevaresikkerheden og hjelpe med at fjerne usikre fodevarer /usikkert foder fra markedet i henhold
til feellesskabslovgivningen.
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I overensstemmelse med forordningen om generel fodevarelovgivning”” er sporbarhed inden for EU's
territorium obligatorisk for fedevarevirksomheder pé alle trin i fedevarekeaeden, lige fra importeren til
detailhandleren. Det betyder, at fedevarevirksomheder skal have oprettet systemer og procedurer til
identificering af fedevarevirksomheder, som de har modtaget produkter fra og leveret produkter til.

Lovgivningen om fedevarehygiejne styrker, navnlig for animalske produkter inklusive produkter, som ikke
kommer fra Feellesskabet, endvidere sporbarhedsreglerne for animalske produkter som omfattet af forordning

853/2004") ved at krave, at sidanne produkter forsynes med et sundhedsmarke eller et
identifikationsmaerke.

Kommissionen er ikke enig i, at systemet er utilstraekkeligt. Det seneste tilfaelde af dioxin-forgiftet irsk svine-
og okseked er et eksempel pa, at sporbarheden af animalske fodevarer er blevet vasentligt forbedret
sammenlignet med lignende tidligere forgiftningstilfeelde. Da man fik kendskab til forgiftningen, blev muligt
forgiftet irsk svine- og oksekad trukket tilbage fra markedet i 25 medlemsstater og 12 tredjelande pd meget
kort tid takket vaere de eksisterende sporbarhedssystemer. Den hurtige fjernelse af muligt forgiftet kad fra
markedet er noglen til beskyttelse af folkesundheden og til opretholdelse af forbrugertilliden.

Hvad angdr den obligatoriske angivelse af oprindelse for alle fadevarer generelt, skal det understreges, at
angivelse af oprindelse ikke er et instrument, der bidrager til fadevaresikkerheden. Kommissionen ser primert
angivelse af oprindelse som et instrument til forbrugeroplysning, iseer om fedevarernes kendetegn og deres
kvalitet.

Angivelse af oprindelse kraeves i tilflde, hvor forbrugerne kan blive vildledt om fedevarernes sande oprindelse
eller herkomst, og ved anvendelsen af seerlige regler saisom dem for frugt og grentsager, okseked, vin, honning
og fisk. Derudover skal oprindelsen af importeret fjerkraecked angives, og med virkning fra den 1. juli 2010
skal oprindelsen af feerdigpakkede fodevarer, der er mearket som gkologiske, angives pd EU-produkter (og
pd importerede produkter, hvis faellesskabslogoet anvendes).

Kommissionens forslag til Europa-Parlamentets og Radets forordning om tilvejebringelse af

fodevareinformation til forbrugere®” udvider ikke rackken af varer, der obligatorisk skal have angivet
oprindelse, men omfatter regler, som skal sikre, at frivillige angivelser af oprindelse er baseret pa de samme
kriterier.

Seerligt med hensyn til andet ked end okse- og kalveked forudses det i forslaget til forordning, at frivillige
angivelser af oprindelse indeholder oplysninger om de forskellige fodselssteder, opdrzt og slagtning af dyret,
hvis dyret ikke er fadt, opdrattet og slagtet i det samme land eller p& det samme sted.

Kommissionen er bestemt opmarksom pa, at emnet har skabt yderligere debat. I grenbogen om en

kvalitetspolitik for landbrugsprodukter'”” spurgte Kommissionen specifikt, om en obligatorisk angivelse
af produktionsstedet for primaerprodukter sisom "EU” eller "ikke-EU” kunne anvendes med henblik pa at
sikre, at der er bedre forbindelse mellem landbrugsinput og slutproduktet. Grenbogen var aben for svar fra
interessenter og offentligheden. Horingen blev afsluttet den 31. december 2008.

b3

* *

Spergsmal nr. 67 af Dimitrios Papadimoulis (H-1074/08)

Om: FN’s konvention om bekampelse af korruption og Siemens’ "sorte” kasser

En undersegelse foretaget af domsmyndighederne omkring selskabet Siemens har fort til indremmelser af,
at der findes sorte kasser, hvorfra der er doneret midler til politiske partier og andre personer i ansvarsfulde
stillinger. Det konstateres imidlertid, at den korte foraldelsesfrist medfarer, at retsforfelgning bortfalder, og
de indblandede politiske personligheder forbliver ustraffede. FN-konventionen om bekampelse af korruption,

(20) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 178/2002 af 28. januar 2002 om generelle principper og krav
ifedevarelovgivningen, om oprettelse af Den Europziske Fadevaresikkerhedsautoritet og om procedurer vedrerende
fedevaresikkerhed, EFT L 31 af 1.2.2002.

(21) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 853/2004 af 29. april 2004 om sarlige hygiejnebestemmelser
for animalske fodevarer, EFT L139 af 30.4.2004. Rettet version i EFT L 226 af 25.6.2004.

(22) http:/[eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/dajcom/2004/com2004_0438da01.pdf".
(23) KOM(2008)0641.
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som EU har undertegnet (15. september 2005) og ratificeret (25. september 2008), kan bruges til at kaste
fuldt lys over sagen vedrerende Siemens og fa placeret ansvaret, iser artikel 29, der vedrerer "foraldelse”,
og artikel 30, der vedrerer retsforfelgning, afgerelse og sanktioner.

[ betragtning af, at det ovennzvnte selskab har pataget sig projekter, der kofinansieres med EU-midler, hvori
ogsd andre selskaber deltager, bedes Kommissionen besvare folgende: Hvilke medlemsstater er parter i den
ovennzvnte konvention? Ville den anbefale medlemsstaterne at tilpasse deres nationale lovgivning til denne
konvention og iser til artikel 29, der fastleegger en lang foraldelsesfrist? Hvilke foranstaltninger agter den
at treffe med henblik pa en fuldstandig efterforskning i sagen og placering af ansvaret?

Svar

(EN) Ifolge det relevante FN-websted har @strig, Belgien, Bulgarien, Danmark, Finland, Frankrig, Grackenland,
Ungarn, Litauen, Luxembourg, Nederlandene, Polen, Portugal, Rumaenien, Slovakiet, Spanien, Sverige og
Det Forenede Kongerige ud over De Europziske Fellesskaber undertegnet og ratificeret FN-konventionen
om bekampelse af korruption (UNCAC). Italien, Irland, Tyskland, Den Tjekkiske Republik og Cypern har
undertegnet, men endnu ikke ratificeret UNCAC-konventionen.

Korruption er en stor trussel mod samfundet, og ingen kan sige, at det ikke sker for dem. Det har altid veeret
Kommissionens linje at opfordre medlemsstaterne til at undertegne, ratificere og gennemfore FN-konventioner
og andre internationale instrumenter, der bidrager til kampen mod korruption.

Hvad angdr undersegelsen i den sag, som det &erede medlem henviser til, henviser Kommissionen det arede
medlem til Kommissionens svar pd hans mundtlige foresporgsel H-0746/08, der giver en detaljeret beskrivelse
af de respektive roller, som Kommissionens tjenestegrene, herunder Det Europaeiske Kontor for Bekeempelse
af Svig (OLAF) og medlemsstaterne, har i denne sag. I den henseende gentager Kommissionen, at ansvaret
for at traeffe passende foranstaltninger med hensyn til pastandene om mulig korruption i medlemsstaterne
ligger hos de kompetente myndigheder i de pigeldende medlemsstater. Kommissionens tjenestegrene,
herunder OLAF, er parat til at hjelpe de nationale myndigheder, hvis en sidan hjalp findes nedvendig og
mulig i henhold til EU-lovgivningen, iser hvis det vedrerer EU-midler.

X

* *

Spergsmal nr. 68 af Manolis Mavrommatis (H-0001/09)
Om: Spadbernsdedelighed i EU-landene

Ifolge en undersogelse foretaget af EURO-PERISTAT og offentliggjorti 2008 varierer spaedbernsdedeligheden
i EU-landene (i de forste 27 dage efter fedslen) fra 2 ud af 1 000 i Cypern og Sverige og til 5,7 ud af 1 000 i
Letland. Endvidere fremgdr det, at andelen af nyfedte undervagtige born pavirkes af den geografiske placering
af det pageeldende land, idet antallet af nyfedte bern pa under 2,5 kg er storre i syd- og esteuropaiske lande.

Hvordan vil Kommissionen reagere pa disse tal? Hvilke foranstaltninger vil den treffe for at sikre, at
spaedbernsdedeligheden forsvinder i den vestlige verden i det 21. rhundrede, iser i Europa, der star over
for s alvorlige demografiske problemer?

Svar

(EN) Kommissionen er glad for at have stattet produktionen af denne rapport, som er et supplement til de
data om spadbernsdedelighed (herunder perinatal dedelighed, dedfedsler og neonatal dedelighed), der
arligtindsamles af Eurostat. Den er et referencepunkt, som kan danne rammen om medlemsstaternes indsats.
Og som spergsmalet angiver, viser rapporten, at der er veesentlige forskelle pé tveers af EU.

Hvad angér de foranstaltninger, der skal traffes, ligger det primare ansvar for sundhedsomréddet i henhold
til traktatens artikel 152 hos medlemsstaterne. Det er derfor primert op til de enkelte medlemsstater at
overveje, hvilke temaer i denne rapport, der er relevante for dem, og traeffe passende foranstaltninger.

Ikke desto mindre er det et af mélene med EU’s sundhedsstrategi at udjeevne sundhedsuligheder. Kommissionen
planlaegger senere i 2009 at offentliggere en meddelelse om, hvordan sundhedsuligheder bekampes.

Kommissionen har allerede truffet foranstaltninger pa dette omrdde. Kommissionen har f.eks. stottet
medlemsstaterne i deres foranstaltninger til reduktion af risikoadfeerd vedrarende perinatal dedelighed og
spedbernsdedelighed i deres befolkninger. Dette omfatter information af kvinder om de risici, der er
forbundet med rygning og alkoholindtag under graviditet.
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Kommissionen stotter ogsa forbedringer i sundhedssystemer, f.eks. via investeringer under strukturfondene
og via forskning i bedre sundhedsteknologi og -teknikker under forskningsrammeprogrammerne.

Kommissionen fortsetter ogsd med at fremstille denne type sammenlignelig information om befolkningens
sundhed og sundhedsadfaerd, om sygdomme og om sundhedssystemer. Som denne PERISTAT-rapport viser,
muligger sddanne oplysninger benchmarking pa tvars af Europa, og de hjalper med at fremme konkrete
foranstaltninger i medlemsstaterne med henblik pé at udbrede bedste praksis i hele EU.

*

* *

Sporgsmal nr. 69 af Said El Khadraoui (H-0006/09)
Om: Anvendelsen af forordning (EF) nr. 261/2004 om flypassagerers rettigheder

Siden 2004 findes i EU-lovgivningen forordning (EF) nr. 261/2004 "), der regulerer flypassagerers rettigheder
i tilfaelde af boardingafvisning, forsinkelse eller aflysning af deres flyvning.

Kommissionen erkendte i 2007, at der var behov for yderligere initiativer for at forbedre anvendelsen af
denne forordning i praksis, og den gennemforte derfor dreftelser med de nationale luftfartsmyndigheder og
aktererne pa omrddet. Det blev vedtaget forst om nedvendigt at give advarsler og derefter om nedvendigt
atindlede overtradelsesprocedure mod medlemsstater, der ikke anvender bestemmelserne om flypassagerers
rettigheder korrekt, eller kun utilstraekkeligt.

Hvor mange klager fra flypassagerer har medlemsstaterne og Kommissionen modtaget, efter at forordning
(EF) nr. 261/2004 er tradt i kraft? Hvad drejede disse klager sig om? Hvad forte disse klager til? Er antallet af
klager steget eller faldet, og kan der konstateres tendenser i arten eller antallet af klager?

Hvilke initiativer har Kommissionen nu truffet for at forbedre anvendelsen af forordning (EF) nr. 261/2004
i praksis? Hvor mange overtraedelsesprocedurer er der nu indledt mod medlemsstater og/eller flyselskaber?

Har Kommissionen til hensigt at treeffe yderligere foranstaltninger for at forbedre anvendelsen af forordning
(EF) nr. 261/2004? Er der planer om nye lovgivningsinitiativer med sigte pa at forbedre den galdende
forordning?

Svar

(EN) 1. Hverken Kommissionen eller medlemsstaterne har juridisk pligt til at fore statistik over eller rapportere
om anvendelsen af forordning (EF) nr. 261/2004. Derfor har Kommissionen ingen oplysninger om antallet
af de klager, som de nationale retshandhaevende myndigheder har modtaget i den periode, som det arede
medlem af Europa-Parlamentet navner.

Isin meddelelse af den 4. april 200 7% (side 5 i SEC(2007)0426) henviste Kommissionen i kraft af sin rolle
i overvagningen af den korrekte gennemferelse af EU-lovgivningen imidlertid til antallet af de klager, der
blev modtaget i 2005-2006. Desuden udgav Det Europaiske Netvaerk af Forbrugercentre (ECC), som
medfinansieres af medlemsstaterne og Kommissionen, ogsa to rapporter baseret pa de klager, de modtog i
2005 og 2006. Disse klager vedrerte kun graeenseoverskridende tilfaelde (derfor ingen nationale flyvninger)
og bagageproblemer, som ikke er dackket af forordningen om flypassagerers rettigheder. Disse rapporter
foreligger pd Kommissionens websted samt pd alle ECC’s websteder.

Kommissionen har desuden sendt et spargeskema til alle kompetente nationale myndigheder i november
2008 med deadline den 15. januar, hvor der anmodes om relevante oplysninger, herunder oplysninger om
behandling af klager og om funktionen af forordning (EF) nr. 261/2004 i 2007-2008. Svarene pa
sporgeskemaerne er ved at blive oversat og analyseret af Kommissionens tjenestegrene. Kommissionen har
til hensigt snart at sende et lignende brev til luftfartssammenslutningerne. Kommissionens tjenestegrene
indsamler og analyserer alle de tilgengelige data og informerer Parlamentet om resultatet heraf i anden

(24) EUTL 46 af 17.2.2004,s. 1.

(25) Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rddet om anvendelsen og resultaterne af forordning (EF)
nr. 261/2004 om felles bestemmelser om kompensation og bistand til luftfartspassagerer ved boardingafvisning
og ved aflysning eller lange forsinkelser i henhold til denne forordnings artikel 17, KOM(2007)0168 og
SEK(2007)0426.
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halvdel af 2009, ligesom i 2007. ECC har planlagt at udgive deres tredje rapport i 2009 om de klager, de har
modtaget i 2007-2008.

2. T henhold til forordningens artikel 16 er medlemsstaterne ansvarlige for hdndhaevelsen, og derfor skal
medlemsstaterne indlede procedurer mod de flyselskaber, der ikke anvender forordningen fuldt ud.
Kommissionen kan kun indlede overtraedelsesprocedurer mod de medlemsstater, der ikke overholder deres
forpligtelser til handhavelse.

Kommissionen mente i sin meddelelse af 2007, at det var nedvendigt med en stabilitetsperiode for at give
de nationale retshdndhavende myndigheder, flyselskaberne, medlemsstaterne og Kommissionen mulighed
for selv at udvikle en praktisk, ensartet og harmoniseret anvendelse af forordningen. Ud over meddelelsen
samlede Kommissionen i 2007 alle interessenterne (navnlig luftfartssammenslutningerne og de nationale
retshdndhavende myndigheder) for at oprette et set dokumenter, der kunne fremme anvendelsen og

overholdelsen af forordningen. Alle disse dokumenter foreligger pA Kommissionens websted*®. 2008 har
givet os den nedvendige stabilitetsperiode, der gjorde det muligt for alle interessenter at gennemfere alle de
procedurer og mekanismer, som blev aftalti 2007.

Eftersom alle de nationale retshandhavende myndigheder var meget engagerede i denne frivillige tilgang og
begyndte at forbedre deres handhavelse, blev der ikke indledt nogen overtradelsesprocedureri 2007-2008
ilobet af stabilitetsperioden.

Pd modetiBruxelles den 2. december 2008, hvor alle interessenterne igen medtes, sluttede stabilitetsperioden,
og den nye evalueringsfase, hvor Kommissionen analyserer, om og hvorfor forordning (EF) nr. 261/2004
stadig ikke overholdes, og treffer de nedvendige foranstaltninger, indledtes.

[ januar 2009 er Kommissionen ved at tage kontakt til to medlemsstater i "EU Pilot™-systemet til
problemlasning vedrerende tre filer, to om manglende handling hos den italienske retshindhavende
myndighed og én om manglende handling hos den spanske retshindhaevende myndighed. Afhangigt af
svaret fra de kompetente nationale myndigheder i disse tilfelde kan Kommissionen indlede
overtraedelsesprocedurer mod dem. Desuden sender Kommissionens tjenestegrene et brev til flere
medlemsstater i de kommende uger, hvor disse anmodes om yderligere oplysninger om den méde, hvorpa
de hdndhaver forordningen i forhold til ikkenationale luftfartsselskaber. Hvis de oplysninger, som disse
medlemsstater giver, ikke er tilfredsstillende, indleder Kommissionen overtraedelsesprocedurer mod dem i
20009.

3. Da det kun er et begranset antal passagerer, som er utilfredse med svarene fra luftfartsselskabet eller den
nationale retshandhavende myndighed og skriver til Kommissionen, vurderer Kommissionen, at disse klager
ikke er reprasentative for den overordnede situation i Europa. Disse klager er dog meget nyttige, da
Kommissionen via dem kan overvage, hvordan forordningen faktisk anvendes af medlemsstaterne og
luftfartsselskaberne, og handle derefter, ndr det synes nedvendigt.

Kommissionen sender alle de breve fra passagerer, der indeholder oplysninger, som tyder pd, at
luftfartsselskabet ikke overholder deres forpligtelser i henhold til forordningen, til den kompetente nationale
retshdndhavende myndighed. Kommissionen felger op pa de nationale retshandhavende myndigheders
arbejde i disse tilfeelde og holder de passagerer, der ensker det, informerede.

Kommissionen tilskynder de nationale retshdndhavende myndigheder til at samarbejde og til at udveksle
oplysninger med hinanden for at sikre en mere homogen gennemferelse af forordningen. Derfor organiserer
Kommissionen regelmassigt mader med de nationale retshindhavende myndigheder. Det sidste fandt sted
den 2. december 2009, det naste finder sandsynligvis sted i maj som et felles mode mellem de nationale
retshdndhavende myndigheder og ECC- og CPC-netverkene. De punkter, der er rejst i passagerernes klager,
diskuteres systematisk pd disse moder.

4. Antallet af klager, som Kommissionen har modtaget, er faldet siden 2005 og har stabiliseret sig pé ca.
2200 breve og e-mails om aret siden 2007. De to typer hendelser, som passagererne oftest navner, er
problemer med deres bagage (forordning (EF) nr. 889/2002, der gennemferer Montrealkonventionen) og
lange forsinkelser eller aflysning (forordning (EF) nr. 261/2004). Efter vedtagelsen af forordning (EF) nr.
261/2004 er antallet af overbookinger og nedgraderinger klart formindsket.

(26) http://apr.europa.eu.
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5. Kommissionen har til hensigt at sende endnu en rapport til Radet og Parlamentet om funktionen og
resultaterne af forordning (EF) nr. 261/2004 i efterdret 2009. Imeddelelsen, som Kommissionen skal vedtage
i anden halvdel af 2009, analyseres de fire ar, hvor forordningen har fungeret, for at vurdere, hvorvidt det
er lykkedes at reducere antallet af handelser og forbedre beskyttelsen af flypassagerers rettigheder.
Kommissionen meddeler ogsd sine hensigter vedrerende fremtidige lovgivningsmaessige foranstaltninger.

X

* *

Spergsmal nr. 70 af Tadeusz Zwiefka (H-0011/09)

Om: Den forbudte tv-station al-Manars sendevirksomhed

Tyskland har for nyligt forbudt al-Manar TV’s sendevirksomhed over hele Tyskland. Sendeforbuddet gor det
ulovligt for enhver at samarbejde med al-Manar TV. Dette sker efter indferelse af sendeforbud mod al-Manar
TV i Frankrig, Spanien og Nederlandene som folge af al-Manar TV's overtradelse af EU’s lovgivning pa det
audiovisuelle omréde.

Ifolge sendeforbuddet, der blev udstedt den 11. november af den tyske forbundsindenrigsminister, "er det
al-Manar TV’s formal at stette, gore sig til talsmand for og opfordre til anvendelse af vold som et middel til
atopnd politiske og religiose mal”. Isendeforbuddet anfores det 0gsa, at al-Manar TV udbreder "opfordringer
til "martyrium” via selvmordsbombninger”, og det beskriver al-Manar TV’s brug af vers fra Koranen til at
retfeerdiggere og fremme vold.

Har Kommissionen rejst spergsmdlet om al-Manar TV’s sendevirksomhed til Europa via Nilesat under
associeringsudvalgsmedet mellem EU og Egypten den 16. december 2008? Hvis det ikke er tilfeeldet, kan
Kommissionen da forklare hvorfor?

Svar

(EN) Kommissionen deler det arede medlems bekymring over, at noget af det materiale, som sendes af
al-Manar TV, graenser til tilskyndelse til had.

Det farste associeringsudvalgsmede mellem EU og Egypten den 16. december 2008 gjorde status over
fremskridt med gennemforelsen af associeringsaftalen og den felles handlingsplan under den europaiske
naboskabspolitik. Associeringsudvalget diskuterede bl.a. konklusionerne af de forskellige underudvalgsmeder,
derblev atholdtilebet af 2008, men der blev ikke foretaget en detaljeret behandling af noget specifikt emne,
da dette sker i det relevante underudvalg.

Underudvalget om politiske forhold med Egypten er den egnede mekanisme til at rejse sporgsméal om
bekempelse af racisme, fremmedhad og intolerance. Dette omfatter foretagendet i den falles handlingsplan
mellem EU og Egypten om at "styrke mediernes rolle i bekeempelsen af fremmedhad og diskrimination pa
grundlag af religios overbevisning eller kultur” og tilskynde medierne til at "leve op til deres ansvar i denne
sammenhang”.

Det forste mode i underudvalget om politiske forhold med Egypten den 2.-3. juni 2008 rejste ikke sporgsmalet
om tilskyndelse til had via medierne. I lyset af de mange andre patrangende sager, som skulle behandles,
samt EU’s prioriteter for denne dialog var det ssmmen med medlemsstaterne blevet besluttet, at dette emne
ikke skulle diskuteres pa det forste underudvalgsmede (jf. Kommissionens svar pd mundtlige spergsmal
H-0480/08 og H-0491/08).

Kommissionen har rejst spergsmalet om al-Manar’s sendevirksomhed ved flere andre lejligheder: F.eks.
fremsatte den libanesiske regering, efter at Kommissionen greb ind i det andet underudvalgsmede mellem
EU og Libanon om menneskerettigheder, regeringsforelse og demokrati den 17. november 2008, at man
aldrig havde modtaget en officiel klage over al-Manar TV. Emnet blev desuden diskuteret pd medet i

arbejdsgruppen under tilsynsmyndighederne for audiovisuelle medietjenester'”” den 4. juli 2008. P4

(27) Oprettet ved direktiv 89/552/EQF, senest andret ved direktiv 2007/6 5/EF om samordning af visse love og
administrative bestemmelser i medlemsstaterne vedrerende udevelse af tv-spredningsvirksomhed, EFT L 332 af
18.12.2007.
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kontaktudvalgets'”®) mode den 16. december 2008 spurgte Kommissionen medlemsstaterne, om der fandtes
bevis for, at al-Manar TV stadig tilskynder til had, og, hvis dette var tilfeeldet, om de ville indgive en diplomatisk
klage til den libanesiske regering (og oplyse Kommissionen herom).

Kommissionen felger fortsat denne sag teet og vil muligvis rejse spergsmalet ved en anden lejlighed under
EU’s regelmaessige politiske dialoger med Egypten og Libanon eller i et andet forum.

*

* *

Sporgsmal nr. 71 af Krzysztof Holowczyc (H-0020/09)

Om: Lige konkurrencevilkir og lige rettigheder for forbrugerne inden for luftfartssektoren i
Fzllesskabet

Malet med direktiv 2005/29/EF*” var at samordne lovgivningen vedrerende illoyal handelspraksis i
Feellesskabet. Direktivet tager sigte pd at harmonisere lovgivningen vedrerende bekempelse af illoyal
konkurrence i forbindelserne mellem virksomheder og forbrugere. Mélsatningerne i direktiv 2005/29/EF
blev pad ny bekraftet i Kommissionens meddelelse om EU’s strategi for forbrugerpolitikken 2007-2013
(KOM(2007)0099).

Med al respekt for den dynamiske udvikling pd markedet for "lavprisflyselskaber”, som md betragtes som
positiv, rejser sig folgende sporgsmdl: Hvilke foranstaltninger vil Kommissionen treaeffe over for disse
flyselskaber for at sikre haederlig prisinformation?

Mener Kommissionen ikke pa baggrund af ovenstdende, at det er i modstrid med direktivets mélsatninger,
ndr det irske "lavprisflyselskab” ved keb af elektroniske billetter systematisk fakturerer priser, der ligger langt
over den tarif, forbrugerne oprindeligt far oplyst?

Svar

(EN) Kommissionen er opmarksom pd problemet med en klar og fuldsteendig prissatning i luftfartssektoren
og har truffet foranstaltninger for at sikre, at luftfartsselskaber forbedrer deres praksis. I september 2007
koordinerede Kommissionen sammen med nationale myndigheder en EU-aktion mod websteder, der salger
flybilletter, herunder luftfartsselskabers websteder.

Over 400 websteder blev kontrolleret, og resultaterne viste, at ca. en tredjedel havde uregelmassigheder,
hvor vildledende prisoplysninger var en af mest almindelige uregelmaessigheder. Skatter og afgifter var ofte
ikke inkluderet i prisen pa flybilletter, der undertiden blev annonceret som gratis, og derfor var den endelige

pris vaesentlig hejere end den annoncerede pris. 60 % af disse uregelmaessigheder blev rettet*”inden for de
efterfolgende 13 méneder. De avrige 40 % er fortsat under undersogelse.

Direktivet om urimelig handelspraksis”" forpligter forhandlere til at give forbrugerne de oplysninger, de
har behov for, pd en hensigtsmessig og klar made, s de kan treffe en informeret beslutning. Forhandlere
skal ogsd angive klare, fuldstandige og endelige priser, inklusive skatter og andre afgifter, ndr priser annonceres.

[ direktivet hedder det endvidere, at de angivne oplysninger, selv om de er faktuelt korrekte, betragtes som
vildledende, hvis de vildleder eller kan forventes at vildlede en gennemsnitsforbruger. Desuden er det i henhold
til direktivets sortliste forbudt vildledende at beskrive et produkt som gratis, ndr det ikke er det.

(28) Oprettet ved direktiv 89/552/EQF, senest andret ved direktiv 2007/6 5/EF om samordning af visse love og
administrative bestemmelser i medlemsstaterne vedrerende udevelse af tv-spredningsvirksomhed, EFT L 332 af
18.12.2007.

EUTL149 af 11.6.2005, 5. 22.
(30) 1P08/1857.

(31) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/29/EF af 11. maj 2005 om virksomheders urimelige handelspraksis
over for forbrugerne pé det indre marked og om andring af Ridets direktiv 84/450/EQF og Europa-Parlamentets
og Radets direktiv 97/7[EF, 98/27 [EF og 2002/6 5/EF og Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 2006/2004
(direktivet om urimelig handelspraksis).

~
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Mere specifikt forpligter forordningen om faelles regler for driften af lufttrafiktjenester i Faellesskabet *?, som
tradte i kraft den 1. november 2008, luftfartsselskaber til at angive de fuldstaendige flybilletpriser. Disse skal
omlfatte skatter og lufthavnsafgifter og alle andre forudseelige gebyrer.

Inovember medtes kommissaeren for transport og jeg med reprasentanter for luftfartsindustrien for at ege
overensstemmelsen af deres websteder med EU’s forbrugerlovgivning. Industrien har fet en tjekliste over
overensstemmelsen for deres websteder, og Kommissionen har informeret dem om, at en uathangig

undersagelse dette fordr skal undersage, hvilke websteder der er i overensstemmelse med tjeklisten' .

*

* *

Spergsmal nr. 72 af Georgios Toussas (H-0021/09)

Om: Forringelse af feergeforbindelserne (cabotagesejlads)

Ifolge dokumenterede oplysninger fra det graeske Generaldirektorat for Konkurrence anklages 14
cabotageselskaber samt forbundet af cabotageselskaber blandt andet for "horisontalt samarbejde som led i
deres prispolitik, fastlaeggelse af ruter, indirekte fastlaeggelse af fragtgebyrer og horisontalt samarbejde inden
for EEA (forbundet af cabotageselskaber) om afskaffelse af ruter til gerne i £gaerhavet og Dodekaneserne
for at forege skibsfartsselskabernes fortjeneste. Den loviamme, der er blevet udformet af Nea Dimokratia-
o0g PASOK-regeringerne i Grakenland samt i de andre medlemsstater pa grundlag af forordning EQF nr.

3577192, har medfort en generel forringelse af faergeforbindelserne, hvilket har medfort alvorlige problemer
for arbejdstagerne og eernes indbyggere. Det er uacceptabelt, at Kommissionen her op til udlebet af
Parlamentets valgperiode og syv ar efter den sidste offentliggerelse af en rapport (KOM(2002)0203) om
cabotagesejlads endnu ikke har offentliggjort en ny rapport.

Hvad er drsagerne til, at en sddan rapport endnu ikke er offentliggjort, og hvorndr agter Kommissionen at
offentliggere den? Agter Kommissionen at afskaffe den folkefjendske forordning E@QF nr. 3577/92, der
institutionaliserer skibsejeres totale heemningslashed og karteldannelser inden for cabotagesejlads?

Svar

(EN) Kommissionen bemarker det @rede medlems bekymringer for de graeske skibsfartsselskabers pastdede
praksis, men vil minde om, at Kommissionen og de nationale konkurrencemyndigheder ("NCA’er”) samt de
nationale domstole i EU’s medlemsstater siden den 1. maj 2004 har delt ansvaret for hdindhavelsen af EU’s
konkurrenceregler. Kommissionen stoler pd, at den graske konkurrencemyndighed anvender EU’s
konkurrencelovgivning, hvis denne kan anvendes i det pageldende tilfeelde. 1 s fald er den greeske
konkurrencemyndighed forpligtet til et taet samarbejde med Kommissionen (artikel 11 i forordning (EF) nr.
1/2003).

Milet med cabotageforordningen®” er at liberalisere cabotage inden for sefarten ved at anvende princippet
om fri udveksling af denne type tjenesteydelse inden for medlemsstaterne for EF-redere, hvis skibe er registreret
ien medlemsstat og forer dennes flag. Det skal bemzrkes, at forordningen har liberaliseret disse tjenesteydelser,
samtidig med at den respekterer de sarlige behov for offentlig transport til/fra ger og overlader det til
medlemsstaterne at vaelge, om og i hvilket omfang der skal ydes offentlig service.

Kommissionen overvager anvendelsen af cabotageforordningen meget neje. Kommissionen er desuden i
henhold til forordningens artikel 10 forpligtet til hvert andet ar at foreleegge Radet en rapport om
forordningens gennemforelse. Som bemerket af det eerede medlem blev den seneste (fjerde) rapport, som

deekker perioden 1999-2000, vedtaget i 2002. I forstéelse med Radet"*® besluttede Kommissionen, at den
femte rapport skulle deekke en leengere periode for fuldt ud at analysere udviklingen af cabotagemarkedet
inden for Feellesskabet, herunder Grakenland, som var det land, der senest drog fordel af dispensationen.

(32 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1008/2008 af 24. september 2008 om felles regler for driften
af lufttrafiktjenester i Feellesskabet (omarbejdning).

(33) 1P[08/1857.
(34 EFTL364af12.12.1992,s.7.

(35 Radets forordning (EJF) nr. 357792 af 7. december 1992 om anvendelse af princippet om fri udveksling af
tjenesteydelser inden for setransport i medlemsstaterne (cabotagesejlads), EFT L 364 af 12.12.1992,s.7.

>
2

Rédets konklusioner fra den 5. november 2002.
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Kommissionen er i gjeblikket ved at udarbejde denne femte rapport. Kommissionen har til hensigt inden
for rammerne heraf at hore interessenterne, for rapporten vedtages, og om nedvendigt indgive yderligere
forslag.

X

* *

Spergsmal nr. 73 af Konstantinos Droutsas (H-0023/09)

Om: Den kommercielle krises folger for landbrugernes husholdninger

Gennemforelsen af de bestemmelser, der er vedtaget som led i midtvejsrevisionen vedrgrende enkelte
produkter, har medfert, at priserne er styrtdykket i en sddan grad, at de ikke en gang dakker
produktionsomkostningerne. Karakteristiske eksempler herpd er prisen for hird hvede, der er faldet fra 0,50
euro pr. kg 12007 til 0,30 euro pr. kg i 2008; bomuldsprisen, som er faldet fra 0,40 euro pr. kg i 2007 til
0,20 euro pr. kg i 2008, og endelig prisen for olivenolie, der fra 3,50 euro pr.kgi 2007 er faldet til 2,40 euro
pr. kgi2008 osv.

Eftersom disse prisfald truer de fleste landbrugerhusholdninger i vort land med fallit, bedes Kommissionen
besvare folgende: Agter Kommissionen at treeffe foranstaltninger, og i givet fald hvilke, for at imedega de
odeleeggende folger af denne handelskrise?

Svar

(EN) Efter en hurtig stigning i slutningen af 2007 og starten af 2008 faldt priserne pd mange
landbrugsprodukter drastisk, primart pd grund af en kraftig produktionsudvikling i 2008 pa EU- og
verdensplan. De er nu tilbage pa det samme niveau, som for priserne toppede, eller endda et lavere niveau.
Prisfaldet er desuden blevet forverret af den ggede nervesitet og usikkerhed om de akonomiske udsigter og
den generelle turbulens i det globale finanssystem.

Prisfaldet medferte i 2008 indkomstfald i mange af EU’s medlemsstater, selv om hejere ravarepriser (iser
pa energi og gadning) faktisk var den primare drivkraft bag faldet i landbrugets indtjening. I Grakenland
faldt landbrugets indtjening pr. arbejdstager med 7 % i faste priser, pd trods af en stigning pa 3 % i veerdien
aflandbrugsprodukter (pd grundlag af en stigning pa 4 % i produktionen og et lille fald pd 1 %isalgspriserne).

Pé trods af disse ufordelagtige pristendenser blev de graske landmeends indtjening i 2008 stattet veesentligt
via EU’s afkoblede direkte betalinger, som betales uanset de geeldende markedspriser og udger ca. 40 % af
det greeske landbrugs faktorindkomst. I et forsag pa at udligne den aktuelle tendens til faldende markedspriser
ilandbruget har Kommissionen desuden for nylig justeret sin markedsstyring i mejerisektoren.

*

* *

Sporgsmal nr. 74 af Sajjad Karim (H-0026/09)

Om: Granseoverskridende videokonferencer

Den 18. december 2008 vedtog Europa-Parlamentet en beslutning med henstillinger til Kommissionen om
e-justice. [ henhold til beslutningen er det nuvarende system til indsamling af strafferetligt bevismateriale i
andre medlemsstater stadig baseret pd langsomme og ineffektive instrumenter, hvad angér gensidig bistand
i straffesager, og hvor det er passende og kun der, hvor det ikke vil veere skadeligt for retsstillingen for den
person, der afgiver vidneforklaring, kan anvendelsen af teknologiske redskaber sdsom videokonferencer
vare et stort skridt i retning af at sikre bevismateriale pa afstand.

Der er imidlertid endnu ingen statistikker tilgeengelige vedrerende den praktiske anvendelse af
videokonferencer, og det lader fortsat til, at videokonferencer ikke udnyttes fuldt ud.

Overvejer Kommissionen at ivarksatte serlige foranstaltninger med henblik pad fuld udnyttelse af
videokonferencer, herunder opstilling af en liste over lande og konkrete steder, hvor der kan atholdes
videokonferencer?

Er Kommissionen enig i, at der er et sarligt behov for hensigtsmessige sikkerhedsforanstaltninger med
henblik pé at beskytte borgernes rettigheder og retssystemernes integritet?

Vil Kommissionen overveje eller endog anerkende ulemperne ved videokonferencer?
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Svar

(EN) 1. Kommissionen er enig i, at muligheden for at anvende videokonferencer ved indsamling af
bevismateriale i grenseoverskridende sager kunne fremme procedurerne for borgere, der er bergrt af sidanne
sager.

EU-lovgivningen giver allerede muligheder og regler for anvendelse af videokonferencer i greenseoverskridende
sager:

Rédets retsakt af 29. maj 2000 om udarbejdelse i henhold til artikel 34 i traktaten om Den Europaiske Union
af konventionen om gensidig retshjelp i straffesager mellem Den Europaiske Unions medlemsstater

Rédets forordning (EF) nr. 1206/2001 af 28. maj 2001 om samarbejde mellem medlemsstaternes retter om
bevisoptagelse pa det civil- og handelsretlige omrade

Rédets direktiv 2004/80/EF af 29. april 2004 om erstatning til ofre for forbrydelser

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 861/2007 af 11.juli 2007 om indferelse af en europaeisk
smdkravsprocedure

Forordningen fra 2001 ger det muligt for en ret i en medlemsstat at anmode en ret i en anden medlemsstat
om at optage bevis i en anden medlemsstat. Denne forordning giver mulighed for anvendelse af de mest
avancerede teknologiske midler og tillader videokonferencer. For at stotte gennemferelsen af denne forordning
blev der i starten af 2007 udgivet 50 000 kopier af en vejledning om denne forordning, som skulle age
domstolenes kendskab til disse bestemmelser.

[straffesager foreskriver konventionen fra 2000, at en medlemsstat pd anmodning fra en anden medlemsstat
skal give sin tilladelse til athering af et vidne eller en sagkyndig ved hjelp af videokonference, forudsat at
anvendelse af videokonference ikke strider mod dens grundlaggende retsprincipper, og forudsat at den rader
over de tekniske hjelpemidler, der er nadvendige for at gennemfare en sddan athering.

Den anmodede medlemsstats judicielle myndighed indkalder den person, der skal atheres, til at give mode
ioverensstemmelse med national ret. En reprasentant for den anmodede medlemsstats judicielle myndighed
overvarer afheringen. Den person, der skal atheres, kan paberdbe sig ret til at nagte at afgive forklaring i
overensstemmelse med enten den anmodede medlemsstats eller den anmodende medlemsstats nationale
ret.

Disse regler gaelder kun for afhering af vidner og sagkyndige. Medlemsstaterne kan imidlertid ogsd anvende
reglerne pa afhering af en tiltalt i overensstemmelse med national ret og med relevante internationale
instrumenter.

Aftalen mellem Den Europiske Union og Amerikas Forenede Stater om gensidig retshjelp fra 2003
indeholder ogs regler for anvendelsen af videokonferencer.

Parlamentets beslutning og Rddets handlingsplan for e-justice tilskynder til, at der i retssager tages hensyn
til alle teenkelige anvendelser af videokonferencer.

2. Den 5. december 2007 vedtog Kommissionen en rapport om anvendelsen af Radets forordning (EF) nr.
1206/2001%7). Som forberedelse til denne rapport blev der foretaget en undersagelse, som blev offentliggjort

i marts 2007°%. Den viste, at med hensyn til anvendelsen af avanceret kommunikationsteknologi ved
indsamling af bevismateriale

angav 62,2 % af juristerne, at denne sjeeldent anvendes,
17,7 % angav, at den af og til anvendes, og
4,2 % angav, at den ofte anvendes.

24,3 % af disse jurister mente, at anvendelsen af avanceret kommunikationsteknologi ville kunne forbedre
effektiviteten ved indsamling af bevismateriale, nedskare omkostningerne og reducere tidsrammerne
vasentligt.

(37) http:/[eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/dajcom/2004/com2004_0438da01.pdf".
(38) http://ec.europa.cufjustice_home/doc_centre/civil/studies/doc/final_report_ec_1206_2001_a_09032007.pdf.
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Aktuelle diskussioner i Radets arbejdsgruppe om e-justice har vist, at selv om videokonferencer endnu ikke
er udbredte, sd har de seneste bestrabelser i alle medlemsstaterne resulteret i, at retterne har meget mere
udstyr, og der er en gget interesse i at anvende videokonferencer i greenseoverskridende sager.

En undersegelse organiseret af Radet har vist, at det udstyr, som er installeret i forskellige medlemsstater,
overholder de samme internationale tekniske standarder. Organisatoriske sporgsmal (om f.eks.
kontaktpunkter, testfaser osv.) og juridiske spergsmal (om f.eks. fornedent kendskab til et andet juridisk
system og en anden juridisk struktur) kan bremse eller hindre en mere udbredt anvendelse af videokonferencer
i greenseoverskridende sager.

3. Det Europaiske Civilretlige Atlas®” indeholder en oversigt over alle retter i medlemsstaterne. Hvis det
nationale kontaktpunkt i det europziske retlige netvaerk for civil- og handelssager har givet oplysningerne,
er det muligt at identificere, hvilke retter der har videokonferenceudstyr, og komme i kontakt med dem.

Den fremtidige europaeiske e-justice-portal, der forventes at blive praesenteret i slutningen af december 2009,
omfatter mere detaljerede oplysninger om anvendelsen af videokonferencer og placeringen af
videokonferenceudstyr i retter.

4. Europaisk e-justice prioriteres hejt af Kommissionen. Beskyttelsen af ofres og tiltaltes rettigheder er et
nogleclement i diskussionen om anvendelse af it-varktejer til forbedring af effektiviteten i
graenseoverskridende sager. Medlemsstaterne har ansvaret for organiseringen af og den juridiske baggrund
for anvendelsen af videokonferencer i nationale sager.

Kommissionen hilser dog alle kommentarer og forslag til forbedring af retssystemernes integritet og
beskyttelsen af borgernes rettigheder velkommen. Kommissionen har direkte kontakt med europaiske og
nationale advokatforeninger.1 2009 diskuteres anvendelsen af videokonferencer pa et mgde i Retsforummet

(Justice Forum)*?). Formalet er at fremme udvekslingen af erfaringer og diskutere den bedste anvendelse af
dette veerktgj.

5. Det er ngdvendigt at foretage en grundig vurdering af fordelene ved og de potentielt negative konsekvenser
afanvendelsen af videokonferencer i grenseoverskridende sager. Det er vigtigt at sikre, at borgernes rettigheder
respekteres, og at kvaliteten af juristernes arbejde ikke pavirkes negativt samt at tage beherigt hensyn til
borgernes og juristernes behov, nir man tilpasser sig til dette veerktg;.

Proceduren kan i granseoverskridende sager f.eks. finde sted i en flersproget kontekst. Tolkningskvaliteten
er derfor et afgorende spargsmal, som skal overvejes naermere, bidde med hensyn til tolkning pé stedet og
fjerntolkning.

Kommissionen stetter forskning i de sarlige behov ved tolkning inden for rammerne af videokonferencer.

For at opna det fulde potentiale af videokonferencer og sikre den bedste anvendelse er det nedvendigt at
vurdere og fremme bedste praksis med henblik pd at forsta problemerne og give praktiske svar. Pa et senere
tidspunkt er det muligvis nedvendigt med yderligere lovgivning, men for gjeblikket udger dette ikke den
storste hindring.

* b

Sporgsmal nr. 75 af Mikel Irujo Amezaga (H-0027/09)

Om: Kort med korrekt betegnelse for Euskal Herria

Det @rede medlem José Javier Pomés Ruiz havdede i sin foresporgsel P-6678/08 fejlagtigt, at benavnelsen
"Euskal Herri” ikke er korrekt. L artikel 1 i statutten for Baskerlandets uafhengighed (forfatningslov 3/1979)
hedder det, at det baskiske folk eller Euskal Herria som udtryk for sin nationalitet og med henblik pa at opnd
selvstyre konstituerer sig inden for rammerne af den spanske stat under betegnelsen Euskadi eller Pais Vasco
i medfer af forfatningen og denne statut, som er dens grundleeggende forfatningsnorm. Desuden hedder det
i statuttens artikel 2, at Alava, Guiptizcoa og Vizcaya samt Navarra er berettigede til at indgd i den autonome
region Pais Vasco.

(39 http:/[ec.europa.eufjustice_home/judicialatlascivil/html/index_en.htm.

(40) http://ec.europa.eufjustice_home/news/information_dossiers/justice_forum/index_en.htm.
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Det er derfor klart, at benavnelsen Euskal Herria er anerkendt ved en bestemmelse af hojere rang, nemlig
den nzvnte forfatningslov, og at den endog ogsa indbefatter Navarra.

Har Kommissionen pé baggrund af ovenstdende vaeret opmarksom p4, at der ikke er tale om en teknisk fejl,
sdledes som Margot Wallstrom angiver i sit svar pd den omtalte forespargsel?

Svar

(EN) De kort over Europa, som Kommissionen offentligger til orientering, giver kun de officielle navne pa
selvstyrer og folger den territoriale opdeling, som medlemsstaten har besluttet.

X

* *

Spergsmal nr. 76 af Ryszard Czarnecki (H-0036/09)

Om: Fremskridt i kampen mod korruption i Balkanlandene

Hvordan vurderer Kommissionen fremskridtene i kampen mod korruption i de Balkanlande, der har ansegt
om medlemskab af Den Europaiske Union?

Svar

(EN) Kampen mod korruption i kandidatlandene og de potentielle kandidatlande pa Vestbalkan er et af de
centrale spergsmadl, som Kommissionen felger teet. Dette sker i teet samarbejde med andre vigtige interessenter
sdsom Europarddet, internationale finansieringsinstitutioner samt ikkestatslige organisationer (ngo’er). I
vores drlige fremskridtsrapporter henviser vi mere detaljeret til udviklingen pé dette omréde. Kampen mod
korruption er ogsd benchmark for dialogen om liberalisering af visumordningen.

Overordnet set er korruption stadig et alvorligt problem i de fleste af landene pa Vestbalkan pé trods af den
store indsats i nogle af landene. Domsraterne i korruptionssager er for det meste lave, hvilket medforer
pastande om korruption inden for retssystemet. Finansiering af politiske partier, privatisering og offentlige
indkeb er omrader, som er meget sirbare over for korruption, men ogsé andre sektorer sdsom uddannelse
og sundhed pévirkes.

Hvad angar kandidatlandene, er der gjort yderligere fremskridt:

[Kroatien er de lovgivningsmaessige rammer for kampen mod korruption nu stort set pa plads, og direktoratet
for bekaempelse af korruption og organiseret kriminalitet (USKOK) bliver stadigt mere aktivt. Korruption er
dog fortsat meget udbredt. Der kraeves en yderligere indsats i hdndteringen og retsforfelgelsen af korruption
samt inden for offentlige indkeb. Der mangler politisk ansvarlighed.

Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien har gjort fremskridt i gennemferelsen af en
antikorruptionspolitik og har forbedret nogle af sine antikorruptionslove. Det fragmenterede retssystem,
som er et resultat af det store antal retsakter, vanskeliggar dog fortsat gennemfarelsen og overvigningen.
Overordnet set er korruption fortsat et seerdeles alvorligt problem. Det er nedvendigt at treeffe yderligere
foranstaltninger for gennemforelse af regler for finansiering af politiske partier og valgkampagner.

Hvad angar de potentielle kandidatlande, er situationen som felger:

[ Albanien gores der fortsat langsomme fremskridt i kampen mod korruption. En ny antikorruptionsstrategi
for 2007-2013 med en handlingsplan blev vedtaget i oktober 2008. Denne mangler at blive gennemfort,
og overvagningsmekanismer mangler at blive vurderet. Korruption er fortsat et serdeles alvorligt problem
i Albanien.

Hvad angdr Bosnien-Hercegovina, geres der ogsa langsomme fremskridt. Kommissionen fremhavede pa
meader med politiske ledere fra Bosnien-Hercegovina behovet for at demonstrere politisk vilje og skride ind
mod korruption. Landet skal forbedre sin antikorruptionslovgivning og foretage strengere efterforskning
og retsforfolgelse.

I Montenegro har man indfert yderligere overvagnings- og oplysningsforanstaltninger samt vedtaget de
nedvendige lovgivningsmassige rammer for kampen mod korruption. Korruption er dog fortsat et alvorligt
og udbredt problem, og der har veret begransede resultater med at sikre passende retsforfolgelse og domme.

Serbien har gjort fremskridt i kampen mod korruption og i udviklingen af en omfattende
antikorruptionspolitik. De lovgivningsmassige rammer er forbedret, og der er oprettet specialiserede
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afdelinger i retterne og hos anklagemyndighederne. De praktiske resultater i kampen mod korruption er dog
indtil videre begraensede, og korruption er fortsat et udbredt og alvorligt problem i Serbien.

I Kosovo er korruption fortsat udbredt og et stort problem i henhold til FN's Sikkerhedsrdds resolution
(UNSCR) 1244/99. Dette skyldes utilstraekkelig lovgivning og gennemfoerelsesforanstaltninger samt en
mangel pa politisk vilje og et svagt retssystem.
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